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Kam plovemo: 
S p i s a l K a r o l D o l e n c . 

Prvi del. 

Г. 
Cfj i i i rc i i ! k:Li!i(;t vrmjive 
7.Л krjueli r*;iK quanta — 

'J'or menim to sc l o . . . 
Л. Л 5 k « r i:. 

r, Ivan Zorič, sekundär v deželni bolnici, je polagoma, 

z resnim obrazom prebral majhen, rožnat bitje t, ga 

počasi zvii, položil na pisalno mizico k drugim pismom, 

izpuhnil gost, velik oblak sivlcastega, dišečega dima t ei-
se zadovoljno iztegnil po dolgem divanu, prevlečenem 

s črnim, že nekoliko obrabljenim usnjem. 

Z desnico si je podprl gktvo, v Icvici je mehanično in v eno 

mer vrtel dišečo smodko, od katere so se dvigali veliki, tanki m pro-

zorni kolobarji dima, desno nogo pa je nekoliko skrčil, jo prekrižal 

črez levo ter za mrmral: 

»Kaj — ali naj grem — ali ne? , , Zamižal jer usta nabral 

na lahen, skoro ironski nasmeh; oči jc polagoma spet odklopil, otrl 

pepel raz smodko, jo polagoma vtaknil med ustnice, potegnil zlato 

fcepnico, jo držal nekoliko časa v roki, nc da bi pogledal, koliko 

kaže — puhnil dvakrat, trikrat debel, gost oblak dima visoko od sebe 

ter spet za mrmral: 

s K a j naj storim? . „ 
In spet jc zaldopil oči tor se zamislil. — 

Nad njim je brenčalo po stenah par muh. Včasih mu je katera 

sedla na kratke črne lase, včasih katera na visoko belo čelo, da je 
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nevoljno zmajal z glavo, tie da bi odklopil oči — in muha jc od-

brenčala, gnana od naravnega instinkta, ki ji je pravil, da tukaj preti 

nevarnost, na preprosto, a lično s vsakovrstnimi, kaotično preple-

tenimi in zapletenimi cveticami slikani strop. 

Nihalo ure je počasi, enakomerno tikalo v dolgi, svetlorjavl ore-

hovi hišici. 

Skozi odprto, od zgoraj par pednjev z zelenkastimi roletami 

zastrto o k n o je udarjal poulični šum : enakomerni koraki pasa n to v — 

glasno, h renčeče, nepretrgano govoričenje jezičnih ženic — veseli, jasni, 

zveneči glasovi igrajočih se otrok — škripajoče, počasno gibanje kme-

tiSkih voz, pretrgani, krepki, glohokozvočni glasovi voznikov, njih 

vsakdanje kletve , . . 

Zorič j c še vedno ležal leno iztegnjen na starem divanu, ko 

nekdo krepko potrka. 

Dvigne sc nekoliko ter zaspano zakliče: 

»Vstopite J« — 

— »Servus* je klical priSlec, kakor jc bilo videti, nekoliko mlajši 

od Zoriča. 

* Serv us » je zaklical .še enkrat konci pije nt drd. Pečnik, ko mu Zorič 

ni odzdravil, ter je, lahno se smehljaje, nudil prijatelju roko, za katero 

je ta leno prijel, ne da bi se popolnoma dvignil. 

»No, nc gledi tako mrzlo in mrko,' je nadaljeval koncipijent 

ter posadil svoj c visoko, nekoliko preveč koščeno telo na mehek, 

nizek stol, se naslonil na naslanjalo ter, zadovoljno in glasno zevaj e, 

iztegnil dolge noge po sobi, da so se mu pokazale izpod hlač tanke, 

rdeče nogavice. 

»Čuden človek —• dela tako kisel obraz . . . zre temno in 

oblačno, kakor bi hotel bliskati in grmeti. A vendar mu ničesar 

ne primanjkuje; vse ima, kar si sploh more človek želeti: mastno 

službo, bogate sorodnike — ženski svet ga obožava — s kratka: ljub-

ljenec Fortune . . Vrag vedi, česa si še želiš . . , K h, sicer pa dovoli, 

da si nažgem smodko.s je pristavil z lahno ironijo, si zapalii duhfcečo 

havanko ter počasi, premišljeno izpuhnil par gostih, velikih krogov, 

kateri so se mešali z lahnim dimom Zori če ve smodke. 

»Ne zabavljaj, duša! To — beri in svetuj mi, kaj naj sto rim. t 

Malomarno je vzel biljet ter ga vrgel pred konci pij en ta, ki ga 

je takisto malomarno,, in ravnodušno razgrnil ter začel brati. 

Konci pij en tu se je obraz med branjem stemnil, postal resen, 

skoro osoren. 
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»Iiahaha , . . tako — tako . , . Izvrstno . , . moža iščejo , , . 

hahah;i . . .« 

»Kako , . je vprašal Zorič. zroč v eno mer v strop, 

sMoža iščejo, ti pravim . . . Bože — kakšne skrbi — koliko 

t e ž a v . , 

»Kako , , . ?« se je še bolj začudil zdravnik, dvignil zgornji del 

telesa, obsedel napol ležeč na divami ter vprašaje uprl pogled v 

Pečnika — »kaj sanjariš . . . ?« 

»Hahaha! . . . Tukaj pač ni nič sanjarij. — Resnica, gola, isti nit a. 

najrealnejša resnica • - sicer vsakdanja, prozaična, povsem plebejska pri-

kazen — a vendar krvava istina: moža iščejo — nemara cclo dveh. 

da ne reče in treh.* 

»Ne bledi . . ,« 

»Nič ne bledem , . , Po mam jaz te Riegersberge — saj veš, 

izza dijaških let . . .« 

»Vem; zato sem te prosil, da mi svetuješ, ali naj grem, ali ne. 

Saj veš, da jih jaz ne poznam natančneje; občeval sem le mimogrede 

z njimi,« 

»Kaj in kako ti naj svetujem? Nisi več otrok. — A vedi, tudi 

jaz imam vabilo na ta domači večer . . .« 

»Tako! — fino! —-« 

. . in pojdem tja . . ,« 

»Ti pojdeš ? . . . Lepo —« 

s Gotovo . . „ Zakaj ne bi -šel?« 

* Hm , , . res . , . zakaj ne? , . 

»In veš — Evelina se je vrnila pred kratkim h Prage . , .« 

»Da — pred štirimi dnevi . . . Videl sem jo . , .« 

, In krasna je baje,4 

— Koncipijent je postajal nemiren, — 

tKrasna? — No, mogoče . . .* 

j Vse jo hvali in občuduje . . 

BEh — ženska je . . -11 

In ker zdravnik ni odgovoril, je ponovil počasi, rezko naglaŠaje 

vsaki zlog, kakor bi ska udiral: 

»Ženska je . . 

Puhnil je debel oblak dima proti stropu, namežikal z levim očesom, 

tresnil s peto ličnih cipelic ob tla ter nategnil ustnice v polu žal o beti, 

poluciničen nasmeh, 

— -j No, mislim, da pri vsem tvojem cinizmu, navzlic veko več-

nemu zabavljanju vendar ne sovražiš preveč nežnega spola . . . Kaj 
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—- In leno so jc spet iztegnil po divanu . . . 

KoncipSjent je uprl svoje velike, sive, nemirne oči čudeč se 

in vprašaje v doktorja, kakor da ga ne bi umel do cela, vzel s mod k o 

med palec in kazalec, jo nemirno, hitro, nervozno vrtel ter malce iz-

bočene, debele ustnice nevede in nehote nekoliko odprl kakor človek, 

ki se intenzivno zamisli v kak težek problem. Črez nekoliko časa je 

odgovoril s trdim, skoro hripavim, nekoliko trepetajočim glasom: 

s Ne sovražim, ne . . . A ne verujem jim . . . ne verujem . . . 

in zaničujem jih , . . * 

j Da, imel sem priliko tvoje nazore in na z i ran je o tej stvari že 

nek oliko It rat spoznavati . . . Nemara si se kdaj varal — pri eni -— 

pri dveh — recimo tudi pri treh. — A zakaj po teh slučajih —- po 

teli izjemah, recimo — soditi celi spol! Ali ni možna nobena izjema? , . . 

Ako si našel tu in tam kako propalico, kak izvržek, kako koketo, 

ki te je grdo varala, tc nesramno preslepila — zakaj obsojaš vser... 

Ni-li mogoče, da je ravno to dekle boljše od drugih, čistejše »d 

onih ? . H , In zakaj sodiš celo obitelj nekako zaničevalno, zakaj misliš 

o njej tako nizko, tako fi I istrsko — oprosti — ko je vendar njih 

življenje, njih nastop v društvu, njih ime med svetom častno, neoma-

deževano in čislano? . . . Soli to predsodki ali subjektivna antipatija, 

v sej ana in vsajena ti od narave v du?; o, povzročena po kakem ne-

ljubem naključju — je li nizko sovraštvo, mrzkost brez vsacega po-

voda, ki onečaščuje človeka . . . 

Zdravnik se je bil razgret. In sam ni vedel, zakaj je pravzaprav 

tako toplo zagovarjal to obitelj, s katero se je bil le slučajno srečal 

parkrat v mestnih salonih, Neka temna, nejasna moč ga je silila, da 

je ugovarjal prijatelju ter zavračal njegove sumnje. — 

Pečnik je bil med zdravnikovo filipiko sklenit roke na hrbtu, 

usta tesno stisnil in oči, ki so mu sevale s čudnim ognjem, nekoliko 

izbočil ter z velikimi, bobnecimi koraki meril sobo. 

Ko je Zorič omolknil, je nastala daljša, mučna tišina. 

Le ura je enakomerno nihala na rjavkastordeči s Len i f skozi okno 

pa so zveneli z ulice jasni glasovi vesele, igrajoče se mladine in hitro, 

breščeče klepetanje ženskih , . . 

Naposled se je doktor and ustavil pred zdravnikom, uprl vanj 

svoj nemirni, žgoči pogled ter odgovoril z glasom, ki noj bi bil miren, 

iz katerega pa jc vendar odmevalo ono tiho, neznatno, skoro neslišno 

vibriranje, katero mislečemu in pazljivemu poslušalcu takoj izda, pa 

govornik ni miren v srcu, da se premaguje, da noče, si ne upa ali 
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ne sme povedati res nice, ti o če odgrmtl zagi-injala, ki krije tajne misli 

njegovega srca — : 

, Moralist! — Čestitam! — Čudno, kako se'ven dar poteguješ za 

ženski spol — za obitelj Riegersbergovo, za Avelino . . . Upajva, da 

so tvoji nazori pravi, moji krivi. — Ali to m mogoče,1 Zakaj ne bi 

bila nobena Sena angel -1 . . . Zahteva-li pri rod ni zakon ali kaka druga 

neizprosna, neogibna, nepremagljiva moč, da bi bile vse izprijene, da 

bi se vse prodajale, da bi se vse navešale na. katerega koli moža! . . . 

Oh, gotovo 30 tudi angeli med njimi, nedolžna jagnjeta, svetnice , . , 

Ha h ah a 

Neprijeten, trd, skoro oduren je bil obraz koncipijentov pri tem 

nasmehu, ki se mu je skoro nehote izvil iz prsi. 

In kakor bi bil to čutil, se je obrnil proti oknu, si pogladil 

kratko, proti koncu ozko črno brado, si zginil dolge, svet ločine lase 

raz visoko čelo —• in na obraz mu je legel spet nekak dobro vol jen 

ogrevajo Č mir, ki je pričal, da ima ta mož sicer čuteče, mehko srce, 

a da se trudi, da tega nc bi preočitno kazal, boječ se, da bi se s tem 

kdaj osmešil, da bi izgubil kaj ugleda, kaj osebne cene. In posledica 

tega je, da so taki ljudje često nedosledni v svojih nazorih, nekoliko 

vetrnjaški v svojih delih, često brez vse energije, ker vedno raČurajajo 

In tako dolgo premišljujejo, da izgine pravi, ugodni hip za delovanje. — 

»Tvoje zabavljanje me ne vznemirja! Ti si v razponi z lastnim 

srcem : drugače govoriš, drugače delaš . , , Oprosti, govorim, kakor 

govori prijatelj prijatelju, — Ti pojdeš tja, a vendar ne odobruješ, 

da bi šel tudi jaz — to sem vsaj spoznal iz tvojih besed , . . A jaz 

pojdem — gotovo poj dem ! * 

„Znana! Ti bi šel vsekakor. Ti bi šel tudi, ko jaz nc bi hotel 

iti — nemara bi ti bilo še ljubše . , ,« 

Trdo, prisiljeno se je nasmejal, vzel klobuk, izvlekel h žepa pc-

pelnatobojne rokavice ter se poslovil kratko, skoro čemerno. 

Zdravnik je še slišal, kako si je na mostovžu prižigal smodko 

Potem pa ga je čul počasi, krepko korakati po kam en it i h stopnicah. 

П, 
Dai ültiinü WtiLi niaulit iLikh erbtjljtjiL! 
K-; m h 111: t mir. 111 iliprer Nšili' 
lif£iiliU für mid i <411 1114 ICS Lehcu, 
ilit n L11-11' J.iisi, mil nemim Weh. 

H. H o i 111. 

Ko se je sodni svetnik gospod Rlegersberg neko nedeljo vračal 

z dežele, ga je zasačil zvečer močan dež ter ga do cela premočil. 

In svetnik se je prehladil. 
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Začel je pokašljevati. 

V s a z d r a v n i š k a p o m o č je bila к а т а п . Hujša l jc od dne do d u e . 

in črez par m e s e c e v f.e 111 m o g e l v e č zapust i t i sobe , 

N j e g o v a še mlada, k r a s n a s o p r o g a j c skrbela zanj v. v p r a v he-

ro jsk im samozata jevanjem; s t reg la mu je t. o b č u d o v a n j a v r e d n o lju-

b e z n i v o s t j o in neizrečeno p o ž r t v o v a l n o s t j o . A v s e z a m a n r . . . 

K o je na vrtu pred o k n o m b o l n i k o v e s o b e r u m e n e l o l ist je na 

l ipah in k o s t a n j i h ter s poluzaduHeiiim, z a m o l k l i m s u m o m p a d a l o raz 

d r e v j e , j c prišla tudi za s v e t n i k a k a t a s t r o f a . . . 

— In t a k o j e os ta la točna, sedaj š e mteresanttliejša m l a d a žena 

s a m a z d v e m a h č e r k a m a , k a t e r i m a se je žc sedaj v idelo, da b o d e t a 

k d a j r a v n o taki k raso tiči, k a k r š n a j e njiju mati . — 

Č r e z par tednov p o s m r t i s v e t m k o v i je čc ve l ika k o p i c a mladih 

in starih g a l a n o v zrla s h r e p e n e n j e m in udiv l je i i jem za interesantno, 

stasi to m l a d o v d o v o , ko j e s t o p a l a v dolgi , preprost i , a izredno ele-

gantni žalobni obleki , k las ično lepi o b r a z zakr i t s t a n k i m , finim p a j č o -

l a n o m , z elastično, n a r a v n o in nepris i l jeno e l e g a n c o p o šetal išču, v o d e č 

o b v s a k i strani eno h č e r k i c o . 

V e d n o b e d e n j e pri b o l n e m s o p r o g u , skrb i in b o j a z e n pred kata-

s t r o f o , ža lost o b smrti , v s e t o jc v idno v p l i v a l o na m l a d o ženo. N j e n 

fini, nežni o b r a z je p o s t a l n e k o l i k o p o d o l g o v a t , bledejfii in p r o z o r n e j š i , 

na majhnih , bujnih, rdečkast ih ustnicah ji je z a t r e p e t a l a včas ih n e k a 

m e h k a , m e l a n h o l s k o • b o l e s t n a p o t e z a — a v s e t o j o j c delalo le še 

interesantnejšo. 

Ni čuda torej , da j o je v s e o b č u d o v a l o , v s e se z a n i m a l o za-njo . 

A m l a d a v d o v a se za v s e t o ni menila. Sk leni la je, da se po-

p o l n o m a p o s v e t i o d g o j i s v o j i h h č e r k , K a m i l c in E v e l i n e . 

V t e m j o je z n a t n o p o d p i r a l brat u m r l e g a s v e t n i k a , p r o f e s o r v 

Pragi . K e r je bil brez o t r o k , je vzel n e k o l i k o let p o s v e t n i k o v i s m r t i 

m l a j š o E v e l i n o k sebi ter ji t a k o o m o g o č i l , da je o b i s k o v a l a p r a š k i 

k o n s e r v a t o r i j . — 

lil s e d a j se j e bila vrni la k m a j ki v r o d n o m e s t o 

O d . M a j e bila k o t d v a n a j s t l e t n o dekle, a vrni la se j e k o t polu-

razvi ta c v e t k a , kot d e v i c a s e d e m n a j s t i h let, t o r e j v dobi, k o se v 

srcu de k ličje m začne p r v i č og lašat i o n o nejasno, v z n e m i r j a j o č e č u v s t v o , 

o n o čudno, s ladko, a d o s t i k r a t v e n d a r t a k o m o r e č e h r e p e n e n j e po 

nečem, k a r j c neznano, oddal jeno, n e j a s n o , о,лл d u š e v n a t e s n o b a in 

nejasnost , ki se h i p o m a razv i je v prvo, v r o č o l jubezen, 

* -s-
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Par dni potem, ko sc je povrnila Euelina, je bil pri vdovi Rie-

gersbergovi domači večer, da so najboljši znanci praznovali dohod 

nje hčerke. 

Društvo, ki se jc ta večer sešlo v salonu mlade vdove, ni bilo 

sicer creme de la crčme* mesta, a bilo je vendar dovolj interesantno, 

da si je ogledamo natančneje. 

Ker ima nežni spol povsod in vedno prednost, in ker bi me svet 

— posebno ženski — smatral za barbara, ko bi mu hotel odrekati in 

klatiti to staro in radi starosti častitljivo pravico, načnemo z damami, 

0 , kako rad bi vam naslikal ideal lepe žene J Kako rad bi vam 

podal obraz, kakršne je uvekovečil s .svojim čarobnim čopičem divni 

Rubens; čc treba, bi vam ti a črtal s kratkimi, ostrimi potezami tudi 

demonsko krasotico, kakršne je z ljubeznijo in z nekim bolnim navdu-

šenjem kazal svetu slavni Maka rt. A /alf — 

V glavi uni Sumi pet verzov; 

Da, da, resnica nad vse! Torej tudi jaz kot vesten, povsem ob-

jektiven zgodovinar smem pisati le resnično, vestno, kakor mi po-

ročajo verjetni vid te, zal, le preresnične povesti. 

I n ti viri govore tako le: 

Prve so prišle stare znanke iti domače prijateljice: gospodična 

Minka Weineilova, njena sestra Dora, vdova sodnika Srebreta, ne-

kdanjega kolege pokojnega svetnika, in nje hči Irma, 

Gospodična Minka jc bila visoka in vitka kakor jelka in suha 

kakor smrtni greh, 

Veliko suhoto in ozkost svojega že ne več posebno mladega in 

nežnega telesa, je izkušala prikriti г raznimi umetnimi pripomočki, ki 

pa žal i bog niso do cela dosegli svojega plemenitega namena. 

Lice ji je bilo suho, koščeno, orumenelo in delovna že nagubano, 

česa v niti preobila šminka, niti fini, duhteči prašek ni mogel prikriti 

ali predrugačiti. Usta je imela široka, ustnice suhe, izpite, brez krvi, 

nos dolg, oster, oči velike, vodene in brez določne barve. S suhimi, 

dolgimi rokami je vedno krilila okrog sebe kakor kaka ghimica. Go-

vorila je hitro, glasno, ostro. Obračala se je kakor vetrnica na vse 

strani, vsu je videla, vse kritikovala, o vseh in o vsem govorila . . . 

Nekdaj je bila baje lepa. 

»Res jc res; Resnico sä m o 
Vselej p is i vestni zgodovinar \ 

ti a levo gledaj, ne na desno. 
K a j vrstniki poreko, ne baraji 
K a j potomci poreko, ne maraj!« 
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Iti v tisti zlati dobi s v o j e g a v i h a r n e g a življenja, je služila za guver-

n a n t o pri raznih imenitnih obite l j ih . In t a k o si je prihranila par t i s o č a k o v , 

A leta s o p o t e k a l a lepi g u v e r n a n t i , in pri t e m je nje l e p o t a 

ginila k a k o r po m lad nji s n e g ob j u ž n e m vetrn - in seda j j c bila le 

že Žalostna razval ina n e k d a j krasne, z a p e l j i v e g u v e r n a n t e . . . 

V r e d n a družica ji je bila rodna ses tra D o r a , N e k o l i k o m a n j š a j e 

bila, t a k i s t o suha in k o š č e n a , le oči je imela n e k o l i k o b o l j m a z o v i t e , 

boječe , žal ob n o zroče, K e r j e bil njen p o k o j n i s o p r o g s t r o g , m r z e l , 

osoren č l o v e k , se je žc v zakonu navadi la molčat i , slušati ter se kla-

njati ž e l j a m in n a z o r o m drugih. T a s v o j s t v a s o ji os ta la tudi p o 

s o p r o g o v i smrti, le da j e sedaj sestra M m k a bila s topi la b o l j ali m a n j 

na s o d n i k o v o mesto , D o ca je g o v o r i l a ti Še k a k o r sestra , n e k o l i k o 

b o j e č e in s k r b n o opazuj 6 v t isk s v o j i h besed, da bi jih, če bi bilo t reba, 

t a k o j p o p r a v i l a ali umolkni la . K a d a r j e ses tra r a z l a g a l a s v o j o m o d r o s t , 

je v e č i n o m a m o l č a l a v e n o mer v d a n o in p r i k i m a v a l a , se b l a ž e n o na-

smihala, p o m e n l j i v o nameni k o v a l a, k a k o r bi hote la r e č i : » D a — da — 

i z b o m o . . , T a zna . . . ta zna . . .« S p l o h j e D o r a n e o m e j e n o spo-

š t o v a l a s v o j o sestro, k a t e r o j e s m a t r a l a za v r h u n e c v s e u m n o s t i in 

modrost i , e l e g a n c e in bon-tona, s k r a t k a : za n e n a v a d n o , f e n o m e n a l n o 

pr ikazen . . . 

I r m a j e bilo bledolično, d o k a j i n t e i e s a n t n o d e k l e o s e m n a j s t i h let 

s sivimi, žametast imi , m o k r i m i očmi , krasnih las, f inega, s t a s i t e g a , o b 

b o k i h in ramenih s k o r o n e k o l i k o p r e o z k e g a te lesa . 

Mat i j o j e o b o ž a v a l a , teta ji je g o v o r i l a le o s a m i h b a r o n i h in 

grofih, j o za laga la z nezdravim ber i lom, j i k a z a l a že z g o d a j ž iv l jenje , 

k a k r š n o j c, z n j e g o v i m i temnimi in blatnimi s tranmi t e r t a k o na ne-

o d p u s t n o nepremišl jen in l a h k o m i s e l n način budila v m e l a n h o l s k e m , 

n e k o l i k o f a n t a s t n o n a v d a h n j e n e m dekletu p o ž e l j e n j e in strast i . . . 

M o š k i spol je č a s t n o z a s t o p a l penzijonirani m a j o r Svet l i Č, s tar 

pr i jate l j umi l e g a R i e g e r s b e r g a . 

Bi l je srednje p o s t a v e , vel ike, p l o š č a t e g lave , r d e č e g a , s t r o g e g a , 

v e d n o s k r b n o o b r i t e g a obraza , d e b e l e g a , m o d r o r d e č k a s t e g a n o s u , 

majhnih , kalnih oči, majhnih , mesnatih, v e d n o rdeti h ušes in p r e c e j 

š irokih ust. M e d g l a v o in r a m e m u j e st isni la h u d o m u š n a n a r a v a s i lno 

k r a t e k , a tem obširnejši vrat , in t a k o sc je d o z d e v a l o , da je g l a v a 

n a s a j e n a med ramami n e p o s r e d n o na truplo. 

In t o truplo ! — K i l o je t a k o č u d n o š i r o k o in t a k o tolsto, da 

je bilo res p r a v o čudo, k a k o s o m o g l e k r a t k e n o g e nosit i t a k o te-

ž a v n o maso. Jedel j e v e l i k o , pil še več, G o v o r i l je m a l o , in k a d a r j e 

g o v o r i l , j e t lesk al vedno z j e z i k o m in c m o k a l , k a k o r bi p o k u š a l p<> 
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s o b n o d o b r o vino, si gladil /, l o p a t a s t i m i r o k a m i okrogl i , veliki t rebuh, 

a!i pa sc od strani p o t i p a v a l p o š irokih, m e h k i h kolenih ter je po-

navl ja l za v s a k i m s t a v k o m s s v o j i m g r o m ovi t im, k o s m a t i m g l a s o m : 

» S m e š n o — res s m e š n o , , , h a h a h a . . 

D r u g s lužabnik M a r to v j c bil mlad l a j t e n a n t Mihclec , ki se je 

v c ko več no sukal m a l e redke brčice p o d n e k o l i k o t o p i m n o s o m , si 

gladil z v idnim z a d o v o l j s t v o m namakane last: ter ni obrnil o č e s a od 

Time. — 

D r u š t v o so s p o p o l n j e v a l i poštni p rak t i kan t Z e b k a , d o l g . suh 

č l o v e k /, j e t i č ti i m o b r a z o m , d o l g i m , k o š č e n i m , os t r im n o s o m , in d v a 

di jaka, Z r n ko, dalj nji s o r o d n i k d o m a č ice, in n j e g o v neloč l j iv i d r u g 

V i c e k, k a t e r e g a je Zrn k o že p o p r e j v p e l j a l v o bi tel j R i e g e r s b e r g o v o , 

in k a t e r e g a j e seveda tudi n o c o j prevede l s s e b o j . 

O b a sta bila do ce la v s a k d a n j i prikazni z b l e d i m , z a s p a n i m 

o b r a z o m , s temnimi , zanic l j iv imi pogledi, a p o nos n o - b a h a t e g a vedenja"; 

s č u d o v i t o n o n c h a l a n c o sta g o v o r i l a o v s e m in o v s a k o m ter sma-

trala v s a k e g a ne dijak a za g l u p e g a filistra. — 

T o d r u š t v o sta t o r e j našla zdravnik in koncipi jent , k o sta prišla 

že prece j p o z n o v salon ter se javita domačic i in k r a s n i m a h č e r k a m a . 

T o t a k o razl ično d r u š t v o je bi lo že b o l j ali m a n j med s e b o j /.nano, 

in kater i si šc niso bili, s o sc k m a l u seznanili , in t a k o j e p o s t a l raz-

g o v o r h i t r o ž ivahen, dasi j e bil o d z a č e t k a prece j v s a k d a n j i . 

D r . Z o r i č je sedel p o l e g E v e l i n e . O d z a č e t k a sta le m a l o go-

vori la, in a k o j o jc k a j vprašal , mu j c odvrni la k r a t k o ter s p e t 

umolkni la . P o l a g o m a se j e z a s u k a l r a z g o v o r na P r a g o , k a t e r o j e zdravnik 

poznal izza di jaških let, in k a t e r o j e E v e l i n a zelo l jubila. O d mestnih 

z n a m e n i t o s t i s ta preš la na k o n s e r v a t o r i j , na g o d b o , na s l a v n e glas-

b e n i k e p r e j š n j e in sedanje dobe . E v e l i n a se je razgre la ter z navdu-

š e n j e m g o v o r i l a o k o r i f e j a h na g l a s b e n e m polju. S finim o k u s o m je 

p r e s o j c v a l a m o d e m e m o j s t r e in n o v e struje , ki se p o j a v l j a j o k a k o r v 

d r u g i h u m e t n o s t i h t a k o tudi v g lasbi . Z nepr ikr i to o d u š e v l j e n o s t j o je 

g o v o r i l a o M o z a r t u , B e e t h o v n u , R o s s i n i j u , z m e h k i m , o t r o č j i m oboža-

v a n j e m o nesrečnem, m e l a n h o l s k e m C h o p i n u , k a t e r e g a je l jubila nad vse . 

In k o je zdravnik s lušal n jene o g n j e v i t e , n a v d u š e n e besede, k i 

.so ji nepris i l jeno vrele iz p r e p o l n e g a srca, se o p a j a l s s l a d k o g o d b o 

n jene m e h k e , z v o n k e g o v o r i c e , ko ji j e zrl v g l o b o k e , z a g o n e t n o z r o č e 

m o d r e oči, ki s o se svet i le v o g n j u n a v d u š e n j a , ko j c g l e d a l to ža-

m e t a s t o , m e h k o , s k o r o pro/.orno lice, k a t e r o se je bilo /.a lilo v s led 

n o t r a n j e g a o g n j a s fino, lahno rdečico, in k a t e r o j e bilo t a k o blizu 

n j e g o v e g a , da j e čutil n jen dih na s v o j e m l icu: — o, t e d a j j e čutil, 
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da se v njem nekaj Izpreminja, da mu srce bije urneje, gorkejc in 

strastneje, da mu kri v žilah kroži hitreje, mu kipi, vre . . , 

In s In.sal jo je 7. neizrečeno radostjo, jo gledal z občudovanjem 

ter se čutil tako srečnega v bližini te polurazcvetle, nedotaknjene, 

diihteče cvetke, — 

A ob enem je bil nemiren, in sam ni vedel zakaj, 

Zorič je prosil Eve I i n o, naj kaj igra, in ker so z doktorjevo 

prošnjo /družili vsi drugi svoje, se je naposled vdala ter sedla h 

klavirju. 

Njeni beli, tanki, gibčni prsti so bliskoma skakljali po tipkah. 

Malo, zlatolaso glavico je malce in otročje koketno nagibala v stran ; 

ovalno, sicer bolj bledo, a sedaj s fino, prozorno rdečico obli to lice 

ji je bilo mirno, skoro mrzlo. Le oči — one velike, modre, blesteče, 

mokre oči so ji govorile, se zamaknile in potopile v te burne, tožeče, 

p laka j oče akorde, in rdeče, male, lino zaokrožene ustnice so se ji 

malce odprle, kakor bi se hotela na srka ti teb divnih. čarobnih zvokov, 

katere je sama izvabljala mrtvemu orodju . , , 

Ker je bilo v sobi dokaj soparno, je sedel Zorič k oknu ter 

srkal z nekim tajnim veseljem vase lahni, sveži nočni zrak. Gledal jer 

kako so se lahno gibali z mesečino obliti listi drevja na vrtu, kako 

so radovedno zrli veliki listi po /.idu se plazeče divje trte skozi od-

prto okno, —-

A ko so se akordi zibali butneje in burneje po sobi, jc zdravnik 

mehanično odgrnil tanko, prozorno zaveso, za katero je sedel, nagnil 

zgornji del telesa naprej, iztegnil vrat ter tiho, skoro brez diha zrl v 

krasno igralko. 

Niti trenil ni z očmi, katere so sc mu pogrezale v nje tanko, 

vitko postavo, v nežne, dražestne črte njenega lica. 

Postajalo mu je toplo, — 

In kakor bi ga ti burni, zveneči akordi opajali, ga je začela ob-

jemati o mamljiva, težka utrujenost, 

Počasi se je naslonil nazaj ter nevede zaklopil težke oči . , . 

Dozdevalo se mu je, da se Evelina oddaljuje, da plava po zračnih, 

neizmirnih visočinah, da se njena rumenkastobela, preprosta obleka, 

ki jc na lahko in ugodno objemala mlade, ra zmerne, stasite ude, od-

1 i kuj o če se skoro s klasično čistimi, sk vaj nje proporcionalnimi črtami, 

ПГ. 

A l k s , ich denk ' L : I H I füh l ' , 
Лн-li, • i l m t (Inv kleine schinic 
I,iclj(;s|*r>tl <1к Uaml im S|)Lcl. 
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Izpreminja v meglo, od začetka ne prodorno, gosto, a čedalje tanj š O, 

prozornejšo, gubečo se v nič. In s to meglo je ginila tudi Evelina 

ter se izgubljala v neizrhernih zračnih prostorih . . . 

Dozdevalo sc mu je v tem čudnem polusnu, da prihaja godba 

od daleč, od nekod \?ла gora, iz nekega neznanega, tajno-dre motnega, 

svečano Šumečega gozda , , . 

In kaj vse je slišal In spoznaval v teh glasovih ! 
O, v teh glasovih, v teh mehkih, toplih zvokih so se zrcalile, 

se oživljale vse mladostne sanje njegove. Kar je nekdaj čutil neraz-
ločno, temno, o čemer si sam ni mogel pričati in odgovarjati, kaj da 
j c ; vsi oni čuti mladostnega srca, ki se nam vzbujajo tako nejasno 
in megleno, a vendar s tako nepremagljivo močjo, vse ono hrepenenje 
in kop men je, katero je čutil cesto za dijaških let, katero pa mu je 
pozneje v realnem, resnem, ti uda polnem življenju dasi ne umrlo, a sc 
vendar bolj ali manj utešilo, zadremalo in zaspalo ter mu le včasih, 
v dolgih, nemirnih nočeh brez spanja in pokoja burneje zaplalo kri 
po žilah, mu vznemirjalo srce: --- vse to mu je sedaj z nepremagljivo, 
elementarno močjo .sililo na dan, mu rdečilo lice, razgrevalo in bur-
kalo kri po Silah. 

In mehki, topli akordi Chopinovega nottuma so ga začarali v 

fin, s vsem kom for t o in bogato urejen salon, po katerem se je širil 

oni prijetni mir, ono nepopisno, tako blaženo in blažilno ozračje, ka-

kršno preveva stanovanja srečnih obitelji, 

V peči plapola in veselo prasketa ogenj, po sobi se širi prijetna, 

skoro mamljiva toplota, a on sedi pri pisalni mizi, in nanj se naslanja, 

nežno ga objemajoč — k d o ; . , . 

Godba je ponehala — in zdravnik se jc polagoma, s težka pro-

bujal iz svoje omamljenosti, iz tega čudnega, kocifuznega sanjarjenja. 

Ona vitka, nežna, krasna žena, ki sc je še ravnokar naslanjala 

ob njegovo ramo, se je oddaljevala, izginjala, se i spreminjala liki par 

v nevidni nič. 
Hotel jo je zadržati, jo objeti — iztegnil je roke ter jih ovil 

krog tankega pasu, Čutil je mehko, po ,springflowersu' duhtečo obleko, 
zgrabil neko roko z dolgimi, tankimi prsti — da so koščeni, niti čutil 

ni .— in v oni čudni zamaknjenosti, v onem potusnu, iz katerega sc 
še ni bil popolnoma zdramil, je goreče pritisnil te drobne prste k 
ustnicam ter jih vroče poljubil. 

Л takoj je, kakor vržen od električne sile, planil pokoncu, po-

polnoma zdramljen po glasovih suhe guvernante, ki jc napol strmeč 

in prestrašeno, napol laskavo г a jecl j al a: 
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s A h . , . v i . . . v i . . . v i p o r e d n e ž — k a k o ste m e prestraši l i . . . 

H o t e l a s e m k o k n u , , , m o j B o g — v r o č e j e . , . m o j B o g . , . Л 

k a k o — g o s p o d d o k t o r . . , k a k o . . .« 

Z a d n j e b e s e d e je g o v o r i l a že z n a j s l a j š i m g l a s o m , ki g a je b i l a 
m o ž n a . 

S p o m n i l a se j e n e k d a n j i h č a s o v , m l a d i h dni in s l ičnih interc-
San triih d o g o d k o v . 

Suhi, p e r g a m e n t n i . s p r a S k o m p o s u t i o b r a z je n a b r a l a v č u d n e 

p o t e z e , v s l a d e k n a s m e h , v o d e n e , b r e z b o j n e oči so se i i v s e s a l e v 

z d r a v n i k a ; trudila s e j e , da bi s e j i ptsi f o b l o ž e n e z v s e m i p r i p o m o č k i 

u m e t n e ž e n s k e to i letc , v a l o v i t o d v i g a l e . K r e p k o j e s t i s k a l a zdravni-

k o v o r o k o ter j c v e n o m e r s l a d k o in s e n t i m e n t a l n o j e c a l a : » A h . . . 

a h . . . jaz . . , a h . . , t 

K a k o r o k a m e n e l j c s ta l z d r a v n i k p r e d g u v e r n a n t o , Z a d r e g a , s ram, 

j e z a nad tem čudnim in s m e š n i m i n t e r m e z z o m, m u j e g n a l a kri v 

obraz , 

Ves je trepetal. 

A le p a r t r e n o t k o v . Hl i skoma je p r e g l e d a l ce lo s i t u v a c i j o , ki 

s e m u je d o z d e v a l a ne le s m e š n a , t e m v e č tudi d o s k r a j n j o s t i n e u m n a . 

S silo je i z v l e k e l r o k o iz desnice g u v e r n a n t i ne, se v l j u d n o p r i k l o n i l 

ter z a m r m r a l n e k o l i k o v z a d r e g i . 

»Pardon, g o s p i c a . . . ni bilo v a m n a m e n j e n o , . . J a k o mi j o 

n e l j u b o , a u p a m , d a o p r o s t i t e — in d a b o d e t e molčal i J« 

L a h n o s e j e p o k l o n i t , s polu p r i k r i t i m n a s m e š k o m na u s t n i c a h 

s t o p i l izza gavdin, i z v l e k e l izza t e l o v n i k a s v i l n a t r o b e c ter si o b r i s a l 

vroče , p o t n o če lo . . . 

i l n f a m n o , K j e s iknila g u v e r n a n t a , s t r u p e n o z r o č za o d h a j a j o č i m 

Zor iČem — »infamno ! . . . N i meni n a m e n j e n o — p a č p a drugi p a č . . . 

T o r e j t u k a j — t u k a j —• t u k a j p r e d nami, v p r i č o n a s v s e h j e priča-

k o v a l n e k o g a — n e s r a m n o ! — Ha-ha-h a . . . ni meni n a m e n j e n o 1 . . . 

0 č a k a j — m o r d a se .še k d a j p o k e s a š teh b e s e d , . 

In na r u m e n k a s t e m , v o š č e n e m o b r a z u ji j e za p a r t r e n o t k o v za-

trepeta l v p r a v d iabolsk i i z r a z , . , B r e z b a r v n e oči s o s e ji izbuli le in 

iskrile, z g r b a n a , p e r g a m e n t n a k o ž a se ji je n a p e l a , ostr i nos s e j c 

videl še o s t r e j š i , Se dalj.ši, b r e z k r v n e , t a n k e ustnice so s e ji za t r e n o t e k 

o t v o n l e — p o t e m p a s o se st isnile t e m o ž j e , k r č e v i t o ; suhe , d o l g e 

p r s t e j e st isnila v pest ter še e n k r a t s ikni la za odš l im z d r a v n i k o m : 

» I n f a m n o l » 
(Dalje prihodnjič.) 
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(Dalje.) 

IV. 
?itdit tin fiaiim im adiönen Oaitesi 
L']iJ ein Apfel liiin^t daran, 
Und es ringelt nicli am AsK; 
I ' l i lc Hell hielte, Ilm! ich k » im 

(kn siiRcn Schlangenaugjen 
S'iianK-r wenden meinen Plick, 
Uml das gi schul t verheißend. 

]<X.-k L «Es lifjldüi Giücli I 
H. Heine, 

sobi je postajalo vedno bolj soparno, Zato je mladina 

šla na vrt. 

V salonu sta ostali le domačiča in hči Kamila. 

Major Svetiič je zunaj na altani zabaval zgovorno 

guvernanto in nje molčljivo sestro, Prem lev a l je že 

stokrat premlete epizode iz svojega burnega Življenja, tleskal z roko 

ob roko ter gsomovito kričal; »Smešno — ni res smešno? Ha-ha-ha. 

ta butec — ta polkovnik Meszinsky me je hotel izpodriniti . . . A 

jaz sem bil mož za to, da se nisem dal vsakemu bebcu poriniti in 

vreči med staro šaro . , . Skoraj bi bilo prišlo do dvoboja . , . Smešno 

— res smešno — ha-ha-ha. < 

Dijaka sta krenila naj poprej v kuhinjo, kjer sta se nekoliko časa 

šalila z rdcčelično kuharico Ančko, A ker sc je ta kmetiška kra-

sotica kazala dokaj mrzla nasproti pijanima gospodičema ter se ener-

gično branila njiju vsiljivosti, in ker m hotela slišati in umeti robatih 

šal in frivolnih dovtipoy, sta gospoda naposled užaljena odšla, glasno 

zabavljajoč in preklinjajoč to kmetiško, neumno, potuhnjeno tercijalko, 

ki nc ume ceniti tako velike milosti in dokazov njiju naklonjenosti. 
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Potem pa sta poiskala praktikanta Zebko ter pričela z njim na 

majhni, okrogli mizici na hodniku obligatni tarok. — 

Koncipijent Pečnik sc je Setal zamišljen po vrtu. 

*Res, ta doktor se se zaljubi v to punco,< jc mislil ter počasi 

korakal po peščenem potu, — »Kako je zijal vanjo — kar očesa ni 

mogel obrniti od nje! Ni ganil se ni od njene strani . . . Zaljubi se, 

gotovo sc zaljubi . . . ta bedak . . .< 

Čutil je nekaj kakor jezo, nevoščljivost proti zdravniku. 

In zatopljen v te neprijetne misli, se je naslonil ne daleč od pota 

na deblo košatega kostanja, katerega senca ga je prikrivala mimo-

gredočim. 

Ni šc dolgo slonel ob deblu, ko se je po belem potu počasi, 5 

povešeno glavo, z lahnimi, elastičnimi koraki bližala Evelina. 

Sedla je na klop ne daleč od kostanja ter naslonila glavo ob 
malo, mehko roko. 

Dolgo je sedela tako nepremično, kar jo vzbude bližajoči se koraki, 

Vstala je ter hotela zbežati, zdajci se zasliši celo blizu tih, proseč 

m o š k i g l a s ; » G o s p i c a ! < — 
Mehaniski je v zadregi obrnila nekoliko kodrasto glavico ter 

vprašala boječe, z negotovim, trepetajočim glasom: 

s Kaj ? — Kdo je ?« 

»Jaz — dr. Zorič . . .e 

Že je stal pri njej ter ji proseče zrl v modre, krasne oči. Po-

vesila jih je pred njegovim žgočim pogledom. 

j Iskal sem vas že« -- je nadaljeval, in njegov glas je postajal 

mirnejši in gotovejši — »gospica — pri mizi ste mi obljubili cvetko 

s svojih prsi , . . Ali hočete sedaj izpolniti svojo obljubo?r — 

Evelina je molčala ter zrla v drobni bdi prodcc, s katerim je 

bil posut ozki pot. — 

»Sama sva . , .« je povzel Spet zdravnik. 

»A čemu vam bo 
Tiho je izgovorila teh par besed, in njen tihi glas je od dušne 

razburjenosti vibriral. 

>Čemu mi bo?^ je tiho in mehaniŠki ponavljal zdravnik, kakor 

bi ga bilo to vprašanje neprijetno presenetilo. 

Evelina je čutila bol, ki je zvenela iz teh njegovih besed. 

Počasi je odpela cvetko raz prsi, jo vrtela nekoliko časa v mali 

trepetajoči roki, molčeč in ne vedoč, kaj naj stori, kaj odgovori. 

Potem pa je polagoma dvignila zardeli obrazek, mu pogledala 

v velike, blesteče oči ter mu podala cvetko, 
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In zdravnik je strastno prijel to nežno, alabastrsko roko, ki se 

je tresla v njegovi, ter jo goreče, brez besed poljubljal . . . 

Pečnik, ki je bit pri m o ran gledati ta prizor, se jc nehote nekoliko 

zganil. 

»Nekdo prihaja . . . slišite — tukaj za grmom je nekaj za-

šnmelo . . 

»Ne — bodite mirna; veter je stresel vejevje . . .t 

»Moj liog — dajte, pogledajte . . . prosim vas , - . gospod 

doktor I« 

*Ne vznemirjajte se . , ,< 

Od drugega konca vrta se je slišalo pridušeno moško govorjenje 

in za njim kratek, .suh, prisiljen ženski smeh 

»Ah — to je Irma . . . Moj Bog, iti moram , . 

»Nikdar, gospica . . . Kdo bode . . 

Izvila se mu je. 

»Nocoj se še vidiva , . , 

»Da . , , gotovo.« 

In hitela je tiho in brzo po peščenem potu. — 

Zorič je zrl za njo, občudujoč njen elegantni, elastični hod, njen 

vitki, klasično dovršeni stas, eelo njeno fino, nežno postavo, ki je na-

likovala'umetno izdelani, slo no k os te ni igraČici. 

In zamišljen je odkorakal za odhajajočo deklico. — 

Ko sta odšla, je stopil koncipijent nekoliko korakov od debla 

ter zrl par trenotkov proti hiši, kamor sta bila krenila zdravnik in 

Evelina, 

Na bližnji gredici je utrgal amarantov cvet ter ga zmečkal med 

prsti, da se mu je sipalo izmed njih malo, črnim biserom podobno 

seme ter padalo v rosno, v mesečini se čarno lesketaj o čo travo. 

In za mrmral je: 

»Ha^vraga, iz tega bi se lahko še kaj skuhalo , . . Kaj ko bi 

se doktor res ujel? —• Bab, tako neumen ne bode — ni bogata . . . 

A ko bi vendar , . No, in kaj potem . . ,? Moj Bog, kaj se jaz 

pravzaprav radi tega vznemirjam ? — Naj jo ima — kaj to meni 

mati! — A vendar . . . vendar . , .« 

Z laktom se je spet naslonil ob kostanjevo deblo ter si z roko 

podprl vročo, težko glavo. 

Mrko, s repo je zrl predse. Tesno stisnjene ustnice so mu včasih 

zadihtele, kakor bi se hotel nasmejati ali kaj izpregovoriti. — 

V tem pa sta se približala po poti poročnik Mihelec in Irma, 

katere smeh je bil poprej prestrašil Eve)i no. 
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Poročnik je privzdigoval z levico sabljo, da ne bi žvenkljala po 

poti, ter jo tesno pntislca! k nogi, koteč tako zabraniti, da se ne bi 

preveč lesketala v mesečini ter tako postala izdaj i ca. Desnico pa je 

ovijal krog ozkega pasu Irminega. Ona pa se je z eno roko oklepala 

poročnika, z drugo pa je g racij ozn o zibala helo, fino, skoro prozorno 

pahljačo ter si hladila vročo glavo, katero je koketno in zaupno in 

kakor utrujena naslanjala na Široko, podloženo ramo čas t ni ko vo. 

Počasi sta korakala. 

Kjer je kak grm otemnjeval s svojo senco belo stezo, sta se 

ustavila, in usta so se jima spojila v dolg poljub. 

*A jutri prideš?« je vprašal poročnik potihoma, a vendar dovolj 

glasno, da ga jc ob kostanju slišal koncipijent, nerado voljen in ne-

poklican poslušalec te nove tajnosti, 

* Ah — jutri ? . . , Ne, jutri — jutri ne morem, nc smem . , . 

Mama je zvečer doma.« 

>No, izumi si kak izgovor — da koga obiščeš . . .« 

»Ne — ne . . . tega ne morem — ne!< 

»A pojutrišnjem?* 

»Morda — a gotovo ne vem.* 

sin kje? — Spet pri oni kameneni mizi — kaj?« 

»Ne, za Boga — že zadnjic naju je nekdo zasledoval . . . nc 

ves-!i več? Moj Bog, ko bi naju kdo zalotil — zblaznela bi . . 

»Srček, ne vznemirjaj se!« , . , 

Potem sta stopala dalje, 

Beli drobni prodec, ki se je lesketal v srebrnih luninih žarkih, 

jima je lahno škripal pod nogami. 

Ob potu je du h tel o grmovje dišečega španskega bezga, belo 

cvetje jasminovo je trepetalo v lahnem nočnem pišUj rumene, žalobne 

teje so sc kopale v toplem, svežem zraku, na listju pa so blestele 

prozorne rosne kapljice. 

Semkaj iz salona se je glasil včasih smeh, a le na lahno —• 

pol up ri duše no, tiho, nerazločno govorjenje je zvenelo v tiho noč . . . 

Skozi poluzastrta okna je lila luč v Širokih, svetlih pramenih 

na zelenkasto listje kostanjev in lip, na tejc, na amarante, na irisne 

cvetke. — 

Koncipijent je še vedno slonel ob kostanju. 

Zrl je za Irmo in poročnikom, dokler snu nista izginila izpred oči. 

Tiho, sarkastično se je nasmehnil ter nejasno nekaj zamrmral. 

Potem pa se mu jc spet zresnil obraz. — 
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Zamislil se je v one čase, ko je -še gimnazijec stanoval v isti 

hiši z Ri egers bergo vi mi tet- prišel tako s to obiteljo čestokrat v do t i ko. 

Evelina jc bila tedaj še otrok desetletno, tenko, vitko In šibko 

dekletce bujnih, kodrastih, zlatih lase, oči modrih liki pofcočnice, finih, 

bledih ličec, . . Smatral jo je tudi povsem /.a otroka, ji gladil mehka, 

žametasta ličea, se smejal njenim igram, njenim naivnim nazorom, se 

čudil njeni nedolžni otročji preprostosti , . -

Ko je /vršil gimnazijo ter se vpisal na univerzo, ko je začel 

daleč od domovine ono neredno, a vendar interesantno veiikošolsko 

življenje, ki je danes polno poezije in sreče, jutri poosebljena proza — 

tedaj se mu je tudi v tem šumnem, burnem življenju često vsiljevala 

v spomin Šibka, ljubka, elegantna podoba Evelinina, 

Često se je zamislil v trenotkih duševne utrujenosti, v trenotkih, 

ko mu je mrzelo velikomestno življenje z brezsrčnimi koketami, v oni 

mali, a tako ljubki, prijetni vrt, kjer je sedel ob tistih poletnih večerih 

z obiteljo Riegcrsbergovo, kjer sta mu razkazovali Kamiia in Evelina 

z otročjo radostjo različne cvetke, jih trgali, mu jih pripenjali na 

suknjo, mu jih povijali v šopke, — 

In pozneje, ko je Evelina bivala v Pragi ter se vračala ob vsakih 

počitnicah za nekoliko časa na dom, kjer se je sestal včasih tudi 

pravnik Pečnik z njo, je čutil le-ta, da je ono mladostno občevanje 

z Evelino zapustilo v njem neko kal, ki se je pol a go ma| za čel a raz-

vijati v ljubezen . . . 

A ker je bil ubog, jc izpre videl, da je ta ljubezen brez vsega 

upanja, brez vse realne podlage, da bi bilo smešno, razo deti Evehni 

čuvstvo svojega srca, nespametno, navezati to mlado bitje na svojo 

negotovo eksistenco, na temno, morda neprijazno In neprijetno pri-

hodu jos t. 

Tudi ni opa/,il pri E veli ni nikdar drugega čuta, nego odkrito-

srčno prijateljstvo in ono prijaznost in skoro sestrinsko ljubezen, ki 

je bila celo naravna posledica prejšnjega prijateljskega in v prav fami-
lijarnega občevanja. —• 

Trudil -se je torej z vsemi silami, da bi zatrl to ljubezen, se je o tresel ; 

in to se mu je po dolgih, mučnih borbah kolikor toliko posrečilo, 

posebno ker je Evelina prihajala zadnji dve leti le redkokdaj domov 

in je tudi tedaj ostajala navadno le kratek čas pri materi ; torej ni 

prišel često v dotiko z njo. — Svoje čute je IzkuŠal prikrivati s tem, 

da je pri vsaki priliki zabavljal ženskemu spoju, govoril o njem le z 

ironijo in sarkazmom ter obžaloval one, ki so se dali preslepiti 

ženski ter se vpregli v bridki jarem svetega zakona . , , 
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A ko sc jc sedaj Evelina spet vrnila na dom, ko jo je videl 
lepšo, nego je bila kdaj poprej, sedaj, ko je bila ravno v onem cvetu, 
v katerem je ženska naj inter esantnejša, popolnoma ovita z vencem mla-
dostne, duhteče poezije —- sedaj se mu je spet začelo mogočno oglašati 
srce, spet se mu je vzbudilo vroče hrepenenje po njej, goreča ljubezen 
ga je navdajala ter ga zasledovala noč in dan , , , 

A po zadnjih dogodkih je spoznal, da je zanj najbrž izgubljena. 

In tako mu je izginila slednja nejasna, temna nada . . . 

In to ga je delalo skoro blaznega! —-

-t * 
« 

Praktikant Zebka in dijaka Zrn ko in Vicek so igrali, glasno 
kričali ter pridno praznili dolge, čnikaste steklenice, napolnjene s že 
nekoliko toplim, penečim pivom, 

»Iie, komilitonei, je kričal dolgi Vicek ter sunil z nogo ob mizo, 
da se je stresni la — »kaj ko bi naredili nocoj gospodični Flori Bre-
gaijevi pod o k n i co — kaj ?t 

»Aha — zaljubljen 1 —- Hočeš spet nekoliko poigrati Don 
juana . . . a?« 

»Eh — ne bodi . . . A vendar , , . veS . . 
»Hm . , .« 
Praktikant jc zvrnil med tem že par čaš vase ter kupo spet na-

točil do viha, da so pene prekipele ter se cedile ob straneh na mizo, 

»Floras — j e jecljal Zcbka — »Flora, mhm — gospoda . , , fin 
kebrČck , , , fin . . . brez dvoma . . . » 

>0 tem nihče ne dvomi«, ga je rezko zavrnil Vicek ter ga temno 
iti od strani pogledal. — 

»Gospod fpraktikant, ali znate peti? — L a h k o bi nama poma-
gali - . , tercet 1« — 

»Peti? — Seveda . , , že pred leti, gospoda . . 

»Le pustite — znamo , . , Rajše pijmo k 

Vsi so trčili z visokimi čašami ob mizo ter jih. za trenotek po-
staviti prazne pred-se. — 

»Res — gospoda dijaka — to je bilo efektno, to je bilo veli-
kansko . . , pompozno . . . ko sem . . 

sEh, kaj, če znate peti, pomagajte . ,. . Drugo pa pustimo!« — 

»Skat! — Flora , , . Flora Bregarjeva . . , ah . . .« je mrmral 
praktika n t, kateremu se je že nekoliko zapletal jezik. 
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Naslonili se je s svojim suhim, ozkim hrbtom ob stol ovo nasla-

njalo, uprl oči v višino ter tlesknil z jezikom, kakor bi bil ravnokar 

zaužil kaj delik at nega, 

»No, gospod Zebka, igrajte vendarle 

»Seveda . . , seveda, gospoda . . . A Flora . . , Flora . . . o, 

to vam je cel roman . . .«• 

»Kak roman . „ . ?c 
, E e . . . sicer tajna stvar — delikatna stvar . . . Igram trojko. — 

A vama, gospoda, jo smem že vazo deti . . . Gospoda, upam, da umejeta 

današnji svet . . - novodobno društvo . . , moderne struje . . • mo-

derne ljudi . . .r 

Vicek je poslušal pozorno, — 

». . , Kupim . . . A ta Flora — vraga, gospoda, pravim vama — 

to je dekle j res, dekle vseh dekiet , . . No, zadnjič pri mestnem 

plesu . , . gospoda, trojko . , , izvolite dati , . . torej gospoda, pravim 

vama, krasno sem se zabava! . , , Dekle se je zaljubilo do ušes vame — 

gospod Vicek, pazite — vi ste sami . . . Bilo ji je prevroče v sa-

lonu . , . spremil sem jo na altano — gospod Vicek, izvolite mešati . . 

No, cvetje — duh teče, opojno . . , mirna, tiha, balzamska noč, ki 

tako čudno, mehko boža mladega Človeka . . . razkošna, vroča godba . 

gospoda, pravim vama in se zarotim pri vseh bogovih: — vse to 

naju je do cela prevzelo . . . Naslonila mi je kodrasto glavico na 

ramena . . , in, hm . . 

Dijaka sta se spogledala. — 

Vicku sc je izbočila spodnja ustnica, obraz mu je zardel še 

močneje, nego ga je že rdečila obilo zaužita pijača, oči so se mu na-

pele in bibulilc. 

Skočil je p o koncu, zgrabil praktikanta za vrat, ga tresel ter 

divje, a zamolklo sikal: 

»Lažnivec — vražji t* — 

s Ali . . . gospoda . . . saj sta kaka-vadi rja , , je grgral prak-

tikant. »Ali ste vi lcavalir >< 

»Lažnivec . . . prekličil* 

»Kdo o lažnivec — kdo lažnivec?* je vzkliknil /,ebka ter nape-

njal vse moči, da bi se otrese! in obranil nepričakovanega napada. 

A kakor klešče so se mu ovijali dolgi koščeni prsti dijakov i 

krog tankega vratu. — Lovil jc sapo, grgral, cepetal z nogami, krilil 

z dolgimi, koščenimi rokami po zraku in krog sebe, tie da bi si mogel 

pomagati. 
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V trenotkih, ko so Vickovi prsti nekoliko popustili, je milo ječah 

*Za-du-ške-te me-e-e. Mo-oj Bo-o g . . . a-,vah .. . a . a ... Mi lo lost. . 

»Milosti« je kričal Vicek ter se surovo, divje nasmejal — nni-

lost? Da bodeš zopet govoril take gorostasne budalosti, take imagi-

narne lazi.1! . . . Milost — tebi, filister, lažnivec . , .c 

In stresnil ga je v stran, da je oni otlo, medlo, zadušeno zaječal. 

jPusti, komilitone,« je prigovarjal Zrnko, pusti, sicer ga zadušiš.« 

A Vicek ga je takoj stisnil še krepkeje ter zakričal; ?Prekliči !< 

Praktikantu so se oči zalivale s krvjo, prsi so se mu napenjale, 

iz ust mu je molel jezik, telo mu je trepetalo. 

Ni se več branil. — 

»Prckli čem . . . Ja-o-oj . . 

Globoko si je oddahnil, ko je čutil, da so trdi, žilavi prsti ne-

koliko popustili. 

»Torej ste lagali r . . ?« 

»Ne , , . eh , . , da, da . . , Pustite — za lioga — nikar U 

» I ako torej f — Vaša sreča, da ste pripoznali resnico . . 

Naposled sta pustila dijaka nesrečnega praktikanta ter s surovim 

krohotom odhitela na vrt, od koder jc ^a nekoliko časa zazvenela 

poskočna melodija iz najnovejše operete Often bach o ve. 

V, 
AI ] , sve jc sanja pissi i , 

глј г 
Sv L iel f i i *cl;0 
A uzdah — lut i is i i j ! 
i tu н: čl not 7.ovc 
[ кп:Гз i slast — 
К<Ј cv ' jet II п-пџ cvasti 
P / LS-LGX [ I 11 j IL ; 

S- ^ l i'. K r a it j t c v i Ć. 

lJo onem ve tem je dr. Zorič zahajal vedno češče in češec k Rie-

gersbergovim, 

Po mestu pa so se širile razne govorice, se delale razne kombi-

nacije, iz te ali one malenkostne okolnosti se izvajale razne posledice, 

ki pa so vse menj ali bolj določno izražale eno in isto misel: Zdravnik 

se je pri Riegersbergovih ujel. — 

Doktorand PeČnik pa se je od onega večera kolikor mogoče 

ogibal svojega poprej najljubšega prijatelja Zoriča. Tudi k Rigersber-

govim ni zahajal. — 

Par mesecev pozneje pa so prinesli Časopisi vest, da se je 

dr. Zorič zaročil г Eve! i no Riegersbergovo . . 

Koncipijent, Iti je to takoj po zaroki seznal, se je kazal povsem 

mirnega, kakor bi ga to do cela me ne brigalo, nič zanimalo, A v 
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resnici ga jc ta vest, ki kakor drugim tudi njemu ni bila nova in ne-
pričakovana, do skrajnjosti neprijetno dirnila, ga vznemirila v globočini 
duše, ga uzlovoljila. — 

Zorič je povabil na neke sobote večer prijatelje in ožje znance 
k s Zlatemu levu«, da se poslovi od samskega stanu , . , 

Stranska sobica pri »Levu« se ni v ničemer odlikovala od stran-
skih sob drugih mestnih hotelov. 

Podolgovata je imela prostora za dve daljši mizi v spored, in 
na vrh jc stala še ena okrogla miza pri peči in ena na nasprotni 
strani pri oknu. Pri teh so sedeli dan za dnevom isti gostje ter z 
resnimi, računjaj očimi obrazi zrli V stare, že oglojene kvarte . , . 

Okna so bila srednje velikosti, in na večer jih je zagtinjala vitka 
točajka Tilda s havanorjavimi, tankimi zavesami. — 

Na mizah, okroglih kakor podolgovatih so se menjavali rumeno-
beikasti prti, okrašeni z modrimi štirikoti, v katerih sredini so bile tri 
velike rdeče pike, spominjajoče na znano znamenje » prostozidarjev s 
celo belimi, v katerih sredini je bil vtkan velik lev z ježečo grivo in 
z nevarno zevajočim žrelom . , , 

Peč je bila zabrisano-rumenkasta, visoka, ozka. Na nje vrhu sta 
stala real i stično-debel o uspela A m o r in Psihc ter spajala široke, debele 
ustnice res v večen, le po zimi vroč poljub. No, lončar-umetnik, ki 
ju jc tako dobrodušno in brez vse ljubosumnosti združil za vekov 
veke, je bil očividno učenec najmodernejše, strogo realistične šole. Za 
model mu je služil najbrž kak par i z vasi, ker vsi udje so bili res 
nevarno debeli, mesnati. Božanska Psi lie je bila krog pasu debelejša 
in bujnejša kakor ob bokih in ramenih, in roke jc imela ravno tako 
debele kakor bedro v sredini med kolenom in pasom. Obraza sta bila 
podobna zrelim jabolkom, in nosova sta se pri tem nepretrganem 
poljubu žc do cela zrasla drug z drugim. 

Tableau — realistično-moderno ! — 

V tej sobici se je torej zbrala reČenega dne večja družba. 

O b zgornjem koncu mize je oblastno sedela velevažna oseba, 
pri mar deželne bolni.ščnice, dr. u, m. Anton Marija Zelence, majhen, 
suh gospod, z okroglo, plešasto glavo, z ozkim, zakrivljenim nosom, 
velikimi naočniki, in z visokim, širokim ovratnikom, v katerega se jc 
včasih mala glava do cela skrila in pogreznila. 

Govoril jc malo, tiho, premišljeno in s poudarkom. Videlo se 

je iz vsake besede, da >se čuti«, da se zaveda svoje znamenite. , . . 

o s e b e , 
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Poleg njega, ob oglu mize, je stoloval odvetnik dr. Župancc, med 
akti in v pisarniškem prahu osivel, suhoparen mož, ki je s pomilo-
vanjem gledal na vsakoga, ki m znal temeljito enostavnih, prozaiŠkih 
paragrafov rimskega prava. — 

Odvetnik dr, Sivcc se je več ali manj ujemal v vsem s svojim 
starejšim kolegom, !e da je bil bolj živahen, da je veliko in glasno 
govoril, se gromko in zvonko smejal, pridno pil in vedno zabavljal 
»klerikalcem*j katerim je bil zaprisežen, smrten sovražnik, 

Far koncipijentov je zvesto drugarilo svojim šefom, se smejalo, 
kadar se je smejal šef, pritrjevalo, kadar je dr, Sivec zabavljal. Glasno, 
z učenimi obrazi in z emfatičnimi frazami so govorili o sedanjem 
političnem položaju, kako bi se mogel in moral zboljšati, kako bi 
morali postopati naši poslanci, da bi dosegli kake uspehe, kako bi 
moralo ljudstvo biti solidarno z odvetniki, ki šc najbolj skrbe za bla-
ginjo naroda i. t. d. . . . 

Nam že znana oseba je major Svetlič, ki je kakor vselej tudi 
nocoj veliko jedci, šc več pil ter sc v coomcr hohotal . . . 

T r g o v e c Nigl je bil pravzaprav človeška spaka. Suh, da sc jc 
bilo bati, da se zrušijo vsaki trenotek brezmesne kosti, j e imel tie 
samo obraz in vrat, ampak tudi tanke, žilave roke popolnoma zara-
ščene z neko belkasto dlako, in nekateri zlovestni ljudje so odločno 
trdili, da je Nigl dokaz za znano Daiwinovo teorijo. Vedno je bil 
oblečen v debelo, rjavkasto, na veliko kari rano kosmato obleko, ki 
je bila res čudno podobna opičji koži. Bogat, da najbrž sam ni vedel, 
koliko ima, je bil vendar neizrečno skup ter ni nikomur privoščil 
trohice, niti sam sebi ne. Izjema v tem je bila le njegova edinica 
Jarmila, ki je bila takisto suha kakor oče, in ki je navzlic svojim 
tisočakom brojila že trideset pomladi, ne da bi se biL kdo zaljubil 
vanjo in njene tisočake. 

Krona vsega društva pa je bil brezdvomno mladi avskultant 
dr, Ziehcr. 

Najdovrsenejši nd cele družbe je bil zlasti že radi svoje 
obleke, ki jc bila vedno po najnovejšem kroju in 'mu je delala največ 
skrbi ter mu zagrenila marsikatero uro življenja, katero bi bi! sicer 
lahko preživel srečno, zadovoljno in veselo, ko ne bi bilo na svetu 
neumnih, zabitih krojače v. L e t i nikdar niso mogli dovolj umeti nje-
govih najmodernejših idej, nazorov in želj glede obleke, nikdar do cela 
in dovolj globoko promkniti v njegov samonikli in do cela individualni 
okus, in zaman jim je stokrat in stokrat ponavljal z občudovanja 
vredno potrpežljivostjo; »Tako bodi in tako* — oni pa so vendar 
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naredili vse drugače. In kadar je bila po tednih napornega dela in 
t rud a p oblega primerjanja in popravljanja obleka dovršena — o, še tudi 
tedaj mu je prizadevala mnogo truda in dela. Cele ure jo je pregle-
doval, kretaje se kakor kak glumač pred velikim ogledalom v svoji 
skoro za kako damo urejeni spalnici, jo popravljal, gladil, nategoval, 
brisal. Se le kadar ni bilo naj manj Sega madeža več na njej, nikakršne 
neestetiškc gube, nikakršnega krivega roba — tedaj se mu je raz-
jasnilo strogo, temno, skrbi polno lice. Da, tedaj se mu je nabralo 
to prazno, brezizrazno, blaži rano lice v mehke, skoro ljubke, neizrečno 
zadovoljne poteze, in v istem trenotku svet gotovo ni imel srečnejšega 
človeka, kakor je bil dr, Zieher , . . 

Nekdanji kolega dr. Zoričev je počastil nocoj s svojo navzoč-

nostjo družbico »pri levu«. 

Tičal je seveda v popolnoma novi, elegantni, pepelnatosivkasti 
obleki; kratek sako, široke hlače visoko zavihane, da se je videl nad 
ličnimi rumenokožnimi cipelicami širok krog svilnatih, črnih nogavic 
z rdečimi, majhnimi pičicami, visok ovratnik, ozek, da g a je davil, 
elegantna bela kravata z maj no bril j an t no iglo, majhen, nizek, ozko 
krajen Idobuk — vse to je dajalo avskultantu grozno imenitnost in 

veljavo . . -
Črne, fino pomadizovatie lase si je razčesaval v sredini. Skromne 

brčice, ki so se mu kakor senca bočile pod malim nosom, si jc gojil 

in negoval z zares p res rč no skrbjo in požrtvovalnostjo. 

K o je potegnil izza naprsnika fini, svilnati robec, da bi si obrisal 

nizko, belo čelo, se je ozračje v bližini takoj napolnilo s finim duhom 

ja sm i novi m. 

Znameniti osebi, ki pa sta vendarle nakoliko otemncli v eleganci 

avskultantovi, sta bila suplent Grozd in profesor Vernik. 

Grozd je bil mladenič kakih petindvajsetih let, nejasnega, zabri-

sane ga obraza z j ako redko brado, dolgega nosu, širokega, nizkega 

telesa in hripavega basa, 

Bil je strasten ljubilec cigaret, katerih je na dan uničil precejšnje 

število, in ravno tako strasten o bože vatel j ženskega spola, pri katerem 

pa baje — tako so vsaj trdili zlobni jeziki — ni imel mnogo sreče; 

to pa ga je vnemalo še k večji vztrajnosti, 
K a k o r je oboževal ženske, ravno tako je časti! svojega kolego 

Vernika, katerega je smatral najbrž za največjega pesnika celega sveta, 
ali vsaj za prvega poeta slovenskega. Vedno mu je bil za petami 
kakor senca ali slaba vest, Če je kdaj prišel brez Vernika v kako 
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družbo, je bil to izreden, čudovit dogodek, in takoj ga je ob enem 
vprašalo po deset glasov, kje da je kolega g. Vernik. 

Tedaj pa je g. Grozd vselej nabral suhi obraz v skrivnostne, 
velcpomenljivc gube, in s tihim, šepetajoči m glasom, kakor bi oznanjal 
Bog vc kako znamenito tajnost, je odgovoril: 

j Piše . , . nov epos izdeluje . . . O, poje t* — Grozd je >j* iz-
govarjal rezko in z nekim posebnim zadovoljstvom — »po milosti 
božji , . . O, iz našega Vernika bode se nekaj . , . ta nam še poda 
kaj novega, znamenitega . . 

In iz vsake črte njegovega suhega, rumenega obraza je lila ne-
iгrečna oduševljenost za to novo zvezdo na pesniškem obzorju slo-
venskem. 

In res je bil Vernik znan kot zelo pesimističen in melanholičen 
človek in na slabem glasu kofc lokalni poet, s katerega proizvodi pa 
so se seznanili že tudi koši raznih leposlovnih listov slovenskih . . r 

Bil je dolge, vitke postave, svežega, nekoliko bledega lica, me-
lanholičnih, objokanih oči, dolgih las. 

Navadno je bil tih, malobeseden, zamišljen. L e kadar je nanesla 
govorica na literaturo, na pesništvo, so mu vzplamtcle oči, mu jc 
zardel obraz, in tedaj bi bil v nepretrganem toku govoril cele ure . . . 

Na zadnjem koncu mize je sedel, zaglobsjen v mračne, nepri-
jetne misli, razpravljajoč težavni problem človeškega življenja, polnega 
prevar, bede, trpljenja, Sivčev diu m ist in poleg njega navdušen soci-
jalist Stanko Kracan. — 

Glavo si je podpiral le-ta z roko, s katero si je včasih mehaniški 
pogladil dolge, ogljenočrne, neredne lase. Črne, velike, resne oči je ne-
premično upiral v čašo, v kateri se jc svetila in lesketala zlata, oživ-
ljajoča vinska kapljica. L e včasih so mu švignile te žgoče oči bliskoma 
črez veselo, glasno družbo, in tedaj mu jc lahen, i ionski, nekoliko z l o 
voljen nasmeh za trenotek zatrepetal na rdečih, polnih ustnicah, in 
zagorelo, črnikavo, proporcionalno lice se mu je malce podaljšalo. — 

Govor se je vrstil za govorom. 

Primär dr. Zelence jc nazdravil v dolgem in tudi precej dolgo-
časnem govoru Zoriču kot izvrstnemu zdravniku, kot plemenitemu 
človekoljubu, ki žrtvuje svoje življenje za blaginjo trpinov in nesreč-
nikov, ki ne išče svojega dobička, ampak skrbi le, kako bi drugim 
otiral solze, jim blažil gorje, jim pomagal, kjer je sploh še človeška 
pomoč možna — ter mu je z ubranimi besedami Čestital radi krasne 
neveste. 

Gostje so govorniku kričali v enomer: 
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* Bravot — »Dobrot — J Izvrstno* — »Istina! Istina W — 

O b koncu pa je zazvencl po sobi oduševljeni k l i c : 
»Živela . , . Živela . . . Slava j imaU 

Doktor Sivec je napil Z01 iču kot zvestemu prijatelju m kolegi 

ter mu takisto Čestital. 

In spet so polnili sobo radostni živio-klici. 
Govorili so še drugi, nekateri tako dolgočasno, da je socijalist 

Krača ti naslonil težko glavo ob mizo ter zadremal. — 
Proti polunoči sc je dvignil tudi pesnik Vernik, ki je bil do sedaj 

silno redkobeseden in molči ji v. 
V s a družba ga je pozdravila tako burno in glasno, da je celo 

zaspani socijalist dvignil za tre no tek glavo ter strmeč pogledal po 
družbi, nato pa spet zadremal. — 

Vernik je začel patetično deklamovati svoj dobro naučeni govor, 
katerega je začel z onimi zanimivimi besedami: »Ni dobro človeku 
biti samemu.i 

In potem je na vse mogoče in nemogoče načine dokazoval re-
sničnost in upravičenost teh znamenitih in prelepih besed . , . 

Polagoma pa je govornika začel zapuščati spomin, bodi si da je 
že delovalo vino nanj, ali pa druge polovice dolge »govorance« ni dovolj 
študiral. Jecljal je že, pokašljeval, ponavljal iste besede in tudi cele 
stavke, postajal rdeč, nemiren. 

Slednjič je le sklenil narediti celi stvari nekak konec ter je 
vzkliknil s patetičnim glasom: 

. . torej dvigam čašo s to zlato, penečo kapljico tel- . . . as, 

vraga , , 

K o je govornik naznanil z velikim patosom, da dvigne čašo, je 
melanholski, ne da bi pogledal na mizo, prijel neko posodo ter jo 
dvignil, a ker ga je začela v prste peči. jo je brez premisleka izpustil. 

Nekoliko poprej jc namreč točajka prinesla za gospodo črno 
kavo, A govornik v svojem svetem navdušenju in pesniško -govor-
niškem ognju tega niti prav opazil ni ter je na nesrečo prijel za čašo 
s kavo. 

K o jo je radi vročine izpustil, je treščila na majhen, bel krožnik, 

da se je razbil na pet neenakih koscev, in da se je kava Sirom razlila 

po belem prtu, 
»Ah, nesreča,* je zajavkal gospod Grozd, iztrgal iz žepa ne baš 

več posebno belo žepno rutico ter začel brisati črni tok, ki je pre-
plavljal mizo. Tudi socijalist, kateremu je vroča kava tekla pod lice, 
je dvignil glavo, jezno pogledal krog sebe, si obrisal z roko mokro lice. 

6 
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»Neumneži, črnino razlivajo* je mrmral, vzel svojo čašo ter pri-
sedel k bližnji okrogli mizi, kjer j e dalje dremal . . . 

»Eh, nit ni, nič,* je tolažil dr, Županec „ . , 

A navzlic temu se je slišal tu in tam kak poluglasen smeh. 
Drugi so si oprli obraze ob roke, nekateri so sc obrnili v stran, da 
govornik ne bi zapazil, kako so se trudili, da ne bi prasnili v glasen 
smeh. 

Dr. Zorlč je postal rdeč in bil v vidni zadregi. Z dolgimi belimi 
prsti je igral nervozno po mizi in nekako temno zrl v čašo pred se. 

Govornika je ta čudna, neprijetna epizoda spravila popolnoma 
iz pravega tira. 

Prestrašeno, kakor brez zavesti sc je oziral po celem krogu, 
motril zmočeno, s kalnimi očmi zdaj tega, zdaj onega, kakor bi pri-
čakoval, da mu pribiti kdo s kako rešilno idejo, s kako nepričako-
vano besedico na pomoč , , . 

A vsi so molčali neprijeten molk! 
Raz čelo govorni kov o, po zardelem obrazu jc tekel v debelih, 

svetlih kapljicah mrzel pot, nos ga je začel srbeti, kakor bi se mu 
hotelo kihniti, glava mu jc lezla počasi na težko hropeče prsi, pred 
očmi se mu je začela vrteti miza s steklenicami in čašami. s politim, 
pomazanim prtom, z okroglimi, kruhki in sold . . . Družba krog 
mize se mu je izpremenila v velik, nepretrgoma in fantastično se vrteč 
in pletoČ krog, stene so se zibale, podoba na steni nasproti govorniku, 
predstavljajoča staro prodajalko sadja, se je nagnila, kakor bi se v 
naslednjem trenotku hotela strmoglaviti na govornika , . . 

Vernik je zaprl oči, da ne bi videl tega plesa — je vzdihnil. . . 
se hotel oprijeti z obema rokama za mizo, da bi sedel — a tedaj se 
je na srečo in v svojo nepopisno radost spomnil, kako završuje ka-
plan, katerega je vedno smatral za korifejo v govorništvu, brezkončne 
svoje pridige. 

Tedaj je iztegnil trepetajoče roke daleč črez mizo kakor kak 
velik cerkveni dostojanstvenik, deleč blagoslov vernim ovčicam, in z 
mogočnim, patetičnim, nekoliko hripavo in utrujeno zvenečim glasom 
jc zakričal: 

i Blagoslov nebe.ski naj rosi na vas, in milost gospodova bodi 
vedno z vami. Amen.« 

Potem pa se je kakor od kapi zadet zgrudil na stol, kateri j e 
pod njim nemilo zaječal. Noge je iztegnil pod mizo, v. rokami se je 
tesno oklenil namiznega roba, glava se mu je sklonila popolnoma na 
prsi in oči so mu stekleno in mrtvo bulile v črepinje na mizi , . , 
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»liravo , , . Izvrstno . . . « k zastokal kolega Grozd ter udaril 
s čašo ob mizo, kakor bi jo hotel zdrobiti . , . 

A navzlic temu navdušenemu odobravanju je ostala cela družba 
mirna in hladna, Se vedno nekako neverno zroč v ponesrečenega 
govornika, kakor da bi še vedno nečesa pričakovala za zvršetek. 

Polagoma se je šele začel ta in oni gibati, trkati s čašo po mizi 

ter klicati: 
»Na zdar —• Živio — Na mnoga leta« — 

»SmcSno,« je kliknil debeli major S^etlič ter prasnil v vprav 

homerski smeh. 

Trebuh, ki se mu je do skrajnjosti nevarno tresel in zibal, si je 
dif,al z obema rokama. Obraz se mu je od silnega smeha tako na-
pihnil, da se mu oči niti videle niso. L e dve ozki, podolgovati progi 
sta nejasno zaznamovali, k je da so njegove sicer tako žive oči. 

In kakor bi bil majorjev smeh zbudil ostale prisotnike, se je 

vse smejalo, kričalo, z ironsko pohvalo in porogljivim občudovanjem 

obsipavalo govornika. 
Trkali so z zdravnikom, bili s čašami po mizi, razlivali pijačo 

po tleh, vpili po natakarici ter zahtevali vsi v prek jedi in pijače. 

»Pozno jc, kolega — moram domov, < je z melanholskim, uža-

ljenim glasom pošepetal Vernik sosedu in kolegi Grozdu. 

®Ej, ne bodi, ne bodi . . . Zakaj bi Se odhaja! .1 Saj vidiš, da si 

zmagal.« 
»BahU — 
Poet j c mahnil z roko po zraku, kakor bi hotel s tem mah 

Ijajem vso to družbo poslati k vragu, ter sc je kislo, a vendar oblastno 

nasmehnil . . . 

Vstal je, snel s klina stari, ponošeni havelok in si g a genijalno 
vrgel črez rame. K o n e c pelerine je držal v levi roki ter si jo tiščal 
na prsi, v desnici pa je vrtel širokokrajni, mehki, veliki klobuk. L a h n o 
se je naklonil gostom, se poslovil še izrečno pri Zoriču, potlačil klobuk 
na dolge, debele, redke kodre ter izginil iz sobe. — 

^Čakaj, prijatelj dragi, duša moja, jaz tudi grem . . , punčica 

mojega očesa , . . Sledim ti — kjer si ti, sem tudi jaz , . K j e r je 

Kastor, kako naj manjka tamkaj Poluksa ? . , 

Polutiho mrmraje, si je Grozd zapenjal tanko suknjico ter kakor 

kafra izginil za Vernikom, — 

»To je bilo fulminantno! — T a k o ti ni še nihče napi val,« se je 

krohota! koncipijent Dolcc, lokavo zroč na Zoriča. O b strani pa je s 
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komolcem drezal trgovca Nigla j ki je gravi tet no pok ima val z veliko, 

»Smešno, gospoda, res smešno,* je hohotal debeli Svetlič, »skoro 
bi bil počil od smeha. — T a vražji mladi zarod, ta ima možgane . , . 
Smešno, gospoda . , , pri moji veri, smešno . . ,« 

In spet se mu je trebuh kaj nevarno zibal, in rdeči obraz se mn 
je napihnil, da je bilo celo lice do pičice podobno debeli rumenkasto-
rdeči buči. 

»Gospoda« je zanosljal zdajci trgovec Nigl ter krilil z dolgimi, 
suhimi rokami po zraku, na lahno udarjajoč ob mizo — * gospoda, 
nilrar ga preveč . , . Dobra volja , , . Gospod profesor seveda je bil 
nekoliko tudi prestrašen, zmešan . . . najbrž prvi njegov javni nastop . . , 
A blagovolite uvaževati, kake misli, kake ideje, kaki izbrani izrazi, 
kake podobe; Mrzlost življenja — besneče nevihte usode . , . zasede 
hudobnih sovragov . . . intrige podlih, v prahu se plazečih, za vidnih na-
sprotnikov, vsakdanjih, brez vzor ni h si k o fan to v, fil istrski h duš . . , o, 
kake podobe, ki bi bile v čast najvišjemu pesniku . . . gospodje . , . 
gospodje , , 

Ponovil je še parkrat z zateglim glasom besedico ,gospodje', 
vedno jo bolj poudarjajoč in vedno bolj kričeč. A ker sc ni domislil 
ničesar več, kar bi še mogel povedati v obrambo govornikovo — za 
katerega so ga bili razvneli cesti slavospevi njegove hčerke -— je na 
dušek izpraznil veliko čašo. 

In po suhem, rjavem obrazu se mu je razlila neka Čudna, pri 
takih ljudeh tipična navdušenost, ki ga je še bolj pačila. 

* Gospodje,* je spet kliknil 5 svojim kakor nit tankim, neugla-
jenitn glasom, ko se je bil p okrepčal s požirkom močne pijače —• 
i d a je gospod Vernik poetično nadarjen mož, fin mož, olikan mož, o 
tem pač ni dvoma — Pesnik, res pravi pesnik I . . slišal sem ga 
včasih,, kako je moji j ar mili dekla mo val svoje pesniške proizvode , . , 
Gospica Jar mila je često plakala, tako p res rč ne, v srce segajoče so 
njegove pesmi i. . , 

Cmaknil je z jezikom, roke sklenil na upadlem trebuhu in male, 
zelenkaste oči je z banavziško navdušenostjo in vdanostjo uprl v kar-
minasto barvani strop . , . 

Polagoma so pozabili neprijetni intermezzo, in gospodje so Zi-
dane volje sedeli pri mizi še par ur. 

suho glavo. 

( D j i ) j c p r i h o d n j i č . } 
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Kam plovemo r 
Spisal K a r o l D o l e n c . 

(Dalje,) 

V , 

ein i k pa Grozd sta polagoma korakala po polu razsvet-
ljenih ulicah, 

»Ne v cm, zakaj se pravzaprav vznemirjaš, zakaj 
se jeziš, zakaj žalostiš ? 

K a j se ti je pripetilo, kar se nc bi bilo lahko tudi 
vsakemu izmed njih , . . N 

»Poznam jaz te ljudi,« je težko in zamolklo izpregovoril V e r n i k . . . 
»Poznam jih in njih vsakdanje, tesno src ne. egoistične nazore, v katerih 
se smejejo vsemu, kar je vzvišeno, vsemu, kar ne služi neposredno 
njih koristi, njih malenkostnemu, podlemu dobičkarstvu . „ 

»R.ČS, egoisti . . . do cela vsakdanje, šablonske prikazni , , , dva-
najst na ducat, t 

»No, danes jc bila meni sreča nemila — danes sem bil jaz njim 
v posmeh. A morda še pride čas, da se bom jaz smejal, da bodem 
jaz gledal na-nje s pomilovanjem . . .« 

In prisiljeno se je nasmejal, da je otlo odmevalo po tihih, praznih 
ulicah. -— 

»O, tebe, gospod kolega, -še čaka brezdvomno slavna, blesteča 
prihodnjost . . 

Kritikujoč nocojšnji večer in družbo »pri levu t, sta dospela do 
Vernikovega stanovanja, dočim je Grozd stanoval pri neki poštami 
sorodnici, — 

9 * 
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»Lahko noč, gospod kolega , . , Dobro počivaj — in žabi te , . . 

neumnike!* 

>Lahko noč,t s e j e zamolklo odzval poet ter pomolil roko drugu, 

kateri jo je krepko, navdušeno stisnil ter jo držal v svoji, dokler je 

ni Vernik skoro šiloma izmaknil, — 

Učitelj jc previdno vtaknil veliki ključ v luknjico, tiho odprl ter 

izginil vrati, katera je ravno tako tiho in previdno zaprl za seboj , , , 

i Krivica se mu je zgodila . . - res, na vsaki način nezaslužena 

krivica in brezsrčna razžalitev . . ,t je mrmral Grozd, stoječ še vedno 

nepremično pred pragom in oduševljeno zroč na okna Vernikove 

sobe v prvem nadstropju, pričakujoč, da sc kmalu razsvetli. 

A ostalo je temno. — 
>Ne bo svetil! — Legel je J — Dobro — v spanju pozabi no-

cojšnjo nezgodo , . . Premehko dušo inia . . . prečuteče srce . . . 

pesnik . - , pesnik W 

Vzdihnil je ter počasi odkorakal. — 

Med potom se jc še par krat ozrl na visoko poslopje, v katerem 

je bilo Vernikovo stanovanje, in katero se je v temi dozdevalo še 

višje, še impozantnejše , . . 

Vernik pa je, prišed.ši v svojo spalnico, sedel na nizek, pleten 

stol ter oprl ob okroglo mizo glavo, v kateri so se mu v divjem 

kaosu mešali dogodki nocojšnjega večera, 

T e ž k o mu je bilo pri srcu I 
Kol iko se je trudil za ta večer, koliko je pričakoval od tega 

večera! V duhu jc zrl že par dni, ko je izdeloval svoj govor ter se 
ga učil med pustimi stenami svojega stanovanja, kakor tudi po noči 
v nemirnem snu presenečene, zadivljene obraze poslušalcev, slišal njih 
frenetične, odobravajoče klice, presrčne čestitke, njih neprikrito ob-
čudovanje. — 

In sedaj — i 
Oh, vse to so bile sanje, puste, nične sanje! , , . 

D o l g o jc sedel tako nepremično, oprt z lehtmi ob mizo, zavit 

v dolgi havelok, s širokim klobukom na glavi . . . 

Mala ura na steni je odbila že dve , , , 

Nekje zunaj na strehi so začele kričati in javkati mačke z vprav 
barbarskimi, kosti pretresajočimi glasovi . . , Potihnile so za par tre-
notkov — ter spet zaječale z dolgimi, zateglimi, brenčečimi glasovi, v 
vseh možnih višinah in nižinah, v vseh niansah. 

T o jc zbudilo melanholskega pesnika iz mračnih, neprijetnih misli. 
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Planil je po koncu, zapri s h ruš čem okno, poiskal vžigalice ter 

vžgal luč, 
Šele sedaj jc odložil klobuk in havelok. 
Odklenil jc majhno mizico ter potegnil iz nje knjižico, rdeče vezano, 

z zlato obrezo: — dnevnik f 

Nekoliko časa je zamišljeno listal v njem, se ustavil tu in tam 
pri kaki posebno znameniti epizodi, poluglasno prebral kak kratek 
odlomek ali mrmraje deklamoval kak v tekst vpleten stih. 

Slednjič je prišel do še nepopisane strani, namočil pero, ki je 
ležalo na mizi, globoko v tintnik ter zapisal s krepko roko in z ve-
likimi, stoječimi, elegantno zaokroženimi črkami: 

Čim bolj premišljujem svet iu samega sebe, čim globlje se po-

grezam v dušo svojo, čim pozorneje in natančneje analizujem srce 

svoje, tem jasneje spoznavam, da nisem ustvarjen za ta realni, mrzli, 

prozaični svefc . . . 

On ne ume in noče umeti mojih teženj, mojih nazorov in vzorov, 
mojih želja, se posmehuje vsemu, kar je vzvišeno, vsemu, kar je 
sveto . . . Plazi se po blatu, se klanja zlatemu teletu, moli samega 
sebe in mamona. — A jaz hrepenim kvišku — kvišku . . , više! — 

Moj Bog, zakaj si mi dal tako nežno, čuteče srce, zakaj si me 

s tem srcem pahnil v to mrzlo realnost, v ta trdosrčni, sebični svet?! — 

O, najrajši bi že podpisal v knjigo tega ničevega življenja: 

»Konec f« — 

V r o č o glavo si je naslonil ob levico ter nemo, srepo zrl v 

dnevnik . , , 

Zunaj so ječale in plakale mačke. Sveča na mizi je visoko pla-

polala, in plamen se je zibal semtertja . . . 

Po obrazu učiteljevem pa sta polagoma polzeli dve debeli, le-

sketajoči solzi , , . 
Strcsnil se je. — 
Počasi je zaprl dnevnik, ga položil v miznico, se slekel} ngasil 

luč ter legel . , . 
D o l g o se je valjal, ne da bi bil mogel zaspati, se zavijal v odejo 

ter se spet razgaljal, grebe! z roko po valovitih laseh ter poluglasno, 

pretrgano, neumljivo govoril. 

Proti jutru pa ga je premagala slabost. Polagoma so se mu za-

tisnile oči. Odprl jih je -še dvakrat, trikrat, potem pa se je pogreznil 

v sen, — 

Dne 12 iS . 
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A to jo bilo nemirno spanje. 

Prsi so se mu hitro, mogočno dvigale, glasno, h ropeče je diha!, 
krilil z rokami po zraku ter ječal , . , 

Sanjal je, da govori pred mnogobrojnim občinstvom. 
Vse ga od začetka posluša tiho, mirno, kakor bi pričakovalo 

nekaj izrednega, velikega, še neslišanega . , . 
In on govori , . , 
A polagoma sc začno resni, dobrovoljni obrazi poslušalcev na-

tegati, pačiti, muzati: -— ta in oni se nasmehne, ta dregne soseda z 
lektom ob rebra, drugi pokašljuje, da bi se ubranil glasnemu smehu, 
drug pogleduje drugega —• vsi pa ?.ro v govornika z nekim obžalo-
vanjem, s tihim sočutjem, ki pa je pomešano z neko lahno škodo-
željnostjo. 

A njemu zastaja beseda v grlu, misli se mu začno mešati, ne-
jasno mu je, o čem je že govoril, kaj je hotel še reči. — Nekaj bi 
rad povedal v svoje opravičenje, opral bi rad ta madež vsaj s kako 
vsakdanjo frazo o hipni slabosti. A naj se še tako trudi, beseda mu 
noče iz grla! V strašni muki, v tnorečl zavesti, da je propadel, se 
blamiral, osmešil za vedno, omadeževal svoje ime, zre topo poslušalce, 
ki za že no ho merski krohot . , . 

Zastoče ter sc prevali na drugo stran. —-

In tedaj ga objame lepši, krasnejŠi seri , . . 

Sanjalo se mu je, da je postal dičen književnik, slavljen pesnile, 
katerega umotvore s slastjo čita ves narod — gospod in kmet, bo-
gataš in siromak, duhovita, krasna salonska dama in nežna, sramež-
ljiva kmetiška deklica, sivi učenjak iu borni, neizkušeni dijak. — 

Dvignil se je do sedaj slovenskim literatom neznane višine. Nje-
govo ime se je izrekalo z neomejenim, svetim spoštovanjem . . . Njemu 
na east so prirejala društva večere. 

Z blesteči mi sla vnos t mi, pri katerih so bili zastopani vsi sle ji 
naroda, je hotelo hvaležno ljudstvo pokazati svoje obožavanje, obču-
dovanje in spoštovanje do njega , . . Njegova heseda je bila mladini 
neovržna postava, starejšim, dičnim književnikom takisto sveta . . . 

In nekdanji borni kmetiški sin se je kopal v slavi, sreči In bo-
gastvu ! — 

K o SO prvi žarki vzhajajočega sol n ca padali na zardelo mlade-
ničevo lice, se mu je na poluodprtih ustnicah zibal lahen, blažen 
nasmeh . , . 

Oh, vse to so bile le sanje, puste, nične sanje \ — 
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лшј IM':, .oll •; bolii. 
Že vtinč jin se liučit fiL'i 
t« VČĆNE M I IjVt S1IOLLL * 
LT;ik ктДаиу by Len iivot t>j'L 
U vci'iiitjn niiloviiri 
Väalt vJični rm îi ]>tihnout jen — 
jakć v lom h nitm: 

V. H i le k. 

Značaji, kakršen je bil koncipijent Pečmk, so vsakdanji, in lahko 
jih opazujemo dan za dnevom. A vendar je bilo v Pečniku Se nekaj, 
česar ne nahajamo pri vseh — in to je bila kal, ki bi se bila lahko 
razvijala v kaj boljšega, ga lahko naredila zanimivega, tipičnega, 
samosvojega človeka, ko bi bil imel drugo odgojo m bi bil vzrastel v 
drugih razmerah in drugi okolici . . , 

Odgoja naredi človeka, — 
U b o g e g a kmeti škega fanta ga je peljal oce neko jesensko jutro 

po težkem slovesu od matere in doma v mesto, ga vpisal v gim-
nazijo, mu poiskal v nesnažnem, nezdravem predmestju nizko, ne ba.š 
posebno krasno stanovanje, mu izprosil v par zasebnih hišah hrano, 
ga priporočil poštar ni, po njuhal nem tobaku diseći gospodinji v po-
sebno varstvo in materinsko skrb, mu potisnil v roko par križa vcev 
— ter odšel z upom, da za drugo že l iog skrbi, 

No, skrbel je Uog, skrbeli nekoliko ubožni stariši, nekoliko dobri 

ljudje — in mladi dijak je živel za silo. 

A kdor pozna to > življenje za silo-, ve, koliko bede, koliko 

reve, stradanja, trpljenja, koliko zaničevanja in zasmehovanja od sreč-

nejših, bogatejših koleg, koliko preži ran j a od odraslih, tudi od tujih 

učiteljev spaja v sebi ta beseda , . . 
Leta hite in teko, in dijak začne skrbeti sam za-se, prodaja dragi 

čas iu najboljše duševne in telesne moči za majhen zaslužek, in še 
tega m i« izplačujejo, kakor bi mu delili miloščino, — 

V tej večni borbi za vsakdanji kruh, v tem ved ne m pomanjkanju, 
v tem fizičnem in psihičnem stradanju sc samozavest močne, samo-
nikle narave le še bolj razvija, značaj se le še bolj utrjuje in krepi. 
Človek so zave, da se jc popel iz lastne moči na mesto, katero zavzema, 
da bode stopal z lastnimi močmi še dalje, še više. In to ga lcrepi. 
to mu daje pogum, voljo in moč, da premaguje vse ovire, da krepko 
stopa po začrtani poti dalje, ne glede ne na desno, ne na levo, ter 
da so p o perij a z vso energijo k smotru, katerega si je izvolil, po ka-
terem hrepeni. 

In to so samostalni, utrjeni in trdni značaji, ki zadostujejo sami 

sebi, ki se ne naslanjajo ob nič in ob nikogar, ki delujejo vedno hitro 
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In krepko, brez mnogih dvomov, naklepov in sklepov, ki hladnokrvno 
odstranijo vse, kar se jim stavi na pot, kar se proti vi njih volji. — 

A mnogi v teh letih duševnega razvitka omagajo, se vedno in 
povsod naslanjajo ob druge, se brez mnogih pomislekov vdajajo in 
podrejajo mnenju drugih, samostalnih značajev, se pri vsem svojem 
delovanju puste voditi drugim, ki jih res ali pa često tudi le samo 
navidezno nadkriljujejo duševno. 

In ta odvisnost od drugih jim ostane često za celo življenje. In 
dasi bi morda v realnem življenju lahko postopali samostojno, se na-
slanjajo iz stare navade na druge, dokler jim kak neprijeten slučaj 
ne vzame te opore ter jih vrže v nov tir, 

In tak značaj je bil Pečnik, 

V jedru dober, nadarjen, je bil že od mladosti boječ, rahel ter 
se tudi za svojih študij ni mogel do cela razviti v povsem samostojno, 
individualno osebo. Čutil je fco svojo nepopolnost in onemoglost, a 
ne da bi se trudil, da se spopolni v tem oziru ter si prilasti večjo 
individualnost, večjo energijo in sa m ostal n ost, marveč se je slepo 
vdajal v vsem Zoriču, s katerim je več let skupno stanoval, in do 
katerega je gojil pretirano prijateljstvo, ki je sčasoma postalo nekako 
obožavanje samostalnejšega, resnega Zoriča. 

Tudi pozneje v javnem življenju in delovanju je ohranil to otroško, 
m lade niš k o ljubezen za Zoriča, dasi se je kazal često oso r nega proti 
njemu, — 

Čudni čuti so se mu torej vzbujali v srcu, ko je spoznal, da se 
zdravnik poganja za ljubezen Evelinino, katero je Peč ni k o boža val že 
leta in leta, 

Koneipijentu se je dozdevalo, da g a je ta najljubši drug izdal 
in brezsrčno goljufal ter mu storil veliko krivico, ker mu je ugrabil 
to drago bitje. 

In zato se je poslej skrbno ogibal zdravnika, ker je mislil, da 
je sedaj vsako intimnejše prijateljstvo med njima nemogoče . . . 

»Zavidam ga — zavidam ga , , . ' j e mislil često sani pri sebi 
ter se ob enem sramoval tega nizkega čuta, ne da bi ga mogel s 
koreniko izruvati iz srca. 

Jasno se je zavedal te m rž nje, ki ga je bolj in bolj prevladovala, 
ga bolj in bolj delala sužnja, ki je bila videti, da se izpremeni v mo-
gočno strast, v očitno sovraštvo. 

Ni mu mnogo pomagalo, da se je ogibal Zoriča in Riegersber-

govih, hoteč s tem pogasiti to nevarno, v globini srca tlečo iskro. 
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sem bral, da ste ta in t a ; modroslovec, — Jaz vam čestitam , . . 
Vsaki po svoje! A k o so drugi neumni, kaj more kdo proti temu? — 
Ja z pa, kar me je, nisem akademičen filozof, ampak i isto navaden, 
privaten norec brez privilegij. Vidite — « 

T o je bilo poslušalcu vendar malo preveč. Jezno je pogledal pre-
drznega tujca po strani in že je odprl usta, da bi mu zabelil par prav 
gorkih in ga iztiral iz sobe. Toda ta hip jc neznanec jezno siknil: 

»Stojte! — A l i vidite to,1 — T o tukaj?« 
Iskal jc po žepih in pokazal filozofu odprto britev, 
»Kaj držim v rokah?« je vprašal prežeče, 
»Britev !< 

i Britev, britev! — Opozarjam vas. da je ostro brušena! Ena 
sama zareza na vratu — kaj ? — In potem ? — Ha ? K a j ? ? — Raz-
umete? — T u spi Nirvana!« 

Zaprl je britev in jo vtaknil zopet v žep, sedel, stresal z vratom 
in gledal izpod čela. — Potem je povesil glavo in mrmral sam za se, 
nekoliko mirneje: 

»Seveda se mu čudno zdi 1 — T a k o le pridem k njemu iti tako 
dalje. In tako dalje i - Bodite brez skrbi,« je nadaljeval glasno, »vam 
se ne bo zgodilo nič. — Samo malo potrpite z menoj! — O čem 
sva sc že prej menila, mladi prijatelj; K a j sem že rekel? — Je že 
res: s l a v a n i č l i ! Veste — v Hernalsu imam lepo hišo , . . Brej 
sem tržil z žitom. — Moje premoženje je — pa, recite mi, kaj vas 
neki briga moje premoženje?« 

J Seveda me čisto nič ne briga, gospod!« 

»No, vidite, in jaz vam pa tako le čenčam, tako le pripovedujem — 

same neumnosti 1 Take — take : ničevosti 1 H a ! H a ! Ha !« 

Hipno je utihnil, prijemajoč se z obema rokama za glavo. T a k o 
je upiral svoj motni pogled neprestano v mladega moža, katerega je 
začel tuji, oči vidno bolni prišlec vedno bolj zanimati, 

* Žito sem prodajal, no, to jc res spomina vredno 1 Prav tako 
bi bil tudi lahko prodajal — fige in rožiče. A l i ne? — Pa kaj hiša 1 
K a j žito 1 K a j premoženje 1 Smej aj te se mil — Zlo dej naj vzame vse 
skupaj in se mene po vrhu — V s e vam povem! L e malo počakajte. 
Nedolžna dogodbica ne bo, katero bodete zdaj-le slišali od mene. 
Britev, britev! — Pomilujcte me? — Zdaj je žc — kar je!« 

Zapretil je s prstom. Zadnje besede je govoril težavno; jezik se 
mu je zapletal. — Potem je nagnil glavo naprej, pogledal filozofu na-
ravnost v oči, povzdignil desnico in dejal počasi in krotko ; 
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N e b o je bilo ažurno, L e v daljavi so se kopičili sivkastobeli 

oblaki, ki so se razprostirali na vse strani, polagoma zagrmi ali liki 

temna, nepridirna zavesa modri, zvezdnati svod , . . 

Čim dalje je konci pije nt mislil o tej poroki, čim dalje je zrl v bajno, 

tiho noč, tem težje mu je bilo pri srcu, tem bolj je čutil, da je nekaj 

izgubil — za vedno izgubil nekaj dragega, kar bi g a bilo lahko storilo 

najsrečnejšega človeka, po Čemer je hrepenel že leta, o čemer je tako 

rad sanjaril v čamih, jasnih nočeh , . , sanjaril z ono vzneseno odu-

ševl jenost jo , z onim mladostnim ognjem, s katerim sanja neizkušen 

gimnazijec o svojem idealu v ženski pripravnici , . . 

In sedaj sc je t a k o neprijetno vzbudil iz tega s ladkega sna. — 

Vse je minilo, izginilo za vedno . . . na v e k e ! 

»Na veke t c je zajecal poluglasno, položil čibuk na o k n o ter si 

/, obema rokama zale ril bledo lice. 

»Na veke It — 

Pretesno mu je postajalo v sobici, 

Čibuk je poslonil v kot, oblekel ovršnik, vzel mehki široko kraj ni 

klobuk ter brez namena zapustil s tanovanje. 

S p o d a j pri vhodu je nekoliko postal ter premišljal, kam naj krene. 

P o t e m pa j c po lagoma prehodil par ozkih, stranskih ulic, prekoračil 

polutemno, blatno predmestje ter se napotil v drevored . . , 

M a l o k j e je še srečal kakega č loveka — par v o j a k o v ob strani 

gologlavih, glasno se smejočih deklet — skupino dijakov, ki so se z 

glasnim, prešernim h rumom vračali s kmetov, kjer so morda brez 

skrbi obhajali v kaki pri cestni beznici svoj priljubljeni »krok« — tu 

in tam tudi k a k e g a poštar nega, resnega gospoda, ki m mogel spati 

ter sc je šetal še ob pozni uri po teh samotnih stranskih potih , . , 

N e meneč se za nikogar, je zamišljeno p o l a g o m a spel dalje, — 

Pod njegovimi trdimi, počasnimi koraki j c škripal na debelo 

nasuti, že močno vteptani prodec. 

K o s t a n j i in lipe ob straneh pota so s svojimi dolgimi vejami 

črtale široke, nemi t ue, črne sence črez belo pot in dalje v stran po 

rosnatt travi. Od daleč so so te črne silhuete dozdevale čudno po-

šastne in fantastične, od blizu pa so bile povsem navadne, vsak-

danje . . . 

N e b o se je hitro polnilo z oblaki, ki so se kakor veliki, besni 

valovi valili po neizmernem svodu. 

Včasih se je luna skrila za take skupine fantastično-nemirno se 

vatečih in kaotično se mešajočih oblakov, in tedaj so se zavili ko-

stanji in lipe v gosto tmino. — 
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Zače l je vleči močan, oster piš od severa, m listje lip in kosta-

njev j e šumelo in v i s e l o , in v e j e v j e se j e j e č e šibilo. 
K o n c i p i j e n t pa je drevil dalje, Bol j in bolj se je oddal jeva l od 

mesta in niti opazil ni tega. 

In spet mu j e legla v srce z v s o s v o j o e lementarno m o č j o uni-

čujoča, moreča zavest , kateri je hotel ubežati — da j e n a m r e č E v e l i n a 

zanj na veke izgubljena, da bode na veke n j e g o v o k o p r ne nje in hre-

penenje neizrečeno, neutešeno g o r e l o in t le lo g l o b o k o v srcu, skr i to 

in prikrito, s silo zadušeno in vendar nikdar zamor jeno , umir jeno . . . 

In ne s a m o nje — ne, izgubit je tudi še n e k a j druzega, k a r mu 

j e bilo tudi drago, kar j c tudi čislal, česar se je tudi o k l e p a l tesno in 

resno — in t o j e bil Zorič . , , 

Ž i v e j e in ž iveje se mu j e vzbuja la zavest , da ono pr i ja te l j s tvo , 

ona bratov ska, tesna vez, ki ju je do sedaj spajala , odslej ni v e č m o ž n a , 

in da se naposled do cela pretrga, — 

Čutil je, da se mu je nekaj izpremenilo v srcu, da j e neka so-

vražna, a n e u p o g l j i v a moč zmešala vse n j e g o v o mišljenje, g a pahni la 

v drug tir, da mu nekaj izginja, se izgublja , česar se je d o sedaj 

oklepal žarno in močno, z vsemi silami s v o j e nemirne, p o ljubezni hre-

peneče duše , . , 

In sedaj je zapuščen — sam . . . V s e je p r o p a d l o — vse i z g i n i l o . . , 

vse minilo . . . vse prešlo 1 — In ne vrne se na v e k e 1 — 

J Z a p u š č e n . , . S a m . . 

* N a v e k e ! t — 

V srcu mu j e zabesnelo div je s o v r a š t v o proti onemu, kateri je 

slonel sedaj ob njenih prsih , . , 

»Na v e k e ! * — 

In o n ostane s a m brez l jubeče roke, ki bi mu k d a j v težkih, 

temnih utah gladila skrbi polni obraz, b r e z č u t e č e g a srca , k a t e r e m u 

bi potožil s v o j o bol, ko je ne m o r e v e č nositi sam, brez b i t ja , kate-

remu bi zaupal s v o j e skrbi, upe, naklepe, k a t e r e m u bi se m o g e l vdat i 

d o cela in popolnoma, brez skrbi, da ne bi g a umel o, v sladki nadi 

in trdnem zaupanju,, da bi mu z vese l jem in p o n o s o m p o m a g a l o nositi 

n j e g o v e boli, skrbi, težave, bi z nj im plakalo, z njim se vesel i lo in 

radova lo , . . 

— »Sami* 

In tedaj je, k a k o r še nikdar popre j čutil v s o neznosno pe?.o živ-

ljenja, v s o krutost železne usode v vse j neizprosnosti in neusmil jenost i . 

In bilo mu je, k a k o r bi g a zgrabila m o g o č n a , trda, železna r o k a 

ter g a telebila raz s t r m o g l a v o višino v g l o b o k prepad, da se razdrobi 
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na kosce, sc razprši v atome, iz katerih g;t je nekdaj sestavila nemi-

lostna, mrzla roka slepe usode , , . 

Zapuščen od vseh , . . brez ljubezni . , . brc?, pri jatel ja! . , . 

»Sam! t — 

Zaječal je ter se v p r a š a l ; 

»Zakaj tako ? f . , . A l i je moralo tako priti ,. A l i sem to zaslužil ? — 

K a j je moja krivda!« 

In tedaj je v neizmerni bolesti klel ono ne milostno roko, ki g a 

je tako svojevol jno pahnila v to temno Življenje. — V m e s pa je molil, 

naj se ga usmili On, ki ga z o v e m o s Očeta sf h kateremu zaupno dvi-

g a m o poglede in srce v nesreči in nezgodi , „ . 

A njegova molitev se je izgubljala v temni noči, v sikanju vzdi-

ga joče se in že močno besneče nevihte. Slišali so jo le kostanji ob potu 

ter stresali z mogočnimi vejaini, da so šušteč udarjali listi ob liste . . „ 

V o z n a cesta, ob katere robu je sedaj korakal, ne meneč se, kam 

brede, ne vede, kam hoče, se je bližala železnični progi ter nekaj sto 

korakov šla vzporedno z njo . . . 

Od daleč se je slišalo zamolklo, nejasno, mrmrajoče drdranje 

vlaka, podobno daljnjemu gromu ali pridušenemu to potu množice konj. 

Včasih, ko je veter potegnil močneje, da je zaječalo drevje ob 

potu, so ti zvoki popolnoma zamrli; a hitro so se spet slišali in sicer 

močneje, glasneje, bliže in bliže . . . 

Koncipijentu je kakor blisk švignila nova, grozna misel v g lavo, 

v kateri so se kaotično, neredno podili naklepi za naklepi, misli za 

mislimi: — 

5 K a j ko bi — !* 

A ni mislil do konca! . „ . 

Hitreje je stopal ter se trudil, da bi razmišljal o čem drugem , . , 

A navzlic temu odporu mu je jasneje in jasneje, vedno bolj va-

beče stopala pred dušo podoba, ki mu je v prvem trenotku le kot 

nejasna, meglena, temna misel zablisnila v g l a v i : 

s K a j ko bi storil vsemu konec — konec d v o m o m , . . konec 

bojem , , , konec trpljenju, prevaram, ničevim upom!* — 

Mrzel pot mu je stopil na čelo, Z desnico je mehaniški potegnil 

iz žepa rutico ter si obrisal mrzle potne kapljice . , . 

»Umreti U . , . 

V l a k jc prihajal bliže in bliže, ropot koles jc postajal močnejši 

in močnejši . , , razločnejši in razločnejši . . . 

In čim bliže j c prihajal vlak, tem bolj je prešinjala koncipijenta 

neka do sedaj neznana, bohotna slast , . , 
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N a v d a j a l a g a j e le ena m o g o č n a , trdna mise l : 

»Umret i N — 

»Da, tako bodi, t a k o m o r a bi t i ! — In sedaj j c n a j b o l j š a pri l ika!* 

In o p o j e n od tc slasti, j e sklepal in m o d r o v a l z zmešano, ne jasno 

l o g i k o : 

J Z a k a j g a j e r a v n o danes zvečer g n a l o in sililo nekaj od doma, 

k o je vendar sicer osta ja l na večer d o m a ! . . , In zaka j je prišel r a v n o 

o b te j uri, k o se mu mudi t a k o lepa prilika, k o g a s m r t t a k o r e k o č 

vabi j —• K d o g a je gnal od doma, kdo s e m k a j ' * — 

In brez m n o g i h p r e m i s l e k o v si jc o d g o v a r j a l : 

» U s o d a ! * —• 

»Da, usoda!« 

In to usodo, to nemilo, neizprosno, trdo srčno usodo, ki g a je 

pahnila v ta svet, ki g a j e preganja la celo živl jenje, g a oropala v s e g a , 

kar mu j e bilo d r a g o in s v e t o , ki mu j e vzela njo, mu odtujila pri-

jate l ja , j e sedaj hotel plačati za vse one nesrečne Aikane, za njeno 

n e p r e m a g l j i v o s o v r a š t v o - z lastno k r v j o ! . . , 

— »Umreti .c — 

> K r a t k a besedica, velik k o r a k ! A k o l i k o jih j e že stori lo t a 

korak , k o l i k o g a še bode. — Č e m u bi se g a tore j bal, č e m u trepeta l , 

se pomiš l ja l v zadnjem trenotku!« — 

» T o r e j p o g u m n o n a p rej 1 * — 

S t o p i l j c par k o r a k o v bliže progi . 

V l a k je drdral bliže in bliže. 

— K a j še more pr ičakovat i od živl jenja, k a j terjati o d n jega ? — 

T e r j a t i nič, pr ičakovat i le t rp l jen je ! — 

»In k d o j c kriv n j e g o v e g a trp l jenja , n j e g o v e nesreče? K d o g a 

tepe t a k o g r o z n o in neusmil jeno in brez v s a k e k r i v d e ? t 

I11 o d g o v a r j a l si je z g r o z n o a l t e r n a t i v o : 

»Bog, ali usoda!« 

» U s o d a ? — D o b r o ! — Č l o v e š k a m o č proti slepi naravni moči, 

č l o v e š k a r a č u n j a j o č a v o l j a proti mrtvi , neizprosni volji, č l o v e š k i s k l e p 

proti večnemu, neovrženemu, jeklenemu sk lepu u s o d e ! — K d o zmaga, 

kdo p a d e ? * 

»Ali B o g ! — A z a k a j pusti On, ki g a imenuje jo v e č n o d o b r o t o , 

trpeti t a k o n e s k o n č n o in brez vse kr ivde?« 

» T o r e j naprej!« — 

V l a k se je bližal, R o p o t koles j c bil do .cela razločen, raz ločno 

treskanje voz o b voze. V dal javi sta se že videli majhni, hitro se bli-

ža joč i rdeči lučlci. 
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Pečniku ie p o s t a j a l o vroče, da mu j e pot c u r k o m a tekel po 

b r e z k r v n e m , upadlem licu. Prsi mu j e k a k o r g o r a st iskalo neko g r o z n o 

breme, ki mu j e zapiralo sapo, g a h o t e l o zadušiti, 

Z nervozno, mrzl ično n a g l o s t j o si je odpenjal obleko, h o l c č pre-

gnati t o m o r e č o , neznosno tesnost — in mrzla, t r e p e t a j o č a roka j e 

zadela ob m a j h n o , p r e p r o s t o svet inj ico, k a t e r o je nosil o d mladih n o g 

na prsih, s p o m e n i k l jubl jene matere. -— 

V z t r e p e t a l j e ter ot lo zaječal , — 

S t o svet in jo mu je stopita na m a h pred dušo jasna, mila, pro-

s e č a in s v a r e č a p o d o b a — p o d o b a matere n j e g o v e . . . 

M a t i ! — O, kol iko s p o m i n o v se mu j e v t renotku vrinilo v dušo, 

k o l i k o s ladkih, blaženih, solnčnojasnih dni mu jc privabilo t o s l a d k o 

ime s č a r n o m o č j o iz zapadle pretek lost i ! 

S p o m n i l se je, k a k o mu j e kazala otroku v e č k r a t o b jasnih ve-

čerih na ažurno, z zvezdami obsuto nebo ter ga uči la: 

»Boj se K o g a ter ostani priden in dober . — T a m gor i te čaka 

plači lo.* — 

N e h o t e se j e ozrl v nebo, 

A bilo je oblačno, grozeče , t e m n o k a k o r n j e g o v o sedanje živ-

ljenje, — Nobena zvezda ni prodirala teh debelih, rdečkastosvet l ih , 

v s e p o v p r e k se valeči h o b l a k o v — nobena zvezda ni svet i la v e č nje-

g o v e m u življenju . . . 

V s e je zašlo, zapadlo . . , minilo 1 . „ , 

» T o r e j naprej — v smrt !« — 

A vendar mu je spet. zastala noga, in še enkrat je pritisnil m a l o 

sveti nj ico na mrzle ustnice ter jo poljubljal , k a k o r bi pol jubl jal d r a g o 

mater —• zadnjikrat . . , In v t istem trenotku je g lasno, ot lo b o b n e č 

drdral v lak m i m o n j e g a ! — 

K a k o r o k a m e n e l je stal koncipi jent nekol iko časa na istem mestu 

srepo, s steklenimi očmi zroč za o d h a j a j o č i m v l a k o m . 

P o t e m pa mu je bito, k a k o r bi se bil vzbudil iz t e ž k e g a sna. 

Zgrudi l se j e na kolena, dvignil roke proti ob lačnemu nebu ter vzkrikni l , 

da j e g lasno o d m e v a l o v v iharno n o č : 

»Moj B o g . . . m o j B o g , . . odpusti !« — 

Z a r n o , brez nehanja j e poljubljal svetinj ico ter ihtel in p lakal 

k a k o r dete v mater inem n a r o č j u . . , 

O d daleč p a se je og laša l otel, zategel g r o m ; s v e t h bliski so 

prerezoval i g r o z e č e skupine o b l a k o v ter švigali v dolgih potezah na 

razne strani, in izpod t e m n e g a neba s o začele padati težke, redke 

k a p l j e . . . (Dalje prihodnji*.J 
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Kam plovemo? 
Jipiüjtl Karol Dolenc. 

D r u g i del. 

T, 
„Kiior izmed vr,s jc LirtK Î'L-IHL, n;ij 
уги prvi lis men пл-njo ! 

E v . J :i11. S, 7. 

,lad ni bil več solicitator Merk, ne — imel je že najmanj 
štirideset let, ko je vzel za ženo mlado, cvetočo, osem-
najstletno hčerko gospe Kuhnovke, vdove po pokojnem 
feldveblju Kuhnu. 

Ljudje so se silno čudili. 
Л vendar jc bilo tako, in vsi zlobni jeziki celega predmestja niso 

mogli tega predrugačiti. 

Merk je bil prijatelj pokojnega K u h na ter je po njegovi rani 
smrti cesto zahajal k vdovi, jo tolažil, ji pomagal s sveti in z de-
janjem. 

Pri tem pa se je zagledal v krasno O tili jo. — 
In ko je svoje čute razodel vdovi ter jo prosil hčerkine roke, 

se K u h n o v k a ni kar nič proti vila, in tudi hčerka na veliko začudenje 
vseh sosedinj ni relda: J Ne!* — 

In tako je dobil solicitator mlado, krasno, bujno cvetočo, dasi 
ubogo ženo. 

No, saj tudi on ni bil bogat in bogastva tudi iskal ni. Vsakdanji 
kruh si je že služil. — 

Pol leta po poroki je umrla Otiliji mati. 

' 3 * 
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Žalost hčerkina je bila velika, A polagoma sc je potolažila, po-

sebno ker se je njen mož trudil na vse možne načine, da bi ji ko-

likor m o g o č e nadomestil s svojo veliko ljubeznijo to bridko izgubo. — 

T r i leta sta srečno in zadovol jno živela. 

A tedaj je usoda s s v o j o zavistno, mrzlo roko posegla vmes ter 

hipoma uničila in porušila to mirno, idilsko življenje. 

Neki dan so poslali po mlado ženo, naj hipoma pride v pi-

sarnico, ker se je možu pripetila neka nesreča. 

Šla je ter g a našla mrtvega, Zadela g a je nenadoma kap ter mu 

v hipu pretrgala življenja tanko nit. •— 

In mlada v d o v a je ostala sama samcata v življenju — brez opore 

in podpore, brez tolažbe, brez upov, brez imetja, brez v s e g a ! 

B o r n o je živela sedaj od dela svoj ih rok, od šivanja, ter samotno 

plakala za materjo in možem, —• 

A ker je bila krasna, in ker je bila uboga, jc pristopil izliušnjavec. 

L e p mož jc bil ritmojster pl. Stanski, 

Bil j e visoke, vitke, nekoliko koščene postave, z dokaj trdim, a 

vendar prijetnim obrazom. V soglasju s črnikavim, opaljenim tenom 

so bili oglje no črn i, skrbno negovani lasje, kakor tudi dolgi, mareijalsko 

smelo zaviti brki pod nekoliko zakrivl jenim nosom. 

Dasi se je obraz sam ob sebi lahko imenoval mteresanten, lep, 

so mu podajale pravi čar не!е velike črne oči, ki so z nekim polu-

divjim, neukročenim, magnetno vpl ivajočim ognjem bliskale izpod 

dolgih, mehkih, črnih trepalnic. T e oči so bile v s e k a k o r ka j nevarne 

ženskemu spolu, nevarna tudi ona ognjev i ta strast, ki je odsevala iz 

teh oč i : — 

R i t m o j s t e r še ni bil prekoračil štiridesetega leta. Pred poldrugim 

letom pa je bil padel raz konja, se nekoliko poškodoval na desni nogi 

ter zategadelj stopil v pokoj . K e r je bil bogat , je Živel prav razkošno, 

malone potratno. Znano je bilo tudi, da ni posebno brzdal svojih 

strasti, ampak da je užival življenje kot izkušen epikurejec. — 

In ta Stanski si je izvolil mlado, zapuščeno, ubogo, a krasno 

v d o v o M e r k o v o za svo j plen, za žrtev stvojih strasti. 

Začel j o je zalezovati. 

K a d a r [e sla v cerkev, je bil ritmojster g o t o v o tudi v cerkvi . 

K o je molila v kaki stranski, majhni kapelici, poluskrita v mistični 

tmini, je instinktivno čutila, kako so se upirale vanjo iskreče, plani-

teče oči ritmojstra, ki je slonel ob zidu pri vhodu v kapelico. 

In vztrepetavala je o b tem pogledu! — 
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K a d a r jo šla v prodaja ln i co, kadar j e nesla kaki dami o b l e k o 

na dom, g o t o v o sta se srečala z vit m o j s t r o m . 

K o je ta videt, da se mlada g o l o b i č i c a ne da t a k o z lahka ujeti, 

ji je počel govori t i o ljubezni, ji zatr jeval , da brez nje ne more več 

živeti, ji obeta l zlate g r a d o v e , j o obsipal z dragocenimi darovi, 

Iti mlada v d o v a je začela o m a h o v a t i . Z a č e l o jo j e mikati brez-

delno, brezskrbno, razkošno življenje, k a t e r o ji jc obeta l r i tmojster . 

U s t a v l j a l a se je manj in m a n j mamečim n j e g o v i m vabi lom, in predno 

se je prav zavedela, se mu j c podala z dušo in telesom, — 

Stan ski ji je najel v mestu fino, e legantno s t a n o v a n j e , in u b o g a 

v d o v a je p o n j e g o v i milosti posta la ponosna, živl jenja vesela d a m a . 

G o v o r i l o se je seveda o tem razno in m n o g o t e r o , 

V začetku so te g o v o r i c e v d o v o , kadar j c s luča jno k a j slišala, 

vse le j nepri jetno zbodle, ji budile sram, in vest j o j e pekla . 

A p o l a g o m a sc jc tudi temu privadila- Ni se kar nič več raz-

burjala. 
Z a č e l a je prezirati vse te g o v o r i c e . 

K o j c bila še uboga, a poštena in neomadeževana, k o si j c častno 

služila s v o j vsakdanj i kruh, k o je delala in se trapila noč in dan, da 

nc bi g ladu pogini la : o, tedaj se ni nihče zmenil za-njo, nihče j c mi-

lo val, nihče ji p o m a g a l , nihče je tolažil z dobro, pr i ja te l j sko besedico. 

A sedaj je bila vpl ivna radi s v o j e lepote, ugledna, ker je živela 

b o g a t o in r a z k o š n o — k j e je imelo t o b o g a s t v o s v o j izvor, kdo bi 

za to p o v p r a š e v a l v našem naprednem v e k u ? ! — Saloni so se ji od-

pirali na iztezaj, m o š t v o se ji j e k lanjalo ter sc k o p r n e č e p o t e g o v a l o 

za njeno p r i j a t e l j s t v o , . . 

N o , za drugo sc ni treba meniti. K o l i k o jih živi e n a k o ž iv l jenje 

— zakaj g a nc bi tudi o n a ! — 

S t a k i m m o d r o v a n j e m si je tešila ves t M e r k o v k a . 

In kadar se ji je Ic-ta vendarle z o p e t oglasila z m o g o č n i m g l a s o m , 

o č i t a j o č in k a r a j o č , jo je uduŠila l jubezen r i tmojstvova, s o jo ugluši le 

šumne veselice in si jajne družbe . . . 

I z l o č i l a se je p o p o l n o m a ž iv l jenja kalnim v a l o v o m . 

In ti so j o pograbi l i z v s o s v o j o m o č j o ter jo k a k o r lahno pluto 

drevili v d i v j e m toku naprej . . . naprej , . „ 

K a m 1 

A tega vprašanja si ni nikdar stavila, niti bi si hote la in m o g l a 

na-nje odgovor i t i . — 
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II. 
E i rauschcii diu 

i Es ldirren die Eiscnspoin, 

Dneh ciieli s.1 î l mein Лгга umschli njfsii. 

H, H tin e, 
Eft drehen d i c W t l l t n steS: im Krtine, 
Sir: w a n d e n Niois die alten Gleise 
Ks g e h t die Menschheit ihre l>alin 
Zu ni G iahe, WJC sit; s iets ^ОИЈДП 
EH. blüht EhiiSć wunderbar 
Und welkt * i e e i n i l und immerdar. 

Ein Kreislauf, der zmui Wahnsinn irFclj«, 
G a b 1 ihm nicht l,iclit mid Üinn die L i e b e ! 

i,L r. fl n> d <•. i e d t, 

V lepem soglasju, v z a j e m n e m zadovoljstvu, srčnem miru in tihi 

sreči so tekli Zoriču in njegovi krasni mladi soprogi dnevi, tedni, 

meseci, leta . . . 

S k o r o po poroki E v e ! mini se je poročila tudi starejša sestra 

K a m i l a z bogat im t r g o v c e m iz precej oddaljenega mesteca. Mladi par 

je vzel tudi mater s seboj. 

T o jc bil udarec za Evel ino. A p o l a g o m a se je potolažila in 

pozneje j e celo uvidela, da je bilo prav tako. 

Zdravnik je v pravem pomenu besede obožaval s v o j o ženico, 

T a pa se j c pustila obožavati in se na rokah nositi. 

Pri tem pa se je razvijala bujnejše in bujnejše, Krasno, a kakor 

pomladna cvetka nežno dekle se je z leti razvilo v ponosno, junonsko 

žen o j ki je bila dika in ponos vseh salonov. 

A s tem bujnim razvitkom telesa je tudi nje duševno življenje 

krenilo p o l a g o m a na precej druge poti. Postala je nc s a m o samoza-

vestna, ampak tudi bahat o-p o nosna, hrepeneča po uživanju, želeča si, 

da se ji vse klanja, pokorava. . 

Njen mož je bil premehek, da bi zatrl v njeni duši že prve kali 

teh novih lastnosti ali pa jih brzdal, da :hie bi postale kdaj njej in 

njemu usodne ter ne zamorile kdaj sreče njiju zakona. 

Zorič je bil p r e m e h a k ; imel je p r e m n o g o skrbi, da bi to i spre-

m e m b o svoje žene natančneje opazoval , in razen tega j e bila trdna 

kakor skala n jegova vera o Evelinini iskreni vdanosti in kremen item 

značaju. 

D a se j i jc vse tako neobično klanjalo, se poganjalo in tekmo-

valo za njene poglede, besede, njeno milost, da je ona to t e k m u j o č e 

češčenje radostno in zadovol jno sprejemala: to vse se mu je dozde-

valo pri njeni krasoti poleg njenih telesnih in duševnih vrlin — le-te 

je ljubeči mož pač nekoliko precenjeval — povsem naravno, in ob 

enem mu je to tudi laskalo. 
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No, Zorič ni z i-1 globlje, ni motril cele situacijo г v iš jega stališča, 

ampak le s stališča ognjevito l jubečega moža, ki je slep za vse napake 

o b o ž a v a n e g a bitja 1 —-

Oficirski ples je bil kakor po navadi že proti koncu sezone, — 

V o j a š k a g o d b a je šumela po velikih elegantnih prostorih. 

Prešeren smeh, tiho Šepetanje, glasni, polu pretrgani, v .šum ni 

godbi zamirajoči glasovi , skrivni bliski izpod dolgih, svilnatih trepalnic, 

proseči pogledi, koketno povešanje glav, stiskanje rok, vroči, g loboki 

vzdihi . , . šumenje svilnatih, atlasovih, plišnih, baržunastih oblek z 

dolgimi vlečkami , < . rožljanje zlatih ostrog . . . tiho stopicanje majhnih 

nog dražestnih dam v svetlih, damasfcnih cipelicah . . . elegantni, ela-

stični, polahni koraki g o s p o d o v v elegantnih čreveljcih iz laka, od 

katerih sc svetli plameni neštevilnih luči kar odbivajo — nad vsem 

tem pa plava tanek, prozoren prah, ki se dviga od parketovanih tal 

ter se vrti v vročem vzduhu, nasičenem od vročega dihanja stoterih 

prsi in od vsakovrstnih parfumov , . . I n vse to preplavljajo, nad vsem 

tem se zibljejo mehki, ogrevajoči , oživl jajoči akordi najnovejš ih operet 

in najposkočnejš ih va lčkov , . . 

. , , Sicer pa mora č lovek Življenje presojati j>ovsem mirno, 

f i lozofsko. Sentimentalnost, dviganje v nedosežne, meglene višave nam 

dela naše življenje le še težavnejše in neprijetne].še . . , K a k o in zakaj 

to? P o v s e m naravno, milostna, povsem naravno. — F a n t a s t se včasih 

oprosti vsakdanjih, realnih mej in spon, se dvigne nad resnično živ-

ljenje, se v sanjah kopl je nekoliko trenotkov v neki nenaravni, s a m o 

domnevani sreči — in k o mine ta sen, se mu dozdeva to življenje, 

v katero se je vrnil iz onih eterskih višin, ,še pustejše, še temnejše, 

še bol j čuti njega grenko pezo . . . In to ga povsem podre in potre, 

mu jeml je resno voljo za krepko delovanje, g a stori mehkužnika brez 

prave, krepke volje, pesimista, ki se mu studi vse življenje in radi 

t e g a tudi vse delovanje, ki jeц prva podlaga našemu življenju , , . 

Dvomite-li milostna, dvomite? . , . Dovolite , da vam zagotov im, da 

jc res t a k o ! — S takimi fantasti je približno tako, k a k o r z ljudmi, 

ki srkajo opij, ki se opaja jo edino le radi tega, da se par t renotkov 

naslajajo s čudnimi, neresničnimi slikami ali iluzijami s v o j e opojene, 

razgrete in nenormalno delujoče doinišljivosti . . . In k o se vzbude, 

jih boli g lava, in spoznajo, da je bilo vse le -sen — realnost se j im 

studi, in ne da bi se sprijaznili >: njo, začno spet srkati strup . . . In 

to se ponavl ja do njih žalostne smrti , . , 
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Milostna, vzemimo življenje, kakršno je ; uživajmo je, kjer in ko-
likor moremo- L e v tem je pravi namen našega bivanja na zemlji, 
le to nas odškođuje - za vse nezgode in neprijetnosti, ki nas dan za 
dnevom nadlegujejo ter nam zagrenjujejo življenje 

S trdnim, samozavestnim in nekoliko tudi samoljubnim glasom 
je govoril ritmojster Stanski te besede, In ravno tako govor jenje ne-
obično vpliva na nižje stoječe, ali ne dovolj samostojne ljudi ter jih 
preseneča. 

Dasi se gospa Zoričeva ni povsem ujemala z rit mojstra v i mi 
nazori, je vendar zvesto poslušala, tako rekoč srkala ^ase njegovo 
blazirano, za-njo dokaj n o v o filozofijo. 

Ri tmojster se ji j e dozdeval velezanimiv; in brž ko mož postane 
ženi zanimiv, je že tudi v Žensko srce zasejana kal ljubezni , . , 

Tesno se je oklepala njegove roke. Oči pa je upirala kakor v 
misli zatopljena v rob finega, belega, lahnega pahalnika. 

In res ji je rojila cela množica misli po vroči glavi. 

Mislila je, kako ji j e — kakor nekdaj pred leti o prvih sestankih 
z Zoričem — vztrepetalo srce, k a k o ji je vroč val krvi mogočno 
zaplal proti glavi, ko je stopil Stanski nocoj prvikrat pred-njo ter j o 
prosil plesa , . . kakor je ona, ki je bila navajena kljubovati pogledom 
vseh mož, povesila oči pred njegovim poludivjim, žgočim pogledom, 
kateri sc je vsesal v nje krasno telo, s katerim j o je meril z neko 
neukročeno, zmagovito silo od glave do nog. 

K a k o r brez volje, brez lastne moči se je pustila od njega dreviti 
v vrvečem vrtincu. T e s n o se ga je oklenila, položila v r o č o ' g l a v o ob 
njegovo ramo ter se krepko stisnila k njemu. 

On pa j o je tesno objemal ter jo kakor lahko punčko vrtel 
po salonu. 

Tesneje in tesneje se mu je privijala. 

V njegovem objemu je zabila na vso okolico, na moža, na ves 
s v e t ; . , . 

On pa takisto ni mislil na nič druzega, niti se spominjal, da g a 
pričakuje Še nocoj O lilija, ki radi prehlajenja ni mogla priti na ples. — 

Evelina se je vdala z vsctn srcem in vso dušo razkošnosti in 

sladkosti trenotka ter slonela zadivljena ob možu. s katerim je danes 

prvikrat prišla v dotiko, s katerim pa je bil že prvi sestanek za njo 
usoden, 

K a d a r se je srečal njen sanja vi a živi pogled z njegovim plam-

tečim očesom, je nehote pomislila, kak razloček je med tem strastnim, 

poludivjim pogledom in med otročje [ju bežni v i m, vedno prosečim po-
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gledom njenega moža. In kakor jo je njen mož obožaval in se klanjal 
njenim željam, ravno tako — si je pri poznavala na tihem — bi bil 
ta mož zmožen, ji s krepko roko potisniti bodalo v srce, ne da bi 
za tre no tek zatrepetalo njegovo črno oko od kakega nenavadnega čuta. 

Trepetala je pri tej misli v njegovo m naročju, prsi so se ji 
burneje, težavneje dvigale — a vendar se mu je privijala ке tesneje 
ter s še večjo slastjo plavala z njim med šumečimi pari . . , 

Rit mojster je kot dober poznavalec žen precej uvide I, kak v tisk 
je naredil na Evelino, 

»Milostna« —- je nadaljeval ritmojster v prihodnjem odmoru ter 
polagoma šetal z Zorlčevko po salonu — *m;>ji nazori se vam do-
zdevajo čudni. Toda oprostite in verujte, ko bi vas življenje tako 
teplo* — kako ga je teplo, ni povedal — »ko bi vi toliko trpeli, kakor 
sem že jaz trpel in izkusil v življenju svojem, gotovo bi sodili ravno 
tako. Človek postane vsled nezgod in nesreč resen, minejo ga iluzije 
in sanjarstvo, in življenje se mu vidi, kakršno je . . , V i imate, krasna 
moja — oprostite, če sem predrzen — mater, sestro, no, seveda ne 
tukaj, a kaj pomeni to dandanes — imate moža, torej vendar nekoga, 
ki vas ljubi, vas oboŽava, ki bi daroval za vas kri iti življenje.* 

Gospa je malomarno skomizgnila z rameni. 

A to je dandanes navada, da žene majejo z rameni, ko se govori 

o njih možeh! 

Stanski pa je to s svojim orlovim pogledom takoj zapazi!, in 

za trenotek mu je zadovoljen nasmeh obsenčil ožite ustnice. 

A takoj je spet nadaljeval, resno in zamišljeno zroč na svojih 

dobro gojenih majhnih rokah krasne nohte, ki so bili pravi umotvori, 

in na katerih začetku so sc ovalni polu meseci svetili kakor najfinejša 

slonova kost t 
»A jaz sem sam brez vsakoga. Nikogar nimam, da bi deloval 

zanj, žrtvoval zanj svoje sile, ki bi mi p o plače val to z ljubeznijo, in 
kateremu bi jaz vračal njegovo ljubezen z mojo ljubeznijo . . 

»Torej vaše življenje nima nikakršnega namena, nobene svrbe?!« 

Po salonu so spet zazveneH hitri akordi vročega valčka, in Stanski 
je z aristokraško eleganco ovil roko krog ozkega pasu Evelininega 
ter sc zavrtel z njo med vrveče, izmučene in še vendar sveže plesalce . . . 

»Da ne . . . do nocoj . . . A od nocojšnjega večera , , . 
bode imelo , . , namen . . . Od nocojšnjega, večera bode moje živ-
ljenje . , , krasnejše in vendar . . . ob enem žalostnejše . , . ker boni 
živel v spominih na vas . . . ljubeč vas . . . drhteč in koprneč po 
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vas , . , in vendar brez upa . . . da bi v a s kdaj mogel imenovati . . , 

svo jo . . , s v o j o , . .!« 

K a k o r dvajsetletna deklica je gospa ZoriČeva zatrepetala na rit-

mojstrovih prsih. N a belem, nekoliko v r o č e m in potnem čelu je čutila 

n j e g o v e žgoče ustnice . , . in n jegov vroči, kratki dih je k a k o r lahen 

vetre zavel črez njene tanke, svilnate kodre - . . 

In ta poljub tii bil zadnji nocoj ! — 

A to je dandanes navadno, v s a k d a n j e ! — 

Zorič pa j c v sosednji sobi pušil ter brezskrbno k v a r t a l in se s 

sodrugi menil o neki novi železnici, katero bi trebalo napeljati nekam 

v hribe, k jer so baje našli dokaj bogato žilo p r e m o g o v o l — 

No, tudi to je dandanes navada! — —-

N e k a k o po polnoči sta sedela v majhnem, postranskem salonu, 

skrita med bogatim, raznovrstnim zelenjem, Evel ina in rit mojster. 

Od majhne peči iz rožna to rdečega granita se je širila po sobici 

prijetna, dobi odej na, ne presita toplota. O b stenah so bili v slikovitih 

skupinah razvrščeni v isoki kaktusi s svoj imi žarkimi cvetovi , široko-

listne palme, g o s t o vejne pineje, do stropa se plazeče pelargonije, ma-

njolijc z visokimi stebli, duhteče hiacinte in cvetoče oranže, — 

»Oditi moram,f je šepetala Evel ina ter so oklenila ritmojstra 

k r o g vratu, — »Moram . . , on hoče d o m o v . . 
jc 

»Čakaj , . . srčece, še en poljub . . . še enega . , . tako , . , 

srčece , , . k a k o so sladki tvoj i poljubi . . . ne, še enega . . , saj še 

prideš , , . še enega . , . še . . . zadnjega . . , 

*Triko, srčece* — jc govori l d o k t o r Zorič ter skrbno zavijal 

E vel i no v kožuhov i no, mehko in voljno kakor labodje perje — »le 

k r e p k o sc ovij, dragica moja , . . T a k o . , , sem stopi , . . p o m a g a m 

ti v k o č i j o , . . L e tesno se pritisni v kot , . . takoj zaprem . . . 

O , verujem ti, da ti je vroče - . . Da , da, paziti treba, paziti , . . 

detetce . , . pri takih prilikah se prehladi marsikdo , . . 

Vi, Ivan, vozite le precej hitro , . . čuj te . , , Ivan . , .? — 

G o s p o d rit mojster, veselilo bi me neizrečeno, če bi nas o priliki po-

častili s posetom, Veste, j a z sem često preobložen z delom, in Evel ina 

se dolgočasi . . .t 

»O, prosim, ako dovolite, se z radost jo odzovem vašemu la-

skavemu vabilu . . . brž ko mi bode m o g o č e . . .« 

»Prosim, prosim . . 
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J L a h k o noč, gospod ritmojster, < je klicala iz kočije gospa s 
svojim mehkim, prijetnim glasom. — »In ne zabite svoje obljube . . .« 

J Nikakor 1 —- Poljubljam vam roko, milostna , . . Sladko spa-

vaj te ! t — 

»Vaš sluga, gospod ritmojster!« 

»Lahko noč, gospod doktor.« — — 

»No,* jc zaspano zamrmral kočijaž ter glasno emoknil z usti. 

Na tlaku so za zvenele po d ko ve konj, voz se je ganil, zaropotal 

ter se hitro oddaljeval po polzkem, s tanko ledeno skorjo zastrtem 

tlaku mimo visokih, tihih, kakor v snu počivajočih hiš, trepetajočih 

plinovih lucic, mimo ljudi, ki so se peš vračali s plesa proti domu 

ter se v mrzlem nočnem zraku skrbno zavijali v debelo, toplo obleko. . . 

Evelina se je kakor utrujena naslonila v kot voza, 

Zazevala je ter si z roko potegnila črez mramornobelo čelo, ob 

katerem so se vili bujni zlatobojni kodri ter ji deloma še lepe)i ob 

potni polti, 

»Ali te zebe, dušica? . . . Si-li izmučena? . . . Ni-li res, srčece 

moje? . . , Glava te boli? , , . Revica, doma moraš takoj leči . , . 

In jutri ostaneš v postelji . . . če ne bode boljše . , . Pravil sem , , , 

da ni nič prijetnega . . . in da je nevaren . . . ta dolgočasni ples . . . 

K o bi vendar doma . , .< 

»Eh, ka j? — K d o naj tiči vedno doma? — Malo me res boli 

glava . . . a to ni kaj posebnega . . .* 

»Nič se ne vznemirjaj, srčece, nič . , , Saj veš, da sem rad Sel . , . 
Seveda, kdo naj vedno doma tiči , . . No, in glavobolje bode že minilo, 
bode že . , 

Zdravnik je še mnogo govoril o glavobolju, lovil Evelinino 
roko ter jo stiskal v svoji, 

Evelina pa je zevala. •— 

Ritmojster pa je zadovoljno zrl za kočijo, si sukal z veščo roko 
črne brke ter s samoljubuini smehom mrmral: 

»Ta je moja . , 
K o je stopal po širokih, bogato razsvetljenih stopnicah nazaj v 

prvo nadstropje, se je spomnil nehote Otilije, 

Za tre ti o te k mu je zamrl samoljubni nasmeh na rdečih ustnicah. 
Za hip se je zamislil, potem pa je odgnal to neprijetno misel s ciiii-
škimi besedami: f 

»Vraga, dovolj sem že žrtvoval za-njo . , . Preseda mi že, sit sem 
je ž,e do grla . r . Proč torej — saj nisem navezan na-njo.« 

ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

Karol D o l e n c ; K a m plovemo? 

In celo mirno iti zadovoljno je prisedel v stranski sobici k mizi, 
kjer so se njegovi prijatelji že razveseljevati pri penečem šampanjcu. 

Bil je izmed vseh najvcselejši, naj živahnejši. Nekateri so takoj 
sumili, da je spet kje kaj »ujel*. Nekateri so tudi na pol prikrito na-
mignili pravo, a S ta ns k i se je le zagonetno nasmihal, molčal in pil . . . 

Evelina tisto noč dolgo ni zaspala. 
Drugo jutro jc navzlic prošnjam moževim vstala, A bila je precej 

bleda, in pod utrujeno zročimi očmi so se ji vili temni kolobarci. 
4 

III. 
Niel) I bebt, _ nicht potil t molil meme Hruitj 

Dio iKt hvie Eis ift lull i 
Do^li kenn' auch ich dar Liebe Luit, 

Der Liefen Allgewalt. 

H, Hein c, 

Stanski je bil zvest dani besedi ter je obiskal obitelj Zoričevo 
In ti obiski so se od tedaj često ponavljali. 
Zdravnik se je veselil, ker je videl, da so Evelini ti obiski ljubi, 

in ker je bila sedaj vedno dobre volje in z njim prav ljubezniva. 
Ljudje pa so polagoma začeli govoriti, da so obiski ritmojstrovi 

prepogosti, da hodi najčešče k Zoričevim, ko je doktor z doma, da 
predolgo ostaje, in Se več drugih podrobnosti. 

No, zdravnik o tem ni nič zaznal K a k o r poprej, jc Zori£ mislil 
tudi odslej, da živi dokaj zadovoljno in srečno življenje. 

Z vso dušo je ljubil svojo soprogo, in ker se le-ta ni kazala mrzla 
napram njemu, je mislil, da ga ona ravno tako ljubi. Sam dober, ple-
menit človek, mehkega srca in trdnih, neomahljivih nazorov, je mislil, 
da je vsa njegova okolica takisto dobra iu plemenita, Videl je sieer 
mtično, nezadovoljno, nesrečno življenje te ali one obitelji, jo pomi-
loval ter blagroval samega sebe, ker ima tako plemenito, v vsakem 
oz i nt idealno ženo. 

Spoznal jc sicer, da zahteva ona mnogo od njega, in da je precej 
razvajena, a mislil je, da je tega kriva njena odgoja pri stricu, ki jo 
je zalagal in obsipal, kolikor je mogel. Videl jc včasih njeno skoro 
prelahko in skoro nc do cela primerno vedenje, a to je pripisoval 
bolj ženski lahkomiselnosti nego preračunjeni koketeriji ali pa cclo 
njeni zlobnosti in izprijenosti. 

Včasih se je vedla nekam o preziralno, drugikrat spet posiljeno 
proti njemu samemu, a to je v drugih trenotkih zopet popravila s 
tem večjo ljubeznivostjo. 

In zdravnik si je na tihem priznal, da so pač trenotki v člo-
veškem življenju, ko smo navzlic vsemu prizadevanju nekoliko pusti 
in svojeglav ni, ko nas vsaka malenkost lahko o zlo v olj i, razkači, 
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In drage volje je ljubljeni ženi vse odpuščal ter se radovai tem 

bolj v jasnih, svetlih trenotkih, ko se mu je mlada žena popolnoma 

vdajala ter ga obsipala z ljubeznivostjo in ljubeznijo 

Da je bila ta ljubezen le hlinjena, da je bila zanj le pesek v 

oči, da ne bi videl, kaj s« godi o k r o g njega, o tem se mu niti sa-

njalo nil 
i 

Na Zoričevem vrtu, ki je kazal že precej žalostni vpliv nasto-

pajoče jeseni, je bilo neko solnčno popoldne zbrana večja družba. — 

„ , Po mojem mnenju bi bil izlet v tem času, ko žc vsa pri-

roda hira in umira, najbolj interesanten in pikanten. — In tudi kraj , , , 

one slikovite razvaline . . . je kakor nalašč za to, da g a človek poseti 

jeseni, ko . . .* 

»Eh,« jc ugovarjal adjunkt dr. Zieher romantiško navdahnjenemu 

profesorju Senci, ki je s svoj im premišljenem, počasnim, odmerjenim 

glasom navduševal družbo za i d e t na neko precej oddaljeno razvalino 

— *eh, čemu izlet . . . in v <jore . . . in na razvaline. — G o r e l H m , , . 

k a j so g o r e ? . . . Nastanejo vsled vulkanskih katastrof . . , zemeljska 

skorja poči vsled notranjega sunka aH navala . , . zemlja se izboči , . . 

11a tem novem kosu zemlje požene trava — in tedaj prihajajo ljudje, 

lazijo v potu svojega obraza po pečinah brez potov in cest , , . ter 

si umažejo in raztrgajo obuvalo in obleko . . . in to v naših časih, 

ko so dobri krojači tako redke prikazni . . . Nerazumno!* 

In z ljubeznivim, navdušenim, koketnim pogledom je motril s v o j o 

novo obleko, skrojeno po najnovejših vzorcih . , . 

»Ha, ha! Gospodu doktorju se smili obleka . . , A jaz sem na-

vzlic temu za izlet!« 

T e besede gospe Zori če ve so mladega g ig Ha, ki si je d o misije val, 

da so vse o m o žene in neomožene žene vanj smrtno zaljubljene, ne-

koliko po p a rile. 

V zadregi si je gladil redko in ozko črno bradico, kakor bi hotel 

izvleči iz nje kako novo misel, ter je nadaljeval s počasnim, hohnjavitn 

g l a s o m : 

»Mhe . . , pravzaprav . , . tako za kratek čas , . , zakaj pa 

ne . . . Eh bien , . . spominjam se, da sem nekdaj, ko mi jc bilo 

kacih štirinajst let, lezel z očetom — tedaj je ravno postal dvorni 

svetnik —• na Tr ig lav . . . Žejen sem bil pri tem, tega se spominjam , . . 

in težko sem hodil . . . druzega pa res v e č nič nc pomnim . . .t 

»Žejni .ste bili . . . ubožec,* se je Šalila Zoričevka. 

»Da, žejen . . . mon dieu , . , in težko sem hodi!,« — 
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»Krasno . . . izvrstno . , . izborilo,« se je vtaknil v govor nad-

poročnik Mihelec, da bi pokazal, da zna tudi kaj povedati, «Izlet je-

seni . , , na razvalini . . , dame tudi . . . Naredimo piknik, potem 

se malce pošetamo po stoletnih sobanah, kjer so nekdaj mogočno go-

spodovali prevzetni, silni vitezi , . . kjer so se nekdaj lahnih, elastičnih 

korakov šota le grajske gospe, krasne viteške hčerke . . . ki so skri-

vaje koketirale s kodrolasimi junoši , . . Božanstveno , . , kaj ne 

gospoda? , , , Zagotovljam vas , . 

»Gospod nadporoČnik, ste sc li že tudi vi spravili na pegazar 

Pazite, da vas nc vrže v blato . . , Smešno, hahaha« je pihal in se 

norčeval major Svet.lič. 

»Kaj pega z . . .[ Vraga — pa ne pegaza,« se je jezil poročnik 

ter si o d važno sukal brke, 

»Torej gospoda, ali ste zadovoljni ter se ujemate s tem pred-

logom je povzela gospa Zoričeva ter se sladko smehljaje obračala 

zdaj k temu zdaj k onemu, A pri tem so ji pogledi vedno in vedno 

nehote uhajali k rit mojstru, ki je sedel njej nasproti ter črne oči upiral 

z žgočim ognjem vanjo, 

»Torej greste?* 

»Gotovo, * — »Gotovo i —• »Izbor no* , . , Izvrstna ideja.« 

»Takoj popoldne , . . 

» D a t r , , » D a . t 

»Torej je to dognano . . . Zberemo se pri nas , . . Kočije na-

ročimo semkaj, t 

»Dat , . , »Dat , . , »Dobro.t — 
In začeli so razpravljati s pre važno, smešno skrbnostjo in na-

tančnostjo neštete malenkosti tega projektovauega izleta. Po dolgi, 

vroči debati so se naposled zedinili, koliko buteljk vzemo s seboj, kdo 

preskrbi krače, kdo klobase, kdo sir, kdo biskvite i. t. d. . . . koliko 

dežnikov bode potreba za slučaj, da jih dobi na poti dež, koliko pledov, 

ker se bodo najbrž šele na večer vračali . . . 

Najmanj je govoril pri vsem tem dr. Pečnik, ki jc bil pred 

kratkim prebil zadnji pravosodni izpit. Nekoliko ločen od glavne sku-

pine, je nemo, zamišljeno slonel ob deblu vitke lipe. 

Navzlic svojim nekdanjim sklepom je zopet obiskoval Zoričeve, 

da je vsaj mogel in smel uživati bližino Evelinino, katero je še vedno 

ljubil z mogočno, neutešno strastjo, četudi si je na moč prizadeval, 

da bi se proti njej kazal vedno le mrzlega, indiferentnega, 

Njegovi mračni, mrzli pogledi so se oživili, kadar se je ozrl 

neopazen na Zoričevko; ti pogledi so kar palili, in videlo se je, da 
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sc vse n j e g o v o b i s t v o s p a j a iti združuje v teh hrepenečih, vročih po-

gledih, o k l e p a j o č i h se toli sovražene, a v e n d a r toli l jubl jene ženske. 

A od te ženske, ki j o bila izvor iti v z r o k n j e g o v o nesreče, HO mu 

pogledi uhajali na rit mojstra, k a t e r e g a oči so se Cesto s r e č a v a l e z 

n jegovimi , Iti ti pogledi s o bili sovražni , strupeni, grozeč i , iu k o so 

se sreča va le njiju oči, je bilo, k a k o r bi zadelo železo ob kresi I ni kamen. 

Bi lo j e očitno, da sovraž i ta d r u g d r u z e g a s tihim, a m o g o č n i m , 

p l a m t e č i m s o v r a š t v o m , ki bi se pri p r v e m u g o d n e m t r e n o t k u p o j a v i l o 

s kalt im nasilnim, usodnim d e j a n j e m . 

Zrla sta drug drugemu v srce, ume vala sta drug d r u g e g a , 

(Dalje prihodnjič.) 

Prvi početki ruskega romana. 
Spisal D r . M . M u r k o , 

(Konec.) 

^ ч / Z * 

prašanje je s e d a j : k a k o se je p r e v a j a l o ? 

Za sedaj se ne b o m oziral na p r e v o d e iz češčine 

in s r b o h r v a š č i n e , ki s e v e d a r a z o d e v a j o s v o j vir s če-

hizmi in srbizmi, t e m v e č se o m e j u j e m na p r e v o d e iz 

ot iega jez ika , ki je vse j l i t a v s k o r u s k i literaturi vtisnil 

s v o j p e č a t ; zaka j celo v »Tristanu* in s B o vi * kar mrgol i p o l o n i z m o v . 

Iz pol jšč ine p a s p r v a p r a v z a p r a v niti prevaja l i niso, t e m v e č več ino 

t e k s t o v so kar s a m o trans k ribo val i iz lat inske pisave v ciri lsko in 

predelali le borno, k o l i k o r j e z a h t e v a l o g l a s o s l o v j e , t a k o da so pri 

tem m n o g a mesta, da ce lo cele povest i izgubile p o p o l n o m a s v o j smisel. 

Naslednj i prepisovalci so izkušali tore j tekst , k o l i k o r se j c dalo, po-

pravit i in g a vedno bolj porušiti, toda vsi s ledovi p o l j s k e g a izvirnika se 

niso dali nikdar p o v s e m uničiti, uiti v onih rokopis ih ne, ki so nastali 

na ve l ikoruskem j e z i k o v n e m ozemlju in imajo bolj ali m a n j narodni jezik 

ali pa m o č n o utrjeni »pravi s l o v a n s k o rusk i jezik« (istinnyj s laveno-ros-

sijskij j a z v k ) m o s k o v s k i h učenjakov . T i t a k o zvani be loruski prevodi 

so namreč k m a l u nastopili svo jo p o t o v a n j e proti v z h o d u in severo-

v z h o d u ter so našli, bolj ali manj spretno predelani, p r a v z a p r a v Aele 

t a m s v o j o p r a v o domovino , k j e r so jih prepisoval i do n a š e g a s t o l e t j a . 

T a k o na pr. od 37 r o k o p i s o v ruske povest i o sedmih modrcih , 

katere s e m preiskal, in kater ih 21 pripada 17. s t o l e t j u , trije i j . 
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I V , 

(«ккд belijo 
f J : I * i i : : i glave. 

üdru 
I'.l ŠFLHCHI ::):iiili Ml: had i I iL, 
7..I ':ii-'i: -ii' vodila 

S LL i' d il iL 

OKOVI so so ustavil i v dolini pod raz vali nami. 

G o s p o d j e ko po s k a k a ! i Laz v o z o v e , p o m a g a l i d a m a m 

raz-nje, se obložili s plodi, b a v e l o k i in raznimi m a j h n i m i 

canj icami , v kater ih je bilo v s e p o t r e b n o za piknik, in 

cela družba se je, s m e j e so in g l a s n o se r a z g o v a r j a j e , 

napot i la na razval ine. 

Pot se j e vil v vel ikih o v i n k i h na p r e c e j s trmi hr ib ter je bil 

d o k a j k a m e n it, ie tu pa t a m nekol iko blaten in m e h a k , in t a m k a j s o 

se na lahno vt iska l i lični črevel jc i dam, in o b u v a l a g o s p o d o v so za-

puščala v e l i k e s ledove. 

T i k p o t a je bilo s e m te rt j a n izko g r m o v j e , k a t e r e g a l ist je je de-

l o m a že ležalo na mrzli zemlji, d e l o m a še t r e p e t a l o na d r o b n i h , skr iv-

Ijenih v e j i c a h ; v m e s pa so bile tudi p r e c e j v i s o k e s m r e k e , k a t e r i h 

tanke, gostCj zelene igle s o rasle v ž ivem n a s p r o t j u z o r u m e n e l i m sve-

drast im l ist jem, ki je pri vsaki sapic i v z t cepetalo, l a h n o z a š u m e l o t e r 

p a d a l o na z e m l j o i z le tn ikom pod noge. — 

O k r o g in o k r o g se jc siril redek g o z d z v s a k o j a k i m d r e v j e m , 

k e r pa j e bilo že v e č i n o m a g o l o , j e p r i p u š č a l o lep r a z g l e d v 

dolino. 

iS1«1 
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Proti vrhu hriba je postajal gozd še redkejši, in okrog samih 
razvalin je bilo ic nekoliko olševja, nizkega grmovja, par tankih brez. 
Tudi med zidov jem m po zidov ju je životarila tu in tam kaka brezi ca, 
tanka, majhna, s kratkim vejevjem, nagnjena v stran, hirajoča, ker ji 
jc primanjkovalo zemlje. 

Zidov je, ki je bilo skoro že popolnoma razpadlo, jc bilo pora-
ščeno z bujnim, si v kasto zeleni m mahom, z zimzelenom. Tanki bršljan 
sc je bohotno vzpenjal med razpokami do vrha ter visel črez zidovje. 

Na precej veliki, prosti trati pred razvalino je bilo razvrščeno 
nekoliko velikih, sivih kameno v, ki naj bi bili za sedeže. Med njimi 
je stala stara, podolgovata miza. 

K e r je bila zemlja že vlažna in mrzla, se društvo ni bilo nič 
ustavilo v gozdu, ampak je takoj posedlo po kamenju, in nekateri 
so takoj pripravili piknik. 

K o so bili izpraznili par buteljk, je govorica nanesla na sodni-
kovo ženo, ki jo umrla pred tednom, 

»Ubožica, sedaj ima vsaj mir. — Koliko je trpela pri n j e m U 
jo jo blagrovala in pomilovala Otilija, ki не je bila tudi sprijaznila z 
Zori cevko ter ji postala verna družica in prijateljica — na videz vsaj, 
zakaj v resnici sta obe zoni tekmovali za ljubezen ritmojstrovo in to 
le prikrivali pod krinko prisrčnega prijateljstva. 

>Ćudnol vzel jo je baje u ljubezni - ona jo bila uboga! - In 
pozneje jo ni mogel več trpeti f — Čudno!« 

»Kako se more človek tako izpremeniti!« 
>Eh, to jc v zakonih vsakdanja prikazen , . , Ljubezen lahko iz-

gine črez noč.!: 

»Zakont — j e modroval profesor Senca — »zakon, kakršnega 
pozna naš vek, je že sam ob sebi nekaj čudnega, nekaj izpačenega. 
Zakoni se dandanes no sklepajo več v nebesih, ampak na zemlji. — 
In kako} Nočem govoriti o onih zakonih, v katerih se po v o l j i 
s t a r i š e v združita bitji, ki sla si bili do sedaj popolnoma tuji in sc 
nemara do sedaj niti videli nista. 

Pri takih zakonih so navadno edini nagibi, ki vodijo stariše, da 
sklenejo in pospešujejo to vez, le — mamon. In taki zakoni ne rode 
navadno — nasprotno so zgodi lc v naj redkejših slučajih — nič dru-
gega nego neizmerno, neznosno gorje. 

A vzemimo tudi druge zakone, zakone, ki jih sklepajo iz ljubezni 
mlada, še ne resno in nc dovolj trezno misleča, še v iluzijah živeča 
bitja, bodi si, da živi tudi le en del v iluzijah ter sc So ne zaveda 
dovolj koraka, ki ga misli storiti. 
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K d o more jamčiti, da bode mož črez teto, črez dve leti, ali 
recimo črez deset, petnajst let ljubil isto žensko, katero ljubi •— ali 
pa se le vara, da jo ljubi — s šestnajstimi, osemnajstimi leti. — ln 
kdo je možu porok, da mu bode mlada, neizkušena deklica, ki jc do 
sedaj živeSa le doma, pod nadzorstvom skrbnih stavišev, ki šc ni imela 
prilike spoznavati sveta od različnih strani in v različnih odnošajih, 
ki šc ni slišala vabljivih, mamečih besed rafiniranih lahkoživcev, ki ni 
občevala do sedaj z nobenim drugim moškim nego z očetom, brati in 
z onim, za katerega se ji jc vnelo deviško srce v prvi sramežljivi 
ljubezni — da mu bode zvesta celo življenje — kdo mu je porok, da 
bode ta deklica mislila enako tudi črez pav Set, ko bode spoznavala 
svet v njegovem lesku in blesku — seveda tudi v njegovi temi in 
korupciji — da jc ne bode morda pozneje onesrečevala misel, da bi 
bila lahko srečnejša, da bi lahko zavzemala drugo, boljše mesto v člo-
veški družbi, ko ne bi bila navezana ravno na t e g a moža, l<o bi 
bila spoznala poprej tega ali onega, ki se sedaj — ko jc že drugemu 
prisegla večno zvestobo — poteza za njeno ljubezen, ki vidno hrepeni 
po njej. 

In iz tega se rodi gnev radi izgubljene sreče, mrzkost in jeza 
zoper onega, k! jc tega kriv . . , nezvestoba , . , nesreča iu propast 
ceSiti obitelji . , .< 

B o g ve, koliko časa bi bil šc modroval učeni profesor Senca o 
problemu pravega, idealnega zakona, ako mu nc bi bila segla v be-
sedo gospa Zori če va : 

»Gospodje, pustimo socijalno in vsa druga vprašanja ter si raje 
nekoliko oglejmo razvaline in okolico,s je prigovarjala; kajti razprava 
o zakonu ji jc bila že skrajnje neljuba in dosadna. 

Vstala jc ter pogledala rit mojstra . , . z vročim, pomenljivim 

pogledom . . . 
Tudi druga gospoda se je vzdignila . , , 
sEh, razvaline , . , smešno« — je sopel debeli Svetišč — »Jaz 

ostanem raje tukaj , . , Ta buteljka je še polna,« — iz notranjega 
žepa debele zimske suknje je izvlekel veliko, temno buteljko — »in 
kvartal bi . . . * 

»Dobro, jaz tudi,-s je veselo pritrdil profesor Senca v sladkem 
upu, da bode flegmatičnemu majorju lahko šc nadalje razvijal svoje 
ideje o pravem zakonu. 

»Jaz tudi ostanem,;: je zahohnjal Zieheiy ki se je bal, da si pri 
plezanju po kamenju ne bi raztrgal nove obleke. 

Njim se je pridružil šc Zorič, — — 
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»Ni-li res, gospod ritmojster, vi boste moj cicerone,t jc prosila 
Zoričevka ter koke t no z H a Stanskemu v mirno, ledeno lice. 

»Čast mi je . . . K veseljem, milostna.« 
Na lahno so ji jc poklonil, ji elegantno ponudil roko ter jo vedel 

v razvaline, glasno ji razlagaje nekatere zanimive epizode iz zgodovine 
nekdanjega gradu in njegovih gospodarjev , . , 

Z Žarečim pogledom, od razburjenosti, jeze in ljubosumnosti tre-
petajoč, jc zrla za njima mlada, bujna vdova Otilija. 

K o sta izginila v zidovju, je polagoma odšla na desno in krog 
zidov ja. 

Tudi drugi so se polagoma razšli. 

* f ; a 

Otilija jc stopila skozi stranska vrata v grad ter sc v nekem 
.širokem, polutemnem hodniku naslonila na majhno, nizko okence. 

K a k o r brezmisclna jc zrla na orumcncli gozd pred gradom, A 
vendar je napeto mislila. In ba£ prijetne niso bile te podobe, ki 50 
ji stopale pred duševno oko, in ki so se vrtele vedno in vedno krog 
ene in iste, tako grozne, za-njo usodne misli: da jo je namreč izpod-
rinila Evelina, da se sedaj Evelina solnd v Žarkih ritmojstrove lju-
bezni. da je ona, ki je darovala svoj srčni mir, svojo otroško zado-
voljno.^, svojo srečo njegovim strastem — da je ona sedaj pozabljena, 
zavržena, odveč, tla je le neprijetna zapreka prepovedani sreči 111 moj-
strov i z ženo drugega . , . 

Jeza in sovraštvo sta ji besneli v srcu, jeza na tatu njene pre-
proščino in sreče, sovraštvo do one, ki ji je ukradla ritmojstra . . , 

O, ko bi se mogla maščevati 1 — 
K o r a k i so zazvenel i za njo, 

A ni se obrnila. — 

Bil jc lajtenant Mihelec. 
»Pardon , . . gospa . . . ako motim , . 
»Nikakor,« je odgovorila nekoliko ne volj no, ne da bi se obrnila. 
A lajtenanta to ni nikakor prestrašilo. 
»V kaj ste se tako zamislili , . . ako smem vprašati,« je nada-

ljeval z mirnim, vsakdanjim glasom. 
»Nič ni . . . nič. — Le okolico sem ogledovala,* 
Na pol je obrnila razburjeno in zardelo lice k njemu. — V 

krasnem, velikem očesu jc videl lajtenant bleščečo soizo. 

Mihelec je stopil bliže. 
i Krasna je je mislil na tihem. V srcu se mu je začela buditi strast. 
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»Okolico ste si ogledovali r — L e okolico ste si o g l e d o v a l i ! . . . 
Hin . . . Tudi na nevarnost, da si na koplje m vašo nemilost — in to 
bi me, odkritosrčno povem, delalo neizrečeno nesrečnega — si usojam 
dvomiti o tem . . 

» K a k o . . 

Presenečena je obrnila coli fini obraz proti njemu ter ga motrila 
na pol jezno, na pol vprašaje s svojimi velikimi, sivimi, v solzah se 
kopaj očimi očmi. 

3Pardon, gospa . . . a dovolite, tla dvomim, da bi vas pogled 
na to vsakdanjo, pusto okolico toli ganil, da ste pJakali.« 

»Plakala . , , ? Gospod lajtenant . . J Zakaj . . . kje . , . ?* 

Zrnagodobitni, mirni pogled lajtenatitov jo je nekoliko vznemiril 
in zmešal. 

V srcu pa si je priznavala, da Mihelec ni napačen človek, da ima 
interesanten obraz, fine brke in lepe črne oči. 

In ob enem s e j e spomnila rit mojstra in Eveline ter mislila, kako 
bi se mu osvetil a za njegovo čin o nezvestobo . . . 

Vzdihnila je na lahko in nehote, 
s Aha, t si je mislil oficir ter se razveselil v svojem trdem srcu 

s aha, vzdihovati je začela . . . Akci je nc stoje preslabo.* 
»Gospat — jc nadaljeval mirno ter si vihal črne brke samo-

ljubno in zadovoljno, kakor bi si bil že popolnoma v svesti svoje zmage 
— »gospa, vi vzdihujete, in vendar trdite, da ste mirni , . , Kot pri-
jatelju mi morda zaupate, kaj vas vznemirja.« 

»Nič , , . nič,-s je hitela ter se obrnila nekoliko v stran. 
»Nič: Gospa, nekaj skrivate pred menoj . . . Seml i nevreden 

vašega zaupanja }t 
Kakor bi ga to nezaupanje žalilo in bolelo, je govoril s tihim, 

zamolklim, globoko-žalostnim glasom. 
»Ne, ne . , , vem, gospod lajtenant, da ste mi iz srca dobri in 

vdani , . .< 

»Hvala vam, gospa — vi me osrečujete,« je iskreno vzkliknil 
častnik ter jo prijel za tnalo, mrzlo roko. 

Pogledala ga je z velikimi, motreči m i očmi. In kakor bi ji hkrati 
neka nova, važna misel zablisnila v glavi, je rekla odločno: 

»Pojdiva 1 * — 
Tiho sta stopala drug tik drugega. Po vlažnih, s kamenjem na 

pol zastavljenih, s koprivami in drugim zelenjem bohotno zaraščenih 
hodnikih, skozi poluzasute sobe, v katere je svetlo lil beli dan, ker 
se jc bil strop še davno poruši!, sta dospela v malo grajsko kapelico. 
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Bila je zapuščena in pusta, kakor vse druge sobice m sobane. 

Nad njo ni bilo več stropa, le visok kostanj, edini, ki je stal 
ob zidovju, jc boČil mogočne, dolge veje nad njo. A vejevje je bilo 
večinoma že suho in golo, in orumenelo listje je na debelo ležalo po 
kapelnih tleh . , . 

Vdova in častnik sta nekoliko časa molče zrla na puste stene, 
raz katere se je bil že davilo odluščil omet, da se je videlo golo, 
osivelo, od dežja, snega in burje izprano in izglodano zidovje —- zrla 
na debele, dolge, razsohaste veje kostanjeve, na svedra sto. orumenelo 
listje na tleh, ki jima je pri vsakem koraku na lahno zašumelo pod 
nogami. 

Okrog pa j c vladala tožila, globoka tišina. L e včasih je zažvižgal 
mrzli jesenski veter krog oglov, silil skozi okno in razpokline, dvigal 
in vrvel v jasnem, nekoliko mrzlem zraku velo listje ter je spet na-
meta val na kupe po kotih pustih grajskih sob , . . 

»Gospa,« je pretrgal lajtenant mučno tišino ter tresnil z nogo 
ob kup suhega listja. 

»Gospod lajtenant . , .« 
Ni ga pogledala, ker je instinktivno čutila, da so njegovi ko-

prneči pogledi uprti vanjo. 
»Gospa, dovolite, da nadaljujeva prejšnji razgovor . . . A p rop os. 

gospa — hotel sem reči — eh, vi ste otožni, nesrečni , . , in jaz 
poznam vzrok vaše otožnosti, vašega trpljenja . . 

Ni odgovorila. —• 
»Ne obsojajte me, če se vsiljujem v vaše zasebnosti , . . A ko 

vidim, kako trpite, me boli srcc . . . verujte mi.t 

> Hvala , . . hvala, < jc polu zadušeno mrmrala vdova ter se igrala 
z majhno cvetko in jo mečkala med tankimi prsti . . . 

»In zakaj trpite,1 . . . Radi človeka, ki vas ni vreden, ki vas 
nikdar ni bil vreden . . .« 

»Gospod lajtenant'« 
Jezno, očitajoče ga je pogledala. 
Mihelec se je ugriznil v zgornjo ustnico, si zavihal še bolj ener-

gično brke, sc malce nasmehnil z vprav impertinentnim nasmehom 
ter nadaljeval se smeleje: 

»Da — ni vreden, ker vas nc pozna, ker vas ne zna in ne more 
ceniti po pravi vrednosti. Zakaj če bi vas poznal, vas nc bi tako 
očitno zanemarjal ter se navešal na drugo . , 

s Molčite . . , prosim vas . , 
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A lajtenant Se je še bolj približal vdovi, kakor bi sc bal, da 
Strup njegovih perfid ni h besed od daleč nc bi dovolj močno deloval. 

5Ravnokar ste ga videli na njeni strani iti v razvaline in morda 
jo ravno sedaj objemi i e ter se koplje v njenih žarkih, opojnih po-
gledih, — O, ta nehvaležnež, ki ni spoznal svoje prave sreče — ta 
neprevidnež, ki tako igra z njo ter jo morda izgubi na veke. — A 
pustite g a . . . V i ste vredni boljše usode, nego da bi bili igrača 
takemu vetrnjaku . - . Ne, ne — ne ugovarjajte! — Dovolite le, da 
smem ostati jaz pri vas, da vam poskusim vsaj nekoliko nadomestiti 
onega — jazL ki vas vem ceniti, ki vas razumem, ki vas ljubim že 
davno , , . tako gorko . . . tako zvesto , , , tako strastno . . . » 

s A jaz tudi ljubim — onega , , 
1 Hahaha . . . Ljubite ?« 
In ne meneč se za to, da ji je ravnokar zagotavljal svojo strastno 

ljubezen, je nadaljeval s ciniškim posmehom: 
iL jubi te , . . ljubite ? , . . Nistedi slišali, kaj je govoril profesor 

Senca o ljubezni? In vprašanje je, ali ga res tako ljubite. Mislim, da 
ne — oprostite, da govorim tako odkritosrčno z vami . . . In jaz 
trdim, da si to le domišljujete, ker ste — oprostite — ljubosumni na 
ono, na K ve lino. Ljubosumni pa niste \y. ljubezni, ampak le iz žalje-
nega ponosa, ker vas ritmojster zanemarja. In dasi v a m ni nič zanj, 
vas to vendar jezi in peče. In to je povsem naravno - povsem na-
ravno, vam zagotavljam , . , Vi ste v krizi, v krizi, v kateri se borite 
za ljubezen ritmojstrovo, v kateri pa bi tudi odkritosrčne, ognjene lju-
bezni kakega drugega moža ne zavrgla kar v prvem tienotku . . , In če 
se vnamete v ljubezni do drugega, je kriza končana — vi spet ljubite, 
ste zadovoljni, mirni, srečni. T e j krizi storite lahko v tem hipu konec, 
in jaz vam hočem pomagati, če dovoljujete , , , če hočete biti moja , . , 
In moja morate biti, ker vas častim . , . vas ljubim . . , hrepenim 
in koprnim po vas . , .« 

QtiEija je strmeč molčala ter y. nekim tesnim, a ob enem do-
b rode j dim čuvstvo m poslušala častnika. 

»Otilija , . . moja morate biti . . , moja bodeš . . . moja . . . 
moja . . .< 

Krepko je oklenit roke krog njenega telesa ter jo ognjeno pri-
tisnil k sebi. 

Ona pa je tiho naslonila kodrasto glavo ob njegovo ramo, zardeli 
obraz pa je skrivala z majhno, fino, duhtečo žepno rutico. 

Mislila j c na Evelino in ritmojstra, bi morda ravno sedaj tudi 
slonita drug drugemu ob prsih ter se koplje t a v sreči in blaženstvu. 
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In z rafinirano radostjo in zadovoljnostjo propadle ženske se jc 
rado vala, da se maščuje na isti način . , . 

odhajali v divje boje, kjer jc goreče prosila pobožna grajska gospa 
/a srečno vrnitev moževo, je uživalo stoletja pozneje dvoje bitij go-
ljufivo, bridko-sladko srečo ljubezni. — 

Nad njima pa je šumelo velo listje kostanjevo, In jesenski piš, 
ki jc tožeče žvižgal črez razvaline, se lovil ob oglih, silil skozi okna 
in razpoke v puste, sanjave sobane — je stresal staro drevo — in list 
za listom je trepetaj e padal k orumenelim drugo m v malo kapelico. — 

Pri Stirioglatem, z mahom in bršljanom obiaščeilem oknu polu-
podrtega grajskega stolpa je stal, leno se naslanjaje z laktom lev ice 
ob sivo, veliko kamenje, koncipijent doktor Pečnik ter zamišljeno zrl 
v daljavo. 

Na nebu, ki jc bilo modro kakor mleko, če snamemo smetano, 
predno se sesede, so plavali tu in tam belkastosivkasti oblaki, ki so 
se deloma izgubljali v daljavi liki velike, hitre, fantastične ptice, zdaj 
se razprševali in razkropljali v nič, zdaj se kopičili v velike, nepro-
zorne, temnordečkaste skupine, ki so včasih za par minut zakrile veliko, 
motnordeče, nekako jesensko mrtvo in mrzlo solnce. 

Gorovje v daljavi jc bilo kakor z nepredirno zaveso zavito v 
sinje meglo vje, iz katerega je štrlel tu in tam kak oster zob — naj-
višji vrhovi gora. 

Na polju pod gradom so se pasle po orumenelem ajdovem 
strnišČu suhe, izstradane krave, in ob cestah, ki so bile vsled jesen-
skega meglovja in deževja dokaj vlažne in blatne, so kurili umazani, 
slabo oblečeni pastirji, sedeč krog ognja na mehki, vlažni zemlji, ter 
so z dolgimi, tankimi palicami obračali krompir v žerjavici, 

Majhne, s slamo krite hišice, obkoljene z večinoma že brezi istim 
sadnim drevjem, so melanholično stale ob cesti sredi doline. T u in 
tam je puhtel iz lesenega, poluporušenega dimnika tanek, belkast dim, 
se dvigal v velikih krogih v zrak, postajal prozomejši in prozomejši 
ter polagoma izginjal , . , 

Iz vznesene zamaknjenosti, v katero ga je zazibal pogled na to 
idilsko dolino, ovito s poezijo prve jeseni, je vzbudita doktorja go-
vorica, ki sc je komaj slišno, nerazločno glasila izpod stolpa. 

Nagnil se je nekoliko \v. line ter videl pod seboj na ozki terasi 
ob globokem prepadu med precej gostim smrečjem Stanskega, ka-
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teremu je slonela na p vsi h Evelina ter oklepala mehke, bele roke krog 

njegovega vratu. 
Kri je zaplala koncipijentu po žilah ter mu vrela h glavi. Od 

str menja, ljubosumnosti it: jeze se je tresel, 
A pri tem se mu je pod roko odkrhnil kos zida, ki je s truščem 

padel 11 a teraso ter se med grmovjem trki j al v prepad. 
Stanski je odstopil korak od Eveline. Oba sta se presenečena 

ozrla v stolp, se p red no se je utegnil doktor umakniti. 
Ritmojster je stisnil roko v pest ter zasikal: 
»Vražji ogleduh N 

»Prokleto,« je mrmral v stolpu konci pij en t ter se udaril z roko 

ob čelo. 
V . 

Tüll S3 ti <li<! sucht In deines Ueirjesi4 Raum, 
[<:ii P:L:L FLIC ScttlailJJ, DIE D[r »in H<;IKL;:L fri**:, 
Ich sali, mein Ji'.lj, wie ôlî  <in el«nrt 11 i>L. 

H H e i n « . 

Jt:li bin mein niiid 
Und VT-I I 11-: "-fiiL ктцпксг noch als KRRTILI. tknn. ndl. 
D'ifi :ILK:i ICHTI LÜSIIKTÖ К.ЗГГШК tfceit Ls L ЈЈ^ Leben, 
l'nil heilen k̂ ;::: sie ntn der Tod, Das i-,L 
Die bitterste Arznei, doch nncli die letale, 
Uli J ш )j:,li::n (tbeTjill U l i J Y , " o h l f c i L 

H. Kyi:: c. 

K a k e pol ure pozneje je prišla na isto teraso vdova Otilija — 
sama, brez lajtenanta. 

Skrila se je med smrečje in grmovje ter sedla na precej visok 
kamen, v katerega je začrtal čas, nevihte, sneg in dež globoke, mre-
žaste, neredno vzporejene jarke. Po straneh pa ga je bohotno po rascal 
sivkastozelen, gost, majhen mah. 

Bledo, upadlo lice si je zakrila z malimi, trepetajočimi rokami. 

Nekoliko časa je mirno, tiho in nepremično sedela ter skrivala 
glavo z rokami; potem pa je zaječala, da ji jc podrhtavalo In tre-
petalo celo elegantno, mehko telo, in med prste so ji prilezle solze 
ter padale na zelenkasti mah ob nogah, na veloh orumenelo listje, 
katero je kopičil jesenski piš krog nje. 

Visoko nad njo, blizu nebesnega svoda, na katerem so se ko-
pičili temnosivi, grozeči oblaki, so letele, glasno kričeč, jate ptic, seleče 
sc v toplejše kraje. 

K r o g nje pa so šumeli zeleni vrhovi smrečja, in na leščevju, 
na tankih jelšah in nizkih brezicah so se zadevali trdi, rumeni, sve-
drasti listi drug ob drugega ter šumeli, in včasih se je kateri odtrgal, 
se podil nekoliko časa po mrzlem zraku ter se vrteč pogreznil v 
prepad pred teraso. 
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Temni, razrušeni, 7, mahom poraščeni in z bršljanotn preprečeni 
zidovi KO mirno sanjali svoj tihi, težki, mrtvi in mrzli stoletni sen. 
Mrzli jesenski piš, ki je naraščal od minute do minute, se je zaganjal 
ob skrhane ogle ter glasno, zategnjeno, tožeče žvižgal. Včasih je 
umolknil za par trenotkov, a takoj je spet zažvižgal močneje, še bolj 
jezno, še bolj divje, še bolj neubrano, še bolj p lakaje in tožeče. Listje, 
ki je ležalo na kamenju in med kamenjem, na zemlji in na zidovih, 
je dvigal 7. jezno močjo, jc vrtel v divjem plesu po zraku, je kopičil 
v jamicah, med kamenjem, v zapahih zidovja, po ozkih hodnikih, ob 
grmičevju . . , 

K o jc slušala 0 til i ja te zategle, jecajoče, žvižgajoče, tožeče gla-
sove, se ji je dozdevalo v njeni razburjenosti, kakor bi se bili obudili 
nekdanji prebivalci sedaj porušenega gradu — kakor bi tožili in plakali 
krog oglov, po mrtvih, sanjajočih sobah, po dolgih hodnikih nemirni 
duhovi ponosnih, mogočnih nasilnih vitezov . , . kakor bi ihtela mlada, 
ugrabljena dekleta, vi jota se pred trdosrčniml, podivjanimi vitezi, pro-
seča milosti, v onemoglosti svoji obupno kličoča pomoči . . . A na 
vso to jim je odgovarjal le oduren, kratek, suh, pol divji, zmagodobiten 
smeh grajščakov . . . Na vrtu v senčnatih, z vonjajočiin bezgom po-
raščenih lopah pa so se zvonko smejale cvctočc grajske dame, za-
bavljaje se prav prijetno z mladimi, vitkimi, kodrastimi junoši . , . 
Pod gradom pa je kričal boren kmetič, dviga) Žuljavo, težko pest proti 
trdnemu gradu, zahteval hčerko, klical os veto z neba na pohotnega, 
nasilnega grajščaka, ker mu je pogazil v blato, uničil najdražje — ljub-
ljeno dete, — S kletvijo se je mešala molitev, z jokom smeh . . . s 
sladkostjo uživanja škripanje zob, zamolklo, umirajoče plakanje ne-
srečnih žrtev z obupnim, blaznim vzklikom po osveti . , . 

T e in enake misli in podobe so ji zmedeno, neredno, zavite v 
tajno polumeglo v divjem kaosu drevile mimo dušnih oči. 

Potem pa so ji misli uhajale nazaj v pretekle dni njenega last-
nega življenja, v neskrbne, vesele in srečne mladostne dni — v dni 
radosti in zadovoljstva, čistosti in svetega navdušenja za vse, kar je 
dobro in plemenito, ko je gledala svet še z druge, lepše, dasi manj 
blesteče perspektive, ko ga še ni poznala v vsej njegovi podlosti. 

In spominjala se je, kako je tisti čas stopil k naivni, zapuščeni 
vdovi izkušnjavec ter premotil njeno srce. 

In sedaj — ! 

Moj B o g — sedaj jo jc pahnil od sebe, jo vrgel strani, kakor 
zavrže svojeglaven, razvajen otrok igračo, ko sc mu obrabi, ali ko se 
je naveliča: 
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In ona ? 

K a k 01* jc našel drugo ženo, tako se je ona vdala drugemu — 

ne i z ljubezni, ampak da bi sc maščevala nad onim, katerega je tako 

gorico, nesebično ljubila, in kateri jo je sedaj na tako podel način 

žalil in sramotil. 

Vest jo je pekla, sramovala se je sama sebe, zaničevala sama 

sebe . . . 

In z neodoljivim, bolestnim hrepenenjem si je želela nazaj ne-

kdanjih dni, ihtela po njih, plakala za njimi . . . 

A nekaj ji je pošepetalo z zlo voljnim, sramoteči m, njene nesreče 

se radujočim glasom: 

»Prepozno — prepozno N 

»Prepozno . . . prepozno,* je ihtela s trepetajočim, zadušenim 

glasom ter glavo sklonila šc globlje na prsi. — 

»Prepozno . . . prepozno« je žvižgal krog nje veter, kakor bi 

se krohotali zli duhovi po razvalinah, stokali in se smejali, plakaii in 

kričali, tulili in šepetali . . . 

»Prepozno — prepozno,« ji je odmevalo v bolni duši. — Ta 

zavest, zavest izgubljenega, prodanega življenja jo je morila, uničevala, 

ji jemala zadnji up, ji iztrgala in izruvala iz srca zadnje zaupanje v 

samo sebe, Čutila se je povsem uničeno in upropaščeno. 

O res, prepozno! — Nazaj ne more več — življenja kalni valovi 

so jo že do cela zvabili v svoje vrtince. 

Torej naprej! — 

Začela jc jasno in trezno — kolikor ji jc bilo to sedaj sploh 

mogoče — premišljevati svoj sedanji položaj. Po daljšem premotro-

vanju ede neugodne in za-njo tako usodne situacije je sklenila, da 

resno besedo izpiegovori z ritmojstrom. 

In ako jo tudi tedaj pahne od sebe — potem ji preostane !e ena 

pot, katero mora potem nastopiti, ako noče postati spet uboga de-

lavka, služeča si z delom svojih rok pičli in bridki vsakdanji kruh. 

D.t, samo ena pot ji preostane, in po tej krene, ker mora tako 

in hoče fcako , . . 

Čudno mirna, a bleda, prepadlega lica, udrtih oči je vstala ter 

počasi šla proti zbirališču , . . 

Pod malimi šoimci ji je žalobno šumelo 'orumenelo, velo listje. 
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I KNT LLIItrc-lj JC KRASNA IN IE;^. 

^ot deiuon kavama in и.з-
L e r m t> n tO v, 

» S o v r a ž i m j o . . . s o v r a ž i m jo ,* j e s i k a l d o k t o r P e č a i k, l ežeč 

p r e c e j d a l e č od r a z v a l i n v g o z d u n a m e h k e m , b u j n e m m a h u in vel c m 

l ist ju. P r e m e t a v a l se je s s t r a n i v s t r a n , g rebel z r o k a m i p o m a h u , 

g a pulil, si g a pr i t i ska l na v r o č o č e l o t e r j e c a l , k a k o r bi se bor i l s 

s m r t n i m i t e ž a v a m i . . . 

J S o v r a ž i m j o . . . z a n i č u j e m j o . . , s tudi se mi ,* si j e p o n a v l j a l 

v e d n o in v e d n o . A b o l j k o je h o t e l s a m sebe p r e p r i č a t i o te j ne-

resnici , t e m b o l j j e čutil, d a j o l jubi d o b laznost i , t e m b o l j m u je bi lo 

oči to, da je v s e n j e g o v o b i s t v o n e l o č l j i v o s p o j e n o z n j o , d a l jubi n j e n e 

oči , d a g a n a v d u š u j e p r a m e n n jenih z lat ih, v a l o v i t i h las, da s s l a s t j o 

s i k a v a s e m e h k e , z v e n e č e z v o k e n j e n e g o v o r i c e , d a g a r a z v n e m a in raz-

g r e v a n j e z v o n k i s m e h , d a c e l o n e k a k o n e h o t e o b č u d u j e n j e n o k o k e -

t e r i j o , d a g a še b o l j z a p l e t a v n e p t e t r ž n e z a n k e n j e n o b r e z s r č n o i g r a n j e 

z l a s t n i m i in tuj imi m o ž m i , d a g a c e l o n j e n e n a p a k e , n j e n a p e i f i d n o s t , 

n j e n o n en r a v n o , s r a m o t n o p o č e t j e m a m i j o z n e k o d e m o n s k o , č a r o b n o 

m o č j o , k a t e r i se h o č e z a m a n odtegni t i , p r e d k a t e r o z a m a n beži , . . 

B o r i l j e ze v e č k r a t t a k e dušne b o r b e , s e trudil z v s e m i m o č m i , 

d a bi s k o r e n i n a m i i z t u v a l iz s r c a to s m e š n o , n e n a r a v n o č u v s t v o , t o 

b l a z n o s t r a s t d o ž e n e d r u g e g a , d o žene, ki s e za h r b t o m m o ž e v i m 

t a k o o č i t n o , b r e z s t i d n o v d a j e d r u g e m u , ki t a k o l a h k o m i s e l n o , brez-

s r č n o g a z i z a k o n s k o ' z v e s t o b o ter b i j e b r e z p o m i s l e k o v v o b r a z s v e t i m 

z a k o n o m , k a t e r e n a m je s a m a n a r a v a z neizbrisnimi č r k a m i v p i s a l a 

v srce , k a t e r i h ne m o r e m o n i k d a r d o ce la zataj i t i , n i k d a r p o p o l n o m a 

zanikat i , k a t e r i nas v e d n o in p o v s o d i s v a r e , n a m p r e t e , č e se j ih h o -

č e m o otres t i , n a s v z n e m i r j a j o v burni, vesel i družbi , nas m u č i j o v 

m i r n i sobic i , n a m v tihi noč i s t e l j e j o p o s t e l j s t r n j e m , b o d e č i m in 

Ž g o č i m , č e s m o j ih res že p r e l o m i l i , . . 

» Z a k a j j o l j u b i m м je v p r a š a l s a m sebe . — »lil k a k o j o m o r e m 

l j u b i t i ? . . - K a k o j c l j u b e z e n m o ž n a b r e z s p o š t o v a n j a ? . . , K a k 

n a m e n i m a t a l j u b e z e n , k a t e r o n o s i m Sc t o l i k o let s k r i t o v g l o b i n i 

srca , ki mi p o č a s i r a z j e d a m o z e g ter m e m o r a n a p o s l e d m o r a l n o in 

fizično unič i t i . , .?« 

In mislil je dalje: 

» K a j , Če bi m e bila res k d a j l jubi la . . . k a j . č e bi p o s t a l a m o j a 

žena, m o j a druž ica za c e l o ž i v l j e n j e , n e l o č l j i v o n a v e z a n a n a m e , e d i n o 

in i z k l j u č n o m o j a last . . . i n v e n d a r n e m o j a — k a k o r ni Z o r i č e v a , , .1« 
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Stresel se je pri tej zanj sedaj sicer nemožni, a čc navzlic tej 

nemožnosti vendar grozni hipotezi. — 

In pred dušne oči mu je v popolni jasnosti stopilo vse njeno 

perfidno početje in življenje, cclo društvo, v katerem ona živi in se giblje, 

v katerem se sedaj giblje in živi tudi on sam, dasi zaničuje to društvo ; 

a vendar zopet išče to društvo in se mu približuje, ker je g lava temu 

društvu o n a , katera vodi vse poti življenja njegovega! — 

Videt je celo to društvo v vsej nagoti, odkrito in jasno! In ko 

jc gledal to komedijo, ta velikanski humbug — življenje tega društva 

— je poj mil usode bridko ironijo, ki se tako svojevol jno igra z ljudmi, 

kateri sc ji sami radi izroče. In srce mu je polnila jeza, ogorčenost, 

zaničevanje in gnus nad tem društvom! — 

J K a k o se družijo« — je modroval sam pri sebi — »kako se 

par i jo: StanskI in Zoričeva žena — vzorna žena, zlata vredna Sena, 

žena, ki brezdvomno zasluži v dar rožo krepost i ! — In v d o v o — to 

zapuščeno sirotico, sentimentalno, sanjarsko, frivolno koketo sem videl 

poprej z lajtenantom Mihelcem! „ . . Ha-ha-ha, k a k o drug drugega 

sleparijo, goljufajo, se drug drugemu predajejo in prodajejo , . .1 L e 
V t 1 » a » 

naprej — naprej i — Zena je nezvesta možu, ki jo smatra za svetnico, 

prisega na njeno zvestobo . . , vdova vara svojega k aval i rja ter se 

hoče najbrž s tem, da se vdaje drugemu, da se pogreza šc globlje, 

osvetiti nezvestemu ljubimcu! . . . A j , in kake obraze kažejo drug 

drugemu v društvu, kako pri jatel jstvo, koliko skrblj ivost izkazujejo 

drug drugemu . . . ti resni, vestni, častitljivi, občudovanja in s kraj-

njega spoštovanja vredni l judje! Eh, — p m kleti bebci, neumneži, po-

hotneži , . . vse komedija, laž, humbug . . ,! Zdrobil bi vse!« — 

Prevrgel se je na stran, nc meneč se za to, da si lahko onesnaži 

ob leko; mah, ki ga je mečkal med prsti, pa je vrgel daleč od sebe. 

»In ta Zoriclc je mislil dalje. — vem, kaj naj rečem: je-li 

,anima Candida', duša brez madeža, preprost kakor otrok, ali res smatra 

vse č loveštvo za družbo svetnikov, ali res bere v vsakem modrem 

očesu — ali pa vsaj v modrih očeh svoje krasne Eveline — le lju-

bezen, vdanost, zvestobo . , . f A l i pa je bcbcc, neumnež, ki ne pozna 

ne sebe, ne sveta, najmanj pa ženo — svo jo ženo . . . baba brez 

vsake energijo, vsake lastne vol je ! , . . V s e že govori o njegovi ženi 

in Stanskem, s prsti že kažejo za njima; njemu se posmehujejo, se 

rogajo njegovi gorostasni naivnosti, maje jo obžaloval no ali pa zani-

čeval no z ramami! A on ne vidi nič, ne sliši nič, nc opazi — ali pa 

noče ničesar opaziti , , . Ni-li to opičarstvo, pravo pravcato opi-

čarstvo 1 , . , 
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In t a S t a n s k i , ta l o k a v i , p r e v e j a n i s ta t i g r e š n i k ! V r a g a , r a j bi 

o s t a l pri oni v d o v i , k a j lazi še za d r u g i m i ž e n a m i ! — K v o o bite! j i — 

m o ž iti ž e n a , ž i v e č a v sreči , z a d o v o l j s t v u , v miru d r u g o b d r u g e m in 

d r u g d r u g e m u . A n e k e g a dne se p r i k r a d e k u k a v i c a v to s r e č n o o b i t e l j ! 

T a k u k a v i c a , ta l i s j a k se z a g l e d a v l e p e oči k r a s n e ž e n e in s e d a j se 

z a č n e plaz i t i k r o g žene, m a m e č j o s s l a d k i m i , lažniv imi b e s e d a m i in 

Y, d a r o v i , m o ž u p a s e hlini p r i j a t e l j a , da t e m lažje n j e m u in č e t r e b a 

tudi n j e j t r o s i p e s e k v o č i , . . In v n e k e m t r e n o t k u so žena nena-

d o m a z a v e , d a jo k r a j p r e p a d a , v k a t e r e g a j o j e zvabiš, od k a t e r e g a 

n e m o r e n a z a j b r e z s r a m o t e ! — In od t e d a j p a d a g l o b l j e in g l o b l j e 

t e r g a z i č a s t biso, č a s t ob i te l j i in ime m o ž a ! — In m o ž ? ! N o , na-

p o s l e d se m o r a j o o d p r e t i tudi n j e m u oči , p a si bodi n a j b o l j b r e z b r i ž e n 

in slep, n a j b o l j z a u p l j i v in l j u b e č s o p r o g ; n a p o s l e d v e n d a r l e izpre 

g l e d a , v i d e č f a k t a , k a t e r i h ni m o g o č e d a l j e s k r i v a t i in z a k r i v a t i . , . 

In k a j p o t e m ? 

P o t e m , . . p o t e m . . , m o j B o g , p o t e m č e s t o m o l č i , da z a b r a n i 

š e v e č j i š k a n d a l . A k a j ž r t v u j e s t e m m o l k o m , t o v e p a č le on s a m . 

P o n o s n a s t a v b a s r e č n e g a ž i v l j e n j a , k a t e r o je s m a t r a l za t a k o t r d n o , 

n c o m a b l j i v o z idano, so m u h k r a t i poruš i , in na n je r a z v a l i n a h j e 011 

s a m r a z v a l i n a . . . M o l č i — a ta m o l k j e n a j g r o z n e j š i , n a t r p k e j š i 

g o v o r . , . M o l č i — a v duši se m u o g l a š a g l a s , ki m u p o l j e v o b r a z 

v r o č o kri , ki m u z a g r e n i s lednj i I reno t e k ž i v l j e n j a , m u z a m o r i naj-

m a n j š i , n a j l a h n e j š i n a s m e h na u s t n i c a h . . . Ž i v i z ž e n o , k a t e r o za-

ničuje, n a k a t e r o g a v e ž e s o v r a ž e n a , a n e r a z r u š n a v o z — živi z ženo, 

o k a t e r i v e , d a s e vela je d r u g e m u , o k a t e r i sumi, da j e bila že t e d a j 

raf inirana b r e z vest niča, k o je š e n j e g a o k l e p a l a s s v o j i m i m e h k i m i 

r o k a m i , g a m a m i l a s s v o j i m i h i n a v s k i m i p o l j u b i . — O , to je ž i v l j e n j e 

v s m r t i , in s m r t v ž i v l j e n j u ! . , , A l i p a z a č n e m o ž v d i v j e m o b u p u 

hodi t i iste p o t i , k a t e r e h o d i žena n j e g o v a , in t a k o p o s t a n e s a m sebi 

v s r a m o t o , z a n i č e v a n j e in prez i r , . . A l i pa . . 

N e , d a l j e ni h o t e l , ni m o g e l misliti , O s t a l j e j e z e n , ozl o v o l j e n , 

p r e k l i n j a j o č t o c e l o i z p r i j e n o d r u š t v o ! •• -

— » A h , j a z n e u m n e ž , k a j s e b r i g a m r a v n o j a z za v s e t o ! K a j 

to m e n i rnari! — N a j d e l a j o , k a r h o č e j o . . . K d o mi d a j e p r a v i c o , 

s e jez i t i n a d p o č e t j e m t e g a ali o n e g a , k r i t i k o v a t i t e g a ali t e g a . . . ! 

T o d a Z o r i č . . . Z o r i č ! — S k o d a z a n j ! — Bil mi j e pr i ja te l j , . , 

J11 on n a j b r ž n i č e s a r ne sbifci, n a j b r ž . . , M o j B o g , k a j naj s t o r i m ? ! , , , 

K a j k o bi bil j a z n a n j e g o v e m m e s t u ! — Bi tni )i ne b i lo l j u b o , k o 

bi m e k d o p o s v a r i l , . . m i o d p r l oči . . .?« 
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Z a m i s l i l se j e ter n e k o l i k o č a s a zrl n e m o , n e p r e m i č n o p r e d se na 

z e l e n k a s t o r j a v i, v o l j n i m a h . , . 

* B a h , a k o g a p o s v a r i m iz p r i j a t e l j s t v a , mi b o d e o č i t a l , d a o b -

r e k n j e m , da m u k a l i m z a k o n s k i m i r in i z p o d k o p u j e m o b i t e l j s k o s r e č o . 

N e m a r a m e o d s l o v i s p o m i l o v a l n i m n a s m e h o m , č e š , k a k o bi m o g e l 

k d o d v o m i t i o č a s t i t l j i v o s t i , o z v e s t o b i n j e g o v e ž e n e , . . P u s t i m o 

t o r e j c e l o s t v a r . . .« 

P o č a s i j e s t o p i l p a r k o r a k o v n a p r e j , p o s t a l , se o p r l o b v i t k o 

d e b l o p r e c e j v i s o k e s m r e k e , si z a k r i l o b r a z z r o k a m i , Ć r e z d a l j e č a s a 

j e t e ž k o v z d i h n i l , z a s o p e l , r a z k r i l o b r a z t e r z a m r m r a l : 

»Tn v e n d a r — v e n d a r , , . M o g o č e , d a bi se v e n d a r m o g l o s c 

k a j i z p r e m e n i t i , p o p r a v i t i , se o d v r n i t i š e v e č j a n e s r e č a . . . M o r d a bi 

b i l o t a k o b o l j š e z a n j in — z a - n j o . , . I n e n k r a t m o r a v e n d a r z v e -

d e t i , . , T o r e j . , . no, d o b r o , o p r v i pr i l ik i g a p o s v a r i m . * 

In k a k o r bi m u bil t a s k l e p o l a j š a l s r c e t e r m u n e k o l i k o r a z g n a l 

t e m n e misli , k i s o g a m u č i l e in v z n e m i r j a l e , j c e n a k o m e r n o s t o p a l 

n a v z g o r t e r z v e č j i m , n e k a m o r a d o s t n i m z a n i m a n j e m o g l e d o v a l sli-

k o v i t o o k o l i c o , 

•a 

S o l n c e j e s k r v a v i m s v i t o m z a h a j a l o z a v i s o k i j e z t e m n i h ob-

l a k o v , ki s o s e k a k o r n e p r o z o r e n , f a n t a s t i č e n z a s t o r d v i g a l i izza d a l j nji h 

g o r a , k o s e j e c e l a d r u ž b a o d p r a v l j a l a p r o t i d o m u . 

N a n e b u s o se k o p i č i l i o b l a k i , p o s t a j a l i v e d n o t e m n e j š i in g o -

s t e j š i , se v a l i l i v e d n o b o l j k a o t i č n o s e m in t j a p o n e i z m e r n e m s v o d u . , . 

M r z e l s e v e r j e bril p o dol ini , in v č a s i h je p a d l a ž e k a k a k a p l j i c a . 

G o s p o d a s c j c z a v i l a v p l a š č e in p l e d e . 

T i h o , n e k a k o v z n e m i r j e n i in p o p a r j e n i , v s a k d o z a g l o b l j e n v l a s t n e 

misl i , s p o m i n e in s l u t n j e , s o s e d e l i i z l e t n i k i d r u g p o l e g d r u g e g a . 

G o s p a Z o r i č c v a se j e z a v i l a v v e l i k d e ž e v n i p l a š č s p r e c e j d o l g o , 

b e l k a s t o p e l e r i n o t e r j o m o l č e m o t r i l a o k o l i c o . L e v č a s i h j i j e š v i g n i l 

k r a t e k , a v r o č p o g l e d č r e z S t a n s k e g a , ki j e bil m r z e l in m i r e n , k a k o r 

v e d n o V t a k i h d r u ž b a h . V d o v a O Lilija j c b i la p r e p a d l a in b l e d a , Z o r i č 

u t r u j e n in t ih , k e r ni bil v a j e n t a k i h i z l e t o v , niti ni bi i n j i h p r i j a t e l j , 

M i h e l e c p u s t k a k o r v e d n o t e r si j e p o s t a r i n a v a d i b r e z n e h a n j a s u k a l 

p o m a d i z o v a n c b r k e in v č a s i h z m a g o v i t o p o g l e d a l na m l a d o , s k r u š e n o , 

s k e s a n o v d o v o . 

V č a s i h j c n a r e d i l ta ali o n i k a k o o p a z k o o r a z v a l i n a h , o p o t u , 

o k a k i k m e t i Ш k o č i , o p a s t i r j i h o b c e s t i . 

A d j u n k t Z i e h e r , k i j e bil z a d o v o l j e n , d a si 111 š e b o l j o n e s n a ž i l 

o b l e k e in o b u t a l a , j e h v a l i l s l i k o v i t o n o š o k m e t i š k i h d e k l e t , n j i h k r a t k a 

10 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

2 7 K a r o ] D o l e n c : К л т |>lovemo ? 

krila, bele nogavice, rožnate obrazce. A tilliie se ni dosti menil zanj, 
in tako je tudi on naposled utihnil ter sc vdal s tiho resignacijo 
svoji usodi. 

Profesor Senca jc takisto začel parkrat o modernih vprašanjih. 
Л nihče ga ni prav poslušal, niti mu odgovarjal in ugovarjal, niti 
major Svet lic ne, ki se ga jc bil precej navlekel ter na vozu dremal, 
kakor bi sedel doma na mehkem naslanjaču. A ker je bila cesta slaba 
in nc baš posebno ravna iti gladka, se je major nevarno zibal z desne 
strani na levo in 7. leve spet na desno, zdaj tresnil ob te^a, zdaj trčil 
ob drugega, se včasih pri posebno močnih sunkih prebudil, zamrmral 
,pardon' ali .smešno', se na lahno nasmehnil ter spet zadremal . „ . 

Mrak jc žc ovijal mesto, ko so se pripeljali domov. — 
Ko je gospa Zoričeva stopila s pomočjo ritmojstrovo raz voz, 

se je kakor slučajno približala Pečniku ter s tihim, mehkim, prosečim 
glasom zacepetala: 

»Molčite! 4 

In pogledala ga jc z velikimi, modrimi očmi tako ljubeznivo in 
proseče, da je nehote povesil oči. 

Tn ko se je v veži poslavljal od nje in doktorja, se mu je na-
smejala tako otroško-nedolžno, a ob enem tako koketno, da sta se 
ji pokazali na vsaki strani m leč natega, žametastega obraza dve do 
čuda ljubki jamici. Izpod rubinastih ustnic so ji zalesketali ozki, majhni, 
slonokoščeni zobiči. Krepko mu stisniv.ši roko, je dejala z najslajšim 
glasom skoro otožno in proseče; 

»Obiščite nas skoro spet, gospod doktor . , . D a ? T a k o malo 
smo se videli v zadnjem času . . 

K o k e t no ga je še pozdravila ter graciozno odšumela po stop-

nicah. — 

Koncipijent jc stal nekoliko časa nepremično na istem mestu, 
nem, kakor okamenel, strmeč zroč za krasno ženo. 

A polagoma se je spomnil današnjega dogodka v razvalinah, ki 
mu je tako jasno kazal nje črno dušo; pomislil je, da vara njega ravno 
tako kakor moža, da ga hoče izkoristiti le v svoje egoistične, ncple-
menite namene, da se mu laska le, ker se ^a boji — in ker se ga 
boji, je gotovo, da ga mrzi iti sovraži . . . sovraži, kakor sovražijo 
le take žene! — 

Obraz je nabral v zaničljiv, ironski, skoro zadovoljil o škod o želj en 

izraz, se naglo obrnil in odhajaje siknil 1 

»Sirena . , . Poznam te . . 
( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 
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Klepalc pililo tie]) IIa V-l,:[i. 

L t v s t b l i . 

ilo je par dri i pozneje. 

V svoji ozki, zaduhli, temotni prodajalnici je mirno 
in resignirano sedela, vdana v voljo božjo in v svojo 
ne baš rožnato in pisano usodo, stara Zelakovka. 

Suho, vraskavo, r ume nože tenka sto lice ji je bilo 
nabrano v melanliolske, dolge, velike gubo, da je na prvi pogled najbolj 
spominjalo na stavo, posušeno, zgrbančeno in plesnivobelkasto slivo. 
Na nosu, ki je bil dolg in oster kakor šilo, so ji čepeli v žalostni 
obliki veliki naočniki s črnim, širokim okostjem. Skozi debelo, uma-
zano steklo je bulilo pav majhnih, bodečih, mačjesivih oči v veliko, 
razdrapano, umazano, mastno knjigo z orumenelimi listi in velikim, 
silno stavo verski m tiskom. Suho, drobno telo ji je tičalo v prastari, 
p o nošen i, tu in tam že z velikimi zaplatami skrbno zakrpani obleki, 
ki je bila nekdaj najbrž črne boje, a sedaj je kazala razne nianse ru-
mene in rjave barve. 

Isto lice ldasične starosti, kakor sama gospodarica, je kazala tudi 
vsa njena okolica, ki pa se je ob enem odlikovala s kvičečo vazno-
bojnostjo in fantastičnim raznoličjem. 

Na podolgovati, ogtojeni, nizki prodajalni mizi je stala tik 
temnoumazane, nekoliko vlažne stene velika pločevinasta posoda, iz 
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katere se je dvigal in širil po vsem obližju nekak neprijeten, mehak, 
mok roten duh, ki je ne baš ljubko ščegetal nos ter silil h kihanju. 
Vodeno, modrikasto mleko v njem je krila že dokaj debela kožica 
smetane, ki je neusmiljeno bila v obraz reklami, narisani na zunanjih 
debelih in starih vratih z velikimi, že dokaj zabrisanimi črkami: »Vsaki 
dan sveže mleko*. 

Kakor pišČcta krog kokle so sc vrstile krog tega pisk r a tri 
druge posodice: litrska, polulitrska in čet rt litrska — izdelane takisto 
neumetno in primitivno iz debele pločevine, V teku let so bile že 
nekoliko očrnele. K e r starki dragoceni čas ni pripuščal, da bi jih 
pomivala in snaŽila, so se biLe ob straneh in na dnu sesedle debele 
kaplje mleka, bele proge so jih krasile krog in krog, in iz vseh je 
puhtel in duh tel isti neprijetni, kisli vonj, kakor iz njih velikega druga. 

T i k mleka se je prešerno šepirila velika, belka stovu mena can j i ca, 
napolnjena vrhoma z zgrbanimi, sesedlimi, trdimi mlinci, z nekoliko 
od starosti zakrivljenimi solci, ki so bili trdi kakor plošče suhorjeve, 
in z velikimi in majhnimi kolači kruha, ki so lezli vedno bolj skupaj, 
se vedno bolj krčili, grbančili, postajali vedno bolj v ras kav i, gubaš t i, 
mehki, žilavi in vodeni, Tu in tam se je kazal na zgrbančenih, ne-
proporcionalnih gubah tanek, skoro neviden plesniv mah. — Zunaj na 
starih, razpokanih, od dežja že precej poškodovanih vratih pa je bilo 
na zabrisani črnini z rumenkastosivo belino pisano: >Vsaki dan sveže, 
najfinejše pecivo.* 

Pod velikim, umazanim in vsled tega le polu pro z orni m steklenim 
klobukom se je bahato razkazoval na belkastem, porcelanastem kro-
žniku z modrim krajem kosec surovega masla, in poleg njega je kole-
gi alno čepel kos že tudi vrlo starega parmezan s kega sira, s katerim 
se je družilo par sivkastih, drobnih mesenih klobas. 

Takoj tik je bila v veliki, glinasti, beli skledi bogata zaloga 
tankih frankfurčank in debelih cerveiatk. Nad njimi se je pohlevno 
razpenjala ne baš posebno gosta žičnata mrežica, Le-to je pokrival 
debel, belkastorjav pajčolan, ki pa jc bil žal i bo že nekoliko premajhen 
ter jc tolerantno prepuščal eno plat prosto in odprto, v porabo lačnim, 
sladkosnedim muham, ki so zadovoljno brenčeč švigale za toplih dni 
skozi mrežo noter in ven, sc hladnokrvno in sam o oblast no izprchajalc 
po klobasah in klobasicah. 

Sol v velikem, pepelnatosivem loncu tik klobas je bila Že dokaj 
mokra ter se je skupljala v velike kepe. 

Krača, ki je čakala tik soli na leseni deščici kupovalcev, se je 
zmanjšala navadno le tedaj, kadar si je jc starka odrezala kak košček. 
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N a koncu mize je stala velika glinasta posoda s suhimi gobami, 
po katere so prihajale v petek zjutraj ubožne ženice iz predmestja. 

Nad mizo je visel na tanki, povprečni železni rajici dolg, ozek 

kos slanine, s poprom močno potresene. Poleg je visela na motvozu 

debela, siva, plesniva salama. 

Po policah so se vrstile velike rumenkaste škatlje žveplenk z 
zalogo smolnatih treščic, skrbno povezanih v majhne butar ice — novec 
komad — velike ščetke z debelim, trdim ščetin jem — za čiščenje podov 
— so se miroljubno brati le z manj Si ITI i in mehkejšimi za snaženje 
obut al a. 

T a k o j zraven je bilo nakopičeno vsakovrstno korenje, vsakojako 
cvetje in listje — za kuhinjo in za najraznoličnejše bolezni: sladki 
koren in koren angelikin . . . lipovo cvetje je bilo pomešano z bez-
govim, lapuh ovo listje z eneijanom . . . tavžentrože so ležale pri babji 
dušici, kamilice pri pelinu in suhih vijolicah . . . 

N a tleh je bilo v stari, na dnu nekoliko luknjasti slamnjači nekaj 
belega, mehkega gosjega perja, v katerem je zadovoljno in ne b ri-
gajoč se za staro in otožno okolico dremal in sanjaril star, raznolično 
pisan muc. 

Poleg perja je stal na nizkem podnožju majhen sodček petroleja 
in ne daleč od njega ravno tak sodček s slabim, vodenastim kisom. 

Tik par starih, obrabljenih vreč ie ležalo par parov polu raztrganih 
šolinov in črevljev. 

Dalje v ozadju so stali piskri s kislim zeljem, z repo in črvi vim 
grahom . . , 

V s e to je bilo križem razvrščeno po polutemni, vlažni proda-
jalnici, v katero so zahajali le ubožnejši ljudje iz predmestja: delavci, 
vojaki-prostaki in borni dijaki, da so si za par novcev kupili to ali 
ono malenkost. — 

Omenjenega dne je v majhni železni pečici, ki je stala v zadnjem, 
še dokaj prostem kotu prodaj al nice, prasketal medel ogenj, in neprijeten 
duh slabega, cenega premoga je napolnjeval že tudi sicer zaduhlo pro-
dajalnico . . , 

K e r je postajalo čim dalje temneje, je starka sneta raz ostri nos 
velikanske rožene naočnike, jih položila med orumenele liste stare, 
oglojenc knjige ter jo je počasi in previdno zaprla. S tankimi, krat-
kimi prsti si je obrisala sive oči, ki so se ji med branjem bile zalile 
s solzami ter jo jcle ščemeti, potem pa se je zagledala skozi majhno 
okno, v katerem je bilo polno vsakovrstne šare, na ulico. 
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P o dalj Sem molku je na veliko zazevala ter polu glas no in globoko 

vzdihnila: 

»Ab, kako vreme , • .1 Moj B o g — ta jesen , . . ta jesen . . .!« 

Obrnila je oči od okna, jih zakrila s sključenimi prsti, se na-

slonila z laktmi ob prodajalno mizo ter črez nekoliko časa začela v 

neenakih odmorih pok ima vat i. — 

Ravno tedaj pa se je prebudil stari muc, polagoma kakor za 
poskušnjo iztegnil debele ude svojega dobro rejenega telesa, zado-
voljno, potihoma, počasi zapredel, udaril z gibčno tačico po mehkem, 
toplem perju ter z živimi, radovednimi očmi kritično pre motril vso 
okolico. — A ko je zapazil, da gospodarica dremlje in kima, se je , 
počasi in zadovoljno godrnjaje, dvignil, se oprezno, tiho priplazil do 
Starke in jo s tačico na lahno poti pal po stari, p o nošen i obleki. A videč, 
da se ne gane, in da ga ni opazila, se je s smelim skokom popel na 
mizo, zlezel na vrh peciva, potegnil dolgi rep med dokaj tolsti in 
debeli zadnji nogi ter začel fleg matično, a z vidno slastjo lokati m tek o 
iz velikega pločevinastega pisk r a . , , 

Starka je v polusnu slišala neko čudno tleskanje in, instinktivno 
sluteč kako nesrečo, se je stresla, se trudila prebuditi, v snu tiho za-
stokala, spet vztrepetala, da je škripnil veliki stari stol z žalostnim 
glasom, udarila z roko po mizi — ter se v istem trenotku res vzbudila. 

Nekako z m et en a si je mela oči, skrbeče pogledala po celi pro-
dajalnici, ali ni morda kakega tatu v njej. Zapazila je muca pri mleku, 
izbulila oči, kakor ga ne bi bila še nikdar videla v tem položaju in 
pri tem smelem delu — potem pa je kakor besna planila pok o neu, 
ga zgrabila za vrat, ga treščila k peči, skočila za njim z urnostjo, ki 
je bita v čudnem nasprotju z njeno starostjo in navidezno okornostjo, 
ter je hreščeče in hropeče kriknila: 

»Mrcina kosmata . . . ti vražja žival . . . vse najde, vse požre . . .! 

Ti zlo dej požrešni, tatinski „ , .!« 

Počasi, drsaje z velikimi papučami iz debele kožuhovine po starih, 
vraskavih tleh, se je vrnila za prodajalno mizo ter, mrmra je in jezeč 
se nad mačkom, spet posadila svoje suho telo na veliki, s črnim 
usnjem prevlečeni stol. K a k o r bi bila silno izmučena in potrta, se je 
težko in s cetim gornjim telesom naslonila ob visoko hrastovo na-
slanjalo ter zaprla oči, h o teč se nekoliko odpočiti od nenavadnega 
napora. 

Muc pa je neprenehoma mijavkal v najrazličnejših »durih in 

molih*, zateglo, vedno glasneje in otožneje. 
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In Čim žalostneje je mi javkal, tem bolj se je tajalo starki srce, 
tem bolj ji je ginila jeza, in naposled sc je mrmraje izkobacala s 
starega stola, ki je pod' njo kaj ne ubran o škripal iu ječal, 

Počasi in dostojanstveno, kakor nekaj vele važnega premišljujoč 
in ukrepaj oč, se je spet približala peči, vzela muca v naročje, ga 
začela gladiti, poljubovati in pomilovati z najpresrčnejšimi besedami 
in izrazi . . . 

O, ta muc — ta j c bil brez dvoma boljša polovica starki ne duše. 
T a muc ji je bil za življenje tako potreben, kakor zrak, in ako ga 
tli vsaj enkrat na dan videla ter ga nekoliko pobožala in parkrat prav 
goreče, zaljubljeno poljubila, zvečer g o t o v o dolgo dolgo ni mogla za-
spati, in ko ji je naposled zatisnil sen trudne stare oči, so jo nepre-
nehoma mučile čudne, težke sanje, v katerih je videla večkrat svojega 
ljubljenca mrtvega, ležečega na perju v slamnjači — in iz takih sanj 
je prestrašena planila p oko neu ter z milim glasom poklicala k sebi 
v posteljo iskreno ljubljeno Žival . . , 

Sploh je bilo vse njeno življenje z življenjem tega muca tako 
tesno in neločljivo spojeno, da njegove smrti pač ne bi lahko preživela 1 

T a muc ji je bil po smrti moževi edina tolažba, edina ljubezen. 
On ji je nadomestoval otroke, sorodnike, prijateljice — družbo. 

T a muc ji je pregnal z enim samim ljubeznivim pogledom iz 
svojih sivkastih oči vse skrbi, ki so jo mučile, vso nevoljo, ji ohladil 
polagoma vso jezo, in naj je bila še tako grozna. 

Bil pa je res tudi vreden njene ljubezni ta muc. 
Na temenu okroglate, belkaste glave je imel kot poseben nakit 

pete rov oglato sivkasto liso; krog vratu se mu je vil sivlcastočrn rob, 
hrbet mu je krasila svetločrna, dokaj Široka proga; snežna belina 
strani se mu je v finih niansah izpreminjala proti trebuhu v kosta-
nj evorjavkasto bojo, na trebuhu samem pa, v antipodni črti s črno 
progo na hrbtu, je prehajala v zabrisano, karminasto, kačje zvito, ozko 
potezo . . , Dolg, tanek rep jc kazal nešteto rjavkastih in pepelnato-
sivih, nesimetrično razporejenih pičic, med katerimi je tu in tam sa-
mo t a ril a kaka večja ali manjša črna pika. 

In te sicer že nekoliko odebelele, a £e vsekakor dovolj sta site 
in elegantne tačice — s kako eleganco so stopicale po pro daj al niči 
s tihimi, neslišnimi koraki . . . S kakim vprav občudovanja vrednim 
dostojanstvom se je h prehaja l ta vzor vseh mu cev po tej raznovrstni, 
pisani šari, črez vreče in stare škornje, črez sodčeke s kisom in pe-
trolejem, črez mlincc in slanike, črez piskre z repo, zeljem, fižolom in 
gobami, s katerimi je prišel njegov tankočutni nosek večkrat v naj-
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bližjo, intimno dotiko. K a k o graci jozno je skakal s prodajalne mize na 

staro peč v ta nI i oni ravno odprti predal, na police, na starkin 

veliki stol, na starko s a m o . . . 

O, to vam je bil unikum — res unikum v vsakem oztru, naj-

vzornejši, najrazuinnejSi, najljubeznivejši, najlepši in najljubkejSi izmed 

vseh muce v, vreden naj nežnejše ljubezni, na jveč jega občudovanja, naj-

skrbnejšega negovanja. 

A k a k o r ima vse lepo in dobro na svetu primešano nekaj m a n j 

lepega in včasih celo slabega, tako je bilo tudi pri tem klasičnem 

mačku. Iinel je namreč včasih čudne navade in muhe, ki so bile z 

njegovimi sicer krotkimi nravi v očitnem nasprotju. Cesto namreč, 

ko se mu je stara gospodarica najbol j laskala, ga najstrastneje po-

ljubovala, jo je najprej z mehko tačico nekoliko pobožal in prav pri-

jateljski potipal po velem, hrapavem licu, p o t e m pa ji je prav nc-

prijateljski in kakor največji sovražnik z ostrimi kremplji razpraskal 

dolgi koščeni nos. — 

T a k je bil torej ta stvor božji, ki je sedaj, skrivaj e se za toplo 

pečjo, t a k o žalobno in neuteŠljivo mi javkal in se žaSostil zaradi jeze 

s v o j e gospodarice, dokler ga le-ta ni naposled vzela v naročje ter g a 

poskusila s sladkimi, ljubeznivimi besedami potolažiti. 

s A j , sirotek . . . ali te boli? . . . Eh, ubožec, saj te nisem hotela 

tako hudo! — A zakaj vedno laziš t a m k a j , k j e r te je najmanj treba . . , 

ti poredne ž . . . ti ničvrednež , . . ti uboŽcc . . . ti srček mali ma-

lički . . ,« 

Iti poljubljala ga j c s prekipečim navdušenjem, s kakršnim se 

poljublja s a m o zaljubljena mladina. 

M u c pa je predel in gode!, si lizal tačicc, migal z dolgimi, belimi 

brki, mahal z repom k r o g sebe, ga zvijal na vse m o g o č e načine in 

spet odvijal in iztegoval ter udaril z njim dvakrat , trikrat starico p r a v 

nežno po suhem, v neštete gube nabranem licu. 

i T i ubožec, ti revček, ti srček m o j dragi . . . kol iko si mora l 

trpeti . . . k a k o težko si čutil m o j o trenotno nevol jo . . . 1 A potolaži 

se, ti srček . . . ti . . . ti . . 

In poljubljala ga je spet in spet, g a gladila in božala, g a stiskala 

na prsi, se mu nasmihala s širokimi usti ter se mu dobri kala na vne-

le m o g o č e načine. — —• 

V rdečkasto barvani, majhni kletki na preglici nad njo pa je ne-

mirno skakljal majhen kanarček, se poredno zibal in guga l na rumenem 

o b r o č k u visečem sredi kletke, porival debeli, kratki k l jun skozi žice, 

ki so se tesno vrstile druga poleg druge, kl juval trdi, stari s ladkor, 
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se pomakal v mali, s staro, že zelenkasto vodo napolnjeni kopalnici 
ter včasih melanholsko za čivka l . . . 

K o je bila starka muca potolažila, jc porinila staro, rjavo vrečo, 
ležečo tik sodčekov za kis in petrolej, k peči, položila mače tia-njo ter 
ga prav skrbno ovija — pač s tisto rahločutnostjo, kakor bi povijala 
kako dete — ter mu pogladila Se p ar krat glavo, ki je molela iz vreče. 

Sedaj se je spomnila tudi kanarčka, ki ji jc bil takisto ljub in 
drag, kakor maček. 

»E;, saj res — ti si menda tudi lačno . . . ti sirote, ti , . .« 
je mrmrala ter mu vrgla v kletko par drobtinic, katere je odluščila 
od najbližjega mlinca. h majhne, podolgovate, lončene kopalnice je 
izlila staro, že smrdečo vodo, in sicer kar po tleh, da je nekoliko de-
belih kapljic padlo po naključju tudi v mleko, nekoliko po mlincih, 
po slanikih, na kračo — to je ni niti najmanj vznemirilo — ter nalila 
iz velikega, modrorožnatega vrča, stoječega za vrati, sveže in čiste. 

Par minut je ogledovala rumenega, finega ptička, kako se je 
gibčno, elastično in elegantno kretal po mali kletki, skakljal od strani 
na stran, kiju val sladkor, pomakal kljunček v svežo vodo, krilil s pe-
rotmi krog sebe in po vodi, da so drobne kapljice odletavale med 
žicami na tla — kako jo je radovedno in tako razumno meril s svojimi 
Čistimi, rdečkastimi očmi, zdaj in zdaj za čivkal ter se vratolomno za-
zibal na lahnem obročku . . , 

Črez mrzli, resni obraz se ji j e razlilo nekaj kakor tajno zadržano 
veselje, tiha zadovoljnost, samoljuben ponos. 

In spet je sedla v veliki, težki, staromodni stol, ki je bi! s črnim, 
že precej obrabljenim in oglojenim usnjem prešit in z ž i njem napolnjen; 
naslonila se je ob visoko, široko zadnjo plat, sklenila roke na prsih 
ter sc zagledala skozi steklena vrata na ulico . , . 

»Jesen . . .< j e zamrmrala ter globoko vzdihnila, da se je muc, 
katerega je ravnokar objel sladek sen, prebudil, Široko odprl sive oči 
ter strmeč in s tihim očitanjem pogledal svojo starinsko gospodarico. 

s K a k o vreme f* je vzdihnila fie enkrat, zazevala na veliko in 
široko ter sklonila g lavo za trenotek na suhe prsi. 

Polagoma jo je spet dvignila ter se zopet zagledala na ulico . . . 
Droben, gost dež je naleta val zunaj, dež, kakršen jc navaden 

prve dni jeseni, ko že cele tedne visi nebo nizko nad zemljo, ono 
sivka sto, umazano, nepredirno nebo, ki je vedno enako mirno, nciz-
premenljivo in pusto, ko se že cele tedne vlačijo po ulicah one ne-
prijetne, mokre, mrzle jesenske megle, ki delajo celi vzduh tako ne-
prijetno vlažen, težek, neznosen. 
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Ulice postajejo od teh megel mokre, polzke, nečiste, stene vlažne, 
okna se p rep režejo s tanko, rosnato zaveso, ki dela steklo skoro po-
polnoma neprozorno, ki se polagoma zbira v drobne, podolgovate 
kapljice, ki polže k no po steklu navzdol, črtaj e za seboj ravne, širše 
in ožje stezice. 

R a z strehe padajo enakomerno, težko in počasi debele kaplje 

ter se razpršujejo na vlažnem kamenju na vse strani v atomsko 

majhne dele. 
In za takimi dnevi, za katerih prši megla kakor drobna, skoro 

nevidna rosa, začne padati gost dež, katerega od začetka le bolj čutimo 
nego vidimo . , . 

Nestrpno pričakuje vse konca te goste, drobne rose. 
A dan za dnevom je zavlečeno in zastrto nebo z istim svinčeno-

sivim, nepredirnim, nizko nad zemljo se plazečim ovojem. 
In dež, v začetka fin in droben kakor pepel, postaje redkejši, a 

tem debelejši, pada s šumom na opeko streh, udarja ob stene in zi-
dove, ki postaje]o od vlage temotni in mrzli — škrebeta ob stekla 
oken in velikih vrat na prodajalnicah, — 

Ulice, na pol prevlečene z neprijetno, sklizko vlago, postajejo 
blatne; po žlebovih grgra voda; med starim kamenjem ozkih, pred-
mestnih ulic curijo majhni, kalni, od vsakovrstne nesnage nasičeni, 
gosti tokovi, ki se zbirajo ob trotoarju ter se zlivajo v vodotoke . , . 

Ulice so puste, žalostne, prodaj a Inice zapuščene, prazne, sobe 
temne, mrzle. — 

Za teh dolgočasnih, leno se plazečih, meglenih in deževnih jesen-
skih dni se človeka polasti nehote temna, težka, nepremagljiva me-
lanholija, ki mu zagreni vsako delo, ga napolni s srdom in gnevom 
nad dežjem in blatom , . . 

Tudi stare Želakovke se je polastila polagoma neka težka otož-
nost . . . in spanec jo je začel premagovati. 

»Ta jesen . . . to pusto vreme . . , ta večni dež,« je vzdihujoč 
mrmrala ter počasi zevala. Stara glava, zavita z veliko, črno ruto, 
Izpod katere so se ji videli nekoliko redki, tanki, osiveli lasje, ji je 
lezla globlje in globlje na prsi, 

Zadremala je , . , 

A dobrodejen spanec je ni dolgo ovijal s svojim težkim, a sladkim 

ovojem, 

Nad težkimi vrati, ki so bila od polovice navzgor steklena, j e 
zazvonil majhen zvonček s slabim, tankim glasom . . . starka se je 
prestrašila, stresla, vzravnala težko glavo, si potegnila z velo, trepe-
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tajočo desnico črez zaspa.no, radi nepričakovanega obiska vidno pre-
senečeno lice, si je obrisala vodene, udrte oči, je zamižala še dvakrat, 
trikrat, kakor bi ji jemala polumracna svetloba, ki je lila v debelem 
pramenu skozi odprta vrata, vid — je vzdih ti i la, vstala, se nerodno 
priklonila ter ravno hotela vprašati dami, ki sta bili vstopili, s čim 
da jima more p os t reči, k o začne prva izmed došlic s hitrim, visokim 
glasom, ki je hreščal kakor skrhana žaga: 

i Dober dan, gospa Žela kov ka, dober dan , . , oprostite, da vas 
motiva. Sli sva ravno tod mimo ter sva se malo oglasili, gospa Že-
lakovka . . . Če ne motiva . , .t 

>0, prosim . , , prosim . . . veseli me . . .« je s tihim, skoro 
plahim glasom odgovarjala trgovka. 

»Uh, kako slabo vreme . . . gospa Želakovka . . . » 
s Jo j, kako blato s jc s eku udirala družica nekoliko niže i a tiše, 
»Voda teče Sirom po ulicah . , 
»In kaka kaluža je to . . . 1* 

»In ta dež — dan za dnevom . . , Moj Bog , , . Brez konca 
in kraja . . . moj Bog.* 

»In kako mrzlo , . . uh!« 
»In v sobah moramo že kuriti . . J V začetku oktobra . . . pa 

kuriti , , . pomislite , , .t 

»Res, hudo . . . v začetku oktobra . . ,< 
Starka je pogledala v kotu malo železno peč, v kateri je že 

pojemal ogenj, ter žal ob no vzdahmla. — 
»Kar trese človeka . . . Bolje se zavij, Mirni.t 
»Ah, človek komaj stopi na ulico in že ima naduho . , . kaj 

ne, gospa Želakovka ?f 

»Gotovo . . . gotovo . . , gospodična Weinerlova . . , res, prav 
res jo ima . . .« je mrmrala starka, vsa omamljena in presenečena 
od plohe besed, ki so se tako nenavadno hitro in gosto usipale na-njo, 
in ugibaje na tihem sama pri sebi, kak namen in smoter ima pač 
poset in čudna prijaznost sester W.einerlovih, kateri je sicer poznala 
dalje časa, ker sta stanovali v bližini, a prišla je redkokdaj in le mi-
mogrede z njima v dotiko. 

A dolgo se ni mogla baviti s temi mislimi in slutnjami, ker sta 
sestri klepetali dalje svoje banalne opazke, hitro in brez nehanja, kakor 
ropoče in drdra kaka maš i na, ko je v najhitrejšem teku . . , 

»Aj , raz moje krilo se kar cedi . . .« 

s Res , , . jaz sem ravno taka , . . ! Oj, kaka Škoda obleke . . .s 
je javkala sestra vdova. 
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»Saj pravim in trdim : najbolje doma pri gorki peči . . . A veste, 
gospa Zel ako v ka, ti poseti . , . Moj Bog, kako si more človek po-
magati . . ,! Vsakdo je manj ali bolj navezan na društvo — suženj 
društva, navade, etikete, skratka bon ton a . . . Niti v takem vremenu 
nima človek miru, ampak se mora klatiti okrog, da zadosti družabnim 
zahtevam . . 

»Res . , . res . , . nikdar nI miru,« je z elegičnim glasom za-
tarnala vdova . , . 

V 

>Eh . . . a prop os, gospa Zelakovlca . , . skoro bi bila pozabila, 
kar sem vas hotela vprašati . , . Slišala sem, da je vaša nečakinja 
pri gospej doktorici Zori Cevi v službi,« 

»Da . . . da . . , gospodična , . „ Kuharica je, — Pridno dekle, 
i zborno dekle,« je hvalila starka, ki je v hipu nekoliko oživela ter 
kakor nihalnih stare, zaprašene ure prikimavala z veliko glavo. 

» A j . . . veste — toliko se govori po mestu o tem . , . no, 
saj veste. — G o t o v o vam ne povem nič novega, nikakršne t a j n o s t i , . . 
no, znate . . . o go spe j Zoričevi namreč in o onem — najbrž ga po-
znate — o ritmojstru Stanskem . , .« 

Napeto in s p režeč o pozornostjo je opazovala, k a k vtisk na-
pravijo te besede na starko. 

A ta je ostala povsem mirna in hladna, v eno mer kakor po taktu 
kimala z glavo, se oprijemala s suhimi, sključenimi prsti prodajalne 
mize ter zrla z malimi, sivimi, mežikajoči mi očmi vprašaje v staro, 
suho gospodično. — 

»No, kakor vam je morda znano, sem bila jaz jako intimna z 
rajno Riege rs b ergo vko, z materjo Zoričevke „ , , K a k o r veste, je spo-
mladi pri hčerki Emiliji na hitrem umrla . . „ žaiibog — B o g ji daj 
dobro . . . Zlata dušica j s bila, zvesta, nesebična prijateljica , „ , Na-
ravno je torej, da se zanimam za hčerko . . . O, jaz sama ne verujem 
In nisem nikdar verovala onemu natolcevanju in obrekovanju . , . a 
svet — svet je hudoben . . , in največje veselje mu je, če more komu 
ukrasti dobro ime, omadeževati komu čast „ , .« 

Umolknila je, žalostno povesila glavo ter si potegnila z majhnim, 
po kolonjski vodi duhtečim robcem črez oči, hoteč si pridobiti vanje 
par solzic. 

»Mhm« — je zakašljala starka ter nemirno, ne vedoč, ali naj pove 
resnico, ali ne, zrla na prodajalno mizo, po kateri so ji hitro in ner-
vozno igrali in tipali rumeni prsti . . . 

»In veste, ko bi bilo tako . . . jaz, zaupna prijateljica E veli nine 
matere, bi jo lahko na skrivnem in tihem posvarila, bi ji lahko rekla : 
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,Glej, dete, to in to govore zlobni jeziki o tebi . . - Moj Bog, vem, 
da nI res, vem . . , kako bi vendar mogla kaj takega verjeti, ko te 
vendar poznam že od mladih nog — vedno si bila tako dobra, tako 
nedolžna, tako poštena . . . A veš, svet je svet — svet je zloben. 
N e dajaj mu niti najmanj Sega povoda za kak sum, kako natolcevanje. . . 
In pred vsem se varuj družbe onega . . , pretrgaj z njim vsako ob-
čevanje . . , M o j Bog. ko bi zvedel tvoj mož kaj o teh govoricah — 
da so neresnične, vem . . . o vem — a mož je mož — nagel, hude 
jeze . . , K d o ve, kaj bi se Izcimilo iz tega.' — T a k o bi ji govorila, 
in prepričana sem, da bi me slušala kakor lastno mater . , .« 

»Res . . . res . . . gotovo . . .* je prikimavala starka z resnim 
obrazom. V s e prejšnje sume in pomisleke jI je premagala in razgnala 
neprekostia retorika nekdanje guvernante, — 

i l n vi, gospa Želakovka, boste g o t o v o najbolj znali, koliko re-
snice je v celi stvari , . . V a m gotovo pove vse vaša nečakinja , . , 
prosim, ne ugovarjajte in ne opravičujte je, saj to vendar ni nič hu-
dega . . . to je pač povsem naravno . . 

»Gotovo . . . o, da , . J A n č k a ne stori nikdar nikomur nič 

žalega in hudega.« 
„Verujem, verujem . . , o ! — Torej bi vas prosila v Imenu 

dobre stvari, da nama položaj nekoliko razjasnite, kar bode le Eve 11 ni 
sami v prid , . . Umejete — ne iz radovednosti, ampak edino le v 
Imenu dobre stvari vas prosim za to . . . O, kot prijateljici pokojne 
Riegersbergovke mi je čast, sreča, dobro ime njene hčerke pač pri 
srcu . . . in boli me, žali me, ko slišim vsa ta obrekovanja . .. . 
Umete — kal i?« 

»Urnem, urnem . . . in žalibog sem slišala že tudi jaz o Ančki 
marsikaj, kar . . . kar , , . ni celo v redu , , .« 

»Moj Bog, torej vendar , . Л« 
Guvernanti ,v pokoju' so se zabllskale vodene oči, 
»Oh, — torej res . . .1« 

»O, jaz sem trdila že po zimi, ko je ritmojster začel zahajati k 
Zorlčevlm, da se iz tega ne i zelmi nikdar nič dobrega . . . O, jaz 
poznam Stanskega . . .« 

In z roko je zamahnila po zaduhlem, toplem zraku, kakor bi 
hotela pahniti nekaj daleč, daleč od sebe. 

Starka pa je v eno mer pok im oval a ter nadaljevala z monoton-
sklm, šepetaj o čim, skoraj boječim glasom: 

»In jaz sem poiskala Ančki že drugo službo , . . Dekle je mlado, 
nepokvarjeno . . . slab vzgled bi jo lahko popačil,« 

i 
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i T o r e j t a k o daleč je prišlo . . .1* 

T In žali bog ni dovolj , da zahaja ritmojster k njej, tudi ona ga 

skrivaj obiskuje . . . O, k o bi to znala rajna mati —- tudi j a z sem j o 

poznala , , . blaga, dobra gospa „ . .« 

»Moj B o g . . .« 

»Pripovedujte dalje . , . pripovedujte , . 

»Razložite natančno , , 

»Da — ko gre zvečer na videz k blagoslovu, ne ostane v cerkvi, 

ampak j o zapusti pri stranskih vratih —• ter zahaja baje k Stanskemu,« 

»Je-li mogoče!* — 

»Tako g loboko je padla , . .!« 

»Kak škandal , . .« 

s Moj B o g . . .« 

Guvernanti se je veli, Življenja siti obraz žalil s krvjo, in hlineč 

presenečenje in globoko, odkritosrčno žalost, bi bila skoro od veselja 

vzkliknila in poljubila starko, ki ji je v svoji naivnosti in ženski zgo-

vornosti podala tako važnih novic. 

A premagala se je, povesila, kakor od velike žalosti c d o potrta, 

glavo ter črez nekoliko časa s tišjem, turobnim, a odločnim glasom 

nadaljevala: 

»Temu moramo storiti konec. — Resno hočem z E veli no go-
voriti, jo posvariti, ji pokazati nevarnost, v kateri se t a k o lahkomi-
selno predaje . . . Morda je še mogoče, da se prepreči, kar bi bilo 
najhujše — javen škandal.* 

»Škoda gospe . . , drugače je baje zelo dobra . . . v s a j proti 

Ančki , c 

»Gotovo dobra , . . g o t o v o . . . In ravno radi tega — kaka škoda U 

» K d o bi bil to mislil , . 

»Ona je najbrž nedolžna . . . Stanski j o je zapeljal , . , O, on 

je lokav č lovek . , .U 

»In njen m o ž ! — On ni za-njo — na pol kmet , . • Mislim, da 

v drugih razmerah ne bi bilo prišlo do tega.* 

»Zanemarja jo baje . . . Ne briga se za-njo, Živi le za svo jo 

stroko . , . Mogoče, da se peča tudi z drugimi . . .« 

»Ančka pravi, da je dober človek . . ч 

Sestri sta se spogledali. Na tankih, velih ustnicah Miminih je 

zatrepetal za trenotek zaničljiv, skoro neviden nasmeh. — 

»Aj, ne b o m o se pričkali , , , A Evelino j e treba vsekakor po-

svariti . . .t 

»Vsekakor . , 
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»Gotovo, gospodična, storite to . , , Najbolje bo . , 
»Verujte mi, gospa Zelakovka, da ste mi storili veliko uslugo , - . 

Koristili ste gotovo tudi Evelini — nje čast, nje dobro ime je v ne-
varnosti , . . Mati je mrtva . . . sestra daleč . - . mož ne utegne ali 
noče . . . kdo naj torej skrbi za-njo, če nc jaz, najbližja prijateljica 

obitelji Riegersbeigovc . , . !< 
»Da, da . , , storite to, gospodična . . . Skoda gospe, res škoda , 

A mene ne omenjajte, prosim . . 

»Gotovo ne, — A hvaležna sem vam, iz srca hvaležna - . . No, 

nc bodeva vas več mudili, že predolgo stojiva tukaj , - , Oprostite . . , 

Z Bogom, gospa, z B o g o m . - . Hvala vam . . .1 Z Bogom . . .< 

»Klanjam se . . ,< 

J Z Bogom . . .« 

— In guvernanta je hitela 2are£ega, v zadovoljstvu se kopajo-

če ga obraza iz prodaj a In ice. Za njo pa jc stopala kakor senca sestra 

Dora, takisto srečna in blažena — in sicer edino le radi tega, ker jc 

videla sestro srečno in blaženo. 

V visoki, zelenkasti, lični peči malega salona v stanovanju sester 
Weinerlovih je veselo, živo prasketal oživljajoči ogenj, in rdeči, ne-
mirni, sikajoči plamen je skozi prodi ta Železna vrata črtal dolge, ozke, 
z daljavo od peči se razširjajoče pramene po belih, gladkih tleh ter 
fantastično prerezaval in z rdečkastim svitom razsvetljeval polutmino, ki 
se je prostiiala po salonu. 

Mimi se je bila ravnokar pre oblekla, potegnila velik, s kar mi-
nastordečim usnjem prevlečen fotelj k topli peči ter je svoje dolgo, 
suho telo zavalila z gtobotdm, radostnim vzdihom vanj. 

Noge, ki so ji tičale v ohlapnih, suknenih domačih dpelicah, je 
položila na nizko podnožnico, ki je stala ravno pred pečjo, tako da 
je eno polovico obsevat žar ognja iz peči, druga polovica pa je bila 
skrita v senci podpetka. 

R o k e je položila na ozka, tanka bedra. Nemirne, od radosti se-
vajoče oči je upirala v prasketajoči in trepetajoči plamen, ki je po-
lagoma uničeval drobna bukova drva . . . zdaj malce pojemal ter spet 
v ostrih, visokih zubljih mogočno plapolal, izpreminjaje s prasketom 
drva v žareče oglje, ki se je drobilo na kosce . . . manjše in manjše , . . 
in razpadajoče naposled v čmkastosivkast, droben pepel , . . 

»Hahaha „ , . vrniti ti hočem s polno, obilno mero, kar si na-
hudil meni,« je mrmrala sama zase, in krog širokih, ozko stisnjenih 
ust se ji je zazibal zadovoljen in ob enem diabolsko-zlovoljcn posmeh, — 

* 
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Iu spet se je zag ledala v rumenkast i p lamen — nemo, mirno, 

paz l j ivo 111 prežeče k a k o r k a k a čarovnica, h o t e č a v p lamenu zazreti 

in spoznat i mračne d o g o d k e temne prihodnjost i . . . 

— In zamislila se je v ono j a s n o , t o p l o p o m l a d n j o noč, ko je 

pred k a k i m i osmimi leti biia pri vdovi R i e g e r s b e r g o v i na domači za 

bavi, prirejeni o priliki, k o se je bila vrnila E v e l i n a iz P r a g e , , . 

V g lavi so ji spet m o g o č n o zazveneti in zašumeli mehki , tožeči, 

elegični zvoki C h o p i n o v e g a noturna — oni čarobni zvoki , ki n a m z 

neko n e p r e m a g l j i v o m o č j o zaz ib l je jo dušo v n e k a k o o p o j n o s t , v n e k a k 

ekstat ičen polusen, ki nam v z b u j a j o v srcu do sedaj neznane, s ladko-

bridke čute ali nam pa take, ki so do s e d a j le dremali v naši duši, 

in katerih s m o se le včasih, v p o p o l n o m a posebnih t r e n o t k i h temno, 

ne jasno in nedoločno zavedali , zdajci k a k o r na više p o v e l j e p r i v a b i j o 

na periferi jo našega mišl jenja in hotenja . , . 

In v tem polusnu, v tej opojni ekstazi pozabi č l o v e k v s a k d a n j e 

življenje, pozabi n j e g o v e težave, nadloge in boje , upe in p r e v a r e , . . 

D o z d e v a se mu, da se j e duša ločiht od telesa, da je zdrobila o k o v e , 

ki nas v e ž e j o na zemljo, prah in blato, da se d v i g a v i s o k o nad z e m s k e 

niža ve, da lahko, p o l a g o m a , z ibajoča se v s ladkih sanjah, p l a v a više 

in više — v nedogled ne, e terske s v e t o v e . . . v dom srečnih, blaženih 

d u h o v . . . 

In v takih blaženih trenotkih nam je soba preozka, pretesna — 

njen vroči , nasičeni vzduh pretežek, p r e m o r e č , . , iti č l o v e k nehote 

mehanski poišče k a k miren p r o s t o r č e k , k j e r je s a m s s v o j i m pre-

polnim srcem, sam s svoj im drhteč im hrepenenjem, s a m s s v o j o vzne-

seno dušo • - poišče si k a k o okno, kjer z r a d o s t j o srka v a s e lahni 

balzamski nočni zrak, ki mu hladi v r o č e čelo, mu u m i r j a od m e h k i h 

a k o r d o v razgrete ž ivce , . . 

In bilo ji jc, k a k o r da med onimi tožečimi, p o sreči in miru hre 

penečimi akordi, o b onih vzdihih ranjene, t rpeče duše s t o p a za gardine 

v i s o k e g a s a l o n s k e g a o k n a . . . in v istem trenotku se o k l e n e g l a d k a 

m o š k a r o k a njenih dolgih prstov, na katerih koncu začuti v r o č e ust-

nice , . , e lektričen t o k ji — k a k o r nekdaj , k o je p e t n a j s t l e t n o dekle 

prvič s lonela o b prsih s v o j e g a m l a d o s t n e g a o b o ž e v a t e l j a — strese celo 

telo , . . k r e p k o stisne r o k o neznanega kava 1 i r ja . . . p o t e m pa j o 

k a k o r strela z j a s n e g a neba prestraši rezek, mrzel, i i o n s k i g l a s : 

»Pardon, g o s p o d i č n a , . . ni bilo v a m namenjeno , . .!« 

— S t a r a devica j e vz t repeta la pri teh g r e n k i h spominih, da j e 

ka iminast i fotel j j e č e zaškripal . . . Z desno n o g o jc d iv je in jezno 

tresnila ob nizko podnožnico, da j o jc porinila za par pedi v s t r a n . 
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M a č j e oči so ji od j e z e in hrepenenja po m a š č e v a n j u bliskale in 

se ji f o s f o r s k o svetilo in zarile, k a k o r o g e n j v peči . . . 

>Ha-ha , . . sedaj pa je prišel čas os vete. — In h o č e m se tudi 

maščevat i . . . h o č e m se , , , V dušo — n a r a v n o s t v dušo te h o č e m 
in m o r a m zadeti , . . D a . . da . . . I la-ha-ha . -

Suhi, kratk i smeh je nepri jetno zvenel p o tihem, t e m o t n e m salonu. 

Mehanski , z a r o b l j e n a v načrte in misli o osveti , j c p o l a g o m a 

odprla mala, železna pečna vrata ter s tankimi železnimi k leščami 

poprav i la p o j e m a j o č i o g e n j , da so m a j h n e blesteče iskrico švigni le i/ 

napol z g o r e l e g a lesa in debelega žarečega o g l j a , , . 

In v glavi guvernantini , pod kupljenimi lasmi in za nagubanim, 

s p r a š k o m p o s u t i m č e l o m jc dozoreva l bo l j in bolj načrt o k r u t n e 

osvete , po kateri je hrepenela t a k o d o l g o , s t a k o nenasitno, p e k o č o 

s t r a s t j o . . . 
In sedaj se je bližal trenotek — sedaj je prišel ! 

Z a v r i s k a l a bi ! — 

N e z n a n a slast j o je p r e m a g o v a l a ter ji vabi la na blede, vele 

ustnice režeč nasmeh - . -

Zatisnila je oči ter se prepusti la temu sladkemu občutku. 

VIII . 
])-.: Sell lilt; racHH4:k"fuj — 
Si:';,* I ; L im 11ЕГЧ;П, 

Mit [:Ш*С1и1 Sd 11rjttjil 
iilick?.t pul" zu Oiimcs Snliin^ ' l ud . 

W,i<i mein nuni ÜL-ги liicr lllMÎ M, 
Wsi i", micrl, Wtfi Ycrlsin^ci, 
Wi'.ifll mir d 111 nur :ill::m J 

(.5 <><•• L li 

D r o b e n , g o s t dež j c naleta val, in debela v lažna m e g l a se je kuhala , 

kopiči la in vlačila p o mokrih, blat ivh mestnih ulicah, k a t e r e j c ov i ja l 

že prvi m r a k z lahnim, dremotnim o v o j e m , k o j e d r u g e g a dne hitela 

g o s p a Z o r i č c v a k b l a g o s l o v u v f rančiškansko c e r k e v . 

D o l g a , pepelnatos iva manti l ja j o je delala še impozantnejšo , ve-

ličastne] šo, ne da bi skr iva la in kazila polni a še v e n d a r vitld stas 

n jenega j u n o n s k e g a života. 

Pelerino, ki ji j e k o k e t n o visela ob širokih ramah, je na desni 

strani pr ipogni la nekol iko nazaj, ker je z desnico držala majhen svilnat 

dežnik. — 

N a š irokem c e r k v e n e m pragu, odpira je polov ico visokih, z g o r a j 

s tek lenih znotranjih vrat — zunanja še večja, s svet l im že lezom oko-

vana, so bila odprta — je zaprla dežnik, potegni la pelerino črez prsi, 

n a b o r n a otresla raz fine male šolinčke iz tanke j e l e n o v e k o ž e roso O 
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in malce peska in blata, Id se jih je oprijelo, še skrbneje o vila mantiljo 

ob stasito telo ter si nekoliko poravnala gosti pajčolan, ki ji je zastiral 

žametasto lice, razgreto ort hitre hoje, od mrzlega, ledenega vetra in 

od znotranje, duševne razburjenosti, 

Vstopi la je, — 

V hiši božji je bilo skoro do cela t e m n o . . . 

L e tu in tam je na pozlačenem lestencu ob debeli, r j a v k a s t o 

barvani steni nemirno plapolala k a k a tenka voščena sveča. 

Pred glavnim oltarjem je m e d l o , z rdečkastim sv i tom brlela 

večna luč v zlati, srčasti svetilki, ki je visela na dolgi, tanki verižici 

in lahno, enakomerno se gugala iz strani v stran. 

Na vsaki strani oltarja je gorela po ena debela, rumenkasta 

s v e č a ; njiju spodaj široka, proti koncu ostra, nemirno plapolajoča in 

se tresoča plamena sta na pol razsvetl jevala visoki, krasni, iz belega 

m ra morja umetno izdelam oltar, vit.ke so h ice ob labe m a k i ju, fino, 

nežno izklesano podobico na svetlem križu visečega Zvel iearja na sredini 

izbočenih vrat tabernakljevih. Tresoči se rumenkasti prameni so se 

razlivali čre? l jubke klečeče angelje z dolgimi, v tem lahnem, v tmini 

s k o r o zamirajočem svitu se čudno lesketaj očimi perotnicami, nežnih, 

ženskih obrazov, dolgih, valovitih, kostanjevih las, vitkih, k molitvi 

sklenjenih rok in majhnih, finih nog, ki so nekol iko nad gležnji moleli 

izpod bele, gubaste obleke. — CKlsev sveč je bliskal in trepetal črez 

visoke svetce, ki so, zaviti v valovite, pozlačene plašče, tiho stali ob stenah 

tik oltarja ter resno, nekamo otožno zrli pred se, k a k o r bi sanjali o 

davno minolih časih, o krutih bojih s s v e t o m in z lastnim srcem r , . 

Rumenkasti , proti vrhu rdečkastočrni, ostri plameni so se manj-

šali in večali, nemirno, neredno vz trepeta vali, se nagibali zdaj na l e v o , 

zdaj nit desno stran, naprej in nazaj. Debele, p o d o l g o v a t e kapl je raz-

ta I j enega rum eiikas tobe lega voska pa so polagoma polzele po debelih, 

težkih svečah ter padale na široke, pozlačene skledicc visokih, ma-

sivnih, krasno izdelanih svečnikov. 

Sv i t večne luči in sveč je obseval tudi nizko mramornato o g r a j o , 

krito s finim, belim prtom, katerega kraje so robi le ozke, dragocene 

čipke — ter je na pol razsvetl jeval še zgornji del presbiterija in konce 

črnkastih hrastovih klopi, stoječih v dveh vrstah ob r j a v k a s t e m zidu. 

Ostali del presbiterija pa jc ovi jala mračna, mistična polutmina . . , 

C e r k e v je bila še s k o r o prazna. 

L e tu in tam je sedela ali klečala v širokih, gladkih k lopeh k a k a 

stara ženica, zavita v velik, črn pled ali pa ogrnjena z debelim, sta-

roverski prikrojenim plaščem. 
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N e k a t e r e so imele na ldopi pred seboj tanko, z v i t o svečico, ki 

je razsvet l jeva la le najbl iž jo okol ico in še t o le - za silo. S k o z i v e l i k e 

naočnike, ki so j im k a k o r jarmi viseli na ostrih, ozkih, dolgih nosovih, 

so p o b o ž n o in B o g u v d a n o strmele v stare, v črno, o g l o j e n o usnje 

vezane k n j i g e z orumenelimi listi in velikimi, že umazanimi, osinjelimi 

in zabrisanimi črkami . . . 

T i h o je bilo v c e r k v i . , . 

T o mistično, s k o r o nadnaravno in tesno tišino je le zdaj in zdaj 

predramilo in z m o t i l o škr ipanje odpira joč ih se vrat . . . T e ž k i , po-

časni, drsajoči k o r a k i le r e d k o k d a j so se slišali lahni, hitri, ela-

stični in tihi, r a z o d e v a j o č i čvrsto , mlado novodošl ico, ki je hitro in 

t iho hitela na svoje mesto, da se j e dozdevalo, da se niti ne d o t i k a 

g ladkih k amen enih tal . . . Z d a j in zdaj j e zašumela pri vrat ih d o l g a , 

težka o b l e k a k a k e d a m e iz bol jš ih k r o g o v . . . K j e iz k a k e g a k o t a 

j e za zvenel kratek , suh, otel kašel j . . . In z v s e m tem s o se mešali, 

tvorec čudne, i iemuzikalne akorde , g l o b o k i , glasni vzdihi, tiho, včasih 

n e k o l i k o naraščajoče m r m r a n j e moleč ih st;inc, ki se je p a t a k o j spet 

i zp remi n j al o v nerazločno šepetanje, iz k a t e r e g a so se raz ločeval i le 

šumevci , . . škrebetanje m o l k o v o b š iroke klopi . . . in tu in tam 

tiho s m r č a n j e k a k e s tarke, k a t e r o jc v g o r e č i molitvi p r e m a g a l s ladki 

spanec . •— 

— G o s p a Z o r i č e v a j e šla p o s t r a n s k e m delu c e r k v e v kapel ico 

M a r i j e sedmih žalosti. 

Mala, lahno se g u g a j o č a zlata svet i lka pred o l t a r j e m j e s s v o j o 

br lečo r d e č k a s t o lučjo le s labo, nedoločno, čarobno obsevala d r a g o c e n o , 

u m e t n o p o d o b o na nizkem oltarju, ki jc bil ves zagrnjen in pokr i t s 

svežimi in umetnimi cvet icami in razno vrstni m zelenjem . . . 

Z o r i č e v k a je nekol iko posta la pri v h o d u ter napeto upirala oči 

v polutemno kapel ico. 

K o se je privadila tej Em i ni in j c videla, da je kapelica prazna, 

j c vstopila. 

Sedla je v m a j h n o , k r a t k o k l o p ob levi strani, se prekrižala ter 

hotela moliti . 
A ni m o g l a ! 

Bi la j e čudno razburjena, ne da bi s a m a vedela, z a k a j , . , 

O, ko l ikokrat je čc hodila to pot, k o l i k o k r a t je že klečala r a v n o 

na tem mestu ter molila k .Materi dolorosi ' za se in — zanj, h ka-

teremu jo j e silila njena grešna s trast ! — A nikdar še ni čutila te 

čudne tesnobe, k a k o r sedaj . . . 

A danes — ! 
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Neki »notranji glas j o svari in ji pravi, naj ne hodi k njemu, 

naj se vrne, naj zapusti pot, katera j o mora privesti v p o g u b o - . . 

Bilo ji je, kakor da j o zadene v kratkem velika nesreča! 

Neizrečeno tesno ji je bilo pri srcu, — 

Spet sc je pokrižala ter pričela tiho. šepetaje moliti. 

A molilo v ji j e zamrla na trepetajočih ustnicah , . , 

Mislila je spet nanj ter kakor v sladkem snu zaprla modre oči. — 

T e d a j pa ji j e bilo. kakor bi slišala blizu sebe tihe, oprezne korake, 

Stresnila se je, na š iroko odprla velike, jasne oči ter jih uprla 

proti vhodu, misleč, da je kdo vstopil . 

A nikogar ni videla. 

»Motila sem se , . „ zaman se vznemirjam, < si je mislila ter zrla 

v lahno se g u g a j o č o , srčasto zlato svet i lko pred oltarjem, katere mala 

luč je le nejasno prodirala rdečkasto, stekleno, tlo polovice z o l jem 

napolnjeno čašico. •— 

Odtod pa se ji j c pogled nehote uprl v podobo na oltarju. 

In ko j c zrla te bolestne, neizmerno nežne in neizrečeno ljube-

znive poteze na izmučenem obrazu deviške matere, ki se v nadčloveški, 

nemi boli nagibi je k edinemu, z neodolj ivo l jubeznijo ljubljenemu sinu, 

ki ji leži mrzel, mrtev, z bledim obrazom, oblit s krv jo , v naročju . , , 

ko je motrila podolgovat i , resni, krasni obraz Spasite l jev , po k a t e r e m 

se je razprostirala božanstvena milina, neki čudno tajen mir brez trp-

kosti iu jeze, iz katerega pa ji j c vendar velo naproti neko tiho, mol-

čeče očitanje — jc nehote povesila oči . . . 

Pretreslo j o je z elementarno m o č j o , in v srcu sc ji je začelo 

vzbujati kesa nje — kesa nje zaradi n jenega omadeževanega, izgublje-

nega življenja. — 

Razburjeno, s temno rdečico zalito lice je skrila v male, z dolgimi 

pepelnatimi rokavicami oblečene roke . . . 

In spet so se ji začele ustnice p o l a g o m a premikati. 

Molila je. 

Obstala je nekoliko. — 

Mehanski, v daljših odmorih je ponavl jala isto molitev — prvi-

krat bolj v srcu nego v. besedami, drugikrat jo je tiho, neslišno še-

petala, tretj ikrat jo je mrmrala s poluzadušenim, trepetajočim glasom , , , 

»Milosti si polna . „ , \< 

Š e enkrat so se ji izvile te besede Siki g lobok, težek vzdih iz burno 

se dvigajočih prsi. 

Pred duševno o k o pa ji je s topalo k a k o r grozeča prikazen njeno 

sedanje grešno življenje v vsej svoji mrzkosti , v vsej nagnusnosti. 
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O b enem pa so se ji porajale v vzbnrkani duši jasne, draŽestne 

slike izza rosne mladosti, k o je s čistim, deviškim, od pogubnih vi-
j 

harjev življenja še nedotaknjenim srcem klečala često in cesto ravno 

pred to podobo ter iz globine o t roško-nedolžnega srca pošiljala zaupne, 

goreče molitve in prošnje k sveti Bogorodici . , , 

In tedaj je bila tako zadovoljna, t a k o srečna, tako blažena! 

A sedaj . . . sedaj . . . moj B o g . . .! 

In kesanje — resnično, t i p k o , m o g o č n o kesanje ji j e napolnje-

valo nemirno srce . , , 

s. . L Milosti si polna . . .t 

Jasno j c spoznavala, da ji j e sedaj res potrebna, prepotrebna 

milost iz neba, da bi se mogla otresti bridkih in vendar sladkih verig 

tega našla d nega, razbrzdanega, skrivnega življenja, katerega kalni valovi 

so j o k a k o r mrtvo, lahko i g r a č k o drevili s seboj v vedno mogočnejše , 

hujše, nevarnejše vrtince . . . 

V e l i k e sanjavc oči, k o p a j o č e se v solzah, ki so v rdečkastem 

svitu večne luči bleščale čarobno kakor dragoceni biseri, je proseče, 

zaupno obrnila v ,Mater d o! or os o'. 

D r g e t a j o č e ustnice pa so ji še vedno šepetale polagoma, v od-

morih, nekam o boječe: 

». , . Milosti si polna . . . * 

In k o je s solznimi očmi zrla krasni umotvor, sc ji j e p o l a g o m a 

dozdevalo, da se ta-le oživl ja, da se nagi bi je mati globlje k sinu, da 

ji po prepadlem, krasno bledem, prozornem licu polže debele, svetle 

solze, počasi padajoče na prsi Spasite l jeve . . . 

T r e p e t a j e je zrla ta prizor. — 

In spet ji j e bilo, k a k o r bi sc dolge, ogleno-črne trepalnice božje 

device p o l a g o m a dvignile, in kakor bi se njen očitajoči, neznano bo-

lestni pogled uprl v molčečo grešni co . , . 

V r o č tok krvi ji je zavrel pO žilah, da je drgetala, in kakor ne-

zavestna sc je z g l a v o in prsmi naslonila na klop, ki je bila od njene 

obleke nekoliko vlažna, — 

In k a k o r v vročici je začela zopet šepeta je in hitro moliti, sama 

ne vedoč prav, k a j da dela, kaj govori , česa naj prosi. 

Zavedala se j c le svo jega greha, ki ji je sedaj z vso grozno težo 

legal na dušo, grozeč jo uničiti in zdrobiti. 

In prestrašena od tega m o g o č n e g a pojava svoje boljše narave, 

se je trudila nekako spet uspavati in dušiti glasni klic vzbujene vesti. 

K a k o da se ji j e ravno danes vzbudila, sama ni vedela. Da-Ii je to 

zadnji k pokori vabeči in ob enem pred pretečo nesrečo svareči glas 
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O n e g a , ki vabi z neizrecuo, neumlj ivo l jubeznijo vse — tudi n a j v e č j e 

grešnike — k sebi, ki z neskončno p o t r p e ž l j i v o s t j o t r k a na v s a k o , 

še t a k o z a k r k n j e n o srce . . . 

Umiri t i je hotela ta oči ta joči glas, in zato j e spet mehanski, 

hitro, brez p r a v e g a premisleka p o n a v l j a l a isto moli tev. 

P lakala je , . . 

L e s težka je i z g o v a r j a l a p o s a m e z n e hesede. — 

V m e s pa so ji misli hitele k •— njemu. In neka neznana, de-

m o n s k a m o č jo je vabila, jo silila, naj zapusti c e r k e v , ji k a o t i č n o 

mešala neredne, nelogiŠki se vrs teče misli v vroči glavi . . . 

P o l a g o m a je spet povzdigni la temnordeči , od obilih solza m o k r i 

o b r a z ter se z nekim tajnim, svet im s t r a h o m ozrla na oltar . 

N e j a s n o , čarobno, mist ično je obsevala luč Žalostno skupino. 

In v t r e p e t a j o č e m , rdečkastem svitu svet i lke se je dozdeva lo 

Evelini, k a k o r bi vre la iz ran S p a s i t e l j e v i h p o l a g o m a vroča , rdečečrna 

kri , , . k a p l j a za kapl j i co , . . ter se cedila p o finih, nežnih rokah, 

na kater ih so jasno p r o s e v a l e m o d r i k a s t e žile . . . p o širokih, lahno 

izbočenih prsih . . . p o ozkih, dolgih, belih n o g a h „ . . 

E v e l i n a j e s k o r o g l a s n o za jecala ter spet zakrila o b r a z s trepe-

ta joč imi rokami . — 

D o l g o , s k o r o četrt ure, j c sedela t a k o . , . o b r a z z a k r i v a j o č z 

rokami in naslanjajoč se na č r n i k a v o klop. 

V srcu pa so se ji m o g o č n o borilo nasprotne, s o v r a ž n e sile. — 

Bol jš i del njene osebnost i jo je svaril , ji pr igovar ja l , naj odstopi 

od s e d a n j e g a nevarnega pota, naj da s lovo sedanjemu nenravnemu in 

n e n a r a v n e m u živl jenju, naj zatre hudobno, g r e š n o n a g n j e n j e s v o j e g a srca. 

A strasti v n je j so ji kazalo veseljo, radost in r a z k o š n o s t seda-

njega ž i v l j e n j a — ki jo bi lo tem bolj zanimivo, čim bolj j e je mora la 

skrivati pred m o ž e m in s v e t o m . In ti strastni g lasovi , da bi jo pre-

strašili in pahnili v obup ter ji t a k o potrli duševne sile in zatrli v s o 

samosta lnost , so ji kazali in d o k a z o v a l i z g r o z n o t e s n o b o in škodo-

željno neusmil jenost jo , da je sedaj za vrnitev prepozno, da bi bila to 

lo n jena s r a m o t a in n jena p o g u b a . , . 

In ti g lasovi so bili t a k o močni in m o g o č n i , t a k o prepričevalni , 

a o b enem tako preteči, t a k o m a m e č i in s ladko vabeči, da se j im je 

p o l a g o m a s k o r o proti lastni vol j i v d a j a l a in naklanjala. 

In tedaj jo p o nakl jučju p o g l e d a l a m e d tankimi prsti na nasprotni 

zid, k j e r j c bila z u motnim kistom naslikana 'druga M a r i j a — M a r i j a 

M a g d a l e n a — v vse j s v o j i lepoti in krasoti , s s v o j i m idealno dovr-

šenim te lesom, s k las ično ovalnim, čudovitim, zamišl jenim o b r a z o m , s 
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sanja vimi, mamečimi orientalskimi očmi, na pol strastnimi, na pol 

navdušenimi za visoki nauk vel ikega, o b č u d o v a n e g a in o b o Sava neg a 

učenika . , , 

K r a s n o k lečečo telo so ji ovijali zlati, težki, valovit i lasje d o 

k o n c e v nog. In ti lasje nam tudi iz s l ike t a k o r e k o č duhte naproti 7, 

nekim o č a r a j oči m o g n j e m , k a k o r so duhteli tedaj, k o je s p o k o r n a 

grešnica brisala noge Odrešeniku . . , 

T a k a slika, ki d v i g a č is tega , v e r n e g a č l o v e k a k nebesom, v z b u j a 

požel j ivcu le n e k o n a r a v n o strast, ki se po l tno naslaja z v r o č o poez i jo 

t e g a n a d n a r a v n e g a , č u d o v i t e g a u m o t v o r a , v katerem je spojena, idealna 

ženska lepota z uadzemel jsko, b o ž a n s t v e n o krasoto . , , 

Z neznanim, neukrotnim o g n j e m j e zdajci razpalil ta p o g l e d 

Kvel ino. 

O b r a z j i je gorel , težko, hitro in burno j e sopla, in med drobnimi 

rokami je nervozno st iskala in mečkala fin batisten robček, ki j e 

bil m o k e r od solz . . . 

V i d e l o se ji je, da prav sedaj bije s a m a s seboj najhujš i , od-

ločilni boj . 

In zla strast j e bolj in boij ob ladovala , jo bolj in bol j v p r e g a !a 

v s v o j e z a n k e . . . 

Pri tem pa ji je boječi , nos a m o za vest ni, Izbegani p o g l e d n e h o t e 

ušel spet na ,Mater doloroso' . 

A t a k o j j e povesi la nemirne, p l a m e n e č e oči. 

V s t a l a je. 

In ne da bi se pokropila, in pokrižala, j e zbežala, k a k o r gnana 

od zlih d u h o v , iz kape l ice in se izmuznila pri s transkih vratih iz cerkve. 

Z desnico si držeč mali dežnik in pr ivzdigujoč si z levico d o l g o 

ob leko , j e hitela p o stranskih, samotnih ulicah v s t a n o v a n j e S t a n s k e g a , 

V kotu kapelice, za široko, v i soko izpovednico blizu vhoda, p a 

se je skr ivala d r u g a ženska oseba, visoka, suha. zavita v dolgo, črno, 

nekol iko p o n o š e n o m a n t i l j o in p o k r i t a s š irokim, i j a v i m , g l o b o k o v 

koščeni o b r a z pot isnjenim k l o b u k o m . 

K o j e Zori cevka zapustila kapel ico, se j e izmuznila tudi ta ženska 

za n j o ter ji k a k o r m a č k a sledila p o samotnih , o z k i h s t r a n s k i h ulicah 

d o vi t m o j s t r o v e g a s t a n o v a n j a . 
(Dalje prihodu j H;,) 
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I X . 

Doch »initr saĝ n hören, 
b̂erdepift̂ Lltev und Goftohiclitcntrapjr 

LVs U^H'1^ mehi mif <Si<ssT- U H t j-urti««, 
Als Cifc ШИЈ l i o loh in Mörder* H a n d i n d u kop i ten . 

Schiller. 

iio je približno teden dni pozneje. — 

M r z e l oster s e v e r j e žvižgal zunaj po ulicah, so 

k a k o r r a z p o s a j e n o in r a z v a j e n o dete igral z malimi, 

suhimi snežinkami, ki so so n e p r e n e h o m a in g o s t o 

usipale s s i v k a s t e g a neba. V r t e l jih j e v d i v j e m plesu 

k r o g Oglov, jih zgrinjal na p o š e v n i h s t rehah in j i h z m e t a v a l z o p e t 

vaz-nje j ih kopiči l po zapahih in k o t o v i h , k j e r so se dot ika le h .še 

d r u e a druge ter se naslanjale druga ob drugo; polnil z njuni rdeo-

k a s t e in be lkaste ž l e b o v e p o d v isokimi kapi . , , a v pr ihodnjem tre-

notku jih je s k a p r i c i j o z n o s v o j e g l a v o s t j o spet pograbil , j ih drevil p o 

m r z l e m zraku, jih pihal v o b r a z redkim pasantom, ki so s sk lonjenimi 

telesi, s k r b n o se z a v i j a j e v debe lo o b l e k o , hiteli po uhcah, tesno sc 

s t i s k a j o č k z i d o v o m . . - . 
V visoki , zelenkast i Pe£i s p r e j e m n e s o b e dr. Z o r i č a j e v e s e l o 

plapolal o g e n j ter s s v o j i m p r a s k e t a n j e m mot i l tišino, ki je v ladala 

o sobi 
P ° S ° S r e d i sobe- pa j e stal nem, raven in miren k a k o r kip, b l e d e g a , 

b r e z k r v n e g a obraza Z o r i * ter t e m n o zrl v pisano p r e p r o g o , ki j e bila 

s p r o s t r t a od vrat skozi s o b o d o drugih v r a t na nasprotni strani. -
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Potem pa je začel hitro begati po prostrani sobi od vrat do 

peči, od peči k oknu, od okna do drugih vrat . 

In včasih je tiho, melanholski, kakor brezmiselno zamrmral skozi 

tesno stisnjene z o b e : 

»Ni m o g o č e . . . ni m o g o č e . . 

Tn veti no nemirno b e g a j o č po sobi, je izvlekel iz notranjega žepa 

lahke d o m a č e suknjiče zmečkano pismo ter še enkrat — g o t o v o že 

desetikrat — bral drobna, strupena, strašna slova, katerih slednje g;t 

je zadelo, kakor bi ga udaril kdo s težkim, trdim kijem po glavi. 

Bral je še enkrat in še enkrat, p o l a g o m a , pazno motreč slednjo 

besedico. 

Z o p e t je zmečkal pismo, korakal in begal po sobi z glasnimi 

koraki — hitro, nemirno, z razpaljenim, v r o č i m obrazom , . . 

»In vendar . . . k o bi bila resnica . . 

K a k o r premagan, strt in uničen od temnih, strašnih misli sc j c 

naslonil ob v isoko okno, prekrižal roke Gre* široke prsi, v katerih mu 

je besnel še hujši vihar nego zunaj na ulici. — 

»Da, ko bi bilo res! — K o bi se bila res tako g r o z n o izpo-

zabila . . . tako g l o b o k o padla . . . me tako podlo, rafinirano, dia-

bolsko, h inavsko goljufala . , ,! M o j B o g . , . jc-li to sploh m o g o č e ? ' « — 

In veliko oko mu jc VKplamtelo v divjem žaru, obraz mu je 

zalila od čela g l o b o k o za vrat temna rdečica, izbočene, močne prsi 

so se mu dvigale burno in v isoko k a k o r kovaški meh, in sopel jc 

težko, hropeče , , . 

Grozeče je dvignit stisnjeno pest ter zamikal: 

»In ako jc tako . , . a k o je le črtica tega res, kar čita m tu, 

p o t e m — g o r j e ! t 

In spet jo stopal z velikimi, trdimi, zvenečimi koraki po sobi. — 

Obraz pa mu je postaja! čedalje bolj trd, s t r o g in mrzel, da jc 

nalikoval medenemu kipu. 

Videlo se je, da v srcu zdravnikovem dozoreva nekak sklep, 

resen, trd in neomajen. —- — 

T e d a j pa so zazveneli na hodniku počasni koraki, in nekdo je 

glasno pot ika l . 

Nič neprijetnejŠega nc bi bilo moglo zadeti zdravnika v tem 

trenotku nego ta poset. 

Stresnil sc je, skoro preplašil. 

Z naporom vseli psihičnih moči sc jc dcial kolikor možno mir-

nega ter sc odzval s svoj im prijetnim, nekoliko g r o m k i m g lasom, ki 
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je še vendar nekoliko vibriral — zadnji, dalj nji odmev ravnokar pre-

bitega duševnega boja, 

V sobo je stopil koncipijent d o k t o r Potnik ter k r a t k o pozdravil. 

Z radovednim, nemirnim p o g l e d o m je motril sobo, stene, okna, 

strop, peč, stole, mizo, omaro — da mu le ni bilo treba zreti zdrav-

niku v oči. 

»Ali te ne mot im?* j c vprašal po pozdravu z negotovim g l a s o m 

in v vidni zadregi, 
»Motiš? — N i k a k o r 1 . , . S a j veš, da si pri meni vedno dobro 

Zdravnik, čigar dušno ravnotežje je anonimno pismo o zvezi nje-

g o v e žene s Stau ski m do cela pre v r g l o in zrušilo, je čutil navzlic zu-

nanji mirnosti neko negotovo , nejasno bojazen in slutil k a k o novo zlo. —-

»Verjamem, verjamem,« je mrmral koncipijent v o d g o v o r na pri-

ja te l j ske besede zdravnikove ter sedel na ponujeni mu nizki, lahki 

pleteni stol. 

Nasta l je kratek molk, — 

» K a j misliš ukreniti?* — p o v z a m e Zorič, da bi pretrgal mučno 

tišino, igrajoč nervozno z dolgimi belimi prsti po velikih šipah na 

oknu in zamišljeno zroč na ulico, k j e r jc z veliko vrečo ogrnjen hlapec 

peljal samotežnik premoga, krepko se opira je z velikimi, trdimi škornji 

ob m o k r o kamenje — »Ali misliš odpreti s k o r o s v o j o pisarntco ? — 

K a z a l o bi — samostojen bi bil , . 

» V e m — v e m , , , G o t o v o bi bilo najboljše . . , T r e b a je čakat i 

le ugodne prilike.« 

»Eh f prilika se že ponudi . . . L e p o g u m . . . « 

Po teh vsakdanjih frazah je nastal spet molk. 

Videlo se je, da je bil vsaki zaglobljen v svoje misli — misli 

resne, težke in temne, morda usodne za prihodnjost. 

»Ivan* • - je h ipoma pretrgal pravnik tišino ter, hoteč stvar 

brez vseh ovinkov razložiti, skočil pokoncu. 

»No , . .< 
Zdravnik je napeto zrl v Pečnika, pr ičakujoč nekaj izrednega. 

»Ivan . , . sem ti li bil doslej prijatelj — zvest, nesebičen prijatelj ?« 

» G o t o v o , . , In — ?« 

»Dobro . . . In misliš, da sem še sedaj t v o j stari, neizpreme-

tijenl Pečnik? . , . ?* 
»Mislim!« 

»Misliš? — A h , misliš s a m o ! . . . A prepričan nisi? , . . Da, 

ali ne? . . .* 

doše!.« 
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J G o t o v o sem, g o t o v o . . . da. — A t e m o ta resni, pedantovski 

p r e d g o v o r . . . — - V z n e m i r j a š me!« 

In res je zdravnik še z v e č j o napetost jo in pozornost jo zrl v 

resni, mračni obraz d o k t o r j e v . 

N e k a k o instinktivno je čutil, da se tiče to, o čemer ga hoče pri-

jatelj obvestiti, najbrž n j e g o v e žene ter da mu Pečnik lc potrdi strašno 

novico, katero je čital ravnokar v anonimnem pismu, pisanem od ne-

znane ženske roke. — In že satna misel na to, kar bode moral slišati 

prihodnji trenotek, vročinsko koprnenje in težka bojazen pred to no-

vico mu j e stiskala prsi, da mu je zastajata sapa, ter ga trla in tlačila 

z neznano močjo . 

Moral se je prijeti o b bližnji stol, da sc pod težo tega trenotka 

ni zgrudil na svetla tla . , , 

»Tore j veruješ« — je nadaljeval koncipijent s tihim, mehkim 

glasom, iz katerega je zvenela skrita bolest in tiho sožal je z zdrav-

nikom. — J In če bi ti jaz — najbrž prvi — prišel z neko strašno 

novico — ne novico — recimo slutnjo, ki morda nima nikakršne, niti 

najmanjše istinite podlage, katero pa vendar moraš uvaževat i v pr i log 

s v o j e sreče, v pri log s v o j e g a srčnega miru, s v o j e g a dobrega imena . . . 

v prilog obitelji , . , U p a m , da m e umeješ, da ne boš trdil i o me 

sumničil, da sem storil to Se k osebnih, nizkih namenov, iz podlih, 

neplemenitih nagibov — morda celo iz škodoželjnosti, K a r storim, 

storim k o t prijatelj ter še enkrat poudarjam, da te svar im in te opo-

zorim na — morda le dozdevno — nevarnost s a m o tebi na korist, 

v skrbi //a t v o j o srečo , , .< 

Koncipi jent jc umolknil ter zrl naravnost zdravniku v pre-

padi i obraz. 

T a je stal še vedno mirno in nepremično na istem mestu, opi-

raje se z ledeno, t repeta jočo roko ob stol. — In k o jc koncipi jent 

že umolknil, mu je zrl še vedno z neko bolno napetost jo v obraz, kakor 

bi hotel še enkrat slišati vsako besedico, katerih nobena mu ni dala 

popolne jasnosti in gotovost i o prestopku Evelinincm, katerih v s a k a 

pa g a je ravno radi te nejasnosti in negotovost i le še bolj razdražila. 

Stopil je k Pečniku, in da bi končal to grozno temo in nego-

tovost , ga zgrabil % obema rokama г a ramena, ga stresel ter kri ko i 1 

z obupnim in ob enem proseči tn g l a s o m : 

»Govori r . . govori — prosim te . . , U m o r i rac — a ne muci 

in ne trapi me s tako krutost jo . . . P o v e j — p o v e j vse . . ! J<iz 

moram v s e seznati, vse — slišiš — vse . . . : K a j v e š o . , , o n j e j . . . ?« 
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Koncipi jenta je presenetil ta globoki, silni učinek njegovih besed, 

katere še vendar niso bile ničesar razodele, S t r m e č j c ;-лЈ1 v zdravnika 

ter se začel kesati, z a k a j da je prevzel nehvaležno nalogo, da posvar i 

prijatelja. 

In molčal je. — 

A zdravnik je prosil z onemogl im, otlim, s k o r o p lakajoč im g l a s o m ; 

»Govori . . . prosim te, rotim te, govori . , . Ni-li res, o njej . , . 

o njej . . . o Evelini si hotel govorit i . . , ? Oh, torej j e res . . . torej 

je vendarle — res . , , •« 

In kakor dete ihteč, se je zgrudil na stol, zagrebel g l a v o v roke 

ter se z lehtmi s težka naslonil ob mizo. 

»Ivan, ne bodi čuden — ne vznemirjaj se brez potrebe . . . No, 

vidim, da so te že obvestili o tej stvari, da ti j c že kol ikor tol iko 

znana —• morda -še več, kakor je res. A pomisli — ni-li m o g o č e , da 

je cela stvar le obrekovanje, le podla Stkana kakih nizko mislečih, 

farizejskih sovražnikov , , . l jubosumnih starih devic!* — 

Pečnik se je nagnil nad zdravnika, se rotil, da je prepričan o 

nedolžnosti in zvestobi Evehnini. Prosil g a j e le kot prijatelj, hoteč za-

braniti k a k o več jo nesrečo, naj posvari E v e ; i no, da se og ib l je rit-

mojstra, ker le tako j e m o g o č e zlobne obrekova lce postavit i na laž, 

da bodo morali osramočeni umolkniti, 

Govori l mu je pomirl j ivo in l jubeznivo kakor bolnemu otroku, 

ga tolažil z mehkim in sočutnim glasom, mu zatrjeval, da bolje misleče 

prebivalstvo mestno tega ne veruje, da časti Evel ino kot vzor žene, — 

Konci p [j en tu se j c zdravnik smilil. Jezil se je sam na-se, da mu 

je ravno on za vdal to rano. 

Zorič pa jc sedel nem in nepremično ob mizi, s trepetajočimi 

dolgimi prsti p o k r i v a j o č bledo, prepadi o lice. 

> T o r e j je vendarle res . . j c za mrmral včas ih tiho, nc meneč se 

za koncipijenta, — »Vendarle res . , In svet že pozna m o j o sra-

moto . . . se smeje . . . se veseli madeža na m o j e m imenu, t 

In v tem trenotku je bil popolnoma prepričan o krivdi s v o j e žene. 

A s tem prepričanjem mu je začela giniti tudi nema, neizrečna 

in grozna bol, v kateri mu je bilo otrpnilo srce in oledenelo celo bitje. 

A kakor mu je ginila bol, se ran je duša polnila z g n e v o m in 

jezo — z divjo, platntečo jezo proti oni, ki je kriva n j e g o v e nesreče 

in sramote, ki mu je oskrunila in oblatila do sedaj čisto, neomadežano 

ime — in proti onim, ki znajo o tej krivd' n j e g o v e ženo, ki se mu 

•— t a k o si je on mislil — na skrivnem roga j o, g a zasmehujejo, se 

radujejo njegove nesreče . . . 
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In ječeč se je dvignil . — 

Pečnik jo stal m o l č e č pred njim. 

In tedaj je zablisnila zdravniku misel, k a t e r o bi pač v v s a k e m 

drugem, z a v e d n e m t r e n o t k u z a v r g e l k o t neopravičeno, absurdno, podlo. 

A sedaj se mu j e d o z d e v a l a ce lo ver je tna , n a r a v n a in log ična. 

Pečnik jc bil nekdaj v p r a v int imnem razmer ju z obi te l jo Rie-

g e r s b e r g o v o . In k o se j e on zaročil z E veli no, se g a je n e k a j časa 

ogibal, bil videti neprijazen, da, o g o r č e n . 

Ni-li t o r e j m o g o č e , da je ljubil Kve l ino , da je imel t e s n e j š o z v e z o 

z njo. In k e r j e dala prednost Zoriču, j o j e začel mrzeti, sovraž i t i . 

In da bi se m a š č e v a l nad njo in njim — nedolžnim t a t o m n j e g o v e 

prihodnje sreče — g a je sedaj obvest i l o padu E v e l i n i n e m . 

Obupna, z v e r s k a j e z a nad vsem s v e t o m , p o s e b n o nad konci pi-

j e n t o m , mu jc zadušila v p o t r t e m srcu vse plemenite jše čute, v s o lju-

bezen, vse s p o š t o v a n j e d o pri jatel ja . 

In v tej hipni besnosti j c z nemim, jeznim, p l a m t e č i m p o g l e d o m 

premeri l koncip i jcnta ter z zaničlj ivim g l a s o m vikni l : 

»In ti . . . ti . . . ti mi jav l jaš prv i v s o s r a m o t o ! — T i me 

prvi , z mirno k r v j o , , . ubi jaš! D o v o l j si se m a š č e v a l , . . d o v o l j , . 
»Zorič!« — 

A ta ni umolknil, G o v o r i l j e dalje, le trudil s e j e , da bi se umiril , 

da bi t e m ložje, t e m bolj premiš l jeno m o g e l žaliti pri jatel ja, G o v o r i l 

je trdo, izrazito, počasi, da bi v s a k a b e s e d a tem g o t o v e j e , tem rez 

ke je delovala , 

»Al i m o r e š tajiti, da si mi javi l vse t o le iz n izkega h r e p e n e n j a 

p o m a š č e v a n j u ? , , . Da, da , . . ni čuda — pri t a k e m z n a č a j u ! « 

» T o r e j me res sumničiš . . 

A zdravnik ni slušal d o k t o r j e v i h besed. H i t r o s t o p a j e p o sobi, 

je g o v o r i l glasno, s hr ipav im g l a s o m : 

»Prijatelj , . , pr i jatel j I I ia-ha-ha . . . D a , ti so prvi , ki se ra-

d u j e j o naše nesreče, ti n a m zadaj ej o n a j g l o b l j e rane . . . P r i j a t e l j s t v o 

— p r i j a t e l j s t v o , , , oh . , , H a h a - h a l — H i n a v s t v o , . . sebičnost 

In .spet se j c z a k r o h o t a l k a k o r blazen ter tekal iz k o t a v k o t , 

od stene d o stene, od v r a t do vrat, v k r o g u p o celi sobi, kr i leč z 

rokami p o toplem, z lahnim v o n j e m zdravi l napolnjenem vzduhu. — 

» D o k t o r . . . Zorič . , . p r o s i m tc, izparnetuj se . . .•!• 

s D a , vem — vem . . . ti si jo hote l imeti . . , T i si se peča! 

že za g imnazi jskih let v. njo, — B o g ve, k a j vse . . 

»Molči . . ,! Žal iš m e ! » 

laž!« 
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K o n c i pij en t, bled k a k o r stena, se je postavil pred zdravnika, ga 

trdno prijel za roko ter mu resno, preteče zrl v zareče, blazno se ble-

steče oči, 

A zdravnik se za to ni do cela nič meni!, kakor niti ne hi videl 

grozečih pogledov Pečnikovih. 

Govor i l je, povedal vse, kar mu je razgreta do minljivost ravno 

ponujala in polagala na jezik. Z nekim rafiniranim vesel jem je iskal 

besed, izrazov, s t a v k o v in naglasa, da bi zadel pri jatel ja kar najbol j 

v srce . . . 

A vsaka beseda je bila ob enem tudi obtožba n j e g o v e žene, z 

v s a k o je z grozno rezkost jo in krutost jo udaril sam sebe. T o d a v 

viharju besneči h in neukročenih strasti je čutil neko Čudno slast, k o 

je s t a k o grozovi tost jo roval po svoj i srčni rani, jo večal in večal , 

da ga je še bolj sklela in še močneje pekla . . . 

Koncip i jent je stisnil r o k o v pest, in ie s težka se je prema-

goval . da ni pri teh Izmišljenih, krivičnih, neopravičenih sumnjah planil 

na zdravnika, ga pograbil za vrat, na katerem je žila vedno bila in 

trepetala . . . ter ga zadavil, da ne bi slišal več teh žaljivih, stru-

penih besed, — 

> D a , . , da . , ,« je kričal Zorič ter se polagoma, g lavo prožeč 

naprej kakor razdivjan vol, približeval koncipijentu — »Prepovem ti 

m o j o hišo . . , slišiš, p r e p o v e m za vselej . . . Izženem te . . , vržem 

te na ulico . , . Slišiš?!« 

Koncipi jentu so se roke onemoglo povesile ob telesu, k a k o r bi 

ga biSa zadela kap. Bled kakor sneg, ki se je navešal na stekla oken, 

je gledal ta prizor — gledal strmeč razburjenega, polublaznega zdrav-

nika, slušal najbolj nedelikatne, do skrajujosti žaljive besede, ki so g a 

»Doktor , vidim, da si razburjen — da ne rečem kaj hujšega. In 

baš radi tega nisem slišal, nisem hotel slišati tvoj ih razžaljivih besed . , . 

T o je hvala za moje iskreno, čisto, nesebično pr i jate l js tvo! — D o b r o ! — 

In t v o j o hišo mi prepoveduješ ! . , , Tudi p r a v ! O d h a j a m . . . A 

morda še spoznaš kedaj, da si bil danes proti meni ne le surov in 

okruten, ampak tudi črez mero krivičen. Morda se še pokesaš k e d a j 

tega trenotka, morda še poželiš kedaj mojega prijateljstva. A tedaj 

bode prepozno! — Med nama je pretrgana v s a k a vez . . . med nama 

zija od sedaj globok, nepremosten prepad! —- Pomni to . . , Z B o g o m \< 

Lahno se je poklonil ter nemo odšel. 

navdajale s trpko, g l o b o k o ogorčenost jo , s studom . . 
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X . 
lil :i!i sl]:'iniunl:i'.:?, Г.• i 
Strnili«; «inst ein ütliüiKs ISikl ; 
NHCI tins si'lii'nitf J'i Id vcrbliolisn, 
Rili iiltl iII.0x11 liachdinltiiiLlL, 

U . 1Г C L Л C. 

Z d r a v n i k se j e ustavil sredi sobe, 

O d zunaj so se slišali glasni, hitri, trdni k o r a k i o d h a j a j o č e g a 

koncipi jenta, 

Z o n č u so še v globini srca g lasno , n e k a m o b o l e s t n o o d m e v a l e 

t r p k e besede, katere je g o v o r i l Pečnik za s l o v o •— iti sicer z n e k o 

resnostjo, t rdnost jo in s a m o z a v e s t j o , k a k r š n e zdravnik do sedaj še ni 

poznal tla njem. 

Stal j e k a k o r o k a m e n e l . . . Bil j e potrt, uničen. 

Oči je v eno mer upiral v vrata , k a k o r bi p r i č a k o v a l , da se šc 

enkrat odpro , in se vrne užaljeni pr i jate l j . 

U v i d e l jc, da mu je storil krivico, da mu j e kr ivo, m a l e n k o s t n o 

tolmačil najčistejši , najnedolžnejši in v s e s k o z i plemeniti namen, in da 

g a je s m r t n o razžalil. 

S r a m o v a l se je s v o j e g a s u r o v e g a čina, ki se mu j e kazal šele 

sedaj v v s e j svoj i nagot i in netaktnosti . — 

» T o r e j sem tudi tebe izgubil« — j c z a j e č a l ter se zgrudil k a k o r 

uničen n a stol, brc?, v s a k e fizične i 11 psihične moči . 

— A s k o r o se je začel spet izkl jučno pečati s s v o j o ženo. 

In k a k o r v s a k i č l o v e k tudi v na jveč j i , neizogibni in že j a s n o pred 

njim stoječ i nesreči še v e n d a r v e d n o upa — in če ni v e č d nize g a 

upanja, pr ičakuje k a k izreden, čuden p o j a v višjih moči, t a k o se j e 

tudi zdravniku začela pora ja t i v te j grozni zapuščenosti , v te j duševni 

in telesni onemoglost i in potrtost i misel, katere se j e za trct iotek 

oklenil z v s o s v o j o dušo, ki mu j e za par hipov vrnila i zgubl jene in 

potr te m o č i : » K a j , če je nedolžna . . . če j e vse t o le o b r e k o v a n j e , 
izmišljotina, podla šikana . . ?« 

In k a k o r bi hotel s a m e g a sebe šc bol j prepričati o resničnosti 

te hipoteze, se j e v p r a š a l p o l u g l a s n o : 

»Bi-li bilo t o n e m o g o č e . . . U 

A t a žar, ki mu je za t renotek razsvet l i l temno, g r o z n o noč v 

mrkli duši, mu jc r a v n o t a k o hitro spet ugasni l . 

Bil j e le k r a t e k blisk v temni noči n j e g o v e g a o b u p a . . , 

M krati, k a k o r hi mu kdo doprinesel no<r, neovržen in nad vse 

jasen dokaz, se mu je d o z d e v a l a kr ivda Kvel inina p o v s e m jasna . , . 

n e d v o m n a , . . g o t o v a . . . 
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Čudil se je ie, k a k o tega ni že davno spoznal, k a k o da j c bil 

do sedaj tako zaslepljen, da ni videl, kar se godi v n jegovem naj-

bližjem okrožju — in sicer s k o r o javno, kakor v glasen, zaničljiv po-

smeh njegovi lahkovernosti in kratkovidnost i . . . 

Polagoma, n a t a n k o je analizo val v mislih zadnje leto — odkar 

je r i tmojster pohajal n j e g o v o hišo — posamezne dogodke, dejanja, 

p o j a v e in g o v o r e , , , doma — v obitelj i . . . in zunaj — v društvu . . . 

Spomnil se je, k a k o je žena cesto iz k a k e g a majhnega , ničevega 

v z r o k a zapuščala dom, izostajala po cel c ure; k a k o je večkrat ni našel 

doma, ako se je vrnil pred navadnim ali napovedanim č a s o m ; k a k o 

se je često prepadla in prestrašila ter bila v vidni zadregi, če j o je 

slučajno vprašal, kje je bila, 

Spominjal sc je raznih besed, pretrgani h, poluizgo vor jenih s t a v k o v , 

ki j ih je slišal k j e v kaki družbi , , . na ulici od k a k e g a gigr lskega 

postopača ali od kake dame, kateri bi bila najbrž posebna slast, da 

razkrije čim preje sramoto Evelinino ter j o tako p o v s e m izključi iz 

društev, iz salonov, v katerih je do sedaj prvačila in kral jevala s s v o j o 

lepoto, s s v o j o nenavadno, s k o r o ekscentrično, a duhovito smelost jo , 

Spominja l se je onega čudnega smehljanja, onih skoro obžaki-

jočih pogledov, s katerimi so g a sprejemali često v družbah, v katerih 

se je ponašal s s v o j o krasno ženo. Bil je blažen in srečen, videč, k a k o 

vse občuduje n j e g o v o ženo, se ji laska in klanja, 

»In ona je moja , . , m o j a . . . edino m o j a . . л je mislil ter 

se kopal v tej osrečevalni misli . , , 

A svet se mu j e smehljal. — 

In sedaj g a j e h ipoma s strašno močjo , z vso mrzko resničnostjo 

zadela grozna novica, da ta žena ni bila njegova, da ga je varala in 

se prodajala drugemu. 

In umel je smehljanje sveta, umel obžalovalne poglede, s ka-

terimi so ga sprejemali znanci, k o so ga videli zadovoljno, ponosno 

k o r a k a j o č e g a ob strani Evelinini. 

Pred dušo mu je stopal tudi on — in sicer t a k o živo, tako na-

tančno in resnično, k a k o r bi stal živ pred nj im; zrl j e s svoj imi seva-

joeimij črnimi, strastnimi očmi naravnost vanj, krožil rdeče, nekol iko 

ozke ustnice v zaničljiv, Škodoželjen zasmeh, češ : »Da, m o j a je . . . 

Premagal sem njo in — tebe . . , Odtegni se . . ,« 

In tedaj j c preživo čutil, da j c ta impozantni mož, ta zanimiva, 

individualna salonska figura s svojimi nekoliko ekscentričnimi nazori 

res silno nevaren Ženskemu spolu, kateremu se jc zlasti vedel prikupiti 

s prirojeno ali pa v življenja burnih d o g o d k i h pridobljeno navado, da 
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je o vsemi in o v s a k e m govor i l z neko lahko Ironijo, z nekim tihim 

pomilovanjem. M n o g o mu j e pomagal pri n jegovih naskokih in z m a g a h 

tudi strastni, brezobzirni temperament in železna vztrajnost , s katero 

je izvrševal s v o j e načrte . . . In da se je navdušil za mlado, duhovito 

ženo, s katero je občeval dan za dnevom, in katera je s s v o j o lepoto 

in l jubeznivostjo očara vala tudi manj strastne, resnejše in solidnejše 

može, nego je bil r Et mojster — to je bilo pač p o v s e m naravno. — 

In kakor k a k a železna, m o g o č n a roka, ki nas z nepremagl j ivo 

silo drcvi naprej ter nas z neizprosno g r o z o v i t o s t j o tira v brezdanji 

prepad, ga je d o ved! o logično mišljenje, resno preudatjanje in objek-

tivno sklepanje do groznega, neovržnega zakl jučka, da je b r e z d v o m n a 

resnica, kar mu naznanja anonimno pismo, in kar mu jc razodel Pečnik 

v poluprozorm megli pri jatel jskega sočut ja . . 

In -/ resignirano, mrzlo g r o z o j c gledal, k a k o se podira podlaga, 

na katero je gradil s v o j e g a življenja srečo, in katero je smatral do 

sedaj za t a k o trdno, za popolnoma nepremično. — 

K a k o r še nikdar, se je zavedal v t e m usodnem trenotku, da j c 

sreča n j e g o v e g a življenja, vse n j e g o v o mišljenje in hotenje tako tesno 

spojeno s to ženo, z ljubeznijo do nje, da s to ljubeznijo mora pro-

pasti tudi to življenje samo, da je brez njene ljubezni živl jenje zanj 

celo brez pomena, brez smotra En veljave, da je le peza, s katero j e 

sovražna usoda obremenila ramena n jegova . , , 

In sedaj je nenadoma spoznal, da g a ona ne Jjubi. 

In s tem spoznanjem je bilo spojeno še drugo, da namreč tudi 

on ne more nje več ljubiti [ - -

D o sedaj je bila n jegova ljubezen napram Evelini oboŽavanje v 

pravem pomenu besede, T a l jubezen je bila že davno dosegla vrhunec, 

da, g a že celo prekoračila, kar so je kazalo pri vsaki priliki in v ne-

štetih malenkostih. 

Z najvestnejšo, pretirano natančnost jo in udvorl j ivost jo se je 

trudil, da bi ji ugodil vedno in v v s e m , ji izpolnil njeno najmanjšo 

željo, ustregel najčudnejšim z a h t e v a m . 

In vse jc rad storil, vse je izpolnjeval z veseljem, zadovol jno in 

srečen, ker jo je obožaval in mislil, da ljubi tudi ona n jega . , . edino 

njega . . . 

O, ni bil več njen mož — ne, njen hlapec jc bil, njen suženj, 

igrača v njenih rokah I . , . 

Odprle so se mu oči l — 

V trenotku, na mah, s strašno hitrost jo so izginile v s e iluzije o 

ljubezni, o zvestobi, o .sreči. 
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Z g r o z o je zrl v strašni prepad, v katerega se je "pogreznila nje-

g o v a žena, in v katerega je potegnila tudi njega s seboj, ker mu je z 

neizbrisnim madežem zaznamovala do sedaj pošteno, ponosno, cisto ime, 

O, ko bi m o g e l oditi, odbežati , . , daleč , . . daleč, kjer bi 

nihče ne poznal niti njega, niti n j e g o v e sramote! — — 

»Evelina!« 

Z a m o l k l o je zaječal, se opotekel po sobi, se naslonil ob steno 

in tresnil z g l a v o ob mrzli zid. 

Neka sovražna, mrzla, brezsrčna roka je v malo t ceno tki h si-

lovito raztrgala in razvezala vse vezi, ki so g a do sedaj vezale s tako 

demonsko m o č j o na to ženo. 

Ni imel več žene! 

Ona, katero jo do sedaj smatral za svojo ženo, katero je ljubil 

s tolikim ognjem, mu je postala tuja, sovražna in sovražena . . . 

Da , čutil je, da jo je začel zaničevati, mrzeti, sovraži t i ! 

A s tem s o v r a š t v o m se mu je vzbujal v srcu še drug m o g o č e n , 

silovit čut — hrepenenje po maščevanju. 

Da , maščevati in grozno se osvetiti za vso prevel iko ljubezen, s 

k a t e r o j o je do sedaj obsipaval, za vso požrtvovalnost , s katero ji je 

služil, za vse poniževanje, s katerim ji je hlapčeval . — 

M a š č e v a n j e ! — 

V s e njeno ponašanje in vedenje se mu je dozdevalo sedaj le 

brezsrčna, lafiuovana brezsrčnost. 

In tudi za to se hoče maščevati — se m o r a — in se bode! , . . 

A spet ga je prešinila misel, katero je bil že enkrat zavrgel, 

kateri pa bi vendar tako rad v e r o v a l : K a j , ako je vendarle bila ne-

dolžna, ako j o je vendarle po krivici dolžil te krivde ! K a j , ako sta oba 

le žrtvi podlih šikan in umazanih intrig, o b r e k o v a n j a in sovraštva? — 

In kaj, ko bi i o po nedolžnem kaznoval, se po krivici m a š č e v a l ! . . . 

Bolj in bolj se j c oklepal nade. da še njena krivda vendarle ni 

neovrŽno dokazana: bol j in bolj se je vdajal temu zadnjemu upu, varal 

s a m e g a sebe s tem, kar si je tako želel, 

A vendar je moral priznati, da pismo, izjave koncipi jentove, njeno 

vedenje, sploh vse pričuje proti njej. 

In sklenil je, da počaka. Morda se mu posreči, da dobi določ-

nejših dokazov za njeno nedolžnost krivdo, Hoče j o opazovati in, 

če se prepriča, da j c res kriva — potem .• , . potem , . . 

No, dalje ni mislil. — 

Vroče mu je bilo. 
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V glavi pa so so mu mešale in valile v d i v j e m metežu naj raz-

no vrstnejše misli . , . 

»Razburjen s e n u — [c mislil — »ne m o r e m cele stvari jasno 

presojati r , . M o r a m na zrak, da sc pomirim, si razburjeno kri ohladim 

ter s t v a r n o premislim v s e pro i:i k o n t r a , . ,t 

Počasi si j e oblekel d o l g o suknjo s š irokim o v r a t n i k o m iz bi 

b r o v e kože . H o t e l si jc zapaliti s m o d k o . A pomisli l je, da bi g a m o g l o 

to šc bol j razpaliti in razburiti ter jo j c spet vtaknil , . , 

P o l a g o m a , tiho j e zaprl za s a b o v i s o k a vrata ter zamišl jeno 

Stopal po hodniku. 

V salonu j c igrala K v e l i n a neki k o m a d iz W a g n e r j e v e g a »Lohen-

grina«. 

»Igra* — jc mislil z nepopisno b r i d k o s t j o zdravnik ter posta l 

par t r e n o t k o v na po intemnem hodniku. — ' I g r a , k a k o r bi imela t a k o 

čisto vest, k a k o r jo je imela oni večer , k o sem p r v i k r a t , . .« 

N o v a misel mu je z-ibl^sr.ila v glavi . 

TvOni pomladni večer , , . oni prvi večer . . j e p o n a v l j a l me-

hanski, z drhtajočitn g l a s o m , 

In k a k o r mora mu je legel na dušo d v o m , ali jc bila pač še 

tedaj Čista, ali sc ni m o r d a že tedaj le igrala z njim, g a g o l j u f a l a 1 . . . 

Spomnil se je. k a k o je tis'i večer t rkaio o b s t e k l o o d p r t e g a 

o k n a rosno ii^tje div je trte, plazeče se p o zidu do oken — k a k o so 

se zibali p o v r o č e m vzduhu v sobi mehki, tožeči, p lakajoč i z v o k i Cho-

pi n o v e g a noturna. 

In neznosna, d iv ja bol mu je krčila burno u t r i p a j o č e srce, 

O, k je ie oni večer, k j e oni srečni, blaženi dnevi p r v e l jubezni, 

v kateri je bil vsaj on srečen, ker jo j e smatra l za p o v s e m idealno, 

s v e t o ! — 

S k r b n e j e se je zavil v topli zimski plašč ter hitro s t o p a l p o ka-

menenih stopnicah, da bi čim preje prišel iz njene bližine. 

K o je odpel vel ika h r a s t o v a vrata, mu j c zažvižgal naprot i s;lni, 

ledeni sever, podeč in s ipa joč mu o b vroči o b r a z velike, m o k r e , mrzle 

snežinke, 

» K a k o prijetno j e vendar v sobi« — j e spet pomisl i l ter posta l 

nekol iko t r e n o t k o v med odprtimi vrati , da jc v e t e r drevil debele sne-

žinke m i m o njega na kamenena tla v veži — * k a k o prijetno, v o l j n o j c 

pri topli peči , . , med s v o j c i , . . med dragimi . . .< 

K a k o r udarec težke roke g a jc zadelo 'uničevalno prepričanje , 

da nima v e č nobenega d r a g e g a bitja, k a t e r o bi g a ljubilo, in k a t e r e g a 

bi se on oklepal z v s o l jubeznijo s v o j e p o l jubezni hrepeneče duše. 
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Niti d o m a nima v e č ! V lastni hiši j e tujec, z a s m e h o v a n hlapec, ogo-

ljufali suženj, č lovek brez vpl iva, brez p o m e n a — brez v s e g a ! 

Iii k a k o r lega o b jesenskih večerih mrzla, t e m o t n a in nezdrava 

megla na k a k o m o č v i r n a t o kraj ino, v kateri se k u h a j o snovi v s a k o -

jakih bolezni, t a k o je o vilo to prepr ičanje v s e b i s t v o n j e g o v o z mo-

lilno temo, 7, nepredirno n o č j o ! — 

Česar še ni čutil in okusil še nikdar v ž ivl jenju, to je s p o z n a l 

sedaj 7, v s o težo, s celo t r p k o s t j o in z g r o z n o b r i d k o s t j o . — D o z d e v a l 

se j e sam sebi k a k o r pes brez g o s p o d a , pes, k a t e r e g a so izgnali in 

iztirali iz. koče , v katero se je bil vt ihotapil , g a obsuli s k a m e n j e m , 

g a na pol ubili. — 

Močno, z r o p o t o m je zaprl v r a t a ter stopil na ulico. 

K l o b u k j e potisnil g l o b l j e v obraz. B r e z namena in s m o t r a je 

blodil p o u'iicab, p o katerih je bilo radi meteza le m a l o ljudi , , , 

S n e g je n e p r e n e h o m a naleta\.'al. — 

Hitro se je mračilo, k a k o r je n a v a d a o b takih jesenskih dnevih. — 

N a oglih, na ovinkih ulic. p o trg ih so sc zabl iskavale luči , . . 

druga za drugo, k a k o r bi jih pr ižgala nevidna roka, 

V prodaj alnicah so se razsvetl i la okna, v katerih sr> nc bleščale 

najkrast iejše izložene stvari, S k o z i debelo ste;;lo vrat , ki j e bi lo pre-

preženo z lahno b les tečo roso, ie lila rumenkasta s v e t l o b a na beli 

sneg, ki se je od minute do minute višal ter p o s t a j a l debelejši , trdejši. 

Zdravnik p a je taval k a k o r v ddir i ju iz ulice v ulico, hoteč se 

umiriti in še enkrat resno premisliti in preudariti celo s tvar . 

K večer j i ni šel d o m o v , 

X I 
N: •/ :•. <!ulo 011 ss pri m« hiimi , 
Sli S lit !:: ill v:!: i ii: lili ::::;; 1.' 11 ; 
\;i mu liij« -uril Ŝ iSHIl — 

11 ;i -i:,:: i • -lj iLtllO listu. 
I • ;i 11 IU b a !i • 

Pozno v noč j e žc bilo, k o j c stopi l dr. Zor ič na pol premrzel 

in prezebel v neko k a v a r n o . 

Pri g l o b o k o se k lanja j oče m m a r k o m z dolgim, o z k i m , zaspanim 

obrazom, velikim n o s o m in majhnimi, vodenimi očmi j e naročil ste-

klenico madejre . 

K a k o r senca je izginila črna p o s t a v a ter sc za par minut r a v n o 

t a k o tiho, s k o r o s k r i v n o s t n o vrnila. R e s n o , važno j e p o s t a v i l s t e k l e n i c o 

pred gosta . 

In spet je tiho izginil. 

Z d r a v n i k se j e naslonil nazaj k o k n u in sc oprl z lahtom leve 

roke ob ozko, z rdečim, m e h k i m plišem prev lečeno <les':<o ob o k n u . 
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N e m o , b r e z vsakršnega, z a n i m a n j a je zrl v nasprotni t e m o t ni k o t 

k a v a r n e . 

J.e včas ih j e p o t e g n i l v par k r e p k i h , dolg ih pož irk ih iz m a l e 

čaš ice m o č n e , o g r e v a j o č e in o ž i v l j a j o č e t e k o č i n e - , . 

D v a e l e g a n t n o oblečena g o s p o d a k a k i h tr ideset ih let s ta k a r a m -

bolirala v. mrzlo, s k o r o d o l g o č a s n o m i r n o s t j o . 

D r o g o v i s o na k r a t k o , e n o z v o č n o trkal i o b k r o g l i c e . T e so se 

t iho v r t e l e p o zeleni p r e p r o g i , g l a s n o u d a r j a l e d r u g a o b drugo, se 

z a l e t a v a l e v m i/.ne strani in k o t o ve ter n a z a j o d s k a k o v a l e . 

I g r a l c a sta v z t r a j n o molčala . L e včas ih jc ta ali oni na pol 

t i h 0 — k a k o r s a m za se — izpusti l k a k o v s a k d a n j o šalo, m a l o m a r n o 

naredil k a k o u t e m e l j e n o ali pa p o v s e m n e p o t r e b n o o p a z k o , ali pa 

skoz i z o b e zaklel pri k a k e m nerodnem, p o n e s r e č e n e m sunku. 

In s p e t s ta se p o g r e z n i l a v g l o b o k , resen molk , zrla z n a p e t o 

p a z l j i v o s t j o n;; svet le , rdeče, rumene, si v k ä s t e in r j a v k a s t e k r o g l e — 

na k o n e c d r o g o v , v ono mer jili m a ž o č in d r g a j o Č s k o š č k o m krede. 

V i h a l a s ta si brke, se k r a t k o , suho, pris i l jeno nasmihala . V č a s i h se 

je ta ali oni p o r o g a l soigralcu, m u ironski čestital pri p o s e b n o ne-

s p r e t n e m sunku , . . S t o p a l a s t o od o g l a mize d o og la , m e h a n s k i iz-

v lek la z d a j pa zdaj uri iz ž e p o v , ju p o r i v a l a s p e t v žepe, ne da bi 

si zapomni la , k o l i k o kaže , se č e s t o s k r b n o , a v e n d a r brez v s a k e g a 

n a m e n a ozirala na v e l i k o s t e n s k o L I L O V dolgi , lino poli rani omari . 

O b steni — v r a t o m nasprot i — je sedela za s v o j i m p u l t o m m l a d a 

b l a g a j n i č a r k a — i uteres a nt no, bledo, n e k o l i k o m a j h n o d e k l e s š i rokimi 

rameni in boki , v pasu o z k a in st isnjena, da j e j e d v a m o g l a s o p s t i , 

bujna, velikih, t e m n o r j a v i h oči, majhnih ust z n e k o l i k o obledel imi ust-

nicami, K r o g belega, m e h k e g a v r a t u so se ji us i pal i va lov i t i , pepel-

n a t o p l a v i lasje, ki so ,se ji lesketal i v žarni p lino vi luei k a k o r o d s e v 

k r o g g l a v e k a k o b l a ž e n e device, dasi na njej ni bilo n a j b r ž dost i 

svetost i . 

K r o g nje se je s prisi l jeno e l e g a n c o sukal mlad, m a j h e n lajte-

naut š i r o k e g a , o g o r e l e g a o b r a z a in trdih, črnili brk, ki s o m u u p o r n o 

štrlele na v s e strani, v us ta in v široki, p loščat i nos, — Z lehtmi se 

je naslanjal ob mizo, se nagibal z impert inentnim, č u d o v i t o t r iv ia lnim 

in o b e n e m neznosno s a m o z a v e s t n i m in blaži ranim n a s m e h o m k le-

potici, P o l u g l a s n o , z debel im b a s o m ji je n e k a j p o š e p e t a v a l v uho, ki 

j e bilo o b k o n c i h zalito z l isasto rdeč i c o, in skozi k a t e r o je p r o s e v a l a 

luč n e d o l o č n o in na l a h k o , k a k o r skoz i debelo, ' m o t n o b r u š e n o s t e k l o . 

P o s i l j e n o sc j e smejal , zvi ja l in m e č k a l z ve l iko lev ico bele ro-

k a v i c e , lovi l z desnico njc : io malo, o z k o r o k o , j o st iskal , da j e v č a s i h 
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na l a h n o vzdihni la , na k a r "se j c o n le g l a s n o , r o b a t o n a s m e j a l . . , 

In s p e t ji j e p o b o ž a v a ! in gladi l m e h k o r o k o , j i zrl v b l e d o , v o l j n o 

lice t e r l a s k a v o in h r e p e n e č e š e p e t a ! : 

K j _.. p a r d o n . . . V i u b o ž i c a . . . ali s e m v a s r e s t a k o h u d o . . . 

H m , p a r d o n . . . v s e p o p r a v i m in p o r a v n a m . . v s e . . . E j , te 

v a š e oči . . . te oči , . , in ta a l a b a s t r n a r a m e n a , . . in ta l a b o d j i 

v r a t 1 — N e , resnično, b o ž a n s k o ! . . . O b č u d u j e m v a s — o b o ž a v a m 

v a s — — m o l i m . . . d i v a T e r c z i t a . . 

B l a g a j n i č a v k a p a se jc z a s p a n o n a s m i h a l a , z e v a l a , so b r a n i l a , č e 

je p o s t a j a l p r e v e č d r z e n . . . v č a s i h ji j e š v i g n i l o p a r k o k e t n i h po-

g l e d o v i z p o d č r n o b a r v a n i h obrvi n a m l a d e g a č a s t n i k a — p o t e m p a 

se j e t a k o j s p e t o v i la z l e d e n o m i r n o s t j o in r e s n o b o . A v e n d a r si 

j e p u s t i l a š e d a l j e l a s k a t i o d l a j t e n a n t č k a , k i j e imel s icer l e p o uni-

f o r m o , v r o č e , l jubezni p r e k i p e v a j o č e s r c e , č rne o č i , č r n e , p o m a d i z o v a n e 

in d i š e č e lase, h r a b r e b r k e — a m a l o d e n a r j a in v e l i k o d o l g o v. 

N o , tudi ž e n s k e — b l a g a j n i č a r k e s o d a n d a n e s b a j e p r o z a i č n e in 

m a t e r i a l i s t i č n o n a v d a h n j e n e s t v a r c e : — 

O b . ta prek l icani m a t e r i a l i z e ™ p r e p l a v l j a celi s v e t in o k u ž u j e s 

s v o j i m p o g u b n i m , s t r u p e n i m d u h o m v s e č l o v e š t v o 1 — — 

T e d a j p a sta s h r u p o m , g l a s n o g o v o r e č , v e s e l o , r a z k o š n o se 

s m e j o č in z d o l g i m i s a b l j a m i r o z i j a j o č p o p a r k e t n i h t l e h , p r i h r u m e l a 

v k a v a r n o d v a n o v a g o s t a , č a s t n i k a . 

V i d e l o s e j i m a j e . da s t a si g a d a n e s p r i v o š č i l a ž e p r a v o b i l o . — 

s E h — b a g a t e l a . . , ba g a tel a, ie p a r s t o t a k o v je . T o m u v r ž e m 

še jutr i p o d n o g e — t e m u psu č i f u t s k e m u . « j e k r i č a l eden n o v o d o -

š l e c e v j ž e p r e c e j pr i leten p o r o č n i k s k o š č e n i m , d o l g i m o b r a z o m h ka-

t e r e m u je bi lo z a č r t a l o v i h a r n o ž i v l j e n j e že m n o g o vidnih, ž a l o s t n i h 

p o t e z . — »Gr o ni s t r e l a . . . La g o l j u f se je drznil s si lo p r o d r e t i 

v m o j e s t a n o v a n j e — pričet i š k a n d a l . , . In Lo radi p a r g o l d i n a r j e v ! . . . 

O in fami j a, o n e s r a m n o s t p lebejska!«; . . . 

» M o l č i s e d a j o ten v g;-1- j e to laž i l s p r e m l j e v a l c e — t r e b u š a s t , 

n i z e k s t o t n i k z d o l g i m , r d c č e m o d r i n i n o s o m in n a d u t e g a , k a r m i n a s t e g a 

o b r a z a — »molč i . , . g o s t j e s l iš i jo . . 

»Sl iš i jo . . . s l i š i j o , i j e m e h a n s k i p o n a v l j a l p o r o č n i k . In k a k o r 

bi se šele seda i z a v e d e l , k j e d a je, j e s t i h o r e s i g n a c i j o p o v e s i l ko-

š č e n o g l a v o s k r a t k i m i , r e d k i m i l a s m i . 

A t a k o j se j e z o p e t raz jar i l , t r e s n i l z n o g o o b p a r k e t o v a n a t la, 

z a z v e n k e t a l i s a b l j o , z a m a h n i l z d e s n i c o p o z r a k u ter z a s o p e l : 
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»Ventre bleu! — Sa ere bleu- — N a j slišijo . . . A če se kdo 

gane, mu za vijem vrat, kakor ga bodem onemu prekletemu čifutu . . . 

V r a ž j a duša pasja . . . s leparska . . . filistrska. — Par dieu ... '••• 

s V r a g a , . . kavalir si, in te vznemirjajo take s t v a r i , , . te jeze 

take ničevne malenkosti, bagatelnosti 1 — Beži, beži — škoda vsake 

besede,* j e polagoma, z g lasom dobrotnega pro lektorja govori l stotnik, 

Previdno, počasi si je odprezal sabljo ter j o naslonil v kot. 

»Prokieto — ta jeza me še spravi v grob,« se je s rdi l pijani 

poročnik ter takisto postavi l sabljo v kot, trkajo njo ob tla in 

v eno mer zabavl ja je vsemu filistrskemu svetu, — 

Sedla sta k majhni stenski mizici /a tri osebe, ne daleč od okna, 

pri katerem je sedel Zorič, obrnjen v nasprotno stran in poiuogrnjen 

v. mračno temo to . . . 

Naročila s la najfinejšega konjaka ter g a srkala 7. v idno slastjo 

in s prijetno zadovoljnostjo, — 

5Sicer pa v r a g vedi, čemu potrebuješ toliko denarja . . , K a m 

ga spravl jaš — ali ga morda kar suhega žreš?« 

Poročnik je zvrnil čašico konjaka vase, trdo postavi l na kame-

neno mizico brušeno, v pli novem svitu raznobojno se svotl ikajočo 

posodico, si jezno zaviha! uporne brke, so porogl j ivo nasmehnil, ne da 

bi odgovori l . — 

5Glej — gaza , . , od doma dobivaš, kol ikor hočeš . . . in še 

j c ved na suša. — Žalostna jo ta, dragi prijatelj 

s Žalostna, zelo žalostna,* g a je ozlovoljen oponašal poročnik in 

z velikim črevl jem tresnil ob svet la tla, da ;e b lagajničarka za tre-

notek okrenila g lavo v stran in zaspane oči na široko odprla, — J A l i 

naj m ari živim kakor menih!* — 

sSoareje, plesi, gledališče . , . igralke . . . izleti z damami . . . 

darovi — o to stane, to stane. — JLn te ž idovske duše ne posodi jo 

izpod petdeset od sto , , . V r a g a ! « 

Jezno je udaril z žilavo pestjo po mizici, da sta brušena kozarca 

z žvenketom odskočila in še par t r e n o t k o v zveneč trepetala in potr-

kavala ob belkasto si v o kameneno ploščo . . , 

»Hm, verujem ti. da tak luksus stane precej drobiža , , . S a j 

^e meni prede včasih prokieto slaba, dasi se ne pečam s takimi raz-

košnostmi. Sicer pa — potrpi le šc par let in vsega se na voliš in 

prenasitiš . , . Poznam jaz to]« — 

»Verujem, dragi m o j . . . A pomisli: T i si živel, jaz pa sem 

pravzaprav šele začel . . 
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»Pa si preskrbi k a j cenejšega. Se-li nc dobi nič v e č brez z lata 

in d iamantov ? — N e k d a j je bilo to drugače . . 

»No, saj je tudi sedaj n e k a k o t a k o . . . A sreče je t r e b a ! . . . 

Oh, k o bi imel jaz t a k o v n e b o kričečo neumno srečo, k a k o r naš 

Stanski . . . V e š , pri ženi onega b e d a s t e g a d o k t o r j a Z o r i č a — ali 

k a k o g a z o ve j o — zlo dej si zapomni ta b a r b a r s k a imena . , , O h , 

videl s e m j o že pavkrat . . . F in k e b r Č e k ! . . . P r a v i m ti, fin k e b r č e k U 

Glasno, s hripavim, pijanim g l a s o m je g o v o r i l te lascivnosti ter 

se ciniški nasmihal, — 

» D a bi t e l . , . Pusti te škandale,« j e p r i g o v a r j a l drug, ki g a j e 

o č i v i d n o lahko v e č prenese!. — 

Zdravnik, zaglobl jen v mračne, težke misli, se j c pri i m e n o v a n j u 

s v o j e g a imena prebudil iz s v o j e apat i je . — Začel j e pr is luškovat i . 

K a k o r na p o v e l j e krute usode, ki je h o t e in s p r e m i s l e k o m zdrav-

nika bacili 1 a r a v n o v to k a v a r n o , da sliši ta p o g o v o r , ki g a j e hote la 

s spoznanjem cele, gole, strašne resnice pahniti v p o p o l n o b u p in g a 

t a k o uničiti k a k o r p o v s e m nepotreben a t o m s t v a r s t v a , je p o r o č n i k z 

nesramno mirnostjo raz lagal razmer je S t a n s k e g a in Eve l ine . . . 

Z o r i č jc bil o k a m e n e l na s v o j e m sedežu. 

N a p e t o , s p o v e š e n o g l a v o , z zaprtimi očmi. roke st isnjene v pesti 

j e poslušal nenavadno g o v o r i c o , t r e p e t a j o č od strahu, da bi mu m o g l a 

uiti k a k a besedica, o z n a n j a j o č a n j e g o v o grozno, n e č u v e n o s r a m o t o . . , 

Stotnik , že navajen tak im r o m a n o m , si je mirno sukal d o l g e 

brke ter tiho, s k o r o brez z a n i m a n j a poslušal . 

» T o r e j res?« je naposled zinil s p o v s e m vsakdanj im g l a s o m ter 

p o Strani pogledal n a t r k a u e g a k o l e g o . 
»Ali d v o m i š ? V s e m e s t o v e o t e m — vse m e s t o g o v o r i o t e m . . . 

O n a j e v s a nora nanj.« 

»In njen mož , , . ?t 

»Ha-ha-ha . . , njen mož [ . . . Bah, k d o se meni z a n j ! Ni 

on, niti o n a ! s — 
» D o b e r č l o v e k baje .* 

»Dober Č l o v e k ! . , . B o n dieu — dober č lovek I Č u d o m se ti 

čudim, ainice . , . K a j je dandanes dober č lovek , k d o jc dandanes 

d o b e r č lovek ! — In p o s e b n o v taki stvari . Č u d i m se ti . . 

»No . . . no . . . ne z a v e d a m se, da bi bleknil r a v n o k a j po-

sebno neumnega . . .< 

A poročnik se ni m o g e l d o v o l j načuditi. 

» D o b e r č lovek . . , B o g in vsi s v e t c i ' . . . B e d a k je, bedak- — 

t o ti r e č e m . . . V r a g a , zaka j pa ne pazi na-njo — na t a k o k r a s o t i c o ! 
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— Z a k a j lepa je res, to ti pri sezam pri Bogu in vseh sveteih ne-

beških - . -s 

s V e m , . , verujem . . . A čudno, res prav čudno, da je mož 

tako kratkoviden, tako zaupljiv . , . tako , . . tako . . . c 

>0, jaz bi j o , . .! Ž e davno bi ji zavil v r a t . . . na m o j o vero . . . 

vrat hi ji zavil, jo ustrelil, jo vrgel skozi okno . . . jo usmrtil z bo-

dalom . . . kakor Otelo Dezdemono . . . K a j , poetična smrt — kaj . . . 

ha-ha-ha . . 

In smej a! se jc, k a k o r bi mu kdo plačal vse nešteviliie dolgove . 

Med ozkimi, brezbojnimi ustnicami s o so mu lesketali široki, ostri zobje. 

Brki pod nosom so sc mu nategnili, štrleli še bol; uporno na vse 

strani. Ce lo telo se mu j e treslo vsled toga homers Iceg a smeha — in 

nihče, niti on sam ni vedel, zakaj da sc pravzaprav smeje. 

»Hm . . .e je pokimaval stotnik z. debelo g l a v o . . . »hm , . .« 

In ker ni vedel, kaj naj reče, sc jc naslonil ob zid ter m r m r a l : 

»Dobro . . . dobro . , . da . . . res . . . dobro . . . * 

s K a j — to rej ti uga j a m o j p r o j o k t J * 

s Izvrstno . , . Sicer pa bodi zadovoljen, da ni t v o j a žena.« 

»Eli, kaj pa šc!» 

sl^og si ga vedi, kak bode konec cele komedije, G o t o v o tragičen U 

j Bali — kaj tragičen . . . Nič tragičen . . . P o v s e m fi'istrski. — 

Stanski se je naveliča, j o zapusti, vrže v stran. Ona sc vrne k s v o j e m u 

preljubemu možu, ki v svoji hotentoški naivnosti nič ne sluti o celi 

spletki. Malce ga poboža, g a vpraša, j o• 1 i še ljubi . . . T u d i ona ga 

zagotovi svoje vroče, zveste, neomahl j ive ljubezni. Malce se razjoka, 

poplaka — z a onim, seveda, — On je razradoščen do neumnosti, očaran, 

ji osuši solze s poljubi . . . T a b l e a u ! — K o n e c je ceii tragi l:o medij i —• 

do cela fi I i strski, plebejski, prozaičen k o n e c , . ,« 

»Mogoče . . . A pusti to. B o demo videli. — Pij raje, prijatelj, 

pij . . .« •• -

Čisto, jasno, veselo sta zazvenela kozarca. — 

»Marker, s je s hr i pav im, zadušenim glasom klical zdravnik — 

i marker . . . plačam !, 

V ige l jc nekoliko denarja na mizo, potisnil š irokokrajnati k lobuk 

g l o b o k o v obraz, se zavil v plašč ter k a k o r k a k u bežen, zasledovan 

hudo d ein i k brez slovesa bežal iz kavarne . . , 

— Zunaj je še vedno naleta vat sneg — redko, težko, enako-

merno, p o l a g o m a , . , 

Vel ike , simetrične, tanke snežinke so padale mirno, tiho, nekol iko 

pošev na mokri tlak, ki jc bil že precej na debelo pokri t z debelo 
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odejo, v kateri so bili vtisnjeni tu in t a m sledovi velikih m o š k i h 

črevl jev , in t a k o j p o l e g so bile majhne, ozke stopinje nežnih Ženskih 

n o g krasnih dam. 

Sredi ulic so se raz ločno videli s ledovi v o z in k o n j s k i h kopi t . 

In snežinke so padale . . . padale . , . padale . . . 

N a svetl lnicah o b Oglih hiš, ulic in na trgih, v katerih je goret 

plin z velikim, zibaj očim se p l a m e n o m , so se kopiči le snežinke v vi-

soke, rahle kepe, ki s o p o l a g o m a le/.!e s k u p a j tor se včasih povezni le 

na stran ter se sesule s svetilni e na t r o t o a r . , . 

T u in tam je prodiral skozi spuščene rolete sev luči ; tu in t a m 

sc je videla za par t r e n o t k o v pri oknu k a k a tenja, o b s e n č e v a l a z a v e s o 

v nerazločnih, zabi isamh, širokih k o n t u r a h . . . 

V č a s i h so se zaČuli iz sosednje ulice tihi, škr ipa joč i koraki . K r o g 

ogla je zavila k a k a s k r b n o o g r n j e n a postava . In hitro, t iho k a k o r 

senca ali k a k a nočna pošast , j e izginila v d m g i ulici ali pa v g o s t i , 

sivi megli . . . 

S icer je bilo že tiho, prazno in pusto p o ulicah. -

K o je bii ostavil zdravnik k a v a r n o , j e taval in se z ibal k a k o r 

pijan po ulici. Opr i jemal se je zidu, da se ne bi zgrudil. 

V giavi so mu še v e d n o zvenele s s t rašno m o č j o grozne besede, 

k a t e r e je g o v o r i l p o r o č n i k . 

In k a k o r pojau od brezsrčnih, groznih fui i j , je bežal — bežal od 

o n e g a u s o d n e g a inesta. 

Zabredel j e v ozko, t e m n o s t r a n s k o ulico. 

In tu se je naslonil o b mrzli, mokri , umazani zid nizke k o č e ter 

škr ipaj c 7, zobmi s ikni l : 

s T o r e j j e vendarle res . . .Is. 

In tedaj mu j e napolni la dušo t a k o obupna, blazna jeza. da bš 

n a j r a j e hitel d o m o v ter — k a k o r je rekel častnik — zavil grešnici v r a t . . , 

A Čutil se j c pres labega za to g r o z n o dejanje, uničenega, po-

trtega, p otep ta neg a. 

P o l a g o m a se j c nekol iko oddahnil , zbral zbegane misli, se trudil 

umiriti razbur jeno kri, vzburkane strasti . , , 

A po ročni k o ve besede so zvenele še vedno za njim k a k o r v z,v 

smeh n j e g o v e m u malodušnemu begu , . . 

* V r a t bi ji zavil , . , jo ustrelil . . . j o vrge l skozi o k n o . . . j o 

usmrtil z bodalom . . 

Ni-li t a k o g o v o r i l č a s t n i k ? ! 

In zaka j že t e g a ni d a v n o stor i l ! 
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Z a k a j ne pohiti sedaj na dom tor je ne zadavi h lad no Savn o in z mirno 

roko r z ledeno brezsrčnostjo, s popolno zavest jo iti jasnim premislekom [ 

Grešila je ! — In grehu mora slediti kazen! 

M o r a ? . . - L i-res — m o r a ? ! 

T o vprašanje, ta d v o m je zadel ob novo struno v srcu n j e g o v e m . 

— M o r a ? — 

I11 koliko jih živi v grehu, v krivdi — a brez kazni ! — Z a k a j 

bi morala ravno njo dohiteti kazen v tem trenotku! . - . 

Tu taval jo brez smotra in namena dalje po ozkih, polutemnih, 

blatnih ulicah . . -

Postajal je pred vrati s laboglasnih, umazanih beznic , katerih 

obližje že vonja po 1:abaku, žganju, s labem pivu, po mokrem obutalu, 

premočeni obleki . , . Poslušal j c hripave, divje g lasove pijanih g o s t o v , 

njih poulično, podle pesmi. 

In dozdevalo se mu jo, da j c on po krivdi s v o j e Žene postal tudi 

ud te demoralizovaiie, razdivjane druhali, da j c pahnjen tudi v to blato, 

da se jc pogreznil z grehom s v o j e žene, ki je dol n j e g o v e g a bistva, 

tudi on na to najnižje stališče. D o z d e v a l o so mu jc, da nima več 

pravice do onih krogov, v karerih ,se je ^ibal in živel do sedaj, k o jc 

bilo n j e g o v o ime se neoskrunjeno, častno, svet lo in ponosno. D o m n e v a l 

je, da ne bode mogel več z mirno dušo, nc da bi ga obliia rdečica, zvci] 

v obraz svoj im kolegom, ne ve:": prijateljski občevati v. njimi. Izpojen 

j c iy, č loveške družbe, vržen in pahnjen med izmeček č loveštva, med 

najnižji, v biatu se val ja joči proletar iat — in vse to radi svoje žene. 

Znal je sicer že preje in sedaj jo spoznal k? jasneje, da oni 

sloji č loveško družbe, ki so nazivl jejo v. lepo zvenečo besedico .višji', 

kateri se smatra jo za častnejše, boljše, plemenitejše, ker nosijo fino, 

dragoceno obleko, so voz i jo v krasnih kočijah, stanujejo v razkošno 

opremljenih, komfortnih salonih in budoarjih, rokavič i jo nežne, bele, 

dela nevajene roke, prirejajo z ogromnimi stroški dobrodelne soare je 

in veselice — sebi \' z a b a v o —- da ti sloji niso v moralnem oziru 

nie boljši od nizkih, umazanih, strganih, lačnih plebcjcev, ki dušijo z 

žganjem skrbi, se o p o j a j o do nezavesti, da m o r e j o vsa j za tronotek 

pozabiti svojo grozno bedo . . . 

A so predsodki v človeški družbi, katerih še do sedaj ni do cela 

podrt noben reformator, kateri se od dne do dne še večajo, ne pa 

da bi se manjšali. In tem se mora človek klanjati, ako se hoče gibati 

v tej višji sferi, 

O. to društvo nikakor ne zahteva, da se no bi grešilo, a zahteva, 

da so sramota in g r d o b a greha pokri je lepo. prijetno krinko . . . 
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A njegova sramota je očita in znana čelomu mestu! 

Srcti mu je zastajalo pri tej misli, in krčevito je stiskal pre-

zeble pesti, — 

Blodeč po ulicah, je sreČaval ljudi, ki so se vračali iz gledališča, 

Cul je njih smeli, slišal njih vese lo kramljanje, videl njih zado-

voljne, radostne, srečne obraze. In čuti. j e še hujše, še gorkejše, težje 

s v o j o osamelost, s v o j o revo, s v o j o s r a m o t o . , . 

K legantne ekvipaže z iskrimi konji , od katerih se je dvigal lahen, 

s ivkast par, so hitele k a k o r sence mimo njega. 

N a visokih koziih so ošabno sedeli kočijami, zaviti v temne, vel ike 

111 debele plašče. Nj ih obrita lica so bila videti — p o v s e m v soglasju 

z zimskim časom — mrzla, mrka m pusta. 

V koč i jah samih pa so se smejale, pogreznjene v celo mor je kož, 

mehkih in voljnih k a k o r labodje perje, dame v elegantnih, dragocenih 

toaletah, pahljaje si navzlic mrzli zimi razgrete, vroče obraze. 

In zdravnik je nehote pomislil, da morda vse te veselo kram-

ljajoče, g lasno se smejoče žene ravno t a k o varajo — ali pa -še bodo 

— s v o j e može, kakor ie varala njega n jegova žena 1 

In možje morda ravno tako lahkoverno veruje jo in pr isegajo na 

njih zvestobo, čistost in plemenitost, k a k o r jc on prisegal in veroval 

v zvestobo svoje žene! — — 

Pozno v noč se j c vrnil domov, polu trd od zime, — 

K veli na je brez spanca ležala v postelji In nemirno pričakovala 

moža. Slišala ga je, ko se je vrnil. Slišala je, k a k o je polagoma, trdih, 

močnih korakov še dolgo stopal po svoji sobi. Govori l je sam s 

seboj, včasih se na kratko, čudno nasmejal. Prestavl jal j e stole, od-

piral peč . . . 

In naposled j e slišala, k a k o je zaškripal kanape, na katerega je 

najbrž legel k počitku , . . 

N e k a mučna slutnja se je polastila njenega srca. N e k a bojazen, 

neka groza pred n e k a k o neznano, b l ižajočo se nesrečo jo je mučila. 

Nekol ikokrat se j e že na poi dvignila, da bi šla vprašat moža, 

kaj da mu je, A vsa ki k rat se je premislila In spet legla. 

Ni si upala v n j e g o v o sobo . . , 

V e s t sc ji j e bila obudila. In njen mogočni g las ji je šepetal v 

uho vse njene grehe, da ji je kakor bučno zvonjenje mogočnih z v o n o v 

vršelo v glavi, 

Nemirno se j c metala po mehkih blazinah . . . 
' D a l j e p r i h o d n j i č . ) 
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d o m o v a n j u dr, Zoviča j e bilo t iho in m i m o k a k o r v 

kaki mrtvaščnici . 

Z d r a v n i k je nalik mrtvi , brezčutni maši ni vršil s v o j 

v s a k d a n j i posel po starem, u t r j e n e m vzporedu, 

O b določenem času se je odpravi l v bolnico iu 

na vizite k zunanjim boln ikom. O b istem času k a k o r p o p r e j jc vzpre-

j e m a l d o m a bolnike, Л bil je kratkobeseden, raztresen. V i d e l o se mu 

je , da mu j e bolj v mislih nekaj p o v s e m druzega n e g o bolniki . 

V prostem času je hodil sklonjen, bled, m o l č e č in p o g r e z n j e n v 

s v o j e težke misli, k a k o r senca iz s o b e v s o b o , ali pa j e e n a k o m e r n o , 

n e p r e n e h o m a korakal p o s v o j e m kabinetu. 

N i k o g a r ni ogovor i l , nikomur o d g o v a r j a l . 

Pri mizi j e molčal . V p r a š a n j a Eve lmina j e ali ce lo preziral, ali 

pa ji o d g o v a r j a l le k r a t k o — uiti pri jazno, niti neprijazno, a samo-

zavestno, odločno. A iz tc odločnosti je k a k o r j e k skrite, t a j n e t o g e 

zveneio nekaj bolestnega, turobnega . 

Iii pri takih prilikah so se uprle n j e g o v e velike, izrazite, zadnje 

dni k a k o r z lahno m e g l o prevlečene, nekol iko nemirne oči b o d e č e in 

ostro vanjo. 
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Bilo ji je, kalt o i' bi ji hotel prodreti v srce in dušo, kakor bi 

hotel z močno, odločno roko odg miti zagrinjalo izpred njenega no-

tranjega življenja ter natanko, do zadnje, tudi najbolj malenkostne pičice 

spoznati njene najskrivnejše misli in zelje. D o z d e v a l o sc ji je, da zdaj 

in zdaj z zdravniško hladnokrvnost jo poseže nazaj v njeno preteklost , 

da vsaki hip prične z učenj a i k o natančnost jo secirati in od začetka 

do konca analizo vati vsa njena dela, vse njene grehe. In spet si j c 

domišljevala, da ji kot mož s trdno, neizprosno energi jo strga prijazno, 

bleščečo krinko raz obraz. In gledal j o bodo, kakršna je v resnici — 

krivo, grešno, propadlo, nezvesto prisegi, s katero se mu je zavezala 

in mu obljubila večno, nerazrušno zvestobo pred altarjem, pred ob-

ličjem V s e v e d n e g a in V s e vidi lega, pred Onim, ki vsaki greh kaznuje, 

ki m o r a vsaki g r e h kaznovati , ker je neskončno pravičen. 

In On mora — in g o t o v o tudi bode kaznoval njen greh . . . In 

ta kazen se bliža , . . so bliža , , „ 

Otrpnila je pri tem spoznanju! — Evel ina je čutila, da se pri-

pravlja nekaj nenavadnega, nekaj odločilnega. 

N e k a k o soparno, težko moreče, pusto so ji j e dozdevalo sedaj 

njeno domovanje, katero je bilo poprej prepolno njenega smeha, njene 

s k o r o otročje razposajenosti, kateremu je vtisnila ona pečat s v o j e indi-

vidualnosti, svoje brezbrižnosti, svojih nejasnih, izpremenljivih, vetrna tih 

nazorov, s v o j e g a lahkoživ ja. 

Zamišljena, zaglobljena v neprijetne, temne misli, je sedevala ob 

tob meglenih, sneženih popoludneh v malem, do razsipnosti e legantno 

k o m f o i t o v a n e m budoarju, po katerem so jo razprostiral lahen, dre-

moten somrak, in katerega je napolnjeval oni čudni »milieu*, ki so 

širi v bližini krasne mlade ženo Z levico si je podpirala krasno gla-

vico, katero so k a k o r zlat venec ovijali in krasili plavi, tanki, sve-

drasti lasje, v desnici pa je držala kak modni list ali k a c e g a novo-

dobnega nemškega ali f rancoskega novelista najnovejše delo. 

Zamišljeno, mehanski je L i s t a l a v teh zvezkih z zlato obrezo in 

z b o g a t o okrašenimi platnicami • - v Heyse ju ali Wildbrandtu, St or mu 

ali I ,or mu, Dahnu, Ebersu ali Ecksteinu — v Bourgetu id i Daudetu, 

v G on co ur tu ali Maupassant u, v L o t i ju aii Prevostu , . , A brala ni. 

L e tu in tam je prečitala par vrstic , . . pol strani „ , , ceio stran . , , 

A k o je obrnila list, se ni ničesar spominjala, sc ničemur domislila, 

kar je ravnokar brala . , , 

Razne, ne baš prijetne misli so ji rojile po glavi , se mešale 

druga z drugo, se spajate v zmeten kaos , . , Različni spomini so so 

ji porajali, V s a k o j a k i prizori so se dvigali iz temne preteklosti ter ji 
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s čudovi to j a s n o s t j o , z g r o z n o plastiko, z n e v e r j e t n o rea lnost jo s topal i 

pred duševno o k o , k a ž o č ji v vse j nagoti njeno d o s e d a n j e živl jenje, 

n jeno p o d l o izdaja ls tvo . , . 

Srce ji je utripalo g lasno . . - m o č n o . . - hitreje . . . bur-

neje . - -

In ves t ji j e g o v o r i l a g lasne je in g l a s n e j e bolj in bolj . O č i t a l a 

ji j c njen padec, jo karala, jo obsoja la . . , 

Mrzel pot ji je zal ival bledo, a l a b a s t r s k o lice. T r e p e t a l a je, k a k o r 

bi j o mučile smrtne bolečine, 

P l a č e v a l a je sedaj ono veselje, k a t e r o je uživala v grešni z a k o n o -

lomni ljubezni. 

In kadar se j c proti v e č e r u vračal zdravnik, je s čudnim nemirom, 

s tesnim srcem, da, z n e k o g r o z o poslušala n j e g o v e težke, počasne, 

e n a k o m e r n e k o r a k e , ki so jasno, r a z l o č n o zveneli iz n j e g o v e g a ka-

bineta. 

V takih trenotkih j o jc še bolj mučila nemirna, o č i t a j o č a vest . 

D u š o pa ji jo polnila v e d n o v e č j a bojazen in g r o z a pred t e m n o pri-

h o d n o s t j o i n pred neizogibnimi nasledki n jenega počet ja , 

In tedaj se j c začela bati o n e g a ter t repeta la pred onim, kate-

rega j e smatra la do sedaj za igračo brez vol je in pomena, ki ji j e 

bil do sedaj suženj, p o k o r n o sc k l a n j a j o č njenim muham, ki j e pa-

zl j ivo poslušal na s lednjo njeno besedo, da bi jo t a k o j brez u g o v o r a 

in o b o t a v l j a n j a izvršil, k a t e r e m u j c bila v s a k a njena še t a k o o t r o č j a 

ali muhasta , blazirana žel ja — sveta , neoskrunl j iva z a p o v e d — ka-

t e r e g a ž iv l jenje je bilo s l e p o p o k o r a vanje v e d n o se i zpreminja joč im 

z a h t e v a m te krasne žene . , , 

j a s n o j e čutila, da se med nj ima nekaj izpreminja. S p o z n a v a l a 

j c, da se v zdravniku vrši n e k a k preobrat , da se t a do sedaj t a k o 

mehki, popust l j iv i znača j utrjuje, a temu v z r o k m o r a biti neki p o s e b e n , 

n e ob i <":e n d o g o d e k , 

D o v o l j je bila uvidela v teh par dneh, da gine njen ugled, p a d a 

njena m o č . . . da so ničeve n je s ladke besede, da sc m o ž brani n je 

l j u b k o v a n j a , se o d t e g u j e n jenemu društvu, njenim o b j e m o m , p o l j u b o m . 

In t o spoznanje , združeno z m o r e č o z a v e s t j o njene težke krivde, 

j o je storilo do cela malodušno, j o pot lač i lo in p o t r l o , jo n a v d a j a l o z 

o b u p n o in t iho grozo , — 

P o p r e j j o j e zdravnik vsakikrat , kadar sc je vrnil s p o s e t o v pri 

bolnikih, prišel pozdravi t v njen bud o ar ali na vrt , ali k j e r sc j e 

r a v n o mudila, A sedaj g r e t a k o j in n a r a v n o s t v s v o j kabinet ter se 

ji ne prikaže razen pri obedu in v e č e r j i . . , 
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P o p r e j j o jc pri mizi obsipal z l j u b e z n i v o s t j o . P r i p o v e d o v a l ji j e 

sto in sto zanimivih in nezanimiv ih m a l e n k o s t i . G o v o r i l je o bolnikih, 

o raznih mestnih n o v i c a h in p ikantnih z a d e v a h . — A s e d a j je m o l č e , 

resno, s k l o n j e n k a k o r p o d k a k i m t e ž k i m b r e m e n o m , sedel v s v o j e m 

v e l i k e m , g u g a j o č e m se stolu, n e p r e n e h o m a , p a z l j i v o zroč v časopise , 

kater ih sicer n a v a d n o niti bral ni. 

In če g a je k a j v p r a š a l a — prvi dan še s m e l o in na stari, sa-

m o z a v e s t n i način, drugi dati že n e g o t o v e j š e in b o j e č e — ji jc o d g o -

v a r j a l v r l o k r a t k o , t o č n o , resno, brez v s e p r e j š n j e m e h k o s t i , n e g o t o -

v o s t i , g a l a n t n o s t i , ali pa j e tudi p o v s e m m o l č a t ter le na k r a t k o 

z m a j a l z rameni, 

L e včas ih , k o j e mislil, da g a o n a ne opazi , m u je izpod na-

m r š e n e g a čela b l i s k o m a švignil b o d e č , ž g o č p o g l e d na njo. A ona je 

te p o g l e d e le p r e d o b r o opazi la . In če j ih ni d o l o č n o videla , j i h jc 

t e m bol j Čutila, 

V s a k i k r a t j e z a t r e p e t a l a p o d t a k i m p o g l e d o m , ki ji j e hote l 

p r o d r e t i v g l o b i n o duše, s k a t e r i m ji je hote l razkr i t i in pre iskat i naj-

temnejš i kot n j e n e g a srca. In n e k a k v r o č t o k se ji j e razlil po ce lem 

telesu ter ji žalil s t e m n o rdcčico plahi obraz . 

B o l j in bol j j c bila prepričana, da m o ž ve za n j e n o r a z m e r j e s 

S t a n s k i m , da se zbira nad n j e n o g l a v o preteča n e v i h t a , ki l a h k o v 

pr ihodnjem t r e n o t k u z v s o s v o j o silo za besni nad-iijo, j o u g o n o b i , uniči . . . 

In misel, ki se ji je v s i l j e v a l a že s t o k r a t in s t o k r a t , o d k a r je 

hodila krive poti ter se p o g r e z a l a g l o b l j e in g l o b l j e — pa v e d n o j o 

z a v r a č a l a in zat ira la t o misel - - da pride n a m r e č n e k o č da 11 k a z n i 

in o s v e t e , dan s t r a š e n za-njo in za n j e n e g a g o l j u f u n e g a m o ž a , d a n 

jeze in krvi — ta misel je d o b i v a l a s e d a j v njeni duši v e d n o določ-

nejše o b l i k e ; p o s t a j a l a je m e s o in kri, se ož iv l ja la in s t o p a l a p r e d n j o 

v celi neizprosni resnosti in vsej g r o z e č i ve l ikost i . 

V s a k i hip je groz i la , da j o uniči i 11 zdrobi v p r a v i č n o k a z e n za 

nje v e l i k o kr ivdo. — 

Č e m u r se j e nekdaj p o s m e h o v a l a , k a r se ji j c zdelo n e k d a j ie 

v r l o g lupo in s m e š n o , to se j e sedaj n a g l o m a , p r e t e č e bližalo z v s o 

s v o j o u n i č e v a l n o m o č j o , k a t e r e se je t e m bol j bala, k e r ji 111 bilo j a s n o , 

na k a k način sc p o j a v i . 

U v idevala je, da je kazen za n jeno k r i v d o In njen g r e h le na-

ravna, logična, a n e i z p r o s n o resna, n e o v r ž n a in neizogibna posledica , 

k a t e r e premisa je b i lo n j e n o n e n r a v n o ž iv l jenje , njeno h i n a v s t v o , n j e n e 

laži, n j e n o ko v a r s t v o , s kater im j e t a k o d o l g o slepila ničesar neslu-

te če ga, z a u p l j i v e g a in p r e d o b r e g a s o p r o g a , 
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Pri misli na ta neogibni nasledek ji j e zastajala, kri v žilah, ji 

jo ledenelo srce. V s a jo otrpnevala , ves prejšnj i p o g u m , v s a smelost, 

vsa. s a m o z a v e s t jo j e zapuščala. 

Čim smelejša, čim drzov i te j ša je bila poprej, tem mal odličnejša, 

tem bol j propadla, tem b o l j zdvojena jo bila sedaj . . . 

V s a k i t i e n o t e k je pr ičakovala , da v s t o p i s o p r o g v budoar , jo 

prime za t r e p e t a j o č o r o k o ter ji mirno, 1 o den o, a s t r a š n o resno k a k o r 

najnemiiosrčnejš i , najstrožj i sodnik zakliče s trdim g l a s o m : 

^Goljufala si m e ! — S e d a j j e prišla ura o s v e t e in kazni . , . I5 

— Tn prišla j e ! — 

Х1П. 
Пеа̂ сшОиа : O nebeški. MIN!::; su ni-iic. 
Ottlo: Amtn, i I SIM.L globine. 
Ijcsd̂ JllOD;!.: HojEm Ŝ  Li. Ki:r :i 

Ko iE tako nin= оСч — — 

Ulclo : Pomisli jfichüv ivojili. 
I>t<[Ie(110|i3 : fji': ljubit V i:inj:i 

Mnj'.ii-. grvh, 
£ It n k c i p <t ;i r <.-. 

res . . .! Ni res . . . L a ž . . . s a m e laži . . 

K a k o r razposa jen o t r o k se je va l ja la p o m e h k e m k a napoju ter 

vpi la in vpi la in zanika vala m o ž e v e o b t o ž b e . 

K r č e v i t j o k ji je stresal v isoko, krasno, sicer že nekol iko ode-

belelo, a še vendar d o v o l j stasito, klasično, e l e g a n t n o telo. Pod t a n k o , 

s k o r o prozorno lila-rdečo obleko, g l o b o k o izrezano, so se b u r n o dvi-

gale bujne prsi, k a k o r bi hotele s trgat i tanko, lahno o b l e k o . . . 

Z v o n j a j očim, m a j h n i m r o b c e m iz j a p o n s k e svi le je skr iva la za-

rdelo, g l a d k o lice, p o k a t e r e m so ji lile debele g o r k e solze — solzo 

jeze in u ž a l j e n e g a p o n o s a . . . Z drobnimi, ozkimi zobmi, boli m i k a k o r 

r a v n o k a r padli sneg, j e gr iz la oge l sv i lnatega m o u c b a i r a ter se pre-

m e t a v a l a s strani na stran, da so v k a n a p e j u g lasno škr ipale ela-

stične žice. 
v 

Široki r o k a v i so ji zlezli do!i do ramen ter so odkrival i ves k r a s 

in v s o dražest mehkih, belih, e l e g a n t n o zaokroženih r o k . . . T a n k i , 

bujni kodri so ji bili skuštrani in zmešani ; prilepljali so s o j i na v r o č e 

čelo, o b bleščeči, mramornat i vrat, Dolg i , valoviti , bujni, dišeči lasje 

so ji k a k o r č u d o v i t o u m e t n o tkan zlat plašč viseli črez a l a b a s t r s k a , 

m e h k a , obla ramena, se ji usipali Črez hrbet , se ji ovijali r o k ter se 

v debelih zlatih pramenih sprostirali po k a n a p e j u , . , 

* L a ž . . . infamija . . . intriga mojih s o v r a ž n i k o v . , „ D a m e mi 

zav ida jo , k e r sem lepša, m e črte, ker sem bol jša , k a k o r so one. M o ž j e 
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m o sovražijo, ker sc sie pečam z njimi, kakor delajo druge vse . , , 

vse , . , vse . . , od prve do zadnje . , . vse . . ,!c 

Plakata je in govori la polagoma, pretrgano. V s a k o besedico je 

izgovorita posebej, po daljšem ali krajšem odmoru, A v s a k o je iz-

rekla s posebnim naglasom, s trdnim prepričanjem — a zajed 110 strastno 

in ognjeno . . , 

Njen mož pa je stal pred njo kakor brezčuten meden kip, — 

R o k e je prekrižal na prsih ter mrzlo, nemo, ne da bi trenil z 

očesom radi notranjega nemira ali iz usmiljenja z nesrečno ženo, ki 

se je zvijala in premetavala po kanapeju, zrl pred se — 

— Prišla je bila torej katastrofa, pred katero je trepetala zadnje 

dni, katere se je bala že od onega trenotka, odkar je bila začela 

hoditi kr ive poti. 

L e skrivala je to bojazen, se je hotela obraniti, Izkušala je 

zadušiti in zamoriti oni tajni glas, ki ji j e prorokoval in napovedovat 

g o t o v o kazen za njen greh. 

H o t e č zadušiti iti umiriti ta grozni ldic vesti, se rešiti teh temnih 

slutenj, se je vdajala .še bol j razkošnemu, pohotnemu, vse njene misli 

in vso njeno bistvo napolnjujoeemu življenju . . . pogrezala se je 

g lobl je in globlje v življenja kalne valove, da bi j o njih .šumno vrvenje 

in besnenje mamilo ter ji pregnalo neprijetne misli, temne slutnje . . , 

No, v vrtincu blaznega življenja je pač za čas utešila, uspavala in 

zamorila glas vesti, 

A kazni nt m o g l a uiti. ker ni mogla predrugačiti, preustrojiti in 

uničiti večnih zakonov, — — 

Prišla je torej ura os vete in plačila, ki sledi prej ali slej vsa-

kemu grehu . . , 

— P o večerji ji j e rekel sicer prijazno, a resno in odločno, naj 

ga spremi v n jegov kabinet , , . 

Niti posebno prestrašila se ni. ker se je že tri dni — odkar je 

namreč spoznala čudno izpremembo na možu - neprenehoma pečala 

z misli jo na ta trenotek. 

Za hip je p robi e dela. V p r a š a j e ga jc pogledala s svoj imi velikimi, 

vlažnimi, globokimi očmi, modrimi k a k o r rosne potočnicc ob poletnem 

jutru . . -

Ni se obotavl ja la . 

Šla je mirno, vdano, mehanski. 

Uvidela jc, da bi bil vsaki odpor odtfeč, ni če ven, smešen, ' 

Edini up ji j e bilo zanikavanje vsake krivde in — solze in pa 

-— sladka nje in dobrikanje. 
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Sicer tudi od teh p r i p o m o č k o v ni m n o g o pričakovala, ker je 

zadnje tri dni dovol j spoznala in čutila nenavadno in j e k l e n o odloč-

nost popre j tako mehkega soproga. A drugih ni poznala. N j e n o du-

ševno ravnotežje je bilo uničeno, uničene njene duševne sile, strte 

njene telesne moči. 

Polastila se je j c popolna apati ja in letargija. Popolnoma se je 

vdala svoji usodi, onemu slepemu fatumu, ki se tako svojevol jno, često 

v p r a v tiranski igra s slabim č l o v e k o m . , . 

Povedal ji j e v kratkih besedah, k a j mu naznanjajo dan na dan 

brezimna pisma, k a j se g o v o r i po mestu; k a j je že moral slišati od 

prijateljev, ki ga g o t o v o niso nalagali, ka j je slišal v kavarni . . , 

Govori l je — vsaj na videz — mirno, z ledeno - mrzio, j e k l e n o 

odločnostjo, katera je krasno grešnico še bolj porazila, katera j o je 

prepričala, da je ta mož sposoben za vse, tudi za najhujše, a k o prodre 

njegov srčni g n e v na dan ter si da odduška v dejanju. 

Iz vsake njegove besede je zvenela neizmerna bol in toga, A 

takisto ji je iz vsake n j e g o v e besede, iz n j e g o v e g a pogleda, iz ce lega 

n j e g o v e g a kretanja vela naproti mrzla, moreča, neizprosna odločnost, 

smrtonosna jeza in plamteče s o v r a š t v o užaljenega, podlo go l ju fanega 

soproga. In ta jeza, to s o v r a š t v o j c bilo tem večje in strastnejše, 

čim večje je bilo poprej zaupanje, čim strastneiša ljubezen . , , 

K o je utihnil, je zavladala smrtna, težka tišina po sobi , . . L e 

mala, umetno izdelana ura budilka na nizki mizici iz m a h a g o n i j e v e g a 

lesa je glasno, enakomerno tolkla. 

Evel ina, ki jc do sedaj m i m o , tiho, s sklonjeno g l a v o in g lasno 

utripajočim srcem stala pred možem ter, hitro in težko dihaje, poslu-

šala s v o j o obtožbo, je p o l a g o m a dvignila povešeno g l a v o ter pogledala 

zdravnika z dolgim pogledom, 

Z nemo obupnost jo se je oklepala misü, da še m o r d a vendarle 

ni nemožna vsaka rešitev. Tn iskala je na obrazu m o ž e v e m sled k a c e g a 

sočutja, usmiljenja. Trudila se je, zapaziti kak, dasi še t a k o majhen, 

negotov znak, da še tli v n jegovem srcu iskra ljubezni do nje . . . 

morda so šc da ta iskra razpihati in razpLameniti v ogenj , ki uniči 

preteklost, očisti madež, v žgan njej in njemu po njenem grehu , . , 

M o r d a on niti ne veruje tem poročilom, Nemara jih smatra le za in-

trige, obrekovanja — b a j k e brez realne podlage . , . 

N jen pogled se je dolgo upiral v lice zdravnikovo. — 

A to-le je bilo mirno, ledeno, nepremično, kakor iz skale izkle-

sano — a smrtno bledo, temno, pre padi o, izmučeno od duševnih borb> 

od žalosti in g n e v a , . , 
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S p o z n a l a je, da je s o p r o g do cela prepričan o njeni krivdi . . . 

In ko je t a k o stal pred-njo, p o d o b a n e m e žalosti, a v e n d a r p o n o s e n , 

trd in ne upognjen, se ji j e dozdeval sodnik, določen, da j o kazni za 

njen g r e h . . . 

A r a v n o to g r e n k o , g r o z n o s p o z n a n j e ji j e v l i lo v otrple čile 

novih, obupnih moči , . . 

N e — vdati se n o č e ! — N i k d a r , . . ! 

» L a ž — s a m a laž . - .« j e viknila h r o p e č e in g lasno. 

In k a k o r uničena od n j e g o v e g a ledenega, g r o z e č e g a pogleda , iz 

k a t e r e g a je odseva lo o b enem g l o b o k o zaničevanje, se j e zgrudila na 

k a n a p e ter plakala in ihtela in v eno mer ponavl ja la , da jc vse laž, vse 

izmišljeno , , . 

» L a ž . , . ? ! « — j e ponavl ja l zdravnik — »laž . . .? 1 —- O, ko 

bi bi la! A ni, ža l ibog . , . R e s n i c a j e . . . le preža lostna resnica, po-

tr jena z neovržnimi fakti . . .« 

» K a k a fakta . , , k a k a f a k t a ? « je ječa la E v e l i n a ter bi la s ko-

d r a v o g l a v o o b mehki pliš k a n a p e j a . 

» K a k a fakta — v p r a š a š . , . ? F a k t a . . . F a k t a . . . T o so — 

— beri , , . !* 

Trešč i l je kacih pet p isem na o k r o g l o , s v e t l o miz ico o b kanapeju. 

In k a k o r bi g a onečistila perfidnost onih, ki so pisali ta brez-

imna pisma, in k a k o r bi g a o m a d e ž e v a l a , ostrupi la n j e g o v e žene tie-

izrečna podlost , katera je bila na t e m d u h t e č e m papirju t a k o brez-

st idno razgal jena, razkrita in odkrita, si je z damastnim r o b c c m s k r b n o 

obrisal bele, d o l g e prste . , , 

A ona so j ih ni dotakni la . 

Molča la jc in plakala , . . 

» T a k o g l o b o k o si padla, v t a k o b lato si z a g a z i l a ! P r o d a j a l a si 

se k a k o r k a k a . , , k a k a . . . poulična — v l a č u g a i « — 

Z a p l a k a l a je g l a s n e j e . . . 

»Molči — jaz zb laznim!« 

A on j c govori l , ker j e m o r a l govori t i , k e r je m o r a l dati od-

duška grozni zdvojenost i in obupnost i g l o b o k o ranjenega in užal je-

nega srca. 

»Oskrunila si p o š t e n o ime s v o j e g a očeta . , , o m a d e ž e v a l a si 

m o j e ime , . , In ti si j e h l a d n o k r v n o pogazi la v blato, uničila v s e 

m o j e nade, naklepe, srečo m o j o . . . m — s v o j o J s 

S k o č i l a je s kanapeja , stopila tesno pred njega ter g a merila z 

velikimi, š i r o k o odprtimi očmi, ki so ji p lamte le od n o t r a n j e g a o g n j a 

in jj sevale v neki čudni, nenaravni , blazni strasti , 
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Z malo n o g o je jezno ties ml a ob tin in, st iskaje drobne roke na 

m e h k e prsi, je vzkrikni la: 

»Molči . , , čuješ - - - molči . . . Jaz nc maram poslušati več 

teh podlih laži . . . N o č e m . , . nočem . . . in nočem . . .!« 

K a k o r lahna senca je za trenotek zalila prozorna rdečica bledi 

obraz zdravnikov. 

Obrvi so sc mu naježile. Oči so mu začele lesketati s sevajočini, 

fosfor ni m svitom, in, zroč ji naravnost v razburjeni obraz, jc govor i l 

s S i kaj oči m, a trdnim glasom : 

>Nočeš , , . nočeš . , , res nočeš . , , Ha-ha-ha . . . T i nočeš . . .1 

In pre drzneš se trditi tO sedaj . . . tukaj . . . pred menoj , ki bi te 

lahko — ki bi te m o r a l zadaviti za t v o j o v nebo v p i j o č o pregreho 

, . , T i nočeš , . . ti — ? — K d o sme, kdo more in mora tukaj in sedaj 

reč i : J a z h o č e m ' ali Jaz nočem' , . , Preudari trezno in j a s n o ; K d o 

— — ti ali jaz! . , . Oh , . , nočeš . . , In s k a k o pravico zahtevaš, 

da bi te vprašal, ali hočeš ali nočeš „ . . O, pravico do tega si že 

davno izgubila, zaigrala, zavrgla z nepopisno lahkoumnost jo . . . 

N o č e š . I — In ali si vprašala ti mene, hočem-li, ali nočem, da se 

prodaš drugemu, da pogaziš m o j o srečo . . . zastrupiš m o j e Življenje 

— uničiš mojo eksistenco v človeški družbi . . . In ti praviš : N o č e m 

. , .! — T i praviš to . . . ti . . . ti . . , IIa ha ha . . 

In krohotal se je, da so se od tega obupnega, blaznega s m e h a 

tresle šipe na oknih . , . 

S T i nočeš , . . ti . . , ti , , . Moj B o g . . 

In začel ji j c spet naštevati vse grehe, s katerimi je izgubila 

v s a k o pravico, zahtevati od njega milosti in usmiljenja, 

K a r ji jc poprej povedal v izbranih, malo ne ljubeznivih, sočutnih 

besedah, odkrito, a vendar mirno, kolikor toliko se p r e m a g u j o č in se 

oziraje na njo kot ženo in žensko — vse to jc ponavl ja l sedaj s po-

v s e m drugimi besedami. Odkrival j c brez fraz njen padec, ji govor i l 

brez olepšave, ne da bi kaj zamolčal ali skrival, nc da bi se s r a m o v a l 

gnilobe, po kateri je moral rovati in brskati, ne da bi se zgraža) pred 

prepadom, katerega j c otvar ja l pred-njo in pred samim seboj , 

V s a vroča strast, ki je do sedaj v njem dremala in spala, v e s 

gnev, vsa neodoljiva ogorčenost , ki se je zadnje dni nagrmadila v 

n j e g o v e m srcu, ves brezmejni, divji srd nad izdajstvom ljubljene žene 

je kakor divji veletok, k a k o r besneč hudournik, katerega ne ustavi 

nobena zatvornica, ne zadrži noben jez, ne p r e m a g a nobena č loveška 

sila — bruhal in kipel na dan. K a k o r mrzla burja je zabesnela nje-

g o v a jeza [lad-njo. K a k o r pada m o g o č n o kladivo na nakovalo, t a k o 
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so padale njegove besede na njeno v smrtnem strahu trepeta joče srce 

ter so ji odkrivale v s o njeno grozno krivdo, ji kazale kakor skozi 

drobnogled vsa njena podla dejanja, njeno nesrečno živl jenje — iz-

gubljeno iz lahkomiselnosti , . . zaigrano iz strasti — — 

»Milost . . , Milost . . ,!« 

Trepetala jc k a k o r list v jutranji sapi . . . Ječala jc . . . Sto-

kala je — ter sc zvijala kakor pod težkimi, skelečimi udarci . , , 

»Milost . . . Milost . . .:< — 

A zdravnik ui poslušal njenih besed . . . Govori l je in govori l 

— fakt je sledil faktu . . „ drug hujši od druzega, drug ostudnejši 

od druzega . . . 

»Sovražim tee — je prekinila obupna žena njegov g o v o r —• 

»sovražim te - , . Da, l jubim Stanskega . , . ljubim g a s vsem ognjem 

svoje duše . . , i;i čini bolj ga ljubim, tem bolj zaničujem in sovražim 

tebe. — — D a . padla s e m ! A ne kosam se, nočem se kes a ti s v o j e g a 

greha . , . nalašč se nočem , . . Zgrešila sem pravo pot. A kdo je 

tega k r i v ? — T i . . . ti . , . edino ti . . . T i si mi puščal več pro-

stosti, [icgo bi smel in mogel preudaren, zaveden mož. T i si mi sam 

ponujal priložnosti, v katerih sem se navzela nezdravega duha, bolnih 

nazorov modernega društva. T i si skrbel za prilike, v katerih so se 

zrtčeic razvijati moje strasti —• — in ti jih nisi zadušil v S; al i . , . 

Z a k a j jih nisem jaz.1 — j a z sem žena, j a/, sem morala obiskovati 

društva in hiše, v katere si me vpeljal ti. — Jaz sein bila nevedna, 

naivna, pre prosta. In k o so se mi začeli v tem novem svetu laskati 

starci in mladci, nisem slutila nevarnosti, ki mi preti od tega . . . A 

ti, ki bi moral poznati čeri, katere so mi grozile, ki bi moral poprej 

študirati ljudi, p red no si me seznanjal z njimi — k a j si storil ti . . .1 

Nič — nič! — Tebi sc jc le laskalo, če se je vse navešalo na-rnc, 

vrelo za menoj kakor za k a k o gledališko igralko , . . Mimo, tiho si 

gledal vse to, zadovol jno se smehljal —• in mene prepustil moji 

usodi . . , K j e je torej krivda — k j e prvi vzrok greha . , . r — In 

k a k o si izpolnjeval v hiši, doma s v o j e dolžnosti . . . Nisi me Si ti po-

polnoma razvadi 1, nisi se -i slepo klanjal vsaki moji ženski svojeglav-

nesti, vsaki moji kaprici! ••— Nikdar se nisi pokazal moža, nikdar kot 

nekaj višjega, nekaj močnejšega. Nikdar se nisi trudil, da vladaš ženi, 

da je ne ljubiš samo slepo in brezumno, a m p a k da j o tudi vodiš, ji 

kažeš nevarnosti, katerih se naj varuje, j o svariš . . . N e — bil si 

dete brez lastne volje, baba, suženj, mehkužnež — v posmeh meni in 

drugim . . . K a j čuda torej, da mi je pri drugih imponiralo to, Česar 

pri tebi nisem našla, in da so m e drugi ravno s temi lastnostmi orna-
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nuli . . . j e li čudo, tla s e m so uklonila možu. katerega s e m smatra la 

za vzor vseh moških čednosti — na k a t e r e m som videla razen el<s-

centl ične, nenavadno lepote tudi vsa druga s v o j s t v a , k a t e r a sem si 

mislila že od mladosti neločl j ivo s p o j e n a z m o ž e m — kater ih p a pri 

tebi nisem našla . . . T i nc poznaš ž e n s k e g a srca, ti g a nisi nikdar 

spoznava l . . . Ti ne veš, da se žena sicer brani m o ž e v e g a jarma, a 

da ji j e ta vendarle potreben, da ne zabrede s p r a v e poti . . . T i 

si mi puščal polno prostost . — A p r o s t o s t j e rodila požel i en je . . . 

11 si me. seznanjal z društvom, v k a t e r e m b o h o t n o c v e t e m o r a l n a 

p o k v a r j e n o s t . In v tem društvu, v tem n e z d r a v e m , o k u ž e n e m o z r a č j u 

jo v z p l a m t e l a strast . . . T i si mi dal pril iko — in pril ika jo rodila 

greh . , . K d o j e torej k r i v : — T i , ali j a z . . 

U m o l k n i l a jo. — 

S a ma sobi se je čudila, o d k o d je črpila to l iko duševnih moči 

da mu j o naravnost , brez pomis leka povedala v s o g r e n k o resnico. 

Niti s a m a subi ni m o g l a raztohnačiti , k a k o jo ravno v toni t r e n o t k u 

m o g l a z besedo izraziti vso ono, kar j: je že tol ikrat roji lo p o glavi , 

kar j c že tol ikrat na t ihem premišl jevala , s čimer jo že č e s t o k r a t po-

skusila opravičevat i s v o j e dejanje. - In sedaj, ko je bila njena usoda 

zavisna od ene besedice, sedaj j e dobila za v s a k o ta jno misel s v o j e g a 

srca besedo, sedaj jo naenkrat dala v s e m č u v s t v o m s v o j e g a o b u p n e g a , 

z b e g a n e g a srca realno podobo, ne b r i g a j o č se za povol jn i ali nepo-

voljni , morda usodni u s p e h in nasledek s v o j i h besed , . 

Z d r a v n i k jo čutil, k a k o mu jo udarjala v r o č a kri v b r e z k r v n i 
obraz, k a k o mu j e va lovi to , razburkano, hitreje in hitreje plula po 
žilah. — 

Nezasl išana smelost, s k a t e r o mu j c bruhala v o b r a z s v o j e misli, 

d o k a z e in obtožbe, in zavest , da j e v njenih besedah d o k a j resnice — 

da je bil res mehkužne ž :ijoi nasprot i . , . sluga, sl^po o r o d j e brez 

lastne volje, da je zanemarjal , ali v s a j celo kr ivo izvrševal svo jo za-

k o n s k e dolžnosti — vse to g a j c še bolj razburilo in razgnevi lo . 

Giniia j e n j e g o v a navidezna mirnost, k a t e r o je d o s e d a j — v s a j 

deloma ohranil. — Neizrečena, neč loveška , d iv ja b e s n o s t g a jc pre 

m a g o vala bolj in bolj. S hr ipavim, hreščečim g l a s o m jo kr iča l : 

» T a k o — jaz . . , j a z , . . ja;; s e m kriv f — J a z , l:i sem da-

roval vso za-te . . r jaz, ki sem so trudil o d zore do m r a k a !e za te . . , 

jaz , ki s e m živel k a k o r k a k boren delavec , da si se ti b lešča la in s e 

ponašala z razkošnimi toa letami . . . jaz , ki "sem si p r i t r g a v a l , kar 

sem lo moge l , si o d p o v e d a l v s a k o n a j m a n j š o z a b a v o . , , jazh !;i som 

ž r t v o v a l vso za-tc — za-to , , , tob: na ljubo.« 
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Prijel se je xn vročo g l a v o ter zap laka l k a k o r dete , , . 

A k a k o r bi se s r a m o v a l te slabosti, j e pričel spet s trdim, le 

malce t resa v im g l a s o m : 

»Pošteno, cenjeno, ugledno j e bilo do sedaj pred s v e t o m m o j e 

ime. H rez v s a k e sence, brez v s a k e pege, brez v s a k e g a n a j m a n j š e g a 

madeža je bilo , . . In m o j a čast j e bila m o j a sreča, m o j p o n o s — 

m o j e čas tno ime je bilo m o j e ž iv l jenje . . . A ti si j e oblati la, ti si 

j e umazala s s v o j o neukročeno, podlo s trast jo , s s v o j o nebrzdano 

razuzdanost jo . T i si upropast i la s e b e . . „ mene . . . m o j o eks is tenco . . . 

In zato bodi pro k let a . - . p r okle ta . . л 

K i m o g e l dalje govori t i . L e parkrat je še siknil n e k a j nerazum-

l j ivega skozi st isnjene zob c. — — 

Bi lo mu je, k a k o r bi mu viil k d o v žile strupa, ki j e p o l a g o m a , 

a strašno, huje in huje de loval ter mu j e m a l zaves t , da ni m o g e l v e č 

misliti, niti se cele s v o j e nesreče v e č spominjat i . . . L e t o j e čutil, 

t e g a so je zavedal, da mu jc stori la o n a grozno, v nebo v p i j o č o , ne-

o d p u s t n o krivico, k a t e r o m o r a k a z n o v a t i — — — strašno, k r v a v o 

kaznovati . 

V g lav i mu je šumelo, vrelo. V s e se je vrte lo, vse j e plesalo v 

d i v j e m vrvežu k r o g njega. Čudne podobe, brezst idno se režeč in s m e j o č, 

zroč mu z razbrzdanimi, pohotnimi pogledi v žgoč i o b r a z , so se podi le 

p o sobi, izginjale in se spet p r i k a z o v a l e . . . 

Jasno jc videl le njo — ki je vedno stala šc nepremično, k a k o r 

p r i č a k u j o č s v o j o kazen, pred njim , , . Ma-ha-ha — t o je bila o n a 

— grešnica . . . ki mu j e zastrupi la srce, mu uničila ž iv l jenje . . . 

In prešinila g a j e neka divja, p o h o t n a slast, umori t i to s ireno 

in uničiti z njo njen greh, izbrisati in oprat i s tem madež raz s v o j e ime. 

N e h o t e , k a k o r na pove l je višje moči jc stisnil t r e p e t a j o č o desnico 

v pest ter jo v i s o k o dvignil, da bi pobi l ženo na tla. — — 

E v e l i n a je prebledela. Solzne, l e s k e t a j o č e oči je uprla v n j e g o v o 

m o č n o , st isnjeno pest , . . 

Mehanski , instinktivno, t e ž k o in p o l a g o m a j e dvigni la roke, k a k o r 

v o b r a m b o proti barbarskemu napadu m o ž e v e m u , . . 

Pri tem se je nagni la z g o r n j i m delom telesa nekol iko nazaj . 

Dolgi , valoviti , svilnati lasje so se ji p r o s t o , v va lov ih nsipali 

črez svetle, bele rame, in ritmično, v a l o v i t o d v i g a n j e napet ih prsi se 

j e raz ločeva lo šc jasneje, določneje . — 

Izpod s t r o p a pa so lili bogat i rumenkast i žarki v iseče sveti lke, 

se lovili, trepetal i in se igrali po zlatih laseh, božali m e h k a ramena, 

č a r o b n o obseval i a labastrski , labodji v r a t . . , 
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Zorič je, kakor bi se sramoval surovega čina, p o l a g o m a spet 

povesil roko. In k a k o i- bi se bal, tla ga se sedaj, v tem najod 'očnejšem 

tr eno t k ti premoti in omami demonska lepota žene — ki ni bila več 

n jegova žena - je obrnil temno seva joče oči v stran ter za mrmral : 

»Oskrunil bi se, če bi se te dotaknil. — — Bodi prokleta . . . ! « 

Evelina pa je se vedno zrla navzgor , kakor bi ji se vedno pre-

tila stisnjena pest, katera j o hoče podreti , pobiti . . 

Zdajc i pa, kakor bi ji zablisnila kaka rešilna misel, je zamrmrala 
poluglasno in odločno: 

•t Ne morem , . . nočem dalje živeti . , . R a j e umrjem „ . , 

In hitela je k oknu ter g a začela odpirati. 

A njegovi krepki prsti so se k a k o r klešče o vile njene tanke, 
m e h k e r o k e : 

sPusti to . . . S tem ničesar ne p o p r a v i š . . 

»Pusti me barbar . . 

Zgrudila se je na tla, — 

K a k o r zlat pajčolan so ji ovijali dtihtcči lasje bledi obraz, na 

katerem so lesketale solze — vrat, ramena, hrbet, p r s i . . . 

i V s t a n i ! « — 

»Ne . . , T r i n o g . . -J 

S k r e p k o roko j o je dvignil od tal ter j o na pol vlekel, na pol 
nesel proti kanapeju . . . 

»Okrutnež! — U m o r i me — umori m e ! — K o n č a j svoje tri-
noštvo — krvnik I« 

K a k o r blazna je kričala z ihtečim g l a s o m ter si trgala o b l e k o 
raz prsi, 

s U m o r i me . . . umori me . . . M o j B o g . . . m o j B o g . . . 
ti sc me smiJuj !t 

»Mol či — v lačuga . . . ]\e oskruniaj imena b o ž j e g a . . * 

Pahnil j o je od sebe, da se je ječe zgrudila na kanape. 

»Daj — daj — umori . . .< 

» H a - h a h a . , . U m o r i t i ! — Nc, krvnik nisem . . . Ž iv i l — Živi 

— s s v o j o sramoto, živi. — Živi, da bodo ljudje kazali za teboj, 

kakor za izmečkom človeštva, za nesramnico, izpojeno iz č l o v e š k e 

družbe. Slednja t v o j a beseda j c laž, slednji čin hinavstvo, gol jufi ja , 

umazana komedija. — Živi, dokler te uniči nikdar mirujoči, nikdar 

molčeči, vedno očitajoči glas vesti . .t 

In k a k o r bi hotel svojemu proklets tvu dati v e č j o moč, jo jc 

lahno prijel za ramo ter dejal, p o l a g o m a izgovar ja je vsako besedico s 

poudarkom, z g lobokim prepričanjem: 
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» A vedi : — Nad nami živi nekdo, ki sodi. ki plačuje in ka-

znuje . . . On bode sodil tudi tebe — on te bode plačal po tvoj ih 

delih - . . Zasluženemu plačilu ne uideš . . .« 

Njen obraz je še bolj pre bled d. Oči so .se ji razširile, da se j e 

v idolu velika, svetla, malce s k r v j o -zalita belina. 

Zdravnik je stopil za korak nazaj ter šc enkrat — k a k o r v 

s lovo •— rekel glasno in s lovesno; 

»Torej živi . . .!« — — 

Zorič je šel počasi, s sklonjenim telesom in povešeno g lavo iz 

kabineta. 

K o je zaprl glasno vrata, je zavladala tišina po hiši . . . Evel ina 

je prisluškovala. A ni slišala n jegovih težkih, zadnje dni nekako drsa-

jočih korakov. 

T o r e j še ni odšel . . . ' 

Nepremagl j iva radovednost jo je silila, da se je navzlic svoj im 

potrtim in skoro do cela uničenim duševnim in telesnim m o č e m tiho 

splazila k vratom. Z desnim očesom — z levim je mižala — zroč 

skozi malo kl jnčavniško luknjico, ga je videla na razsvetljenem koridoru 

s lonečega ob r javkastobojni steni. O b r a z si je zakrival z rokami. Vi-

soko, široko, močno telo pa mu je trepetalo in drgetalo, kakor bi ga 

tresla najhujša mrzlica , , , 

R a v n o tako Liho sc je splazila nazaj na kanape. 

V krasnih, še solznih očeh pa ji j e planite! o g e n j divje zado-

voli nos ti ui škodoželjne sreče. 

T a k o g l o b o k o je že bila padla, t a k o sc ji j e bilo srce odtujilo 

možu, na katerega jc bila navezana s sveto, večno, nerazrušno vez jo , 

da jo j c n j e g o v a neizmerna bol, n j e g o v o neizrečeno trpljenje navdajalo 

le z neko slastjo, z neko razkošno za d o volj nos tj o ! . , . 

— Tiho, mirno jc bilo v sobi, k j e r se je ravno pred kratkim 

vršil tako tragičen prizor iz vsakdanje žaloigre. 

L e mala ura budilka na nizki mizici iz mahagoni jevega lesa je 

hitro, glasno, enakomerno tolkla. — Vel ika, bronasta svetilka pod 

s tropom je v eno mer lila rumene pramene svetle luči po sobi — 

črez pisno mizo, črez nizke, težke stoic s kolesci, črez zelenkasto peč , 

po visokih podobah v bogatih, širokih, z zlatom okrašenih okvirj ih, 

po širokih, finih preprogah na svetl ih tleh . . , črez kanape . . . in 

črez Evelino samo , - , 

Zunaj pa je žvižgal in cvilil mrzli sever, trkal o b okna, tresel 

raz strehe zmrzli, k a k o r sol drobni, trdi sneg. V celih oblakih g a je 
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dre vil in podil po ulicah, zagrinjal in ovijal z njim redke pas an te, jim 

ga metal v obraz, tresel v oči, ušesa, za vrat . . , 

Pol sedeč, pol ležeč na mehkem kanapeju, je Evel ina nepremično 

zrla v vrata, za katerimi jc bi! izginil pred kratkim zdravnik -

njen mož, 

V očeh ji j e plamtel in gorel nenaraven in nenavaden žar , . , 

L i c e ji j c bilo bledo, prepadlo, izmučeno in ^e m o k r o in vlažno od 

solza; le včasih ji je za trenotek — skoro nevidno — malce zardelo, 

kakor bi ji silila kaka nenavadna, težka misel kri v obraz. 

L e v i c a ji je mehanski igrala s fino, od solza mokro rutico. 

M a l o , be lo , elegantno desnico pa je stisnila v pest, zagrozila 

z njo proti vratom, skozi katera je bil odšel mož, ter sikaje zamrmrala : 

»Trinog . . .!« 

Zamislila se je, — 

Za čas pa jc spet za mrmrala: 

»Zivi: , , . I ia ha ha . . . Nidi (ako zagrozi l? . . . Zivi . . . !* 

In spet jc za par hipov umolknila, — — 

- » K a k o je rekel: — ,Xad nami živi nekdo, ki plačuje in ka-

znuje , . . On bode sodil tudi tebe . , , On te bode plačal po tvoj ih 

delih . . . Zasluženemu plačilu ne uideš . . . — Ni-li t a k o g o v o r i l ; « 

Vztrepeta la je in še bol j prebledela. — 

»Res , . , res , , . čuje nekdo nad nami , . .« 

In duh so ji je zazibal nazaj v pretekle dni , , . 

»Da, tako j o je učila nekdaj l jubeča mati. Z neumorno skrb-

nostjo, neutrudno pridnostjo in g o r e č o ljubeznijo ji j c vsa ja la v mlado, 

n e p o k v a r j e n o deviško srce ljubezen do onega, ki čuje nad nami, O b 

enem s to ljubeznijo pa ji je polnila mehko, dovzetno srce tudi s 

s trahom in studom pred grehom . , . 

A sedaj ljubeče mamice ni več. Zaspala je bila večni sen . , . 

V njenem srcu pa so bili zadremali in zaspali plemen; t i čuti, 

katere je budila in goji la skrbna m a m a . . . Obledeli so ji bi', i dobro -

dej ni v tiski prve mladosti, zatcmneli v življenja burji . . . Odzvcne le 

so bile zlate besede materine. Pozabljeni, pokopani, zamorjeni in za-

dušeni so njeni krasni nauki . . . 

V s e to je bilo minilo, izginilo v preteklosti, kakor krasen sen. 

se potopilo v brezdanjo, temno večnost, kakor se potopi dragocen 

biser na nevidnem dnu g l o b o k e g a , neizmernega morja . , . 

O, k a k o krasna je bila ta nežna, čista mladost, ko ^c ni poznala 

zla in hudobnosti sveta, k o se ji še niti sanjalo ni o Življenja t e ž k e m 

bremenu . . .! — 
** T 
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A k a k o p o v s e m d r u g a č e j e sedaj ! — 

In za hrepenel a ju spet po svo j i mladosti, p o brezbrižnosti in ne-

dolžnosti , po onem č is tem srcu, ki jc bi lo t a k o neo madeže van o in 

krasno k a k o r r a v n o k a r padli s n e g , . . 

P a saj je to že minilo . . . ! In nikdar v e č se ne v r n e j o oni 

dnevi b laženstva In sreče , . . 

Z a p l a k a l a bi bila po njih ! . . , 

K a k o srečna je bila tedaj ! -— 

A sedaj — — ! — 

li l dozdeva lo se ji je, da je že d a v n o . . . d a v n o tega, kar j e z 

l jubeznijo mislila na onega , kateri edini m o r e osrečiti nemirno srce 

č l o v e š k o . — D a v n o , v r l o d a v n o j e tega, k o je še z o t r o š k o nedolžnim 

k o p r n e n j e m hrepenela k onemu, ki nas edini m o r e v a r n o voditi p o 

ž iv l jenja težkih, nevarnih potih, ki nas edini varuje in ščiti v nevar-

nosti in v nadlogah, Če se z zaupno, v e r n o dušo z a t e k a m o v n j e g o v o 

n a r o č j e . . , 

A ona se je bila z g r e h o m obrni la od njega, Izi o v a l a je bila iz 

g lobine srca v s o l jubezen do njega, z a v r g l a n j e g o v o p o m o č , . . 

V d a l a sc j e bila grehu — in g r e h u j e sledil g r e h . . , kr ivdi 

kr ivda . . . druga v e č j a in hujša od d r u g e . . . 

A O n p lačuje vse d o b r o . . . in k a z n u j e v s e h u d o ! . , . 

»Kaznuje tudi . . . ?« 

Glasno, k a k o r bi se m o g l a na ta način prepričati o n a s p r o t n e m , 

j e izgovori la te besedici , , . G . a s ji je trepetal . T o p o , brez ž iv l jenja 

j e zrla p r e d s e , k a k o r bi gledala k a k e nevšečne, g r o z e č e prikazni , . , 

» K a z n u j e , , . kaznuje . . , ,In o n b o d e plačal tudi tebe p o 

t v o j i h delih' . . .« 

D a . . . da , . . In t o ji j c izpričala Že n e š t e t o k r a t tudi lastna 

v e s t . , . Svar i la jo je , j o opominja la , naj se vrne. 

Iii sedaj se ji zopet o g l a š a . . . m o č n e j e k a k o r k e d a j p o p r e j , , , 

s i lncje . . . si lneje , , . 

N a z a j ! —• N a z a j ! — 

In Iskra d o b r e g a in plemenitega, ki j c navzlic njenim z m o t a m 

k a k o r p o d pepelom še tlela v globini n j e n e g a p o p a č e n e g a srca, se j e 

začela razžarjat i — je začela svetit i , . . p lamtet i . , . 

N a z a j 1 - -

D a , nazaj — nemara j e še m o ž n o . . .• n e m a r a bi se dalo še 

vse popravit i . . . 

P o k o r a , solze bi vse izbrisale, v s e očistile. 
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In iui razvalinah starega življenja bi se dvignilo novo, prerojeno, 

boljše, krasnejše! — 

O , k a k o lepo, k a k o čarobno iii bilo t o ! — 

In spet bi bila otroško zadovol jna in tako mirna . . . in t a k o 

srečna . . , kakor nekdaj , . , nekdaj . . , davno . , . d a v n o . . , 

In kakor bi se hotela naslajati s leni i spomini in se kopati v 

tej domnevani sreči, je p o l a g o m a zaklopila modričaste oči ter težko 

g l a v o naslonila na kanape . . . 

Da, to bi bilo k r a s n o ! —-

In mož bi nemara tudi vse pozabil. In tudi on bi bil zopet 

srečen . . . 

Tudi — on . . . ! 

In srce, ki se je začelo odpirati boljšim, plemenitejšim čutom, 

ji j e pri misli na sovražnega moža prešinilo bridko, t r p k o čuvstvo . 

Radi njega sc naj odpove vsemu I — Radi njega, ki se j e vedel 

še ravnokar tako barbarski, sramotno in brezsrčno proti njej, k a k o r 

bi bila n jegova sužnja . . . N j e m u na ljubo bodi vse k o n č a n o . , , 1 

In pozabila je, da bi bilo lc v njeno srečo, ko bi se vrnila. Po-

zabila je, da bi s tem spet dobila srčni mir, da si sploh more ne-

kdanji mir In izgubljeno zadovol jnost priboriti le s tem, da zapusti 

sedanje krive poti . . . In ni pomislila, da jc to njena dolžnost, da 

mora t a k o —- in Se t a k o — ravnati, ker je s sveto, neločl j ivo vezjo 

združena z možem . . . 

Ne, tega ni pomislila. 

Pomislila jc le eno, zavedala sc je le e n e g a : da tega moža 

sovraži iz vse svoje duše, da se h o t e in mora maščevat i nad njim. 

Z m a g o v a l e so zle sile. — 

— >Ne . . . ne . , . ravno nočem , . . nalašč nočem . . , N e 

o d p o v e m sc Stai iskemu — ne zapustim ga , , , R a j e pretrpi m vse . . . 

vaje propadem , . , poginem . . 

Ž a r strasti in sovraštva ji je zabliskal v krasnih, g lobokih očeh. 

>Ne in ne! — A če me zadene kazen, če me res m o r a zadeti 

— zadeni me . , . N a z a j ne morem . . . ne maram . , . nočem, c 

Krasne, mehke, bujne ustnice j c odločno in tesno stisnila drugo 

ob drugo, kakor bi se bala, da j o vendar še p r e m a g a njenega srca 

boljše čuvstvo, — 

»Ta b e d a k ! — K a k o j c divjal . . . Ha ha-ha . . . Živi . . . 

živi . . .! — Da, da — živela b o m — živeti hočem, da se maščujem . . . 

osvetim . . . т 

3 » * 
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In na gladko, mehko, ž a m e t a s t o lice ji j e legla neka t e m n a , 

odurna senca, 

K r o g malih, m a k o v o r d e č i h , fino zaokroženih ustnic se ji j e za-

zibal za par t r e n o t k o v v p r a v demonski , diabolski hudoben nasmeh , . , 

»Ziv i l — D a , živela b o m —• in m o r d a malce drugače, k a k o r bi 

biso tebi l jubo , , 

V s t a l a je. 

Iz ve l ikega ogledala na p r e p r o s t o a o k u s n o slikani steni ji je 

gledala naproti njena lastna p o d o b a . — D o ; ^ o j e zrla to krasno, ju-

1 ionsko ženo . . . P o p o l n o m a se je zagledala v ta prozorni, ovalni 

obraz, v ta krasni stas, v polne, fine roke, v široka, m e h k a ramena. 

L a s j e s o ji blesteli, in k a k o r mehanski jih je začela gladiti in ureje-

vati . , . I n bleščali so sc in se lesketali k a k o r zlati va lov i . . . S p o m -

nila sc j e krasne priče o .Z latovlaski ' , . , 

Z a d o v o l j n a , k o p a j o č a se v b laženstvu in opojni sreči nad lastno 

krasoto, se je lahno nasmehnila , , . 

In počasi j c šla iz sobice. — — 
( D a l j e p r i h o d u ; L£.) 

Zimska idila. 
roti cerkvi veseli mi svatje gredo 
l 'o snegu, po snegu v svečani, 
N e v e š č a ima že sivo glavo, 
Л ženiu kožuh s tulipani. 

T a m v cerkvi zagodejo šolski gospod 
Okrogle, pa v durih, nc v molih ; 
Dekletca mlada so poskrila se v kot, 
V cerkvenih se kihajo stolih. 

Od zunaj je zima, zimica par, 
I.1:i vendarle solnčece greje, 
Potok se hablja, ker nc more drugač, 
Poredno se vetrček smeje, 

1'a. k;ij da se ne bi pač smejal sladko 
1'otoček in ve tre s farum. 
Ko ima nevesta. glavh, 
A ženin kožuh s tulipani. 

Zot. 
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Kam plovemo? 
S p i s a l K a r o l D o l e n c . 

( D a l j e . ) 

X I V , 

] I iî L tiiKT Well Pê itz r::; (î T- gewonnen, 
Sei niclu i-rfiviiL \:l::::- — c-. [si nic.:]ll> ! 
K:.(\ i-L I!:L C:IU:I' Ü̂ T-Ê L: ZC" 1 O:i ti «LI, 
SL-I IHCIic in T,-id d:iTÜbcir — cs i-", nichts I 
V o i d l i t r h^ " 1 " S t>i jnirntcn pswie Wo imtn , 
Gell :i:: We]; vpjiilicf • - fijt :<L nicljt&J 

j I 11 ^ i i ;: \V л i u - S c 1 i a c h. 

iv l jenje v d o v e Oti l i je M c r k o v e j c p o s t a j a l o v e d n o bor-

nejše . , , 

R i t mojs ter se j e od o n e g a časa, ko jc začel ljub-

k o v a t i doktor ico , za-njo v r l o malo menil. 

D a j a l ji j e sicer še denarja, da se je m o g l a v s a j 

p o š t e n o ž i viti. A l i tudi denarne p r i s p e v k e j c vedno bolj krčil. S lednj ič 

pa je p o p o l n o m a pozabi l , k a j je dolžan nesrečni žrl v i s v o j e slepe, ne-

nasitne strast i . . . 

N e k o l i k o časa se je Mihelec zanimal za-njo ter ji dvoiani l v p r a v 

k a v a lir ski. 

A p o l a g o m a sc je tudi on začel odtegovat i , ker je v svo j i po-

tratnost i , kateri sc j e bila privadila v zadnjih treh letih izobil ja in 

razkošja , z a h t e v a l a od n j e g a žrtev, ki j ih dal je časa n i k a k o r ni m o g e l 

z m a g o v a t i . 

In vrhu t e g a se je začela na nesrečo O tU (j i 110 zanimati za Mi-

helca neka b o g a t a devica, ki sicer ni bila več v ž i v l j e n j a p r v e m , 

p e s t r e m cvet ju , pa je imela k a j hvale vredno in v a b l j i v o prednost pred 

v d o v o : bila je bogata . Z a l a g a l a jc mladega č a s t n i k a z denar jem in 

drugimi darovi. 
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In to je odločilo, Mihelec, ki je tičal do vratu v dolgovih, in ki 

jo bil v s v o j e m bistvu p o l e g vseh svojih slabosti vendar kaj prak-

tičen mož, se je trdno oklenil stare device ter je v d o v o p o p o l n o m a 

zanemaril . . . 

In v d o v a je bila sama, — 

K o se je bila vdala Otilija, zapeljana od sladkih besed ritmoj-

strovih, omamljena po n jegovih krasnih obljubah, preslepljena od 

njegovih bogatih daril, ki so v njenem siromaštvu vplivali z neodol j ivo 

m o č j o na-njo, očarana od n j e g o v e moške lepote in od n j e g o v e g a ne-

k a k o ekscentričnega ponašanja — ter se vrgla v razburkane v a l o v e 

življenja, si ni nikdar zastavila vprašanja, ki bi bilo tedaj povsem 

umestno in primerno, ki bi bilo za-njo v isti dobi in v istih razmerah 

odločilno in usodno — n a m r e č : » K a m — 

K e r ni poznala sveta in n j e g o v e zlob nos t i in se ji niti ni sanjalo 

o ostudnem, ?. lepo obliko zakritem lopovstvu višjih, izprijenih stanov, 

se je lahkoverno, na pol hote, na pol obotav l ja j e, prepustila novemu, 

do sedaj ji neznanemu in tujemu toku , , . In vrtinci so j o pograbili 

ter jo svo jevol jno dre vili dalje in dalje, jo vedno bol j oddaljevali od 

rešilnega obrežja, ker je bol j in bolj izgubljala moralno oporo . . . 

In sedaj je na mah z g r o z o spoznala, da ji pre te ti valovi, ka-

terim se j e s prirojeno žensko gibčnost jo in dovzetnost jo kakor tudi 

s p o m o č j o r itmojstrovo tako hitro prilagodila, in v katerih je igrala 

pO vplivu svoje krasote ne baš majhno ulogo — da ji ti va lov i sedaj 

prete z nenadno, skoro g o t o v o p o g u b o . . . 

S e d a j je bila tamkaj , kamor je morala prej ali slej dospeti po 

neizogibnih zakonih našega krasnega socialnega ustroja . , . D a bode 

konec tak, to bi si bila lahko povedala že tedaj, k o j o je zapelj ivec 

vabil na to nevarno, polzko pot, A tedaj se ni vpraša la : » K a m ? i — 

— O, sedaj je spoznavala ž iv l jenje ! — Res, ni lahko to naše 

življenje , . . Ni prijetna igra, ni sladek sen, ni nepretrgano, neskrbno 

uživanje vsakojakih dobrot in ugodnosti , , . N e •— boj je . . . trd, 

neusmiljen, boj z zlobnimi silami, mučna borba za obstanek En vsak-

danji kruh , , . In kdor zgreši to nalogo, kdor ne spozna jasno in 

določno tega najvažnejšega faktor ja v našem življenju — katerega 

lahko k rat ko malo imenujemo prvi in pravi namen s v o j e g a p o t o v a n j a 

po tej zemlji — ta je že zgrešil pravi pot, — K o g a r preslepi var l j iva 

misel, da se lahko brez dela, urez trpljenja, brez boja — k a k o r :ia 

mehkih blazinah prvega razreda v kurirskem vlaku — p o p e l j e m o 

skozi to življenje, ta jc že zagreši! svojo tragično krivdo, kateri sledi 

prej ali slej g o t o v a kazen, — 
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T o krivdo si je bila na bremenila tudi vdova. In sedaj sc j c bli-

žala ura neogibne kazni , . , 

—• N e c e g a zadrema nega in temnega popoludne v pozni jeseni jc 

sedela O tili ja na nizkem fotelju v s v o j e m budoarju. ki je bil dokaj pust, 

ker je bila vso dragocenejšo opravo žc prodala, da vsaj pomanjkanja nc 

bi trpela. 

K o d r o l a s o g l a v o si je podpirala z belo, mehko, nekol iko debelo 

roko. katere dolgi prsti so ji včasih nehote vztrepetali . . . 

Mračno je zrla na velik, z bogat im zlatim o k r a s k o m odičen 

album na majhni, elegantni mizici. 

In res niso bile posebno prijetne in prijazne misli, katere so se 

j i valile in metle po glavi , . . 

Premišl jevala jc s v o j o žalostno, bedno usodo. In vse njene misli 

so se v eno mer vračale k enemu in istemu predmetu, se strinjale ob 

enem in istem zagonetnem, nejasnem, a tako važnem, t a k o težkem, 

za-njo t a k o grozno usodnem vprašanju: 

» K a j pa sedaj , . . ?« 

N a trudnem, v zadnjem času nekoliko obledelem licu se je zrcalil 

ves nemir, silni boj in ves obup njenega srca , . . 

A ni m o g l a najti pr imernega in po vol j nega odgovora. — 

Naslonjena ob mehko naslanjalo, je sedela nepremično k a k o r 

izklesan kip, ne da bi g eni: a s kakim udom. 

L e prsi so se ji p o l a g o m a dvigale, in oči so se ji enakomerno 

zapirale in odpirale. 

Mislila je in mislila . . . tuhtala . . , snovala naklepe . . . se j im 

vdaja la ter j ih spet za metala kot nemožne, kot izrodke razgrete do-

mišlj ivosti . 

V duhu je primerjala preteklost s temno, breznadno sedanjost jo 

ter sc spet obupno vprašala : 

» K a j mi je početi , . .?» 

D a . , . kaj . . . k a j ? 

O, k o bi ji sedaj, vsaj in edino sedaj hotel in mogel kdo p o m a g a t i ! 

A nikogar ni imela, pri komer bi mogla iskati pomoči, h komur 

bi se m o g l a zateči v svoji bedi. — 

In vprašala se je v obupu in grozni zdvojenosti s v o j e g a po-

tr tega srca: 

»Al i je moralo t a k o priti? —-

Moralo? — Zakaj moralo? — Kako moralo? — 

N e in ne!c — 
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G o t o v o — njeno življenje bi imelo celo drug tok, k o sc ne bi 

bil pojavil ravno v najtežji, v najtemnejši dobi njenega bednega živ-

ljenja izkušnjavec ter je premamil . . . 

» V s e ti dam, kar si poželi tvojo srce, ako mc ljubiš . . 

In ona? — 

No, bila jo zapuščena, bila jc osamela. U b o g a je bila — brez 

pomoči, brez podpore, brez srca, ki bi so vnemalo za-njo, ki bi gorelo 

za-njo, ki bi plamtelo za-njo . . . le za-njo . . „ 

In padla je J — 

Padla — res, žal ibog ! — A n e brez boja, ne lahkomiselno! — 

Vdala se jo! — 

A bila je u b o g a ! In on ji je ponujal vse, kar si more počeleti 

mlado, gor ko utripajoče srce, ki hrepeni po sreči in živl jenju brez 

bede in toge, brez nadlog, trpljenja, borb. 

Toda jo li to opravičuje? 

T e ž k o ! — Tudi druge so uboge, osamele. In vendar nc padejo 

pri p r v e m navalu, se nc vdajo vsaki sladki besedi, a m p a k odločno 

zavrnejo hinavskega izkušnja'v ca. — 

T o r e j je kriva ! — Taj i t i ni m o g l a svoje krivde. Spoznala in 

pri poznal a jo je. 

A vendar je hotela najti vsa j nekaj — bodisi še t a k o lahkih — 

argumentov, ki bi jo mogli vsa j nekoliko opravičiti. — 

In spet se je vdala istim mislim. 

Pila je zapuščena, osamela — in t a k o mlada — in življenja ni 

poznala. — In srce, to mlado, vroče srce jo jc zavedlo v pogubo, ker 

ni bilo še odmrlo vsemu svetu, ker je še čutilo, ker je hrepenelo po 

ljubezni — do tedaj še neznani — po pravi, vroči, strastni ljubezni, 

katera ne vpraša ne — kaj, ne — zakaj, ne — kam, nc — kako, 

kateri žrtvuje č lovek vse, tudi samega sebe . . . 

In t a k o je padla. — 

T o d a — tudi druge so osamele, zapuščene. Tudi druge so mlade, 

tudi druge čutijo, kakor je čutila ona , . . 

T11 vendar stoje — in vendar se bore. — 

A ona je padla. — In zakaj ? A l i res zato in sicer s a m o radi 

tega, ker je bila uboga, ker je bila osamela, osirotela, zapuščena? — 

V s e k a k o r je to vplivalo na ta važni preokret v njenem življenju, a 

pravi pravcati in prvi v z r o k in nagib k temu preobratu to vendar ni 

bilo . . , Greh sam ob sebr, greh, v krasni .obliki, ovit z blestečo 

obleko — g[ ,eh. narisan ji s sladkimi, vablj ivimi besedami, greh, žc 

naprej nagrajen z mamečimi darovi — le-ta, samo ta j o je zapeljal. — 
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In kakšno jo sedaj plačilo temu g r e h u ? Sramota — — K a k je 

sedaj kras onega življenja, ki s e j i je nudilo nekdaj v t a k o razkošnem 

krasu? — U b o š t v o I — — K a j ima sedaj od one slasti, katero s i j e 

obetala v tem življenju r — Nič! — L e črv vesti — nikdar mirujoč, 

na veke očitajoč, grozeč , . . neusmiljen, grozen, neizprosen, brezčuten 

kaznovalee slednje krivde — ta, edino ta ji j e ostal, da jo muči in 

trapi do konca, do obupa . „ . do groba . . . 

In k a k bode k o n e c v s e m u ? — K d o ve — kdo more odgrniti 

težko, temno zaveso izpred neprodirne, meglene prihodnjosti ! — L e 

da j c pusta, breztiadna, najbrž za-njo usodna ta prihodnjost, to ji je 

bilo j a s n o . — 

In nekdaj je bito vse drugače, vse lepše, vse boljše. — 

U b o g a je bila, a vendar je bila srečnejša, kakor sedaj. Mirneje 

je zrla v temno, breznadno prihodnjost . , . Zapuščena je bila, a vendar 

je imela vsa j mirno vest. In to ji je bilo v neprecenljivo tolažbo. — 

S a m a je stala v življenju, brez opore, brez pomoči izpostavljena vsem 

raznoterim in mnogoter im nezgodam. A stala jc krepko, ker zavest 

moralne cene in jakosti j o jc krepila in ji dajala poguma in moči . . „ 

A to je minilo! Č e m u bi na to mislila, čemu se vznemirjala s temi 

spomini , . . Par solz preteklosti — in vsi ti spomini sc naj izgube, 

naj izginejo, da ne zagrene še bol j bedne, breznadiie sedanjosti, da ji 

ne ob ude še več jega strahu pred n e g o t o v o prihodnjostjo 1 , , , 

T o d a sedanjost — prihodnjost , . . s tema mora računati. 

In s tem je bila zopet pri starem vprašanju: 

— K a j ji je p o č e t i ? — 

T o vprašanje j o je strašilo . . , Bilo je t a k o važno, tako usodno. 

In o d g o v o r je bil t a k o težak. — 

O, najrajše bi umrla [ Potem bi izginila tudi ta skrb . . , 

Res , k o bi mogla umreti. K a k o rada bi umrla! 

A žalr l judje ne umirajo kar tako. S m r t ne ustreže v s a k e m u 

klicu, nc zavihne kar pri vsakem našem vzdihu s v o j e ostre kose po 

nas . . . O, je življenje v udih č loveških — in to življenje jc kipeče 

in krepko, trdo in Žilavo ter se tudi proti naši volji o b o t a v l j a in 

pretrpi, kakor v zasmeh, marši kak udarec trpke usode. — — 

Živeti mora — a kako, s čim ? , . . 

L e ena nada ji jc še preostala, le en pot ji je šc odprt. T e g a 

pojde — ker g a mora iti . , . In ako j o gol jufa še ta zadnja nada — 

no, p o t e m m o r a priti konec konca . . . 

In to slednje sredstvo jc — pot k njemu — k S t a n s k e m u ! 
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Težak , trnje v je ta pot. Sramotilen jc ta pot — k njemu, ki je 

prvi začel laziti za njo, ki jo je zalezoval korak za k o r a k o m . . . od 

zore do mraku, kakor hitro se je prikazala iz s tanovanja , ji sledil na 

ulicah, v cerkvi, do d o m a — k onemu, ki je nekdaj grozil , da noče 

več nositi težke poze tega mučnega življenja, a k o g a ne usliši, mu 

ne vrača njegove velike, vroče, p rek i peče ljubezni , , . 

In sedaj naj gre k njemu s poniževalno prošnjo, naj je ne za-

vrže, naj je ne zapusti v brezna d ni bedi, naj je ne pahne v obup, 

pogubi v naročje! . , . 

T o l i k o ponižanje! — Ponižanje? KE-li bilo še vel iko v e č j e po-

nižanje, ko se mu je vdala brez uvetov, k o mu je slepo sledila, ne 

brigajoč sc za glas oči ta joče vesti, ne гa ves s v e t ? — 

N a j v e č j a sramota je bil pač ta njen čin. In če se ni s ramovala 

tega čina samega, k a k o se naj sramuje onega, ki je moral neogibno, 

k o n s e k v e n t n o slediti iz prvega . . . 

K a r torej m o r a biti — bodi . . 

Odločila se je. — 

Oblekla se je izredno fino in okusno. T e g a ni storila le iz niče-

m urnosti, ne, računala je s tem . . , Morda si g a tem potem spet 

osvoj i , ga spet priklene na-se. — 

In šla je — s težkim srcem, boječ se sestanka z njim, trepe-

tajoč pred prihodnjim trenotkom, v katerem bode morala stopiti 

prede nj . . . 

S r a m o v a l a se je, da se je morala tako g l o b o k o ponižati. A 

čutila je tudi Železno silo. ki j o je pri morala k temu koraku. Za-

vedala se je, da je to — dasi ne edini — vendar najbližji, in v njenem 

položaju najnaravnejši pot, da se o t m e bede ter si spet pribori n e k a k o 

eksistenco . . , 

Nagl ih k o r a k o v je stopala po ulicah, po katerih se je začel raz-

prostirati prvi m r a k 

K e r jc zadnje dni deževalo in je p o l a g o m a naleta val že sneg, 

so bile ulice blatne. Rumena, umazana voda se je stekala ob t rotoar ju 

ter curela skozi železna omrežja v v o d o t o k e 

P o Žlebovih ob hišnih oglih je šumela voda . . . 

Č im bliže je prihajala domu ritmojstrovemu, tem težje ji je po-

stajalo srce, tem bolj jc čutila grenko s v o j o usodo. V s a moreča, nizka 

sramota tega pohoda — prosi in berači naj milosti in miloščine — ji 

je legala bolj in bolj na dušo . , . O m a h o v a l a je pod to težo. A 
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vendar je šla, čuteč s v o j o onemoglost , da bi se rešila na kale drug 

način temne, grozne prihodnjosti — uboštva in stradanja „ . . 
I 

P o l a g o m a je stopala po širokih, kamenenih stopnicah, po ka-

terih j c — ni bilo še dolgo t e g a — cesto tako ponosno, t a k o veselo 

in radostno hitela k njemu . . . 

Noga ji j e zastajala; sram jo je oviral ter j o silil nazaj. T a k r a t 

je postala, so hotela obrniti. — A misel na uboštvo, na bedo, lakoto . .. 

težko delo . . . morda žalostno p o g u b o — ji je dajala novih moči, 

j o gnala in silila naprej, dalje . , , 

Pri vratih je Se enkrat postala, — 

R o k o j c stisnila na burne, hitro se d v i g a j o č e prsi. Zamižala je , 

k a k o r bi .se hotela obraniti neke neprijetne misli. G l o b o k o j e vzdahnila, 

k a k o r bi se hotela s tem pripraviti in okrepčati za sestanek s Stan-

skim . . . 

V r a t a v predsobo so bila zaklenjena. — 

Potegni la jc lahno, boječe, n e g o t o v o za lični, rumenkasto-svetli 

ročaj ob koncu žice . , , Zvonček v predsobi je tiho, pretrgano . . . 

dvakrat . . , trikrat zacingljat , . . 

T iho . — 

Potegnila je k r e p k e j e , . . 

T i h o . . , 

Š e enkrat . . . Glas zvonca je g lasno in krepko zvenel ter jasno 

odmeval po velikem poslopju . . , 

A spet tiho in mirno . . . 

L e nekje v pritličju so se s hruščem odprla neka vrata. Rezek, 

visok Senski glas je n e k o g a zaklical . . , Potem pa so se vrata z 

istim glasnim hruščem spet zatvorila, — 

»Ni ga doma , . .< je za mrmrala v d o v a ter izpustila gladki, po-
dolgasti ročaj. 

Oddahnila si je, k a k o r bi dovršila k a k o izredno težko, mučno 

delo. — 

Obrnila se je ter nekako radostno odhajala. — Ni mislila v tem 

trenotku več na prihodnjost, ne na bedo, ne na glad . . . niti na to, 

da bode najbrž vendar prej ali slej šla skozi ta vrata — prosjačit in 

beračit miloščine k onemu, ki jc kriv vse njene nesreče, vsega brez-

mejnega, neodolj ivega zla . . . 

d i b . s i Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

Kii, v til Uftcnc: Kam plovemo.' 

X V . 
»Iii — m1. 3Vi:Ml. 

Л^ксг C. 

V d o v a je sklenila začeti n o v o ž iv l jenje . . , 

Z a č e t i n o v o ž iv l jenje ! •— K a k o čudovi te besede! 

Mars ikdo reče pri sebi, ko stoji Seie k o r a k pred p r e p a d o m , v 

k a t e r e g a lahko v pr ihodnjem t r e n o t k u s t r m o g l a v i : — »Ne, o b r n e m 

se , . . nov pot odmerim s v o j e m u ž iv l jenju . . „ z a č n e m n o v o živ-

ljenj et , . , k a k o r bi bilo to t a k o l a h k o — nič k a k o r o t r o č j a i g r a č a — 

t a k o za k r a t e k čas, za z a b a v o , . . da se malo razvedrimo, r a z t r e s e m o . . . 

Z a č e t i n o v o ž ivl jenje — ni-li t o eno isto k a k o r sleči ce lega sta-

rega č l o v e k a ter obleči p o v s e m n o v e g a , do cela p r e r o j e n e g a ? . . . 

Začeti n o v o ž iv l jenje — t o j e dati s l o v o vsemu, kar s m o do sedaj 

ljubili, na kar s m o bili vezani, T o se p r a v i : v kali, s koreninami iz-

rvati v s e strasti, k a t e r e so nas do sedaj slepile, nam d o sedaj go-

s p o d o v a l e ter nas s s v o j i m tr inoškim g o s p o d o v a n j e m do vedle r a v n o 

v ta položaj , d o t e g a prepada, črez k a t e r e g a ne m o r e m o brez nevar-

nosti in pogube, pri k a t e r e m m o r a m o hote, nehote reč i ; — ne dal je 

— začeti t r e b a n o v o ž iv l jenje ! . . . 

T l i p a more č l o v e k uničiti vse hudo v sebi, da more zamorit i 

v sebi vse kali hudega, m o r a naj p o p r e j j a s n o spoznat i t o cc!o zlo, 

vse s v o j e napake , vse ta jne in skrite v z r o k e s v o j e bolezni. K a k o se 

naj sicer zdravi, k a k o se naj upira, k a k o se naj bori proti temu, kar 

mu j e neznano. 1 ! 

Pred v s e m pa se č l o v e k ne sme o b o t a v l j a t i in upirati, ne čakat i , 

ne dvomiti sam o sebi, N e sme p o r e č i : ^Xo, so slabi, neugodni, temni 

trenotki v življenju č loveškem, a za njimi pridejo jasni, solnčni, topli , 

prijetni , , , P o č a k a j m o torej , « 

N e in nef — Začet i n o v o ž ivl jenje — to je neka posebna, od 

vseh drugih točno ločena, od vseh drugih se na t a n k o raz l ikujoča 

vrsta s a m o m o r a . — 

In k temu treba moči — duševne in telesne, k r e p k e , jakc, ne-

uklonjene, neomajane in n e o m a h l j i v e moči — v s e k a k o r več je , vzfcraj-

nej ie . k r e p k e j š e moči, nego je s a m o m o r . . , 

In odkod naj v z a m e to m o č , k j e j o naj č r p a oni, ki je v na-

sladnem življenju, v v e d n e m uživanju, v nepretrganih pr i jetnost ih iz-

rabil s v o j e telesne i;i duševne sile r - - K a k o naj č l o v e k , k a t e r e m u j e 

bil do sedaj Življenja edini namen uživanje, hkrati p o r e č e : s N o č e m v e č 

uživati, o d p o v e m se uživanju. 1« — K a k o se naj č lovek , ki je leta in 

leta živel med šum ni m s v e t o m , se vrtel v vrt incu vseh zabav ter so 
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le v tem divjem toku čutil srečnega, kar v hipu odpove vsemu temu, 

v trenotku odkloni vse, kar je do sedaj tvorilo n j e g o v o srečo, n j e g o v o 

pravo ž iv l jenje?! —• 

— A vdova se ni zavedala cele teže, celega ve l ikega pomena, 

ki je bil izražen v tem sldepu . * . L e enega se jc zavedala, le eno 

ji j c bilo j a s n o : da hoče začeti — ker mora, ako noče od glada 

poginiti . . . 

S l o v o hoče dati dosedanjemu življenju . . . Od sedaj hoče spet 

delati, si služiti kruh z lastnimi rokami, ki so se sicer za zadnjih let 

odvadile dela, odkar jih je oblačila s finimi, najmodernejšimi, tanko-

kožnimi rokavicami, ki se ga pa vendar spet popr imejo in se mu 

privadijo, ker sc mu morajo . 

N e k d a j ji je bilo dolo v veselje, v tolažbo. V njem je zabila 

vsa j za t i e n o t k e težave in nadloge življenja r . , De lo j o je krepilo, ko 

je o m a g o v a l a pod usode težkimi udarci — pri smrti materini in še 

bol j pri smrti moževi, k o je ostala sama . , , brez pomoči , . . brez 

podpore . . . 

S k r b za prihodnjost, skrb za vsakdanji kruh je učinila, da tačas 

ni m o g l a preveč misliti na težko, za-njo tako strašno in usodno 

izgubo . . . 

In delo j c 11t sle m nil o, ne onečaščalo . . . O ne — ponosna je bila, 

ker se je živila z zaslužkom svojih rok — z zaslužkom pičlim in te-

žavnim, a poštenim in plemenitim. 

Od nikogar ni bila odvisna. N i k o g a r se ji ni bilo treba bati, pred 

nikomer sc sramovati . Bila je prosta, s a m a svoja — uboga, a poštena, 

neomadežana . . . 

V r n i t e v k delu jo edina more rešiti popolne propasti. 

T o d a k a k o naj začne — kje naj dobi delo — kdo ji bode za-

upal ? . . , K j e , pri k o m naj se oglasi, k d o ji pojde na r o k e ! 

Pomislila je, kje na širnem svetu bi bilo k a k o bitje, da bi se 

mogla z zaupanjem zateči k njemu. — K j e bi dobila pomoči vsa j v 

prvi sili, kje k a k dober svet — k j e bi našla k a k o čuteče srce. 

Da v višjih krogih, v katerih se je gibala zadnja leta, nc bi je j o 

srca za-njo, ne čuti nihče z njo, to je umevala povsem jasno in prav, 

Bili so sicer z njo v obče prijazni. A ta prijaznost j c bila ven-

darle bol j ali manj prisiljena. Slonela jc le na ugledu r i tmojstrovem, 

zajemala vse življenje le iz n j e g o v e osebe . . . In navzlic temu je 

morata vendar še čestokrat prav t rpko in grenko čutiti in spoznati, 

da j o s m a t r a j o le za vsiljen ko, neenako . , . plačano prijatelj ico . , , 
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Često in cesto je morala molče požreti zaničeval ne, razžaljive 

beseele, ki so jih govorili za njenim hrbtom — a vendar tako, da jih 

jc slišala . . . Celo v obraz ji jc marsikdo vrgel pod krinko prija-

teljstva in sočutja marsikako grenko, nc da bi se mogla braniti, nc 

da bi mogla ugovarjati , ga zavrniti . . . 

— Spomnila sc je, da živi nekje v predmestju neka stara pri-

jateljica njene matere, ki ji je prej često s svojimi nasveti pomagala, 

in ki ji j c bila tudi edina pomoč ob smrti moževi, — K njej se 

tudi sedaj zateče. Morda najde pri njej vsaj za nekoliko časa zavet je 

in pomoč v prvi sili. Z njenim posredovanjem se ji morda posreči, 

da dobi delo pri kakih boljših obiteljih — in sicer tako, da ostane sama, 

kolikor le mogoče skrita in neznana, — 

Šla je je iskat , . , 

K o jc stala v mali, lični, nekoliko temotni veži, j o je obšel sram, 

da se sedaj mora t a k a vračati k stari ženici, katera j o je poznala 

nekdaj le kot naivno, preprosto, nedolžno dekle, kot pridno, neoma-

dežano mlado ženo. 

A upala j c, da ji starica tega ne bode oponašala, ji ne bode 

očitala njenega padca, da se ne odvrne od nje in jc nc zavrže radi 

njene lahkomiselnosti, ki sc sedaj tako g r o z n o maščuje . . . 

D o k a j umirjena je potrkala. — 

Zvonek ženski glas se je odzval , . , 

Vstopi la je in stala naproti kaki tridesetletni ženi v lični domači 

opravi . . , N a levici jc držala rdečelično, kodroiaso dekletce, z de-

snico pa je spravljala perilo v veliko pleteno canjico . . , 

Otilijo jc to nekoliko zmctlo , , , 

Žena jo jc po prvem pozdravu molče gledala in pričakovala, da 

prične došlica , . , 
»Ne stanuj c-1 i tukaj gospa Reiner . , 

»Gospa Reiner , , .« sc je čudila žena ter radovedno merila ne-

znanko . , . »Ne več. — Umrla je pred tremi meseci . . .-s 

»Umrla , . , rt* 

»Da . , , žalibog . . . » 

Došlica jc molčala ter zrla tiho kakor premišljujoč pred-se. 

»Da . , . moj mož je njen sorodnik , . . Z a bolezni naju je po-

klicala k sebi . . . in moj mož je njen dedič . . . r 

»Tako . . , tako torej . . . Umrla . . . tudi ona umrla« . , . jc 

mrmrala vdova ter še vedno zrla v tla. — 
v 
Zena jc molčala. — 
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5 Nisem znala * — je dostavila v d o v a glasneje ter uprla solzne 

oči v mlado ženo — »stanujem precej daleč odtod , , , Žc par let 

nisem bila tukaj . , . Imela bi neko naročilo . . < 

»Zal , , , * 

»Nič ne de - , . Z R o g o m . , 

S la je — 

Zrušila se ji j c zadnja nada . ; , zadnji up ji je spiaval po v o d i . . , 

•tt 

i K a j torej pravzaprav želiš? — Misliš-li, da bom vedno tičal 

pri tebi, ti stiskal roko, ti gladil lasce ? . . . Smešno! — Č l o v e k sc 

zabava, uživa, kjer in kadar more . . . In če se prej ali s lej naveliča 

— kdo more z a t o ! — T o je naravni tek našega življenja . . . In 

razen tega ravnam jaz vedno po principih — zapomni si: vedno po 

principih . . . in teh ne popustim , . . * 

Ritmojster je mastito ponavl jal in poudarjal s v o j e »principe» o 

principih, Zadovol jno si je vihal dolge brke ter pričakujoč zrl na vdovo. 

A ta j c molčala. —• 

»In na k a j opiraš svoje z a h t e v e ? Te-li nisem dovol j bogato, ra-

dodarno in k a val irski poplačal za tvo jo ljubezen?* 

»Plačal . . . plačal . . . ? ( j e ponavl jala vdova mehanski za njim, 

k a k o r bi se hotela spomniti na to plačilo, a se ne bi mogla. — 

»Da . , , Jaz sem te dvignil iz proletarijata, kjer bi bila sčasoma 

gladu poginila ali pa postala žena kakemu smrdečemu delavcu, ki bi 

ti t a k o j dan po poroki izkazoval z žuljavimi, jeklenimi pestmi s v o j o 

prekipečo ljubezen . . . Ha-ha^ha . . . j a ? , sem te preskrbe!, preži vil, 

te vvedet v kroge, v katerih . . .* 

» A h « — je zajecaia mlada vdova, ki je le p o l a g o m a pregledala 

in premerila vso perfidnost in brezsrčnost tega starega grešnika, ki 

j c smatral za plemenito d d o , da j o je dvignil iz reve, a j o peha sedaj 

v še v e č j o bedo, v neizbrisno s r a m o t o . . . 

R o k e je sklenila na hropečih prsih, kodrasto g lavo je g l o b o k o 
povesila, 

» T a k o . , . ti si mojo ljubezen vračal in plačeval le z denarjem . , . 

z lažnivimi besedami , , , in j a z sem mislila, da mc ljubiš . . . o . . . o oh . . .* 

Obi 
_az si je zakrila s trepetajočimi rokami ter zaplakala — glasno 

obupno . . . 

»Ljubil , , S e v e d a sem te ljubil — A pomisli v e n d a r , da od 

mene ne moreš in ne s m e š zahtevati take ljubezni, kakor od k a k e g a 

nezrelega, melanholsko fantastnega mladeniča, ki šc trga na šolskih 

k l o p e h hlače, katere mu kupuje oče . . , T a k e misli so le izroditi bolne 
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domišljivosti. Pora ja jih branje sentimentalnih, megleno - nejasnih ro-

manov, v katerih se z zvenečimi frazami opisuje življenje, kakršno v 

resnici ni, nikoli ni bilo in nc more biti. — Razgreta , nenormalna do-

mišljavost takih pisateljev Hči in pleska resno, strogo, trdo življenje 

tako dolgo, dokler ne postane krasna, varl j iva in zapeljiva prikazen, 

a prikazen je vendarle . . .« 

»Torej sem se le prodajala . . . goljufala sama sebe — in bila 

brezvestno goljufana od tebe* . . . je ihtela nesrečna žena, ki niti po-

slušala ni sof istovskega razmotravanja rit mojstrovega, a m p a k se je še 

vedno pečala z eno in isto mislijo, k a k o grozno se je varala, k a k o 

slepo je ravnala, ko se je vdala S t a n s k e g a sladkim besedam in ma-

me čim obl jubam. 

Ritmojster je malomarno skomizgnil s širokimi rameni, 

i In jaz sem te ljubila . . . tako vdano, tako nesebično, t a k o 

vroče ljubila . . 

s H m , . . Ljubila. — T o so idealne fantazije, iluzije, ki nas mami jo 

za nekoliko časa . . , A prej ali slej izginejo — pri tem p o p r e j . . . 

pri onem pozneje . . . T u d i tebi p o l a g o m a izpuh te . . 

J T o d a kaj naj začnem . . . ? K a m se naj obrnem?« — 

Zaplakala je še glasneje. 

Obraz ritmojstrov — trd, resen, brezčuten — je ostal miren , . . 

Črno, ž g o č e o k o mu je bliskalo z vsakdanjim žarom izpod dolgih, 

gostih trepalnic. 

Srca ta človek pač ni imel. — 

>Čudno . . , K a k o pa bi živela, če mene ne bi bilo r ^ 

»Boljše . . . srečnejše« je jecala pretrgano in s težka . . . »Delala 

bi , . . pošteno bi se živila , , . T i si me zapeljal . , . T i si m e one 

srečil . , .« 

»Jaz?! — Smešno!* — 

»Da, ti. — In sedaj me pehaš v obup . . 

sČudno . . . čudno . . . Če ne bi bi! prišel jaz, pa bi bil prišel 

kak drug , . .< 

s M o j B o g •— k a j v s e si mi obeta! . . . In sedaj me zapuščaš 

na tak način , . ,« 

sNič ne trpi večno . . 

P o l a g o m a , glasno je stopal po sobi. R o k e je prekrižal na h r b t u . . . 

T r d o , brezčutno, samozavestno je odgovar ja l njenemu obupnemu očitanju 

in njenim prošnjam. — 

»Torej je vse minilo , , . ?« 

Besede so ji zamirale v joku in ihtenju. —• 

S I Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

K n r o l D o l e n c : K n m p l o v e m o ? 

Stanski je postajal nevoljen. — 

»Po kaj si sploh p r i š l a . . . ? K a j me nadleguješ? — D o k l e r Sem 

imel k a k e dolžnosti proti tebi, sem jih pač vestno in redno izpol-

njeval. — A sedaj . . .! Res ne vem, p o k a j si prišla , . 

sO — nisem šla t a k o lahko. D o v o l j dolgo sem se borila in 

obotavl jala . . . A beda . . . nimam ničesar več . . , glad . . , Sta-

narino bi morala plačati . . 

> No, najmi si cenejše stanovanje . — Čemu so ti taki s a l o n i . . . ? « 

» K a k o — kje?« — 

» K a j mene povprašuješ . . ,? K a j meni to mari?c — 

s K a m pa se naj zatečem --- do k o g a se naj obrnem ?< 

» K a j znam j a z i — Imam z lastnimi zadevami dovol j s k r b i . . . « 

Umolkni la j e z a trenotek. — P o t e m pa je zdihnila k o m a j sl išno: 

» P o m a g a j k — ' 

Proseče je sklenila roke. — Sivkaste, zajokanc oči pa je z za-

upanjem dvignila k njemu . . . 

>Htn . . . Nisem K rez [t 

a T o r e j mc popolnoma zapustiš? — Pahneš me za vedno od 

sebe . . . v p o g u b o . . . v prepad . . . 

Sklenila je g lavo , in roke so se ji povesile . . , 

»Ne bodi sitna . . .« 

Zače l se je jeziti, — 

•jjaz obupam . . . Usmrt im se!« 

»Tvoja stvar — — — * 

Posta ja l j c robat v svoji nc volji. — 

»A-a-h , . . T a k o . . -•« 

H r o p e č vzklik se ji je izvil na te rafinovane, brezsrčne besede 

r i tmojstrove. — 

P o l a g o m a je dvignila g l a v o ter uprla vanj blesteče, iskrene o č i . . . 

Stanski se je ustavil. — 

Iz l iva joče ji j e zrl v vel ike za jokanc oči ter z lahno ironijo 

zanosljal J 

»No . . 

J T a k o , . . tako . . . Zapeljal , onečastil, goljufa! si me . . . 

U k r a d e l si mi dobro in pošteno ime, onečastil si me . . . In če sedaj 

poginem v bedi — od p o m a n j k a n j a in gladu . . . brez strehe, brez 

d o m a — na ulici . . . k a k o r izvržek č loveštva — to . . . to je m o j a 

stvar , , . moja , . . 0 . . . o . . . U 

N a ozkih ustnicah ritmojstrovih je zatrepetal malomaren, za-

ničljiv nasmeh. —• 
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N j e ti a j eza ga pač 111 strašila. — 

T a m a l o m a r n o s t in m i r n o s t jo je razkači la še bolj. 

»In zapustiš tnc radi o n e . . . one , . 

i M o l i i l i ji j e presekal S t a n s k i b e s e d o ter j o gledal d i v j e in raz-

jarjeno. — 

A v d o v a j e stopila tesno k njemu, stisnila roke v* pesti in, dvi-

g a j e jih proti njemu, mu je siknila v razdraženi o b r a z : 

» G o l j u f ! * — — 

P o d o l g o v a t o , je ldeno, bronastordeče lice r i t m o j s t r o v o je za tre-

notek posta lo pepel na to bledo. P o t e m pa se j e kar na mah zalilo s tem-

n o k r v a v o rdečico . , , O k o se mu jc d i v j e zabl iskalo v nenavadni jezi 

ter se ž g o č e uprlo v v d o v o , k a k o r bi j o hote l s t e m o g n j e m p o ž g a t i . . . 

Tudi on je skrčil od g n e v a t r e p e t a j o č o r o k o v pest ter j o p o l a g o m a 

dvigal . . . G l a v o je nagnil nekol iko naprej proti vdovi . U s t n i c e so 

mu v z t r e p e t a v a l e in drhtele. Odprl jih je nekol iko, da so sc videli med 

njimi beli, močni, tesno stisnjeni zobje . D i h a l je težko, s i k a j o c e . . . 

V d o v a je odstopi la za par k o r a k o v , prestrašena p o nepriča-

k o v a n i izpremembi v r o č e k r v n e g a m o ž a in p r i č a k u j o č v nas lednjem 

trenotku d i v j e g a izbruha n e o k r o č e n e strast i . . . 

T e d a j pa je g lasno za zvenel z v o n č e k v veži. — 

R i t m o j s t r u se j e p o l a g o m a poves i la d v i g n j e n a desnica. Izbul jene 

oči so mu izgubljale čudni divj i žar , , . 

Odprl je vrata v kabinet, — 

»Vstopi« — ji j c rekel k r a t k o in od ločno — »ter p o č a k a j , . . 

N e k d o p r i h a j a , . .t 

Z a p r l jc vrata. — 

V istem trenotku pa s e j e p o j a v i l a med nasprotnimi vrat i E v e l i n a 

Zori če va . , , 

»Pozvoni la sem , r , nisem vedela, da so v r a t a o t v o r j e n a . . . 

A h , dragi . , 

»Ti -— E v e l i n a . . , !« 

R i t mojs ter je bil presenečen in n e k o l i k o zmeten. 

» D a . , , l jubček . , . Z o r i č a ni d o m a . . , D r a g e e --• ne s trpim 

več pri n j e m , . , R e š i tue . . .« 

L j u b e č e mu jc položi la r o k o k r o g v r a t u ter se mu tesno privila, — 

»Pisala si, da , . .« 

S t a n s k i je umolknil sredi s t a v k a . 

V r a t a iz kabineta s o se n a m r e č otvori la . Iz n j e g a je s topi la 

v d o v a ter stala pred r i t m o j s t r o m in Eve l ino . 
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T a j e prebledela ter p o l a g o m a o d t e g n i l a r o k o o d v r a t u S t a n -

s k e g a . — 

» A h — t o r e j s e m v e n d a r l e d o b r o slišala , , ,« j e huškni la ter 

b e s n o zrla v d v o j i c o . , . 

» V e n ! i — iti siknil S t a n s k i ter ji p o k a z a l v r a t a , — 

Oti l i ja se j e p o n o s n o v z r a v n a l a . — V s a je t repeta la , k o je od-

g o v a r j a t a z drhteč im g l a s o m : 

»Ni m e t reba podit i . . . s a m a g r e m . . 

P o l a g o m a , p o n o s n o j e s t o p a l a m i m o njiju. 

>Fej — bodi ta p r o k l e t a « . . , j e m r m r a l a , k o j e bila Se pri vrat ih, 

A E v e l i n a in S t a n ski s ta j o -še d o b r o sl išala. 

N e p r i j e t n o ju j e dirnila ta k l e t e v . 

B i l o j i m a je, k a k o r bi m o r a l a smeti z le posledice . — 

TuiTtik, Junek, ta otrok ncvgnan! 
l^i'iil sc iti z^ii^Lii ogenj v hiši, 
In ^lcj! že šviga pLunen vedno viäi 
In noč jc svetla kakor beli dan. 

Pomagaj nam, o sveti Florijan • 
Od vseli .strani obupen i;lic se hiiši : 
Vode, v o d e . . . ne s t o j . . . n i k a r ne vzdiSi . . . 
P o m a g a j ! . . , Ah. iu vendar v s e , , , zaman, 

Oj Amor, Amor, glavica pretkana 
Zanetil ogenj v srcu. T o so črezeiij 
Moj očka, maj k a, to je s ti1 i ček јеиеп! 

1'л k;* j, ko si L ga svetega Florjana, 
/, go! i do da pogasil bi ljubezen. 
K i je za tebe, ljuba, v srcu vžgana. 

( D a l j e |>n i) Oil n j i t , ) 

S o n e t, 

Zor. 
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( D a l j e . ) 

X V I , 
Ali, umrle li, umiieli ile prije, 
'Tu jLil!n;i jtii jc :чо!а, 
Ostaviti tlelo, neka gnije, 
ĴH bar (loVjc ]irtk<jjLL. 

I1 r C r д Л O v i <:, 
Dai Lolifiii ist der Gitter höchste* nicht. 
]!;: i- liiiLfL-l л1)и1 i*; diu ^vluilj. 

Sc Li i I ] e r. 

t i skaje se k stenam, izogibajo se k o l i k o r m o g o č e sve-

tilmc. v e s t n o in b o j e č e sc v a r u j o č ses tanka ali s rečanja 

s k a k i m poznim p a s a n t o m , je blodila Ol i l i ja p o ulicah. 

D a s i j e žvižgal sever k r o g og lov , ji je bilo vendar 

W l f p ? ^ vroče. P o m e h k e m licu so se ji nabirale m a j h n e p o t n e 

kapl j ice . Mrzli sever ji j c bril v r a z g r e t o lice, ji k a k o r r a z p o s a j e n pa-

g l a v e c m e t a l in drevil debele, m e h k e mrzle snežinke v vol jni obraz , 

na neredne kodre, na bel o rdeč kast i vrat . 

O b l e k a ji je p o s t a j a l a m o k r a in t e ž k a . . . Dihala jc hitro, ne-

redno, hropeče . Oči so ji seva le k a k o r v vročici . U p i r a l a jih j e v 

d a l j a v o — p o polusvet l ih ulicah, k a k o r daleč j e m o g l a zreti v g o s t i , 

debeli megl i . . . 

In hitela j c dal je . . , k a m — sama ni vedela. L e t e g a se j e 

zavedala, da m o r a nekam od bežat i, da se m o r a nekje skriti pred 

.svetom — n e k j e daleč . . . daleč . . . k j e r je ne p o z n a j o , k j e r se ji 

nc b o d o p o s m e h ovali, je nc brezsrčno zaničevali v njeni nesreči , , . 
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— G o s t a , p e p e l n a t o b o j n a t e m a j e ovi ja la s težkim, n e p r o z o r n i m 

in neprodirnim za š t o r o m mesto, ki jc po vrvenju in burnem d n e v n e m 

živl jenju k a k o r neroden, utrujen k o l o s p o č i v a l o v miru in snu. — 

V gost i lnicah j e bilo še živl jenje. 

V i s o k a o k n a h o t e l o v so bila z a v a r o v a n a in zastr ta s težkimi 

k o v a n i m i roletami. V vežah so p l a m t e č gorele v i s o k e p l i n o v e luči, 

r a z s v e t l j u j o č z belkasto rumenim sv i tom široke p a s o v e za m e ten ih ulic. 

— V salonih pa je bito vese l je in z a b a v a , . . 

V beznicah, iz katerih j e lila m o t n a s v e t l o b a skozi o k n a in vrata, 

o d p i r a j o č a se naravnost na ulice, so se glasile neubrane, neugla jene 

poulične pesmi. V m e s pa so zveneli kriki in vzkl iki pijanih g o s t o v , 

ž v e n k e t čas in k o z a r c e v , , . k l e t v e . . . u m a z a n e zabavl j ice . — 

V d o v a pa j e blodila dalje . , , 

Hite la j e m i m o nizkih hiš, osivelih in otemnelih t e k o m l e t ; v 

njih j c preb iva lo uboštvo , beda, j a d in g lad , , . Š l a j c m i m o v isok ih 

palač, katerih mogočni z idovi s krasnim, umetnim p r o č e l j e m so se 

nemo, brezčutno, s k o r o g r o z e č e dvigali v gosti nočni tmini proti tem-

nemu nebu. V i s o k a , v luči pouličnih sveti lnic se l e s k e t a j o č a o k n a so 

bila več inoma zastrta . . . za njimi — v toplih, pri jetnih sobah, na 

m e h k i h blazinah — so mirno in z a d o v o l j n o spali brezskrben sen siti 

b o g a t i n i ; uiti sanjalo se j im tli o nadlogah, o bedi in revi, v kater i 

t rpe in s t r a d a j o tam zunaj v svetu tisočeri in tisočeri, ki drhte v 

n a j v e č j i zimi, v nezakur jemh s o b a h — lačni iu gladni , . . ali p a ce lo 

oni, ki se brez d o m a in k r o v a p o t i k a j o p o ulicah. — 

I z m e d teh jc bila v d o v a . 

Z a - n j o j e bilo brezčutno vse mesto, celo č l o v e š t v o . V s e m e s t o 

ni imelo p r o s t o r a za siroto, i zpojeno sicer p o lastni krivdi iz č l o v e š k e 

d r u ž b e — a k o t ud tc družbe je vendar imela p r a v i c o do k a k e g a kota, 

k j e r bi se spoči la , do k o š č k a kruha, da bi si potolaži la g l a d . . . 

V e s svet ji ni hotel v e č p o m a g a t i — bila je s a m a . . . z gol im 
ž iv l jenjem , . . 

In k a j ji hoče le to , . . ! K a j naj p o č n e z n j i m ? ! . . . 

N o , na t o v p r a š a n j e si pač ni m o g l a odgovor i t i . — 

A t e m bolj j e čutila v s o g r o z n o p u š č o b o in neznosno težo t e g a 
brezna d nega ž iv l jenja , . , 

In nikjer tii videla p o m o č i , nikjer zavet ja , k a m o r bi se zatekla. — 

— Zadnj i obupni p o s k u s pri r i tmojstru se ji j e ponesrečil . 

D o l g o se je obotav l ja la , dolgo se j c ustav l ja la . — A p o l a g o m a 

j e poš!o vse, kar si je bila pridobila in prihranila v zadnjih letih. Po-

prodala je obleko, dragocenost i , ki j ih j e bila dobila v dar od rit-
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mojstra, — Л b i h j c razvajena — in denar je kopnel kakor sneg, 
dasi ni vedela, od kod dobiti drugega . . . 

Stanarine že ni bila plačala več mesecev. R a v n o dan poprej ji 

j c bi! hišni g o s p o d a r po opetovanih, brezuspešnih opominih naravnost 

in določno izjavil, da j o postavi na ulico, če ne plača v dveh dneh. — 

l o je odločilo. — T o j o je primoralo, da se je ponižala t a k o 

g l o b o k o ter šla k Stanskemu, — S a m a sebi se je dozdevala beračica 

— a skrajnja sila, pomanjkanje, beda premaga marši kak pomislek , . . 

In on™— brezvestni zapeljivec, tat njenega srčnega miru, njene 

sreče — on j o je navzlic vsem njenim prošnjam i z podil z rafmirano 

neusmiljenostjo, z neč loveško brezsrčn o s t j o ! 

Vrnila se j e na dom. — 

Л k a j hoče tukaj — saj to ni več njen d o m ! Jutri je zadnji 
o b r o k i Jutri j o izpode — brez usmiljenja . . . brez obotav l jan ja j o 
vrže jo na ulico . . . 

N c — tukaj ne more več ostati 1 Nestrpno, zoprno ji je bilo to 

stanovanje, kakor so ji bili neprijetni in strašni spomini, ki so bili 

spojeni s temi sobami, ki so se j i vrivali pri vsakem koraku po osa-

melih prostorih, ji režali nasproti iz v s a k e g a kota, iz pustega zidovja. — 

N e •— t u k a j ni mogla več strpet i : — 

T i h o jc za pustila s tanovanje; ukradla se jc iz njega, odbežala 

je . . , In ne vrne se več — ne . , . nikdar . . . nikdar . . , 

A k a m se naj o b r n e ? . . , k a m se naj zateče? . . . 

K a m ? — k a m ? . , . Da, k o bi znala , . . 

L e hitela je dalje in dalje , . . da bi sc vsaj oddalila od doma 

— od njega . . . od vseh ljudi , , teh brezsrčnih, brezčutnih, samo-

ljubnih ljudi, ki s smehom zro na trpljenje bližnjikovo, se radujejo 

bede njegove, stresajo m a l o m a r n o z rameni pri obupu n jegovem , . , 

Debele snežinke so padale tiho, polagoma, g o s t o na mokri tlak, 

na polzko kamenje, na strehe, — 

Zavila je o k r o g og la , . , 

Nasprot i Sta ji prišla dva gospodiČa — z roko v roki. Glasno 

sta govori la , hripavo, razposajeno se smejala. Stopala sta s težka. 

Videlo se jima je, da sta si g a bila privoščila črez mero. 

B r ž sta zapazila mlado ženo. 

»Pst . . , pst . . . . ps-s-s-st . . ,1 je sikal prvi ter cmakal z ust-
nicami in jezikom, 

»He . „ , golobičica — kam pa t a k o hi tro?? — 

Glasno, neotesano sta se krohotala , 

»Dragica . , . č a k a j , . , čakaj . , .<• 
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»Poljub — g o l o b č e . 

Zibala sta sc proti n je j . — 

V d o v a se je prestraš i la ; z a tvenotek j e postala, mislec m pre 

udarja joč , bi li m o g l a mimo. 

A ulica je bila ozka. — 

Obrni la se j c. — 

L u č svetil nice na bl ižnjem oglu ji je jasno zasvet i la v o b r a z . . . 

» A h . . . poznaš j o — amice?< 

»Seveda — s e v e d a . . - N e k d a n j a l jubica rit mojstra S t a n s k e g a . . . 

Ha-ha-ha . . .« 

»Da, da . , . A lep k e b r č e k . . . N o , ta se n a j u vendar ne 

bode bala U — 

»Bah! — O s s rčece . , „ s to j . . . p o č a k a j . . , p o č a k a j ! . . 

Z a s r a m o v a n a žena je izginila za o g l o m . 
v--

B e ž a l a jc, k a k o r bi j o podi le erinije. — 

Z a njo pa so zveneli k a k o r g lasov i zlih duhov umazani dovtipi 

mladeniče v, njiju robati s m e h . . , 

Z a p l a k a l a bi bila. — A ni m o g l a . . . Ni imela v e č solz . . . 

P r e v e č je trpela, bila j e prenesrečna . . . 

Hitela j c dalje. — 

O t o je bila bridka u s o d a ! — I z o b č e n a je, izgnana, vržena na 

ul ico! . . . K a j čuda torej , ;iko si vsald^ pobalin p r i s v a j a pravico , da 

se šali z njo, jo zasramuje, jo blati in žali na najpodlejš i nač in! . . , 

Prihitela j e do cerkve , — 

K a j , ko bi tukaj našla t a k o p o t r e b n o in t a k o z a ž e l e n o z a v e t j e — 

v s a j za par t r e n o t k o v . . , In čutila je silno, m o g o č n o potrebo , da 

sc p o letih spet pomol i B o g u , v s e m o g o č n e m u , n e s k o n č n o usmil jenemu 

in brez mere d o b r e m u , . . 

I l o t e l a j e odpreti vel ika, debela vrata . 

A bila so zaprta . 

»Nič . , . tudi t u k a j nič , , j e mrmrala s tihim, hr ipavim 

g l a s o m . 

Zgrudi la se j e p o v s e m o n e m o g l a na cerkveni p r a g , ki j c bil pre-

vlečen z mehkim, belim sneženim o v o j e m . Lc-ta sc je sesedel p o d nje-

nimi nogami, in njena o b l e k a je razgrebla rahli, m e h k i sneg- — 

G l a v o je naslonila v k o t mod v r a t a in mrzli zid , . . In začcia 

je moliti — ne z besedami, a m p a k iz srca se ji j e dvigni la tiha, brez-

s lovna mol i tev —• moli tev zbrana in s p o k o m a , z a u p n a in v r o č a . . . 

K r o g o g l o v je žvižgal mrzli piš . . , D e b e l e snežinke so padale 

gosto , vr teč se v mrzlem pišu . . . 
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Bila j e trudna — h o t e l o se ji je spati . . . 

In k o j c slonela o b mrzlem zidu, s o ji hipno začeli s topati pred 

d u š e v n o o k o poedini prizori iz n jenega živl jenja — od nežne mladosti 

do sedaj . Javili so se ji t a k o določno, s t a k o m a r k a n t no rea lnost jo 

in resničnost jo , da bi bila l a h k o prijela, p o t i p a l a p o s a m e z n e osebe . , . 

Bilo ji je , k a k o r bi živeta v s e te d o g o d k e še enkrat — k a k o r bi bila 

zopet ona mlada, nedolžna, rdečclična, pepelnato iasa T i ld ika , p o l a g o m a 

se r a z v i j a j o č a v krasno, nežno c v e t k o . . , Resni pogledi p r e z g o d a j 

u m r l e g a očeta, k a t e r e j e že d a v n o pozabi la , so se spet upirali v a n j o — 

d o l o č n o in naravnost k a k o r nekdaj . Zr la je ljubeči, skrbni o b r a z pre-

d r a g e matere . O č i t a j o č e ji je p r i k i m a v a l umrli m o ž s s v o j i m posta-

ranim, suhim licem in ji skr ivnostno n a m e ž i k o v a l z zabr isanorjavimi 

očmi . . . 

G l a s o v i , kater ih že leta in leta ni v e č slišala in poslušala, so 

ji z o p e t zazvenel l na uho, ji budili neštevi lo spominov, j o začaral i v 

pretekle dni , . , 

S p o m i n j a l a se je te in one neznatne malenkosti , te ali one pri-

g o d b i c e iz p r o s t e g a ž iv l jenja . S t o in s t o različnih in raznovrstnih slik 

iz prošl ih dni se ji je k a k o r v pisanem k a l e j d o s k o p u mešalo pred 

d u š e v n i m o č e s o m •— v najrazl ičnejših b o j a h : temnih in jasnih , . , 

N e k d o j e prihajal . . , počasi , s tiho .škripajoči mi koraki , , , 

T o j o j e zbudilo iz o t r p l e g a sna, ki j o je začel ovi jat i z mrzlimi 

svoj imi r o k a m i . , . 

Stresni la se j e — s t e ž k a v s t a l a ter izginila za cerkvenim o g l o m . . , 

K a k o r pi jana j e tavala dal je —- ne misleč, k a m hoče, z a v e d a j o č 

se samo, da je brez d o m a , brez k r o v a , brez v s e g a . . . i zgnana — 

izobčena , , . 

Pri t a v a l a j c d o r e k e o b strani mesta . — 

S p o d a j p o d m o s t o m so se penili in g lasno šumeli in vrvel i 

va lovi . — V o d a j e za zadnjih južnih dni narasla, ker j e topli j u g 

topil sneg. — A danes k r o g p o l d n e v a j e bilo začelo spet mesti . . . 

T e ž k o j e s topala . — N o g e so ji bile otrple in s o se ji šibile. 

Bila j e čudno zaspana. V g lav i pa se ji je motilo, — 

N e k a k o sredi mosta , blizu lesenega križa, se j e naslonila ob 

d o k a j v i s o k o o g r a j o , k a t e r o j e ovi ja l sneg. 

Z mrtv imi očmi, brez zanimanja j e zrla v razburkane, besneče 

v a l o v e , ki so se zaganjal i o b mostno sohe, da j c trepetal in se tresel. 

Iz male svcti lnice p o d p o d o b o S p a s i t e l j e v o je lila rumenkasto-

bleda s v e t l o b a ter t repeta la črez kalne v a l o v e v g l o b o k i , a ne p o s e b n o 

Široki strugi, — 
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— Iii neki d e m o n s k i g l a s ji j c v a b l j i v o in zapel j ivo, s ladko in 

prepričevalno šepeta l : 

»Tli s p o d a j najdeš mir . . - mir, p o katerem t a k o hrepeniš, ka-

terega iščeš zaman na s v e t u — med brezčutnimi ljudmi . 

Strešnik se je. — Pri vila se je tesneje k mrzli ograji, ker so ji 

o m a h o v a l e izmučene n o g e . . . 

»Ne . . . t e g a ne . . - N i k a r ne pos lušaj . . . T e g a nikdar . . . 

nikdar . . 

T a k o j o j e svaril d r u g glas. — 

A d e m o n ji je spet sikal — s ladko, vabl j ivo , p r e p r i č e v a l n o : 

. I n k o n e c b o d e v s e j bedi, v s e m u trpl jenju . . . 

A prot ivni glas je z a n i k a v a ! : 

» K d o ti svedoči , da je k o n e c ? — K d o te m o r e z a g o t o v i t i t e g a . . . 

N e — p o t e m nikakor ni k o n e c . . . ne in n e U — 

Iu spet je vabi l d e m o n : 

»Vrzi od s e b e t o ž i v l j e n j e ! . , . K a j se o k l e p a š t a k o s t r a s t n o 

in t a k o neumno t e g a ž i v l j e n j a ! . . . K a j ti nudi? — Bolest . . . trp-

l jenje . . . j a d . , 

V a l o v i p a so s p o d a j sikali in besneli, treskali o b sohe, se penili, 

brizgali v zrak bele pene . . . 

In k a k o r bi z a p o v e d o v a l a mislim njenim ona z lobna sila, ki j o 

je vabila v va love , se j e v hipu spomni la neke d o g o d b e , na k a t e r o 

je nekdaj često mislila, k a t e r o pa je v zadnjem času že s k o r o po-

p o l n o m a pozabila. — 

P r e t e k l o zimo jo bila na d o m a č e m v e č e r u pri g o s p e j Z o r o t t i j e v i . 

T a m k a j se ji je predstavi l mlad d o k t o r , sorodnik g o s p e Z o r o t -

ti jeve. B i l j c lep, zanimiv m o ž , veleizobražen, pa od l ikova l se j c tudi 

s Čudovitim, s k o r o never jetnim z a n i č e v a n j e m s v e t a in g l o b o k i m so-

v r a š t v o m do č l o v e š t v a . . . 

T a k o j p o p r v e m sestanku in s p o z n a n j u ji je začel kazat i razne 

nakane sedanje moderne, prosvet l jene dobe. 

Brezobz irno, s k o r o r o b a t o ji je odgr inja l zaveso , za k a t e r o s k r b n o 

skr iva m o d e r n o društvo s v o j o p o p a č e n o s t ; brez vseh p o m i s l e k o v j e 

t r g a l pisano k r i n k o raz o b r a z temu našemljenemu društvu; brez bo-

jazni ji j e k a z a l : »Glejte, t o jo t a k o in nc t a k o . . . a ono j e t a k o . . . « 

In s k a k i m divj im s o v r a š t v o m je k r i t i k o v a l ž iv l jenje s a m o ! 

», . . In g l e j t e . . . to j e ž iv l jenje . . . t a k o podlo , t a k o nizko 

jo l — Nezmisei j e . . . . peza, grozna, m o r e č a peza j e . . . In mi j o 

vendar nosimo in p r e n a š a m o — ker s m o k u k a v n i sužnji s v o j e g a m e s a , 

ki hoče živeti, ki se h o č e pasti s temi ničevimi nas ladnostmi , , 
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— Stala sta pri visokem salonskem oknu . . . 

Zrl jc v črno, nemirno noč s svojimi velikimi, ognjevitimi, črnimi 

očmi, ki so kakor oglje gorele in fo s fores čira le v g lobokih jamicah 

pod smelo zaokroženimi, dolgimi obrvmi . , . 

Bujni, mehki Črni lasje so se mu v svedrastih kodrih usipali 
črez belo čelo doli do oči . . . Mr t vaško bi cd o, podolgasto, nežno lice 
je bilo mirno, negibno, mrzlo. 

L e nosnice elegantno zaokroženega nosu so se mu včasih malce, 
komaj vidno razširile in podrhtele , . . 

Dolgi, mrzli, suhi prsti njegovi so se tesno, močno oklepali njene 
vroče roke. — 

Z neko tajno grozo je zrla v n jegovo mrzlo, kameneno lice, v 
makovo rdeče ustnice, ki so tvorile čudovit kontrast s smrtnobledim 
obrazom. 

S trepetom je viselo njeno oko na teh neizrečeno krasnih ustih . . . 

Nehote so se ji vsiljevale v spomin razne priče o vampirjih , . . 
Dozdevalo se ji je, kakor bi se te lahno vzbočene, mehke ustnice v 
prihodnjem t r enoti: u morale vsesati v njene, da ji izpijo kri — kakor 
se priča o vampirjih . . . 

— On pa je mrko zrl v temno noč ter mrmral: 
»Ni volje v č loveku . . . ni jc . . . Če pa je, je preslaba . . .t 
In kakor bi se domislil nekaj groznega, je lahno zatrepetal, R o k a 

njegova, ki je še vedno oklepala vdovino, se je na lahno tresla. Oči 
j e na pol zaprl in s tihim vzdihom recitoval dva verza: 

»Das Leben ist der Güter höchstes nicht, 
Der Uebel größtes abor ist die Schuld!« 

Potem pa ji je še bolj stisnil mehko roko, da se je od bolečine 
ugrizla v bujne ustnice. In z mrzlim, ledenim glasom j o je vprašal : 

sin vi, gospa, ljubite življenje?« — 

»Ljubim . . .-s 

K o m a j slišno je odgovorila, in kri ji je zaplala v obraz, kakor 
bi izpovedala kaj hudega . . . 

Ž g o č e n jegove oči so se za trenotek uprle z vsem svojim pla-
menom vanjo. 

Bilo ji je, kakor bi ji hotel prodreti v zadnji najtemnejši in naj-
skrivnejši kotič njenega srca, ji hotel pronikniti v vse njene misli, v 
vsa čuvstva . . , 

Vztrepetala je pod tem palečim, neznosnim, demonskim pla-

menom. V glavi pa so ji zašumele zadnje besedo granesov, ki jih 

je kakor v snu zamrmral pred par trenotki: 
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_ Der Uebel größtes aber ist die S c h u l d . . 

Iti hipno se ji je dozdevalo, da ta zagonetni mož g o t o v o nosi 

v srcu n e k o grozno tajno, neki greh, ki mu t a k o teži življenje, mu 

je dela povsem neznosno, sovražno . . . 

Obraz doktor jev je postal za hip še osornejši, še brezčutnejši, 

še mrzlejši . — 

Potem pa mu j e zatrepetal lahno kakor senca črez bujne, 

rdeče ustnice neskončno zaničljiv, a ob enem trpek, bolesten nasmeh. — 

»Pomilujem vas, gospa . . . K a k o ste nesrečni . . . P o l a g o m a 

je izpustil njeno roko , . . 

»Pa saj je tudi vi ljubite . . . sicer bi sploh ne — živeli „ . --

je ugovar ja la vdova, da je sploh nekaj odgovori la . 

»Ljubim? . , . L j u b i m ! . . . O ne! . . . A imam še nalogo . . . 

veliko, važno nalogo. — In m o r a m jo izpolniti — slišite: m o r a m ! — 
N o in potem . , . p o t e m . . -.« 

N e d o l o č n o je še pomrmral par besedic. — Črne, g o s t e obrvi pa 

so se mu naježile ter se mu povesile g l o b o k o pod čelo. — 

In kakor ne bi bila več vredna, da občuje z njo, se je e legantno 

poklonil. — 

j Oprost i te , . . pos lav l jam se . . . vsa j za nekaj časa . . .< 

In dostavil j c tise, s skoro brez zvočni m g l a s o m : 

»Milostna, k o se popnete do spoznanja, da je naše življenje nič, 

da s m o mi sami — nie . , . tedaj boste morda — srečnejša . . .< 

— Par mesecev pozneje pa jc ^vedela, da jc isti doktor Zorot t i 

ubit v dvoboju lastnega brata, ker je bil le ta oskrunil devo, katero 

je doktor ljubil. P o t e m pa je ustrelil sam sebe . . . 

In tega d o g o d k a z onega z imskega večera se j e sedaj hipno 

spomnila. 

Jasno in določno — povsem k a k o r tedaj — ji je stal pred očmi 

visoki, elegantni mladi m o ž . , , 
Obraz mu je bil še bledejsi. Oči pa so mu plamtele tak is to 

žgoče in paleče. 

Ili bilo ji je , k a k o r bi se mu s k o r o nehote in k a k o r v polusnu 

spet p o l a g o m a otvar ja le rdeče ustnice in bi tiho, s težkim poudarkom 

citiral: 
t Das Leben ist der Güter höchstes nicht, 
Der Uebel grüßten aber ist die S c h u l d ! « 

Ž iv l jenje : niči — A g r e h : vse , . . N a j večje zlo je torej le 

greh ! — 

In njen greh je velik, je težaki . . . 
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G r e h — g r e h ! . . . O, k a k o peče, k a k o skeli 1 — 

In kaj je trdil oni demonski m o ž ? — ЛСо boste spoznali, d a j e 

življenje — nič, da s m o -mi — nie . , . tedaj boste nemara srečnejša . . 

In sedaj spoznava to — o, k a k o g r o z n o spoznava v s o ničnost 

sveta, Čuti vso puh lost s v o j e g a izgubljenega, zaigranega, i zgrešenega 

živl jenja! , , , 

N e k a groza jo je prešla, neki opojni Čut ji j e razgreval kri, — 

Z vsem gornjim telesom se je naslanjala ob ograjo , raz katero 
se je usipal sneg v kalno reko. 

Bilo ji je toplo, vroče. 

V vroči glavi pa ji je vi velo in šumelo, kakor bi se odbijal v 

njej je k šumečih in vrvečih valov pod m o s t o m . . . 

R o k e so se ji k r č e v i t o oprijele roba o g r a j e . . . 

O d druge strani mosta je nekdo prihajal. 

Z a trenotek je posluh ni la na počasne korake, — Potem pa je 

mehanski položila desno n o g o na spodnje bruno; levo je privzdignila 

za njo . . . Zgornj i del telesa se je nagnil črez o g r a j o — za hipec 

je visela prosto v zraku a še v istem hipcu so va lovi pod mo-

stom zašumeli še glasneje, zasikali, pljusknili visoko ob s o h e — ter se 

zgrnili nad svojo žrtvi jo . . . 

— N e k d o jc pribežal tačas po m o s t u ; za trenotek j e postal na 

mestu, k j e r se je bila r a v n o k a r s trmoglavi la nesrečna žena v valove. 

Izpod mosta je zazvenel obupen, zatcgcl krik. 

V i s o k i , krepki mož je vrge l raz sebe težko vrhnjo suknjo, se 

brez premisleka zavihtel črez o g r a j o ter planil v besneče valove , , . 

— T r e n o t e k , le trenotek je padala v d o v a •— tresnila ob mrzlo 

vodo ter se pogreznila v njej . 

A takoj, k o se je taknila dna reke, drobnega, po lzkega kamenja, 

so j o valovi pahnili spet kvišku, j o izbruhnili, da se je popela s k o r o 

do pasu iz šumečega, s ikajočega, urno se drevečega in penečega va-

lovja , . . 

In tedaj je čutila, k a k o j i je mrzla, ledena m o k r o t a silila skozi 

tanko, svilnato o b l e k o k toplemu telesu, nekam notri do kosti, do 

m o z g a . . . do srca, da ji j c zastajalo in kakor ledenelo , . , 

Obleka ji je h ipoma postala težka, se ji tesno oprijela vseh 

udov, j o ovirala, da ni mogla premikati n o g , . . R o k e je dvignila le 

s t e ž a v o ; zakrilila je z njimi po zraku , . . Čuteč, da se zopet po-

taplja, je začela instinktivno riniti z njimi proti vodi, da bi se obdržala 

nad površ jem aH ugrabila k j e k a k o rešilno desko ali v s a j k a k o ne-

znatno paličico . . . bilko , . , 
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Le umreti ne . . . Ne . . . in tie . . .! 

Neizrečen, obupen, blazen s trah pred s m r t j o j o je stresal . Za 

trenotek ji j e otrpni lo in k a k o r o k a m e n e l o celo telo . . , A čuteč, 

tla se p o t a p l j a , sc j e spet začela s si lovitimi, nadč loveškimi napori , 

boriti prot i v isokim, kalnim, p l juskaj oč im v a l o v o m , ki so j o k a k o r 

lahen z a m a š e k drevili naprej , jo suvali in rinili s strani na stran, jo 

vlekli na dno . . . v g l o b i n o . . . v p o z a b o . . . v s m r t . . . 

N c daleč od nje pa se j c bori l nekdo d r u g z va lov i — kričeč 

ji j e n e k a j pravil, a radi š u m e n j a v a l o v in iz b l a z n e g a strahu pred 

s m r t j o g a ni umela . , „ 

Bi lo ji je, k a k o r bi se ji mrzla v r v o v i j a l a k r o g t a n k e g a pasu . . . 

ožje in ožje . . . k a k o r bi ji k a k o vel iko, neznosno b r e m e lega lo na 

prsi, ki s o s e j i dvigale burno in hitro, da j e sika j o če, t r e p e t a j o č e sopla . . . 

H o t e l a je vzkriknit i . . . kl icati p o m o č i . . . izreči ime b o ž j e . . . 

prositi milosti in usmil jenja V s e m o g o č n e g a , pied k a t e r e g a sodni stol 

mora stopiti naslednji t r e n o t e k . , . A ni m o g l a , . . iz s t i sn jenega 

grla ni m o g l a izvabiti nobene razločne besedice. L e hropeČe, g l a s n o 

j c g r g r a l a in se davila , . . V istem t i e n o t k u p l jusne proti njej ve l ik 

val, ji za besni črez g l a v o ter ji napolni o d p r t a usta s kalno, mrzlo, 

s p e s k o m nasičeno v o d o , . , 

Pogrezni la se je. N a d njo pa so se s šumom, h r u m o m In sika-

njem zgrinjali besneči, v i s o k o se v z p e n j a j o č i va lov i . . . 

S e enkrat sc je popela nad p o v r š j e . — 

D o l g i , tanki, valovit i lasje so se ji r a z v e z a l i ; plavali so p o vodi 

k r o g nje, sc ji ovijali k r o g belega vratu, ji padali črez prsi, črez ra-

mena, črez hrbet . . . 

S p e t se ji je približal neznani rešitelj, b o r e č se z n a d č l o v e š k i m i 

m o č m i proti navalu voda , režoč na d o l g o in m o g o č n o d r e v e č e v a l o v e .. . 

A m o g o č n a sp lav ju j e z o p e t l o č i l a . , . V d o v o j e v r g l o v a l o v j e v 

sredino struge, k j e r je bil t o k najmočnejš i , najnevarnejš i , n a j l j u t e j š i . . . 

Vzkliknila je z zadnjimi, zamirajočimi močmi. 

N j e n besni, obupni, tanki krik se j e mešal z b e s n e n j e m v a l o v 

ter zvenel v t e m n o z i m s k o noč k a k o r m o g o č e n p r o t e s t proti onemu, 

ki jo j e s s v o j o rafinirano, kanibalsko b r e z s r č n o s t j o pahnil v te d i v j e 

v a l o v e — k a k o r obupna, o č i t a j o č a o b t o ž b a družbe — k a k o r g r o z n a , 

v nebo vpi joča , os veto z a h t e v a j o č a k letev njeni korupcij i , njenim p o p a -

čenim n a z o r o m o č loveku in n j e g o v i h p r a v i c a h . . , 

T a vzkl ik je kazal v s o nesrečo, b e d o In g r o z o o n e g a ž iv l jenja, 

k a t e r e g a k o n e c je obieno t a k o neizrečeno tragičen, k a k o r j e bila s m r t 

nesrečne v d o v e . . . 
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Njen krik je preglasil šumenje voda . . . 

V d o v a pa se je onesvešČena pogrezal ta v razburkanih valov ne-
JI 

mirne globine, — 

Nad njo pa so se valili kalni valov], besneli, treskali drug ob 

drugega, se zaganjali ob bregove. — Besno so se spenjali v isoko ob 

s o he mostu. K a k o r droben de?, so pršele drobno pene na vse s t r a n i , 

Padale so v bobneče in grmeče valove, ki so k a k o r v bahantovskih 

orgi jah plesali nad nesrečno Žrtvijo, ki jo mrzla, brez življenja spala na 

kamen ene m dnu . , . 

P o l a g o m a so j o valili naprej . . . 

Stari leseni most pa je trepetal, se zibal in gugal , škripal in 

ječal ob teh besnih navalih . . . 

Zibal se je križ sredi mosta, zibala se in trepetala mala sveti lka 

pod p o d o b o mučenega, t rpečega Spasitel ja . . . 

— Izpod temnosivkastega neba so se usipale debelo, velike, 

težke snežinke; padale so na most in skoro so izpolnile in zakrile 

stopinje nesrečne samomorilke, za metle vt iske njenih malih rok na 

o g r a j i ; s tanko, toda od trenotka do trenotka debelejšo odejo so 

prepregale mesto, kjer je stala, k j e r se j e naslanjala ob bruna in se 

strmoglavi la v p o g u b o . . . 

Pokr iva le so pločevinasto, rdečkasto streho na križu . . . ovijale 

s o — k a k o r s tankim, nežnim pajčo lanom podobo križanega Spa-

sitelja, črez katero so nejasno vztrepetavaii prameni brlečo luči v 

mali svetilki . . . 
X V I . 

i;h der I'l ln:ll ikLr I j^l 'M T 1 I : L [ , 

1 fijrtÄCLIJJCTld UiiüCS I114ÜS Kcliiifcn. 
S i Ji П I« 1". 

Istega dne, k o sta se Evel ina in Otilija srečali pri Stanskem, 

k o je obupana vdova storila silen konec svojemu nesrečnemu Življenju 

—• istega dne je bil d o k t o r Zotič celi dan izven doma. — 

K o so je vrnil, ni našel žene doma . . . 

N e k a čudna, vznemir ja joča slutnja so ga je polastila. — 

» K j e je g o s p a ? * je vprašal služkinjo. — 

A n k a — majhno, debelo dekle s širokim, topozvitim, rdeče pe-

gast im obrazom, debelih ustnic in pohotnih, poželj ivih oči — je na-

meži k al a z vode no bojnim levim očesom ter odgovarja la p o v s e m m i m o 

in z a d o v o l j n o : 

»No vem — gospod doktor . . , res, no vem . . , Odšli so že 

ob štirih . . , f o ni bilo že poprej . . , A nazaj jih še ni . , . Za-

kurila scETi . , . pristavila sem tudi — da no bo treba čakati . . . 
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V e č e r j a bode t a k o j g o t o v a . . . P a sa j mora jo milostna priti vsaki 
trenotek . . .« 

Zdravnik je prebledel. Dasi to ni bilo nič nenavadnega, da j c 

odšla in sc ti i še vrnila ob n j e g o v e m dohodu, mu je vendar n e k a j 

pričalo, da ima ta njena odsotnost zanj neki poseben pomen, neko 

posebno važnost , . , 

Motel je šc nekaj reči — šc nekaj povprašati , A v zadnjem hipu 
se je premislil, se obrnil ter tiho odsek — 

Crez debele, mesnate ustnice A n č k i n e se je zazibal zlo vol j en, 

škodoželjen nasmeh; med njimi so se zabliskali široki, močni be!i zobje. 

»Pojde j o Iskat . . . На-ha-ha . . . Odbežala je , , . najbrž k 
onemu . . . Ha-ha-ha!i 

Pomenlj ivo je pomežika!a z brezbojnimi, na pot topimi, na pol 
poželjivimi očmi . , . 

>Gospoda . . . oh . . . g o s p o d a ! , . , M o j B o g , k a k o se to na-

pihuje, k a k o nosi g l a v o pokoncu, kakor bi bili sami na svetu , . , 

A vendar so slabši kakor mi, dasi se oblači jo v žamet in svilo . , . 

O h , . .U 

G l o b o k o je zdihnila . - , 

In W. vroče ponve si je napiknila z dolgimi, svetlimi vilicami 

velik kos pečenega, lepo rumenega mesa ter g a z mirno, h l a d n o k r v n o 

i avn od ušn os t jo stare greš nice potlačila v vel ika usta. 

»Ha-ha-ha , . , N a j se le . . . naj se le praskajo In r a v s a j o ; sa j 

taki l judje itak nimajo drugega dela , , . L e n o b o pasejo . . , in denar 

zapravl ja jo , ki ga izsesavajo iz s i romakov , L ,« 

Z veliko, debelo, rdečo roko si je p o l a g o m a obrisala m a š č o b o 

vaz debele ustnice In široko, nekoliko p reki an o brado. Z mastno r o k o 

je privzdignila beli predpasnik ter si o tri a raz ploščati, topi obraz pot , 

ki se ji j e v obilici nabiral tamkaj vsled vročine v kuhinji. — 

G r o m k o je pokaštjala ter pljunila v kot, — 

»Čudni ljudje . , . čudni ljudje, — Oba sta mlada, oba sta lepa. 
In vendar se ne marata! — In zakaj ne? . . . H m — hm . , , T o 
je pač t a k o -—• tako . , ,t 

In pomislila je malce, k a k o je to. — 

P o t e m pa je nadaljevala svoj psihološko i uteres an t ni m o n o l o g : 

>In k a k o sta se šc nedavno l jubimčkalal . . . On v s a j je bil po-

polnoma bedast In zateleban vanjo , . , N o —1- ona . . , aj, ona je 

b i k pač nekoliko drugačnih misli „ . , Ha-ha-ha . . . A skrivati jc 

znala to — skrivati!« — 
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V največj i pisker je prüila nekoliko vocle, malce pomešala v 

njem z d o l g o r o č n o kuhalnico ter ga zopet pokrila s svetlim, pločevi-

nastim p o k r o v o m . . . ' 

»Res, skrivati je znala s v o j o t a j n o ! — N a s kdo bi pač ne mogel 

tako — nikakor ne — g o t o v o ne! . , , A jaz sem znala r . . lia-ha-ha 

, , . jaz sem davno vse znala. — A mislila sem: Molči — kaj 

to tebi mari • . . . Da — »govor je srebrn, molk pa zlat« — so rekali 

m o j rajni oče , . , B o g jih vzemi v sveta nebesa . . 

Iii s š iroko odprtimi očmi je pogledala proti visokemu stropu 

kuhinjskemu. 

K o je na ta način zadostila manom umrlega očeta, je nadal jevala 

svo ja g lobokoumna, pesimistovski navdahnjena razmotrivanja nekako 

tak o-le: 

»Pa saj p r a v i m : — E n k r a t je vsega konec — tudi na jveč je 

sreče . . . In tako je bilo tudi tukaj. — Poprej je hotel vso oblizati 

in jo pojesti od same neumne ljubezni . . . sedaj pa je skoro še ne 

pogleda ne . . . In lazi o k r o g kakor hudo leto — in stole premetava 

po sobi — in g o v o r i sam s seboj k a k o r kak bebec — in k a k o se 

včasih nasmeja . . . hu . . , kakor bi že zblaznel , . . O vidim in 

slišim jaz vse to — zakaj pa bi mi sicer dal B o g ušesa in oči l . „ t 

Iz omare jc vzela štiri bele, tanke, s k o r o prozorne krožnike ter 

j ih skrbno obrisala , . , 

»In k a k o jc zadnjič vikal in kri k al in besnel . , . Res, to je bilo 

strah in groza . . , In z a k a j ? Pravzaprav za nič in spet nič! — S a j 

to vendar ni tak greh, če se včasih malce z onim p o z a b a v a . . . In 

lep mož je — g o t o v o še lepši kakor naS doktor . . . H m . . . hm . . . 

zadnjič sem res mislila, da ji stori kaj žaiega . . . bil j c popolnoma 

zdivjal . . . 

Škoda bi bilo gospe , . . ni taka sitnoba sitna, kakor so d r u g e . . . « 

R o k e j c sklenila na trebuhu ter, zroč v p iskre, premišljevala ne-

kol iko časa, k a k o sitne so bile nekatere prejšnje njene gospodinje . . . 

»Sicer pa me ne bi B o g ve k a k o zanimal tak prizor, va jena 

sem jih že . , . O č e in mati sta potrla pri tem mais ikak pisker — 

toda to j e bila druga s t v a r ! Moji stariš: so bili siromaki . . . to pa 

je g o s p o d a — prava pravcata gospoda . . . in to je k a j druzega — 

da, n e k a j povsem druzega . . 

T e d a j pa jc začelo iz majhnega železnega piskrca prekipevati mleko, 

V širokih pramenih je lilo na razgreto železno p l o š č o ; glasno 

j e šumelo, prasketalo in se cvrlo. 
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K u h i n j o pa je takoj napolnil ščemeči, ne baš posebno prijetni 

in vonj i vi duh prismojenega mleka . . . 

»Ej — zlodej , , . pa Se gre . . 

Z debelimi, mesnatimi prsti je naglo pograbila p iskre. 

A takoj ga je zopet izpustila, — 

j-As . . . as . . . hudiman . . . vroče je , . . peče . . . » 

Debelo roko je tresla po zraku in mahala z njo k r o g sebe. P o t e m 

pa jo je do polovice porinila v š iroko odprta usta, najbrž, tin si iz-

sesa bolečino. — 

» T o ima človek od tega, če se peča s temi zaljubljenimi be-

daki« — se j c hudovaSa tolsta kuharica ter delala do neumnosti kisel 

obraz ter ga izpakovala na najrazličnejše načine . . . »Saj pravim: 

L j u b e z e n in vse, kar je z njo v zvezi, j e neumnost, prava pravcata 

neumnost — in kdor se s temi čenčami peča, je bedak . . . iz tega 

se tii izciinilo šc nikdar nič dobrega — t a k o tudi pri teh dveh nc , , . 

In zle posledice m o r a m čutiti še celo jaz!« — 

In ker so jo Ae vedno mučile bolečine, je potisnila debelo, k a k o r 

perača veliko roko v š k a f vode. In proklinjala je neumno ljubezen, 

ob enem se jezeč, da sama s svojimi nc baš neznatnimi čari ne more 

uloviti nobenega viteza in kaval i i ja . —-

— K o je zdravnik slišal, da Eveline že s k o r o ceSo popoldne nt 

doma, ga jc nehote iz prelete I a misel, da jc nemara pri S t a n s k e m . . , 

Zorič je že obžaloval svoje postopanje napram ženi, Sam sebi je 

prigovarjal, da bi bilo pač boljše, k o bi bi i vsemu storil nasilen konec 

— v s e m u : — njej in sebi . . . in temu življenju, polnemu trpljenja, jada 

in nesreče , . , temu neznosnemu življenju brez namena in smotra , , . 

A l i pa bi ji zdravil p o l a g o m a in previdno, ne da bi to ona 

s a m a opazila, njeno popačeno srce in bolno dušo. 

A l i pa bi jo bil sploh pustil v miru; ker n j e g o v o očitanje, nje-

g o v o surovo postopanje ni nikakor moglo roditi dobrega sadu, a m p a k 

baš nasprotno. — In to bi si bil lahko preračunal že p o p r e j ; U ne-

srečni uspeh bi bil lahko videl že naprej, k o bi se bi S natančneje in brez 

predsodkov, iz slepe ljubezni izvirajoči h, ki so ga p o v s e m preslepili in 

zmotili, pečal z njenim značajem in se resno trudil, g lobl je pronikniti 

v njeno srce in dušo. — 

A sedaj je bilo prepozno — sedaj j c bilo k o n č a n o ! — 

In vendar šc nc i — — 

Zd vojen in obupan, kol noč s v o j o t rpko usodo in vendar se ji 

k lanjajoč , ker je n i ' m o g e l prerh ugačiti, je zapustit d o m z namenom, 

da poišče ženo pri ritmojstru, — 
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Zunaj je metlo . . , 

Snežinke so se zdravniku lovile ob klobuk, tnu naleta vale v bledi 

obraz . , . Snežinke so se mu prilepljale na r j a v k a s t o obleko ter j o 

preplezale s tankim o v o j e m . . . Pod visokimi, svetlimi škonij i mu 

j c škripal rahli, mehki sneg, ki jc že precej na debelo pokrival mokri, 

polzki t rotoar . . . 

Za« Lna svetloba uličnih svetilk, jasni svit, ki j c lil iz velikih, z 

vsakovrstno robo napolnjenih oken prodajahiiških, zabrisani, nekol iko 

oslabeli in obledeli rumenkasti žarki, ki so prosevali skozi debela ste-

klena, s tanko, bleščečo in biserno roso prozorno zastrta vrata pro-

dajaln ic samih, vse to je svetlo in jasno razsvetl jevalo ulice, po katerih 

j e vrelo navzlic silnemu metežu še precej glasno in hrupno ž i v l j e n j e . . . 

Debele, mokre, velike snežinke pa so se v eno mer usipale izpod 

temačnega neba — gosto, silno, a tiho in skrivnostno k a k o r kake 

nočne pošasti iz druzega sveta. In vrteč se v mrzlem zraku, so se 

kopale v morju svet lobe in bleščobc, ki je bilo razlito po širokih 

ulicah . , . 

— Zdravnik jc p o l a g o m a spel svo j im potem. Stopal je trdo, a 

težko in z negotovimi koraki, nc oziraje se na levo, nc na desno, ne 

meneč se za hrupno življenje, ki je vrvelo k r o g njega . . . 

V s e misli so sc mu zbirale k r o g enega predmeta, o katerem je 

vedno in vedno razmišljeval izza k a t a s t r o f e ; — da jc namreč res, 

česar ga je takrat obdolžila soproga, da j c on prvi in glavni v z r o k 

njenega padca . . . 

Da , res je, žaiibog le preres, da je bil preslab, premehak, pre-

dober napram njej . In le n jegova krivda je — ali pa je on vsaj glavni 

sokrivec —- čc je Eve l ina padla, če je zabredla v nevarni, uničujoči 

vrtinec življenja kalnih v a l o v , — 

Posta ja lo mu jc jasno, da bi se ta padec mogel popravit i le z 

ljubeznijo, r a h loč u t n ostj o, 

Rešitev iz z e v a j o č e g a prepada, v katerega globino se je po-

grcznila iz ženske lahkomiselnosti in zapeljana in varana od sladkih 

besed ritmojstrovih, bi bila možna le tedaj, ko bi ji podal kdo z od-

kritosrčno in prijateljsko ljubeznijo, s sočutnim usmiljenjem proti njeni 

krivdi k a k o močno moralno oporo, s katero bi se polagoma dvignila 

iz tc luže, ob katero bi se m o g l a tudi v prihodnje krepko in z 

zaupanjem naslanjati. 

A tc opore ji on — njen mož — ni podal, ker je sam ni imel, 

ker je bil sani izgreŠil v s v o j e m življenju pravo, vzvišeno idejo, brez 
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katere življenje p o l a g o m a mora postati pusto in ničevo, brez katere 

sčasoma moramo zabresti na stianpoti , . . 

N a s p r o t n o : n jegova divja jeza je hipno kakor mrzla, zlovešča, 

uničujoča nevihta zahrula nad njo , . . On sc je hipoma, nepriča-

k o v a n o pojavil pred njo kot sodnik, kot maščevalec njene kr ivde — 

ki je bila takisto krivda n jegova — ne pa kot ljubeč prijatelj , k o t so-

čuten rešnik - , . 

Zie posledice tega n j e g o v e g a nasilnega, na povsem krivi podlagi 

utemeljenega in ravno radi tega ponesrečenega nastopa so se hitro 

pokazale: — danes! — 

— Z obupno žalostjo je premišljeval zdravnik, kol iko obitelji 

živi tako krasno, tako srečno Življenje ! K o l i k o mož in očetov sedi 

sedaj v topli, prijetni sobici v krogu svojih dragih in milih, ljubljenih 

in ljubečih ter uživa blaženstvo in srečo, kakršno nudi in more nuditi 

le ljubeča obitelj ! —-

Nekdaj je sanjal tudi on o tej sreči! — 

A to jc bil le sen! — In minil je, izginil je, kakor izgine ne-

nadoma in brez sledu svetla, mamljiva vešča sredi temne noči . . , In 

popotnika, katerega je varala, ovi je le tem goste jša , tem neprodimejša, 

tem strašnejša t mina ter ga zvodi v zevajoč i prepad . . . 

— In vprašal se jc, zakaj j c ravno on —• ravno on — t a k o ne-

izrečeno nesrečen! Z a k a j je ravno njemu naklonila nemilostna, trpka 

usoda tako ženo! — U s o d a mu j o jc naklonila t a k o ? ! O ne! — On 

sam si j o j e vzgoji l tako , . . Dobi l j o je skoro še o t r o k a — brez 

jasnih in trdnih nazorov o življenju, In on sam j o je pokvaril s s v o j o 

slepo, nepremišljeno ljubeznijo. On sain j o je izpostavljal raznovrstni ni 

nevarnostim. On sam jo je vodil v svoj i neodpustni kratkovidnost i v 

take prilike, v katerih in iz katerih se je rodil njen greh . . . 

On — on je torej vsega k r i v ! 

O n ! — •— O, zblaznel bi! , . . 

O n ! — — K o bi jo v s a j izgubil za vedno, a čisto in nedolžno! 

K o bi usahnila, kakor usahne cesto c v e t k a v prvem krasu, nedotak-

njena od mrzle jesenske burje, v kateri p o l a g o m a gine njen kras . . . 

Res , o b u p a v a ! bi — težko, zelo težko bi čutil to gor je , , , trpel 

bi, a trpel bi v sladkem, posvečenem in svetem spominu na njo — 

na-njo kot svetnico, kot angelja , , . 

A sedaj jc živa umrla zanj! — Sedaj more, in mora le z ogor-

čenostjo, j e z o in zaničevanjem misliti na-njo, katero je nekdaj tako 

ljubil, tako časti L. tako božansko obožaval . , . 

N e k a k o mrzlo, zimsko-ledeno mu je bilo pri srcu . . . 

3 9 * 

i b . s i Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

K a v o l D o I cul ; : K a m p l o v e m o ? 

In pomislil j c, k a k o krasno bi bilo, k o bi se skril k j e v k a k e m 

temnem kotu . . , In sneg bi metel in metel ' . . . g a ovija) in pokrival 

z mrzlim, mrtvaškim plaščem . . . Nemirno, obupano srce pa bi utri-

palo počasneje in počasneje . . . tise in tise . . . 

Iii vse bi minilo . . . vse bi pozabil . . , hipno in za vedno, 

k a k o r bi pil iz blagodejne reke L e t e . . , 

T o d a ne — ni m o g o č e ! —- T o bi bilo do sk raj njo s ti malodušno in 

strahopetno, v najbolj kritičnem trenotku se odtegniti na tak način . . . 

In k a k o bi se ona radovala, k a k o bi t r iumfbvala! 

In oni Stanski — kaj bi porekel on! — A l i ne bi izpljunil pri 

spominu na takega moža, ki mu je t a k o radovol jno prepustil najsve-

tejše in najdražje. 

Ne in ne! — — 

Živeti m o r a ! 

In če ni druge pomoči zoper nezvesto ženo in brezvestnega za-

peljivca, si hoče in mora pridobiti pravico s silo . . . 

Čim bliže jc prihajal stanovanju vi t mojstrovemu, tem težje mu 

je bilo pri srcu. 

Pred visoko, pepelnatobojno hišo, v kateri je stanoval r itmojster, 

jc za trenotek postal. Pomislil je. da je vendarle mogoče , da je ni 

tukaj. In tedaj se bi a mira! — B i l i ne bilo boljše vrniti se? 

T o d a ne! — Sedaj se m o r a določiti . . . 

Pogledal je na o k n a —• bila so še nc razsvet l jena; tudi zavese še 

niso bile zagrnjene. 

P o l a g o m a , tiho je stopal po širokih kameneiiih stopnicah . . . 

G l a v a mu je bila povešena na prsi, oči je upiral pod n o g e ; celo zgornje 

telo inu j c bilo nagnjeno nekoliko naprej — k tlom — kakor bi oma-

hoval pod težkim bremenom , . . 

— V r a t a v vežo niso bila zaklenjena. — 

T i h o jih jc odprl in ravno tako tiho spet priprl. 

S tanovanje r i tmojstrovo mu jc bilo znano r . . 

Pri prvih vratih — pred sprejemnico — je posta l ; g l a v o je po-

tisnil tesno k vratom ter prisluškoval. 

In ves , . . zaslišal jo g lasove . . , Bilo je, kakor bi nekdo piakal 

ter med jokom nekaj dokazoval In prosil. A ta g las j c zvenel le ne-

jasno in nedoločno do njega, in ni m o g e l razločevati, je-ii Evelinin, 

ali ne . , . V m e s pa se je glasil sonorni glas r i tmojstrov . , . poedine 

besede — kratki, pretrgani stavki — govor jeni z neko nevoljo, z neko 

neodločno jezo . . . 
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— Nit lahno, tiho, op o I zii o kakor tat prime za rumeno kljuko 

ter polagoma poskusi odpreti - , . 

Vrata so bila zaklenjena . , . 

* Prokleto !* sikne ter odstopi za kovale od vrat . , . 

Par hipov pomisli, — 

Potem pa stopa tiho in po prstih skozi kuhinjo, v katero so 

bila vrata odprta — skozi majhen kabinet —- tudi ta vrata so bila 

odprta, ista vrata, skozi katero je bila kako uro preje odšla vdova . . . 

V sobi — v kateri so se vadi dokaj gostega mraka že težko 

razločevale poedine reči in osebe — je bil zavladal mir in molk , '. . 

Na ki pečem, rdečebavSunastem divanu je sedela Evelina; v roki 

je držala fin robec . - - obraz pa ji je bil zardel, oči zaplakane . . . 

Za njo, pri visokem oknu, skozi katero je prodirala slaba svetloba 

ginečega dneva, jc stal, naslanjaje se s hrbtom ob rob zidu, Stanski... 

Zorič je postal za trenotek med vrati, divje zvoč v sobo, 

Četvero prestrašenih oči mu je lesketalo nasproti . . , 

Evelina je obsedela nepremično, kakor okametlela; lice ji je ža-

relo, ustnice so ji bile na pol otvoljene — ostale so tako, kakor so 

bile pri vstopu moževem , . , Prestrašeno, z grozo, z osteldjenimi očmi 

je buiila v zdravnika Iraker v kako pošast . . , 

Ritmojstrovo sicer temnordeče lice je pri nenadnem pojavu Zo-

ričevem poslalo voščeno-rum eno; žila na visokem, lesketajočem čelu 

se je napela, da je vidno delila čelo v dva enaka dela. Oči so se mu 

izbulile tev osuplo, brez miga zrle v nepovabljenega, nepričakovanega 

pvišleca. — 

Osinjclc, stisnjene ustnice so mu podrhtavale — nosnice se 

mu širile . . „ Stal je tiho, mirno, težko, hnpavo sopoč , . . 

— V zdravniku se je po prvotni osuplosti pvobudila divja zver 

- - ona befttija, katero nosi in goji — često neopaženo in nepoznano, 

ker je bolj ali manj zadremala in so umirila pod vplivom omike in 

pvosvete — v sebi vsaki človek: — najvišji, najelegantnejši ar i s tokrat 

kakor ubogi delavec , . . parfum i ran a salonska dama takisto kakor 

kak propalica, kak izmeček človeštva, kak razdivjan ropa v in ubijalec, 

ki radi tridesetih novcev hladnohvvno umori starega, šepavega berača ,., 

Zatuli kakor obstveljen tue. — 

»Vlačuga . . .!« krikne s hripavim, hvopečim, grgrajoČim glasom 

tev plane z visoko povzdignjeno desnico proti divanu . . , 

Evelina krik ne . . - Hoče vstati . . . bežati . , . vešiti sc bestie-

čega soproga . , . a onemogla se zgrudi nazaj na divan , , . 
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»Lopov . . J « sikne Stanski, skoči brzo k zdravniku ter ga 

udari s težko svojo i pestjo po glavi . . , 

Zorič se opoteče v stran ter se prime z obema rokama za glavo r . -

V tem odklene ritmojster vrata. 

,>Ven -— pes4 . , , vikne, pograbi zdravnika, ki jc bil onemogel 

in o močen vsled udarca, za široka, pleča ter ga potisne, ne da bi se 

le-ta branil, iz sobe in zaklene za njim vrata. — 

d Pro k leto!« sikne Zorič ter zaŠkriplje z zobmi, ko sc popolnoma 

zave ter vidi, da je postavljen pred vrata. 

Tz ust in nosu mu je silila kri. Obriše si jo z belim, finim robcem 

ter mrmra: 

»Kri . , „ kri , , . udaril me je — ta pes - , , Čakaj —• raču-

nala fic bodeva •— za vse . . . za njo in za ta udarec , . , Kri za 

kri - . . kri za kri , , . Ti in ona — oba pojdeta . . , Kri za kri , . 

Ne da bi spet poskusil prodreti v sobo, je polagoma, tiho, težko, 

s sklonjeno glavo zapustil vežo ter počasi korakal črez stopnice. Od 

časa do časa je dal odduška svojim maščevalnim mislim v poluzadu-

Scnih besedah: 

»Kri za kri . . .* 
s * 

Tiho in mirno je bilo po celi hiši, ko se je Zorič vrnil pozno 

v noč domov. 

Oblečen, moker in prezebel, drhteč od zime, potrt od duševne 

in telesne utrujenosti se je zavalil v kabinetu na divan . . , 

Meglenega zimskega dne zaspana svetloba jc žc prodirala skozi 

veliko, ne zastrto okno v sobico, ko se je zdravnik prebudil iz težkega 

spanja „ . , 

Mirno je obležal na hrbtu . , , Motne, s krvjo zalite oči je upiral 

brezmiselno, topo v strop . . . Z rokami se je prijel za vroče, težko 

čelo, — Čutil se je povsem oslabelega, onemoglega, bolnega. Dozde-

valo se mu je, da se je prebudil iz dolge, mučne nezavesti, iz nevarne 

vročinske bolezni , . , 

Telo mu je bilo kakor pobito, brezčutno, otrplo . . „ Le srce 

mu je utripalo hitro, glasno, da je razločno čutil posamezne udarce , , . 

V prvem hipu, ko se je prebudil, se je nekako temno spomnil 

nekakega groznega dogodka —-ki se je vršil neposredno pred njegovo 

boleznijo , . , 

Trudil se je, da bi zbral razburjene, nejasne misli, si obnovil in 

pomladil spomin na ta usodni dogodek , , . 
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In spomnil sc g a j c — spoznal jc, da ni bil bolan, da j c le spal, 

da sc j c oni grozni čin vršil pretekli večer . . „ 

Zastokal jc, zaškripal z zobmi ter skočil p o ko neu. 

Par k rat je p r i k o r a k a l sobo. 

Potem pa j c spet s e d d na divan; obraz si je zakril z r o k o — 

in še enkrat je preživel v duhu ves grozni dogodek . . . 

Dasi je bilo v sobi kaj mrzlo, mu je prihajalo v r o č e , . . Misli 
so mu postaja le spet nejasne — kaot ično so se mu mešale . . , 

t» 
Stopil je k oknu ter je o d p r l ; v sobico se je usipal sveži, mrzli 

jutranji zrak . . . 

Počasi je stopal po sobi , . , 

V r a t a so se p o l a g o m a odprla; v sobo jc vstopila A n č k a , bleda 
in še vsa zaspana. 

Z utrujenim, trdo zvenečim glasom, s ciniškim smehljajem, ki je 

pričal o njeni popačenost i in rafinovanosti in svedočil, da sluti, kaj 

se godi v obitelji, j e pr iče la: 

»Nisem slišala, kdaj ste se vrnili sinoči . . . sicer bi bila zakurila 

v kabinetu, ko bi bila znala, da prenočite tukaj , . 

Zdravnik je stopal po sobi, kakor bi bil sam, — 

— * A l i zapovedujete, da prinesem zajutrek , . . U 

Zorič se je ustavil za trenotek; pogledal j o je s kalnimi, ostek-

ljcnimi očmi, potem pa j e začel zopet enakomerno, počasi korakati 

gori in doli, kakor ne bi umel, kaj hoče dekle , . , 

— »Milostne ni d o m a . , , postelj j e nedotaknjena . , .<• 

Debele ustnice so se ji nabrale v zaničljiv nasmeh, ki pa je t a k o j 

izginil, ko se je zdravnik obrnil proti njej. 

»Znam — « je kriknil kakor besen , . . »Znam „ . . A sedaj 

idi — — ven — — poberi se . , ,!« 

Spoznal je, da dekle ve ali vsa j sluti sramoto n j e g o v e žene — 

n j e g o v o sramoto, — Morda je vedela o tem že davno, nemara je 

trosila to vest po mestu , . . Nemara je ženi pomagala, j o p o d p i r a l a , , , • 

» V r a g « — je sikni — »zblaznel b i ! — Zadavil bi v s o to sodrgo . . . » 

T e ž k o je govoril , . . Usta , jezik, gr lo mu je bilo suho , . . Žc ja lo 

ga jo, — A dekleta ni hotel klicati . , . 

Sel je v spalnico, k jer sta postelji stali nedotaknjeni, kakor ju 

je pustila sinoči služkinja , , . 

Obrnil je oči v stran , , . 

V z e l je lični beli vrček raz umivalno mizo ter pil v dolgih, 

krepkih, žejnih požirkih , , . ?, zapitimi očmi , . . 
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N a lil je nekol iko mlačne vode v tanko majol ičasto skled i co, po-

tisnil je vanjo vročo, p e k o č o g l a v o ; ostalo v o d o - s i je ulit na valovi te 

lase, v katere se j c od včera j vtihotapilo dokaj sivih . . . 

Mehanski se je obrisal s tankim, finim, v o n j a j oči m obrisal om, 

visečim na pok rival u umivalnike vem . . , 

Mala, elegantna nikljasta ura na nizki mizici ob postelji j c bila 

s tankim, zvonkim glasom osem , . . 

Zorič sc: je vrnil v kabinet , . . 

Zapr l j c okno, se naslonil pri njem ob zid, zrl brez zanimanja 

na ulico in z belimi prsti nervozno bobnal ob rosno steklo . . . 

N a ulicah j c že bilo pisano življenje. — 

Razcapani možje v s a k e starosti, borno oblečeni, z rdečimi obrazi, 

od pijače zabuhlimi in napuhnjenimi od alkohola in zime, so spravljal i 

mehki, dokaj visoki sneg . . , 

V o z o v i so se polnili s snegom. 

K o n j i so povešali g lave. Njih topli dih se je jasno videl v mrzlem 

zraku . . . 

V o z n i k i so postajali kraj voz. Č a p k e — k o s m a t e in velike —-

so potiskali črez ušesa — črez čelo. Izpod r javkaste ali črne kosmat i ne 

so bliskale žive oči . . . N a nerednih brkih jim je viselo tanko i v j e . . , 

Mlada kmetiška dekleta z v isoko" podvezanimi krili so šegavo 

stopicala po polzkem trotoarju, mahaj e z eno roko k a k o r po taktu, 

z drugo podpiraje velike jerbase na glavi — nekatere so jih nesle v 

rokah. — 

T u in tam je leno in počasi stopal k a k delavec brez dela, upa-

dlega, kislega obraza, t e m n o in jezno zroč v fi I istrsko-zimski dan — 

in na toplo oblečeno g o s p o d o , katero j c srečeval . . . 

A vse to j c zdravnika vrlo malo zanimalo . „ , Mračne misli so 

mu k a k o r z imska noč objele obupano dušo . . . Mislil je in mislil, 

kaj da mu j c sedaj storiti, kaj ukreniti . , . 

T e d a j pa je spet vstopila A n č k a . . . 

p G o s p o d doktor . . . pismo . . 

T i h o je vzeL mali biljet. 

A n č k a j c izginila za vrati , . . 

» A , . . a . . .< se je polutiho čudil zdravnik . . . » T o jc njena 

pisava . . . P o g l e j m o . . . <• 

Pisemce je slovelo: 

»•—• T i si barbari — T i si t r inog! . . . 

T i si mi uničil m o j o mladost — T i si mi zagrenil in zastrupil 

moje ž iv l jenje! , , . 
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Sovraž im T e ' — 

K e r pri Tebi nc m o r e m več živeti - mrzim T e iz dna duše — 

sem zahtevala od Stanskega, da me reši tega suženjstva . . . 

Stanski tii bil voljan. — 

A pomagal si mi T i sam. — K o sinoči ne bi bil prišel za menoj, 

bi nemara še sedaj zdihovala pod T v o j o krutostjo. — 

A T i sam si me rešil — in zato T i bodi hvala. — P o sinočnji 

aferi se je namreč ritmojster odločil, da zbeži ? menoj . . . 

Nc zasleduj naju — ne išči m e . . . Zaman ves trud . . . T v o j a 

nc bom nikdar več . . . nikdar . . . nikdar , . . 

R a j e v smrt nego k Tebi • — 

K o t spomin na-me naj T i ostane zavest, da T e mrzim k a k o r 

nikogar na svetu , . , 
D a , sovražim T c -— sovražim T e ! . . . 

Evelina,» 

— Zorič je strmel dolgo, nemo, brez besedice v pismo . . . 

Bil je do cela otrpel, brez življenja, k a k o r bi ga bila zadela k a p . 

P o l a g o m a pa se mu j c vračalo življenje v okamenelo telo. — 

Pisemce je zložil, je vtaknil v zavitek , . , 

> Ha-ha- ha , , .« 

N a glas se je zakrohotal. A smeh njegov je zvenel, k a k o r bi 

udaril kdo po počenem Čebru, 

Oči pa so se mu zalivale s krv jo . — 

»Ha-ha-ha . . . U b e ž a l a je ! . . , He-he-hc , . 

G r o m k o je udaril z dlanjo ob dlan. 

In spet se je krohota l in smejal . 

Potem pa je zopet razgrnil pismo in bral drugič . . . 

»Gorostasno . . , gorostasno . . .« je govoril med smehom , , . 

»Ti si barbar i — T o jo res lepo rečeno . . , Ha-ha-ha . -

Začel je v krogu bežati po sobi, — 

»Barbar . . . barbar . . . Čudno . . . gorostasno . . . » 

Ustavi l se je ter sc z dlanjo udaril ob čelo. — 

i K a j g o r o s t a s n o ! . , . V s a k d o je enkrat v s v o j e m življenju ne-

kol iko barbar . . . prej ali slej . . .< 

Spet je začel dirjati po sobi — v eno mer se vrteč v k r o g u 

kakor dre s i ran konj v cirkusu ali pa turški derviši. 

P o t e m pa se je spet ustavil in o p e t o v a n o bral li lasti bil jet. — 

»Sovražim te . . .« jc mrmral brezmisclno . . . >sovražim te . . . 

M a foi . . . dobro povedano, lepo rečeno . . . duhovito . . . odkrito-

srčno . . . neustrašeno . . . Ha-ha-ha . . . I-Ii-hi hi . . ,« 

t 
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In zopet se je spustil v tek . r . 

Bilo inn je vroče, da mu je pot curkoma tekel po vročem, na-
petem rdečem čelu, črfcz koščeni obraz , . , 

Oči so se mu izbulile. — Iz ust pa so se mu cedile b d e pene , . . 

» K r a s n o . , . krasno . . . fulminantno . . .« 

In tekal j c in tekal. 

V m e s pa je spet in spet jecljal in g r g r a l : 

»Piramidalno . . , izvrstno . . , krasno . . 

In tekal je v eno mer . . . 

A h i pno se je ustavil v tein blaznem tekanju, — 

»Evelina . , . !c 

K l i k n i l j c kakor blazen. — R o k e — v desnici je šc vedno tiščal 

usodno pismo — jc razširil, zamahnil z njimi po zraku — ter kakor 

posekano drevo po dolgem telebnil na tla . . . 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

Masarvk — slovanski filozof 
I v a n Ž , 

ilozofija j c prišla v poslednjih časih zelo ob v e l j a v o ; 

nekateri sploh dvomijo, i inali še pravico do obstanka 

i 11 imena. V e s srednji v e k in s k o r o do dandanes so 

modroslovci vsi vprek prisegali na Aristotela . T o d a 

induktivna metoda, počenši od Pak ona in Kartezi ja , iti 

pa velikanski razvoj pri rodu i h znanosti sta izpodjedla tla peripatetiški 

metafiziki in celi stari filozofiji 

Poedinci so sicer tudi v naših časih izkušali m o g o č n o narasle 

vede harmonski združiti ter utemeljiti na tej podlagi e n o t n o s v e -

t o v n o n a ž i r a n j e . češ, da to bi bil pravi namen filozofiji. T o d a 

k o m a j si je ta ali oni mislec zgradil s v o j modroslovni sestav, že so 
wl 

se oglasili pri rod os lovci s svojimi analizami in sc k r o h o t a j e režali v 

obraz — modrecu na podlagi svojih neovržnih številk. 

Modroslovci so torej — po mnogih brezuspešnih naporih — 

obupali, da bi mogli sploh ustanoviti znanstveno filozofi i o. E n o t n o 

svetovno naziratije, so dejali, j e le toliko znanstveno in ne utopija, 

kolikor se naslanja na poskus in bro j : zedinjevali so pozitivne vede 
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Kam plovemo? 
Spis-n.1 K f t r u l D o l e n c . 

( D a l j e . ) 

XVI1T. 
l is (j lcicltl der Woge miser MeuS^lici ikl jci i , 

riilicloü. viilci;-: ^ rscho lk . 
C nil li o. 

i 

ilo je petega večera pozneje. - -

Bilo je pozno — s!o je že na deset. 

Zorič, ki je po usodnih dogodkih zadnje dni ne-

koliko boleha!, je še bedel. 

Sedel je v velikem, m e h k e m naslanjaču ob mizi. 

Obraz mu je bil poslednje dni obledel in upadel. Oči so bile brc/, 

svita, medle in nemirne. V v isoko čelo mu je bila vdolbla grozna ne-

sreča, ki je nenadoma za besnel a v vsej svoj i divjosti črezenj, g l o b o k e 

gube; g o s t e lase so mu prepregale sive niti. Uklonjen je bil, potrt, 

uničen od težkega udarca krute usode. — 

N a mizici pred njim je ležala odprta debela znanstvena knjiga. 

V i s e č a svetilka je lila ua njo svet lo luč. 

Ni bral. 

Nagnil se je nazaj v naslanjač. Mračno je zrl pred se pod mizo. 

Temne, težke misli so mu kakor grozeče pošasti obletavale dušo. 

— T e d a j pa jc g lasno pozvonilo. 

Zdravnik se je vzbudil iz mučnega tuhtanja ; skoro prestrašil se je. 

s Že zopet . . .« je za mrmral skoro nejevoljno. 

Stopi l je k oknu ter je otvori l . 

»Kdo je.1« — 
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sjaz , , , gospod doktor . , , brez zamere , . ,« 

»Cesa želite?« — 

»Gospod doktor Peč ni k umirajo . . , Žele vas k sebi , 

oprostite . . ,« 

»Ka-aj ? . . , Pečnik . . ,! Je-li mogoče . . .!« 

»Prosim — podvizajte se, gospod doktor . . , Vsako minuto 

lahko umro . , . brez zamere , . .t 

»Počakajte malo . , . Takoj pridem . , .< 

Zdravnik je močno, s hruščem zaprl okno. Hitro, hlastno je 

ogrnil vrhnjo suknjo, vzel klobuk ter ugasil luč , . . 

»Kako . . , je-li mogoče . . . j e izpraševal, ko je stopil na 

ulico, kjer ga je čakal postaven, širokopleč, ie bolj postaren mož, 

»Tako hitro! — Kako je vendar prišlo to? . . . Tn jaz nisem znal 

nič , . -t 

»Hitro , , , hitro . , je odgovarjal mož; drug tik drugega sta 

naglo stopala po tihih ulicah , . . 

>Pred petimi večeri — veste — so prišli gospod doktor povsem 

mokri domov , , , pozno v noči . , , nekam proti polnoči , , . Vsi 

premočeni — do niti, vam pravim . . . » 

Zdravniku je ?л trenotek zastal korak. — 

»Čudno — čudno», je mrmral ter kakor osupel pogledal po strani 

spremljevalca. — Potem pa je dostavil počasneje in s poudarkom, 

»Pred petimi večeri, pravite?* 

»Da — ravno pred petimi . , . Počakajte — danes je petek , . , 

da, da — v ponedeljek je bilo.« 

»Hm . , . hm . , , neverjetno . . . čudno . . ,« 

Zdravnik je zamišljeno zmajeval v. glavo. 

»No — tako je torej bilo . . . In nič niso povedali . , . Ko bi 

bili povedali, bi jim bila skuhala moja Cila — Cila je namreč moja 

zakonska žena — čaja, močnega in krepkega . . . In vročega bi bili 

popili in v toplo posteljo legli . . . In sobo bi bila zakurila . , , In 

morda bi bilo dobro . . . A nič in nič . . . Kar legli so, — Drugi 

dan pa jc našla moja žena — oprostite, jaz sem namreč hišnik, in 

moja Cila streže gospodu doktorju — Cila je našla vso obleko mokro 

- . . do niti mokro — pravim . . .« 

Zdravnik je molče, verno in napeto poslušal. Stopal je hitreje, 

kakor bi se bal, da umre bolnik, prodno dospe k njemu, — 

s Drugi dan popoldne pa so prišli pred navadnim časom iz pi-

sarniee, Slabo jim je bilo, mrzlica jih je tresla . . . in morali so v 

postelj . , ,( 
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»Ste-li poklicali zdravnika?* — 

JI. seveda smo, (seveda . . , kam pa mislite — brez zamere . . . 

Mrzlica ima lahko kaj slabe posledice. Poznam jaz to , . . Tako, 

ravno tako jc bilo tudi z mojim sinom — oprostite, če vas dolgo-

časim in nadlegujem s svojimi čenčami . . . Veste, prehladi! se je 

Lil revež, in začeta ga je tresti mrzlica. — No, mislili smo in se to-

lažili, da bode že boljše, in pustili smo mrzlico v nemar; a postajalo 

je vedno slabše. Poklicali smo zdravnika, ki je spoznal, da je pljuč-

nica . . . brez zamere . . , In glejte, umrl je moj Josip — umrl . . . 

In kak sin je bil to — oprostite — študiral je tedaj na vseučilišču . , , 

In pisal je povesti — in take stvari . . . katerih ne spiše vsaki šušmar 

in bebec . . . brez zamere , . .*• 

Mož je govoril z zamolklim, drhtečim glasom, in klobuk si je 

bit potisnil globoko na oči; temno je zrl predse na zmrzli, polzki tlak. 

Zorič je molčal; čudne misli so se mu pojile po glavi, razne 

slutnje so se mu vsiljevale. — 

»O, to vam je bil sin. to je bil dee ko! — Toda vas, gospod 

doktor, to ne zanima , , . brez zamere . . . Pači — Hvala . . . hvala , . , 

Umrl je torej za pljučnico -— in ker smo se prepozno zatekli k zdrav-

niku , . , In tako, povsem tako je bilo tudi pri gospodu Pečniku; 

branili so se in branili, češ, ni tako zlo. A jaz nisem molčal — hvala 

Bogu in sveti Bogorodici — ne, povedal sem jim, kako je bilo z mojim 

Josipom — povedal sem jim kot svarilo. A niso sc dali pregovoriti.,, 

Tn kolikokrat sem jim ponovil svojo prošnjo. — *Brez zamere« — 

sem jim govoril — * gospod doktor, vi ste učen mož, jaz pa sem 

neuk človek, a to pravim: zlo bode — zlo . , .t A niso hoteli po-

slušati mojih zlatih besed . - , niso hoteli . . . Bogu bodi potoženo. — 

Tedaj pa jim jc še govorila na srce moja Cila — o ta vam zna go-

voriti do srca . . , gospod doktor — brez zamere , , . In slednjič so 

se ji morali vdati. Poklicali smo dr. Suhača . . . In kaj jc bilo? — 

Pljučnica! Delal je čudno resen obraz in rekel, da smo zamudili naj-

boljši čas , . „ Tu ga imaš — nisem-1 i pravil, da bode tako . . . A 

gospod Pečnik so učen mož, jaz pa sem neuk človek . . , Л sedaj 

morajo umreti . . , moj Bog — brez zamere „ . . tako mladi . . . 

tako mladi . . , moj Bog . . .« 

s Zdravnik je torej rekel, daje vsaka pomoč prepozna, nemogoča ?« 

*Ne, tega ni rekel — meni vsaj ne! . . , Morda je povedat 

gospodu doktorju, kako in kaj. Sinoči sta bila dolgo sama v sobi. — 

Ko je odhajal, je delal kaj mračen obraz. In ko sva ga s Cilo vpra-
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-šala, ozdravi-li bolnik, je skomizgnil z rameni ter dejal: »Bodite na 

vse pripravljeni . . .« « 

»Aha« . . . 

»Bodite na vse pripravljeni — da, ravno tako je rekel . . . In 

veste, gospod zdravnik •— saj ne zamerite — jaz govorim odkrito, 

kakor mislim . . . to je, veste, tako moja navada — moja maksima, 

je rekel moj pokojni Josip . . , Torej odkrito: jaz veni, kaj pomeni 

to . . , pri mojem sinu je govoril zdravnik tudi nekako tako, a drugi 

dan je bi I mrzel in mrtev . . . brez zamere . , . No, to ni ni kako 

zlo — zdravnik tudi ni Bog — brez zamere. In kar naravnost po-

vedati, da je konec vsemu, je tudi težko — če oprostite U . . . 

»Kdo bi bil mislil . . . kdo bi se bi! tega nadejal'« , . . 

jNc res — kaj — nI-1i res -3 . , . Smrt — smrt . . . kakor bi 

jo veter prinesel, je tukaj . . „ Zvečer si zdrav, drugo jutro pa morda 

umiraš . . . brez zamere . . . 

Zdravnik si je brisal pot s čela. — 

Hišnik pa je besedičil dalje: 

»Tako je torej rekel zdravnik; jaz pa sem mislil: s a kra-miš, slaba 

bo , . , In modroval sem tako le : Kar nič ne bi bilo napačno, če bi 

poslali po gospoda. Toda oprostite, kako naj to povem gospodu dok-

torju , , . Res, jaz rad storim vse na svetu, kar ni greh, a da bi se 

kar tako meni nič, tebi nič vtikal v stvari pametnih in učenih ljudi, 

to pa ni moja krepost , . . ali slabost . „ . ali kako žc bi rekel — 

brez zamere . . . -s 

»Sva-1 i žc skoro pri vas?« 

»To ulico še — in potem še šolsko ulico . . . in doma sva — 

hvala Bogu . , , Upam, da še ne bode ravno prepozno.« 

»Upajmo . . 

»—- Torej kje sem nehal r . . . Da, veste, gospod zdravnik, ker 

meni v takih slučajih ni dana moč govora, sem rekel Cili: »Čila, draga 

moja, poslušaj besede mojih ust , . , Stavim sto proti eni, da je z 

gospodom Pečnikom slaba. — Kaj, Cila draga moja, ali misliš tudi 

ti tako . . . kaj ? — In glej, ne pomislijo na konec — kar nič ne 

mislijo. — Veš, to je pač taka navada pri gospodi. — A dober go-

spod so, pošten gospod, plemenit . . . in Škoda bi jih bilo, če bi 

umrli kar tako, kakor pogan . , , Cila, draga, ljuba — idi in govori 

jim na srce . . . da ne bi bilo napačno, če bi. poslali po »gospoda«, 

saj jim radi tega še nikakor ni treba umreti — radi tega šc lahko 

žive sto let . . . 
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Gla, ljuba, mila, ti znaš staviti besedice, kakor najboljši dohtai1 — 

gotovo se ti posreči in zadeneš pravo struno . , , Dej, Cila — dej , . 

»Torej se je izpovedal? . . , « 

»I, seveda — no . . , Cila pa jim je tudi govorila na srce, da 

sem se kar čudil . . . Rekla je tudi, kakor sem jo poučil: »Nikar ne 

mislite, gospod doktor« —- je rekla — »da bi radi tega morali žc 

umreti , . , Sto in sto se jih je dalo že prevideti, in vendar še žive . . 

Tako je rekla . . .« 

»Pustite, pustite« — so se branili gospod doktor — »kaj boste 

to . . . jaz sam najbolje vem, da bode skoro vsemu kotiec.« — 

»Tako — tako — sem si mislil — gotovo sta se z zdravnikom 

pogovorila . . .1 

•s-Torej pa pošljite* — so rekli — »pošljite po gospoda.« 

»In poslali smo. — In vse se jc izvršilo lepo in po krščanski 

navadi . . . da ne bi umrli kakor pogan . . .t 

Bližala sta se stanovanju. — 

»Kdaj je bilo tors . . . 

»Danes dopoldne. — Popoldne je bil zdravnik dvakrat pri bol-

niku . . . Na večer je postalo hujše — in poslali so po vas . . .« 

— Bila sta doma. 

Hitro sta stopala po lesenih, slabo razsvetljenih stopnicah v prvo 

nadstropje. — 

»Semkaj — gospod doktor — prosim , . je hitel hišnik ter 

odpiral vrata. — 

V sobi je bilo vroče, zaduhlo; razprostiral sc jc po nji ščemeči 

duh zdravil in potu. 

»Torej si vendar prišel . , , si le prišel . . -f, jc govoril bolnik 

s tihim, suhim, drhtečim glasom, ko sta vstopila in se je Zorič pri-

bližal postelji. 

Poskusil je dvigniti roko ter jo podati zdravniku, a omahnila 

mu jc nazaj na odejo . . . 

»Slab sem . . slab . . . Д hvala ti, da si prišel. — 

Zeljno sem te pričakoval . . r« 

Bolnikov obraz se je bil obli! z nezdravo, vro£o rdečico. Glo-

boko vdrte oči so mu sevale v nemirnem ognju; zdaj in zdaj jih jc 

kakor utrujen zapri za par trenotkov . , . 

»No, kako je? . . . Menda ne bo velike nevarnosti 

Bolnik se je bolestno nasmehnil . . . 

s O — nevarnost -- kaka nevarnost? Konec se bliža — drugega 

ni nič , , .t 
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»Morda pa jc pomoč vendarle še možna* . , , 

s Ne — ne . . , Jaz ugasujcm - to čutim sam — in tudi zdravnik 

je bil odkritosrčen . . 

S trepetajočo roko je gladil mehko odejo . . . 

»A da si lc prišel — da si le prišel . . . predno innrem . , 

Umolknil je. — 

Zdravnik pa je prisluškoval njegovemu težkemu, počasnemu di-

hanju in utripanju žile na vroči roki. — 

Hišnik in njegova žena sta tiho zapustila sobo, da ne bi motila. 

Zdravnik je sedel k postelji. — 

»Naj poprej — Ivan — te prosim, da pozabiš, kar je bilo . . 

je šepetal Pečnik s proseči m glasom, polagoma in pretrgano. 

»Nc — Dolfe — jaz sem storil tebi krivico . . . ti meni no-

bene, — Nasprotno! — Pozabi ti in — odpusti! . . .* 

»Že davno — že davno sem ti vse odpustil — če je bilo sploh 

potrebno, kaj odpuščati,* 

Spet je umolknil. 

Govorjenje mu jc bilo mučno in ga je vidno utrujalo. 

Zorič mu je prigovarjal, naj molči. 

In res je nekoliko časa ležal mimo in tiho. 

Le na licu mu je zdaj in zdaj — hipno, komaj vidno — zatre-

petala vroča, potna koža. 

Pilo jc, kakor bi mu težilo misli nekaj težavnega, zagonetnega. 

Po daljšem molku je začel — natihoma, kakor sam za-sc, za-

mišljeno in polagoma: 

»Ločil se bom . . . Res, cvetlic mi ni sejala in sipala usoda na 

mojega življenja poti . . Trpel sem od mladosti do sedaj, ubijal se 

od trenotka, ko sem se začel zavedati življenja svojega, pa do smrti . . . 

Tn sedaj, ko dajem vsemu slovo, ko zapuščam vse, se mi stavi na 

pot nova zagonetka — liki temno, neumljivo vprašanje zlovešče sfmksc : 

Kam plovem ? . , .t 

Spet je uprl oči v strop ter nepremično zrl v eno in isto mesto, 

kakor bi napeto, globoko in resno premišljeval to vprašanje vseh 

vprašanj . . . 

Zdravnik pa ga jc silil, naj molči, 

A tudi sam je postal tih in zamišljen, t tudi njemu je rojilo po 

glavi to težko, to veliko vprašanje. — 

Čas je potekal počasi, leno, — 
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Zdravnik se je parkrat nagnil k bolniku, kakor bi ga hotel nekaj 
povprašat i ; a k o mu je zrl v upadli, razgreti obraz, so je zopet pre-
mislil ter molčal. 

T i h o je bilo v sobi, le težko, hropeče dihanje bolnikovo jo motilo 

to tišino ; nasproti postelji pa je enakomerno, počasi, zamolklo udar-

jalo dolgo, svet lo nihalo stenske ure. 

Na mizi jo vztrepetaval svetli platnen luči . . , 

S lo je na polnoč, ko je zdravnik vendar pretrgal molk. 

»Hišnik mi jo pravil med potom, da si prišel prod nekoliko ve-

čeri do cela premočen d o m o v , — T o ti je najbrž nakopalo bolezen, t 

» N a j b r ž . , , najbrž . . .«• je mehanski ponavljal bolnik. Na lahno 

je na grba nčil belo čelo, k a k o r bi so hotel nečesa domisliti ali pa se 

otresti kake neprijetne misli, — 

>In k j e si se zmočil — in k a k o ? . . . Dolfe, povej mi, prosim 

te najprisičnejše — popolno resnico. Ne smatra j mojega vprašanja za 

s a m o radovednost. Morda — ali najbrž imam važne in veletehtne 

vzroke, da to vprašam, ka j se ti je pripetilo oni večer.t 

Peč n t k je nekoliko časa še m o l č a l ; pomišljal se je, ali bi vse 

povedal — ker se mu je domnevalo, da ni s a m o brez v s a k e g a po-

mena, ampak da je zanj g o t o v o tudi smešilo, ako bi zadnje trenotke 

s v o j e g a življenja tratil s potnenki o onem večeru. 

Zorič je uganil n j e g o v e pomisleke, videl njegov boj. — 

»Pomisli, Dolfe, da to prosim kot prijatelj prijatelja . . . N e m a r a 

mi razjasni t v o j a izpoved marsikaj — vsaj slutim nekaj takega. In 

take slutnjo so me varalo le redkokdaj , , .« 

Počni k je vpraša je uprl vanj velike, mokro oči — 

»No — hotel sem rešiti neko neznano žensko iz va lov roko , . , 

R a v n o pred menoj jo planila v razburkano v a l o v j e , . 

Zdravnik je prebledel. 

»A . . 

Stisnil je bolniku vročo roko, da je ta strmeč pogledal nanj ter 

g a hlastno vprašal, čuteč in sluteč nekaj nenavadnega. 

>A!i se je nemara zvedelo žo kaj natančnejšega o s a m o m o r k i r c — 

» G o t o v e g a nič. — A j a z slutim , . . * 

* K a j , . . t 

Zorič je molčal. 

Obžaloval je že, da jo pokazal bolniku svoje presenečenje in 

svoje slutnje; videl je namreč, da se bolnik vznemirja in razburja. 

»Govori — prosim — govori«, je silil Pečnik. 

»Ej — same slutnje , , . nemara do cola noosnovane.« 
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» P o v e j ! — G o v o r i l « — — 

> V d o v a Merk ova — njeno pri jatel jstvo z r i tmojstrom Stanskim 

ti je bilo znano — je izginila tisti večer . . . Popoldne so jo videli 

še pri rit mojstru — a od onega večera je ni več , . .< 

* A h — ritmojster — S t a n d i 

K a k o r v sanjah je ponavl jal še parkrat te besedice. 

Zaprl je oči. — 
Črez trenotek pa je Šepetaje nadaljeval: 

»Že pri najinem p r v e m sestanku mi je bil ta mož nesimpatičen — 

Nekaj k a k o r nekaka tajna bojazen pred njim mi je vedno tlela v srcu. 

Dozdeval se mi je kakor m o j a zlovešča usoda . . 

Spet je nekoliko umolknil ter si oddahnil. 

»Da, k o sem ga t a k o zrl pred seboj, mi je često bilo, kakor bi 

sanjal težek sen in bi v sanjah zrl satana z n j e g o v i m Škodoželjnim 

obrazom.« 

U m o l k n i l je. -

Č a s je potekal. — 

Bolniku je posta ja lo slabše i 11 slabše. 

Moči so mu pešale vidno. 

Čutil jc to tudi sam . . . 

Zdravnik je tiho sedel ob postelji — pol ure, eno uro, pol-

drugo uro . . . 
P o polnoči j c bolnik že k o m a j govoril . V s a k i trenotek je bilo 

pričakovati smrtnega boja . 

Hipoma se je vzpel Pcčnik nekoliko kvišku ter zahropcl : 

»Davi me . . ,< 

Zorič ga je podpiral z rokami. 

»Skoro bode k o n č a n o . . je jecljal bolnik tiho, težko, pretr-

gano . . , »končano bode vse . . . vse . . . Odpusti — Ivan — In 

bodi srečen . . . srečen z njo — z Evel ino . . . Tudi ona bodi srečna . . . 

ti j o osrečuj . . ,« 

Zdravnik — popolnoma potrt od lastne nesreče, razburjen po 

tej novi, nepričakovani epizodi — je k a k o r otrpnil pri teh besedah; 

potrle so ga, uničile g a popolnoma. 

Pozabil je, da leži pred njim bolnik v zadnjem boju. Ni pomislil, 

da morda n j e g o v e besede, izpoved n j e g o v e grozne nesreče za gre ne 
umirajočemu zadnje trenotke. 

Ne — le eno je čutil, da ga zapušča z v e s t prijatelj v pravem, 

v naj plemenitejšem, najsvete jšem pomenu besede — prijatelj, ki bi 

morda edini sočuvstvova l z n j e g o v o bridko usodo, z n j e g o v o veliko bol jo . 
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A sedaj g a zapušča — zapušča na v e k e . 

In predn o se loči, p red no zapre oči k večnemu počitku, mu mora 

potožiti s v o j o neodoljiVo bol. — M o r a — res, čutil je n e k o nepre-

magl j ivo potrebo, da se razodene vsa j enemu, da ga ne zamori, nc 

potere to grozno čuvstvo , zaklenjeno in zakopano za vedno v srca 

globine J „ . . 

O b u p n o se je privil k bolniku in k a k o r na pol nezavesten je j eca l : 

»Ti si j o ljubil h — 

Bolnik je težko dihal. — 

— »Ljubi l i* — 

K a k o r grozen, obupen vzkrik se mu je izvila ta izpoved iz hro-
pečih prsi. 

V s a bol, vse gorje, ki ga je moral pretrpeti radi te nesrečne 
ljubezni, j e zvenelo iz te kratke besedice. 

Nastal je g lobok, mučen molk. 

L i c c zdravnikovo je vztre p e tava lo; videlo sc je, da se jc boril 
sam s seboj, da j c hotel še nekaj pripomniti, a se vendar ni mogel 
do cela odločiti. — 

Z o p e t je pričel bolnik: 

»Odpusti . . . j a z sem ti zavidal — radi Eveline , , 

Molk . — 

»Zavidal . . . P« 

Glas zdravnikov je trepetal. 

»Zalibog , . .-s 

»O, o« — j c jecal Zorič — »Loči se mirno . , , * 

» K a k o „ . . ? — K a j misl iš; — s 

»Istega večera, ko si hotel rešiti ti vdovo Merkovo, ljubico rit 

mojstrovo, iz valov, je Evel ina ubežala z r i tmojstrom . . .1 

Zdravnik j c govor i l počasi, trdo, določno. — 

Bolnik se je hotel vzpeti pokoncu, a takoj jc spet omahnil v 
blazine. 

V r o č i obraz mu je za trenotek prebledel. Potem pa se mu je 

žalil s k r v a v o rdečico. 

R o k e je sklenil na težko, počasi se dvigajočih prsih. 

Oči je zatisnil, k a k o r bi hotel natančneje premisliti to grozno 

novico. 

Zdravnik pa je zagrebel v mehko odejo svo j upadli, a še vendar 

lepi in pravilno oblikovani obraz; poluzadušeno, zamolklo je jecal 

in stokal . 
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»Ubežala . . . vi božala . , .« jo za mrmral po dalj som odmoru 

bolnik, kakor v težkem snu, — 

»Ubežala U — 

Dolgo, dolgo jo ležal Pečnik mirno, v. za ki o pij eni ml očmi, s sklo-

njenimi rokami, s stisnjenimi zobmi; niti ganil se ni, bil je k a k o r otrpel. — 

N a licu pa so mu c votle vročnice rdečkaste rože . . . 

Prsi so se mu visoko dvigale in spet upadale — enakomerno, 

počasi. T e ž k o dihanje bo ln ikovo se jo spaja lo v čudne akorde s po-

lu za du Se ni m ječanjem zdravnikovim. 

Na karminasti steni pa je polagoma, odmerjeno tikalo svetlo, 

rumeno nihalo. — 

Č r e z dalje časa se je bolnik še enkrat zavedel. 

»Ubežala . . , ubežala . , j e ponavl ja l s turobnim, tihim, za-

mirajočim glasom, 

N a široko je odprl svetle oč i ; k a k o r bi nečesa iskal, je zrl na-

poto pred se v prazni zrak. — 

j U š l a , . . ubežala , . , O svet . . . o življenje . . , o l jubezen 

in zvestoba , , 

>Rad umrjem . . „ rad se ločim , . . Mene življenje ves ni bo-

žalo , , , A še zadnjo uro mi je zagrenilo . , . U p a m , da —• mi — 

bo — B o g — milostljiv . , . in v n idem , , , v boljše . , . ž ivl jenje , . .t 

Bolnik je govoril tako tiho, da se je Zorič moral nagniti popol-

noma k njemu. 

Zdravnik je poklical hišnika in n j e g o v o ženo, — 

»Umirajo — umirajo,» je tarnal hišnik, 

»Moj Bog,* je ihtela Cila ter prižigala b lagoslovl jeno svečo, 

katero j c imela že pripravljeno za ta slučaj — »moj Hog, s k o r o bi 

umrli brez sveče , , . T o d a , gospod doktor, morda pa še vendar ni 

tako hudo — nemara so se gospod s a m o onesvestili « 

Zdravnik je molčal, nepremično je zrl v bolnika, niti trenil ni 

z očesom. — 

»Umirajo . . . umirajo,« je zopet začel hišnik. »Cila, res umivajo. 

In t a k o mirno — kakor bi jih bil usopil sladek sen , , . Cila, ljuba 

moja, ravno tako je umiral najin Josip — B o g mu daj dobro . . . 

ravno tako . . , tako polagoma, mirno, tiho — k a k o r bi se p o g r e z a l 

in zaziba val v dolg -seri . . . In dolg jc res ta son, dolg . . 

In poštenjak so j c obrnil v stran, da bi skril solze, ki so mu 

silile v oči, — , t 

Zena pa je držala svečo; po okroglem, sicer dobro vol jnem, a 

sedaj j a k o resnem, turobnem obrazu sta ji polzeli dve debeli solzi, ki 

d i b . s i Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

M Kal'oJ Dolenc: Kani plovemo ? 

sta se v br lečem svitu m r t v a š k e s v e t e lesketali liki d v a brušena 

dem an ta. 

D e s n i c a bolnikova , k a t e r o j e držal zdravnik v svoji , j e p o s t a j a l a 

težka , mrzla, t rda . . , 

Bo ln ik j e sopel počasi , t e ž k o , , , še par v z d i h o v — težkih, glo-

bokih, zategl ih , hr opeči h . . , 

In d o k t o r Pečnik je bil mrtev — — 

Mrliča so preoblačili . — 

Z d r a v n i k je hotel iti, 

» G o s p o d doktor,« j c povzela žena hišnikova, »skoro bi bila po-

z a b i l a : G o s p o d Pečnik so mi izročili v č e r a j zjutraj neko p i s m o za v a s . 

— lJisali so p r e d v č e r a j š n j i m večer pozno v noč - v postelj i . — Na-

ročili so mi, naj vam je izročim, če ne bi okreval i . . , Prišli ste sicer 

sami. A ker g o s p o d d o k t o r niso zahteval i pisma nazaj, v a m j e m o r a m 

izročiti . . . N e m a r a je k a j važnega , 4 

Hitela je v drugo sobo ter prinesla pismo, 

Zorič g a je t a k o j o d p r l — 

In s t o j e č o b mrliču, črez k a t e r e g a veli, upadli, voščenoblcdi o b r a z 

je t repeta la polumračna s v e t l o b a m r t v a š k e sveče, je č i tal : 

» K o bodeš bral m o j o pismo, izpoved m o j e g a i z m u č e n e g a , po-

tr tega srca, bode že zaplaval angel j Smrti nad menoj, in n j e g o v ledeni, 

vse moreči dih bode že izpihnil s labo br lečo luč m o j e g a b e d n e g a 

živl jenja. 

In porečeš n e m a r a : 

,Mir mu bodi! — Iii I je včasih čuden č lovek, A v prsih j c nosil 

s r c e •—• srce čuteče in m e h k o , srce nemirno in nesrečno, — M n o g o 

j c grešil , a t e ž k o se j e pokori l — in p o k o r a izbriše greh — in smrt 

izbriše vse , podere in uniči vse, kar je zgradilo ž iv l jen je ; a kar je živ-

l jenje podrlo, to s m r t zakr i je in zavi je s temnim plaščem pozabnost i , 

— Zaccl i tudi rane, ki jih je v s e k a l o ž iv l jenje ; naj zaceli tudi ono, 

k a t e r o s e m T i prizadejal j a z / 

Dragi mi: — Odpusti f — 

Z a m e n o j leži ž iv l jenje — ne ž iv l jenje mirno in t iho, l a h k o in 

prijetno, brez napasti in b o j e v — ne — moje ž ivl jenje ni p o t e k a l o 

lahno in mirno, k a k o r teče t iho in mirno k a k potočič v senci zelenih 

X I X 
Vrn i I j i 11- pi l i l i , ;HT K i 114 w e r d e n w i r . 
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jelš in vrb, prijetno in bajno šumljajoč —- boža joč nizko obrežje, po-

suto s s v e ž o zelenjavo in pestrim c vetjem , . . 

Ne, mene življenje ni božalo, mene ni pestovala, negovala in 

poljubljala prijetna usoda, — 

T e ž k o , resno je bilo moje živl jenje; a ob enem je bilo pusto, 

mrzlo, mračno, brez o g r e v a j očega in razsvetl juj o če ga solnea. — O, 

nekdaj sem sanjal drugače o ž iv l jenju! — 

S p o m i n j a m se neke priče, katero sem bral za mladih l e t ; pri-

povedovala je, kako je molil neki svet in pobožen mož pozno v mraku 

v neki hiši božji. In k o se mu je v goreči, zbrani molitvi srce dvigalo 

k Bogu, se je hipoma odprla nad njim visoka kupola, in svetec je s 

strme nje m zrl veli east vo in kras nebes, in duša se mu je polnila z 

rajsko milino in slastjo. 

In od tedaj se mu je dozdeval ves svet pust in prazen; nikdar 

več ni mogel pozabiti one tajne krasne prikazni izza onega m r a č n e g a 

večera. Vsi dnevi, ki jih je moral še prebiti na zemlji, so mu potekal i 

v žarnem, ueutešnem hrepenenju in koprnenju, da bi spet gledal oni 

divni kras in n adze m ski čar. 

A to hrepenenje mu jo ostalo na tej zemlji neizpolnjeno — in 

s tem neutešenim kop m e njem je legel k večnemu snu . . . 

T a k o je tudi z nami. — 

V navdušenih sanjarijah mladostnih dni se nam — navidezno — 

odgrinja temne prihod nj osti črni, zagonetni zastor. Doinišl j ivost naša 

se dviga v nedoseŽne višine ter nam ustvarja pisane, cvetne prizore. 

Navdušeni, idealni vzlet mladostnega, pO nedosežnem h repenečega duha 

gleda prekrasne podobe . , . 

A žal — to je le mamlj iva in hitro minljiva fata morgana, ne-

realen s t v o r bujne fantazije. 

U s o d a — realna, mrzla, trda in neizprosna pa odločuje d r u g a č e . . . M 

In pridejo trenotki, k o obrne č lovek svoje duševno o k o nazaj v 

svoje življenje —- še enkrat pokSičc duh njegov kakor z mogočnim, 

čarobnim povel jem preteklost nazaj ; k a k o r z neko magično m o č j o 

pričara spet pred-se vse prizore, ki so se že davno pogreznili v brez-

brežni ocean ininolih časov, 

Liki lahne, meglene sence se vrste spet pred n jegovim duhom 

podobe oseb, ki so kdaj z blagodejno, ljubečo, ali pa tudi z neprija-

teljsko, kruto roko posegale v n j e g o v o življenje. 

S p e t se spominja vseh, s katerimi je prišel kedaj v življenja 

prostrani, širni areni v ožjo dotiko, — 
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Pred vsem pa mu naj ži veje, naj izraziteje, naj jač je s t o p a j o pre J 

d u š o n j e g o v i nekdanji upi, nekdanje nade. V sreči mu t a k o r e k o č z o p e t 

oživi iti vzplamti z m o č n i m / a r o m nekdanje hrepenenje , k o p n i e n j c in 

s treml jenje . , , 

A hkrat i vidi, da se od v s e g a , kar j e nekdaj upal, p o Čemer jo 

hrepenel, za č imer j e dre vil k a k o r blazen, nt izpolnilo nič — aJi s k o r o 

nič. ™ Zve le razvaline fantastičnih g r a d o v , katere si je zidal v oblake , 

zre le ve l iko pusto plan — ž iv l jenje s v o j e — na kateri zamre v kalu 

vse, na katevi ne rodi sadu nobeno drevesce, — 

In teda j s p o z n a č l o v e k p u s t o s t in g r o z n o ničnost v s e g a 

Meni se j e zgodi lo tako, 

Res, jaz sem i zgreši I s v o j e ž i v l j e n j e ! — 

O, nekdaj sem tudi j a z upal, tudi j a z sem sanjal o sreči in k r a s o t i 
i i v l j en ja . 

A vse t o j e bil le s e n ! — 

Goljufal sem se — trpko, grozno goljufal . . . 

— N e k d a j sem mislil, da bodem kdaj s svo j imi močmi koristil 
d o m o v i n i ; mislil sem, da s e m d o m o v i n i potveben! — 

Potvebei i ! — Čudno — s m e š n o ! 

K d o ji je sp loh p o t r e b e n ? ! 

N e m a r a se s p o m i n j a š znamenitih, krasnih in t a k o pretresl j ivih 

besed, kateve g o v o r i s s t o i š k o res ignaci jo in ob enem z g r o z n o trp-

k o s t j o A n i Odincovi nihilist B a s a r o v '), k o umira, zastvupljen pvi rezanju 

m r l i č a : 

. . Umret i m o r a m ! — In vendar sem upal, da še veliko, ve l iko 

dovrš im , , . U m r e t i ! J a z ! Niti ne mislim na to. I m a m z a d a č o . , 

j a z s e m v e l i k a n ! , , . In sedaj je cela zadača velikana to, tla u m r e 

primerno, dasi to n ikogar na svetit ne zanima . . . Zabili me b o s t e . 

Ž iv im mrtv i niso mar i . . . M o j oče v a m bode rekal, da izgubi do-

movina z m e n o j moža, ki bi dovršil še ve l ikanske stvari . . . Otro-

čar i je ! — — — Jaz p o t r e b e n d o m o v i n i ! . . . Ne . nc d o z d e v a se . . 

K d o ji j e p o t r e b e n ? . . , Č r c v i j a r j e potreben, k r o j a č j c potreben, 

mesar . . . ta prodaja meso . . ,-s 

— Č u d n o J . . . j a z torej potreben domovini . . , K d o je sploh 

potveben n a š i d o m o v i n i ? — K i ičači so ji potrebni, k i s e k a k o r besni 

z a g a n j a j o ob vse, kar ni pr ikrojeno njih sepavatistnim n a m e r a m iu za-

h t e v a m , ki kl ičejo p r o k l e t s t v o nebes nad vse, ki se proti vi j o le z bese 

dico njih tesnosrčnim in o m e j e n i m v z o r o m in nazorom. 

1) T u r g e n j e v : » O l c i in s i n o v i « . 0piS%k« pis. 
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Brez d vom no •— našemu narodu ni potreben niti mesar! Nas narod 

živi prav zadovoljno — z neko zadovol jnost jo , ki je v s e m drugim 

narodom in plemenom neznana — naš narod živi ob medsebojnem 

prepiru. 

Č im bojevitejši je kdo izmed nas, čim hesneje se zaganja v druge, 

ki so boljši od njega — čim glasneje in drzoviteje kriči, čim bol j 

hvalisa s a m e g a sebe, čim bolj povzdiguje svoj smešni, puhli s jaz t — 

tem večj i je, tem bolj ga časte, tem glasnejše si a v os p c ve mu p o j o. 

O, marsikaj j c gni lega v tem rodu! — A p o v e j jim to — in s 

koli te pobi je jo . . . 

In lastnih, samoniklih nazorov — teh pri nas ne smeš imeti - , * 

l i o g varuj ! — K a j pa bi bilo z avtor i teto! — 

Pri drugih narodih se u p o š t e v a j o mlade moči — in čim več jih 

ima k a k narod, tem ponosnejši je. In zato jih goje, jih podpira jo . . . 

A pri nas se ne smeš javiti, dokler nimaš sivih las, ali vsaj — pleše ! 

N e — vere mi, t a k o d o n k i š o t o v s t v o sodi na mesec ! 

A p rop OS 1 Nismo-U mi vsi nekoliko D o n Kišot i v s v o j e m živ-

ljenju ? . . . T a je cel bedak, drugi le na pol . . . A D o n Kišoti s m o 

vsi —- bolj ali manj. — 

A večina ljudi prekosi s lavnega viteza le v budalostih, a v ple-

menitosti zaostaja v nevidni daljavi za njim. — Nekaterniki res ho-

čejo biti v vsem njegovo nasprotje — a smešijo se le šc bolj, n e g o 

se je vitez Žalostne postave. 

Dasi smo torej vsi manj ali bol j D o n Kišot i , se do enega svoj-

stva — do n j e g o v e veličastne, občudovanja vredne plemenitosti — 

dvigne le malokdo — do one plemenitosti, katero je t a k o krasno po-

kazal vitez iz la Manche še v zadnjih trenotkih. 

Da, veliko jih jc, ki niti na koncu svo jega življenja nočejo spo-

znati svoj ih zmot, ki se niti pred v s t o p o m v nejasno, zagonetno pri-

hodnjost nočejo skesati svojih krivd, noče jo zaprositi odpuščanja one 

velike množice, kateri so hote ali nehote škodovali v s v o j e m življenju 

— škodovali vsa j negativno, k o ji namreč niso koristili; ker to je 

pač naloga vsakoga, in kdor je ni izpolnil, je kriv, je izgrešil namen 

in smoter svojega ž ivl jenja! — 

K a k o veličastne in krasne so besede, ki jih g o v o r i D o n K i š o t 

ob koncu s v o j e g a viharnega živl jenja ! 

„ . Ne, za vselej j c minilo! — In jaz prosim vseh odpuščanja . . . 

Nisem več Don Kišot — nc, spet sem A l o n s o Dobri — kakor so 

me zvali nekdaj , . , A l o n s o el bueno.« 
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K a i r o vel ikansko, k a k o p r e t r e s l j i v o ! Si li m o r e m o misliti k a j 

več jega , k a j p l e m e n i t e j š e g a . 

V s e h prosi o d p u š č a n j a . , . nič druzega mu ni m ari, n e g o da bi 

bil zopet , kar je bil nekdaj — A l o n s o D o b r i . . - A l o n s o el bueno 1 — 

D a , b lagor mu, kdor spozna, da imajo vrednost le dela — dobra 

dela, ki j ih stori k d o s v o j i m s o b r a t o m I 

D a , vse mine — vse . . . L e dobra dela t r a j a j o ; in k d o r si 

imena ni u v e k o v e č i l z njimi, je zapisal s v o j e ime v vodo, in valovi g a 

izplaknejo in z a g r n e j o n j e g o v s p o m i n i 

A jaz — jaz n imam dobrih del ! 

Glej , prej omenjeni B a s a r o v je izgrešil namen s v o j e g a ž i v l j e n j a : 
dobrih del ni imel. 

In od t e g a vse n j e g o v o g o r j e , vsa t rpkost n j e g o v e duše! 

In tako sem i zgreši I tudi jaz svoj namen. 

In s tem sem p o s t a l vsem in p o v s o d n e p o t r e b e n ! — 

K a j sem storil d o b r e g a ? — N i č ! 

N e k d a j — no, nekdaj sem čutil res v sebi m o č za d e l o v a n j e . . , 

v p r a v g i g a n t o v s k o moč. 

In mislil s e m : K j e na zemlji je sila, ki bi se ji m o r a l ukloniti 

č loveški duh — ta m o g o č n i in silovito misleči in Lvoreči. vseobseŽni 

in v s e vladajoči , v e k e in v e k e preživeči duh, 

A zahrula je črez-me mrzla burja t rpke, nemile usode —• in moj 

duh se ji je uklonil. 

A v s e t o sem zakrivi l sam. 

N e da bi bil delal za č loveštvo , d o m o v i n o — sem raje s v o j e srce 

in z njim s v o j e moči izroči! v s u ž e n j s t v o m a j h n e m u , neznatnemu a t o m u 

č l o v e š k e družbe — devi, ki j e postala žena d r u g e g a — t v o j a žena! 

In t o je bila m o j a t rag iška kr ivda , , . 

N o , k e r je bilo m o j e ž ivl jenje p r i k r o j e n o po v z o r c u D o n K i š o -

t o v e m , bi g a rad — vsa j n e k o l i k o — p o s n e m a l tudi pri s lovesu od 

sveta ter te p r o s i m ; 

T o nemara storiš in sicer tem raje, če pomisliš, da j e bila v p r a v 

ta l jubezen za-me izvor v s e g a neizrečnega, neodol j ivega g o r j a , ki sem 

g a moral pretrpeti v zadnjih letih . , . 

K a k o čuden, otročj i sem bi l ! — K e r se usoda ni pri lagodila 

moji volji , ker ni izpolnila mojih želj, s e m se p o g r e z n i l v p o p o l n o 

a g o n i j o in apat i jo , . . 

Z m r a č i l a se mi j e duša — in srce, p o p r e j vneto za vse lepo, 

n a v d u š e n o za vse dobro in sveto, mi je začelo bolehati . . . 

Odpusti ! 
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A p o l a g o m a sem spoznal, tla ljudje z mračno dušo, z bolnim 

srcem nimajo pravice do življenja. 

Da , jaz j im odrekam to pravico! Priznavam j o le onim, ki vk l jub 

tej duševni bolezni še vendar ohranijo dovol j energije — ter posve-

čujejo slej kakor prej vse s v o j e moči, vse talente domovini, narodu. 

Drugi pa so odveč na svetu —- p o v s e m o d v e č ; nepotrebni, mrtvi 

udje ž ivega organizma so. In kot taki se mora jo odsekati, iztrebiti. 

Živl jenje je delo — in le v delu je življenje, v delu jc m o č ! Delo 

je namen in smoter vsem in vsemu . , . L e z bojem si priborimo 

zmago, le s trudom in znojem si zaslužimo počitek — a tukaj ne — 

ne, v življenju nima nihče pravice počivati . Smrt m o r a najti v s a k o g a 

pri delu! . . . 

A tega jaz nisem umeval — in to je bila druga m o j a krivda . . . 

Živl jenje mi je potekalo brezdelno — v nemem, brezposelnem 

pričakovanju, da se mi slednjič vendar izpolnijo moji upi in nade m o j e . . , 

In nisem znal — in to je tretja krivda — nisem znal, da bodi 

življenje naše o d p o v e d in z a t a j e v a n j e , da se često m o r a m o odreci 

vsemu, kar nam j c ljubo in drago . . , 

Da, da — to je življenja težka, temna uganka, A izmed tiso-

čerih j o prav spozna !e malokdo , . , 

Sedaj jo umejem. A sedaj je prepozno . „ . 

P r e p o z n o ! 

Grozna beseda — grozna v poslednjem trenotku, k o č lovek vidi, 

da na noben način nc more več popraviti tega, kar je zamudil, da je 

res za vselej — za vselej prepozno , . . 

A borli \ — 

L o č i m se . . . 

A predno pojdem v neznane, tuje kraje, zahval ju jem s v o j e g a 

B o g a , da me je varoval duševne smrti, p red no sem odmrl telesu; za-

hval ju jem ga, da ni pripustil, da bi sam pretrgal nit s v o j e m u življenju. 

Da, od s a m o m o r a je č lovek res v s v o j e g a življenja temnih trenotkih 

oddaljen le majhen k o r a k ; le ena besedica: »Bodi« — le ena misel: — 

»Končano« — je med življenjem in smrt jo , . , 

Zahval ju jem vse č loveštvo, da me j e učilo, spoznavati g a in ga 

ceniti po zaslužen ju, namreč zaničevati g a - < . 

Zahva l ju jem slednjič svet sam, da me je učil spoznavat i lastno 

slabost, ničnost in minljivost v s e g a . . . 

S k o r o zapustim vse , , , A težko nc odhajam , . , 

N c morem več . , . Truden sem , , . 

T i pa bodi srečen! — « 
4 3 * 
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Pretres lo je z d r a v n i k a t o pismo. 

V i d e l o se mu je t o p i s m o m o g o č e n izliv vseh čuvstev , k a t e r a 

j e nesrečni pri jatel j nosil g l o b o k o skrita v plemenitem, čutečem, m e h k e m 

srcu; da, to j e bil »confiteor« vel ike duše, moča, ki je do dna iz-

praznil ž iv l jenja g r e n k o kupo, moža, k a t e r e g a je potr lo bridko spo-

znanje, da svet ni tak, k a k o r si g a j e s l ikal v mladostni domišlj i j i , ki 

je videl na s v o j o bridko žalost, da č l o v e š k a družba p r o p a d a na vseh 

s traneh in koncih, ki j e z o b ž a l o v a n j e m , s t r p k o s t j o spoznal , da j e 

ugasnil v z o r o v in navdušenja sveti p l a m e n — 0111 plamen, ki bi n a j 

polnil in o g r e v a l s topl imi žarki plemenitosti t isočero in t i sočero src, 

oni plamen, o k r o g k a t e r e g a bi se naj zbiralo Človeštvo, k a k o r se zbira 

n e p o k v a r j e n a obitel j o k r o g d o m a č e g a o g n j i š č a . . . 

N a r a v n o je, da nm j e na tem s v e t u brez v z o r o v in krepkih , 

resnih n a z o r o v , v tem društvu, zas trupl jenem s s l a v o h l e p j e m in ego-

izmom. prešinjeiiem s s v e t o h l i n s t v o m in suženj sko-nizkim miš l jenjem, 

živl jenje bilo težko, mučno, neznosno . . . 

B l a g o r o v a t i g a m o r a vsakdo, da je smel in m o g e l odložiti t o 

pezo, (ločim drugi šc s t o k a j o pod njo , . . 

S e d a j si o d p o č i v a od ž iv l jenja težke hoje, od srčnih b o j e v ! — 

Minile s o napasti , utihnili srca viharji in burje k r o g n jega . 

S r c e — p o p r e j prevroče, pred o vzet 110, prečuteče — j e zastalo, jc 

nehalo utripati — za vedno. 

N e h a l o j c čutiti bol in jad. N e hrepeni več za nedosežnim, ne 

k o p r n i več po ljubezni one, k a t e r o mu j e odrekla s o v r a ž n a usoda . . . 

B r e z upa je bila ta l jubezen - a vendar j e ni mogel izruvati 

iz srca g lobine, ker j e ta iskra tlela in tlela — g a žgala in žgal a. 

K a r j e t isočerim izvor b l a g o d e j n e sreče, j e bi!o njemu vir ne-

znosnega g o r j a . . . 

Š a h takemu ž i v l j e n j u ! — 

K o n č a n o je . . . D o p o l n j e n o ! — O d i g r a n a je n j e g o v e g a živl jenja 

pretres l j iva t ragedi ja . . . 

D o l g o Se j e boril, hrabro je stal. 

A slednjič j e padel — k a k o r m o r a p r e j ali slej pasti v s a k d o ! — 

A padel j e k o t m o ž - p o š t e n j a k , plemenit, velik, o b č u d o v a n j a 

vreden, ker j e padel v interesu druzega — zaradi neznane samo-

m o r k e ! — S k r a t k a : padel je k o t j u n a k ! 

— In sedaj je ležal t u k a j : miren . . , utrujen od t e ž k e g a boja . , . 

bled, brezčuten . . . tnrzel, m r t e v . . . 

S t i s n j e n e ustnice mu je senčil lahen nasmeh — k a k o r tiha za-

d o v o l j nost p o s r e č n o prebitem boju , . . 
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t van Slcklasa: КглиОиек baron Treni;, vodja paiuluijev, 66-5 

O b vzglavju je stalo razpelo . . , O b vsaki strani je brlela sveča. 

In blech luč jc čudno, magiški vz trepetava la črez mrzlega bo-

jevnika . . . se zibala z rumenkastim svitom Črez n j e g o v o upadlo, 

koščeno lice, črez sklenjene, trde roke — je skoro pošastno obsevala 

Črno obleko , . , Svetli prameni so plali po sobi . . . obsevali tla, 

se odbijali od sten, od stropa . . . se izgubljali v zelenkasti boji za-

štorov na oknih , . . 

— Zdravnik pa je stal s sklonjeno g lavo, z resnim obrazom ob 

mrliču . . . 

Oči je zamišljeno, z mehkim, čalobnim izrazom, l jubeče upiral v 

m r t v e g a prijatelja, kateremu je v živl jenju storil tako vel iko krivico, 

— s Počivaj v miru . . . Zaslužil si p o k o j . , .« je mrmral tiho, 

s trepetajočimi ustnicami . . . 

Sklonil se jc. 

Pritisnil je vroč poljub na mrzlo, v o š č e n o čelo m d ičevo . . . 

Svet la solza jc kanila na bledi njega obraz. 

Hitro s e j e obrnil v stran ter urno šel iz sobe , . . 

Z u n a j pa se je budil mladi dan, in n o v o življenje je začeto plati 

PO " l i c a h - • - (Konec prihod,ijif.) 

Frančišek baron Trenk, vodja pandurjev. 
Spisal I v a n S t e k l a a a . 

t Dalje.) 

5. T r e n k v boju s Prusi , 

je Marija Terezi ja na zapadu tako si jajno napredovala, 

^ д ј ј ^ 1 ' da se je moral cesar K a r o l VII, po bitki pri L o m p a d n i 

^ • ш Ш к Ш umakniti cclo iz Bavarske , dedne svoje države, 

- - Л •'чкГ tedaj so jele tc z m a g e skrbeti Friderika H., in vnovič 

— j e i z p a d e ] Marijo Terez i jo ter zasedel Češko. T a k o je 

torej bila Marija Terezija, kakor smo že povedali, prisiljena, odzvati 

svojo v o j s k o od Rena ter jo poslati proti P rušo m, T a k o so morali 

tudi T r e n k o vi pandurji zapustiti Francosko ter se od tega Časa biti 

s Prusi. 

N a tem pohodu sta vodila prednje straže T r e n k in Nadažd, in 

novograjski prelaz, ki j e bil edini dobri pot na Č e š k o in ga j c va-

rovala trdnjava N o v i grad na bavarsko-Češki meji, j e hitro osvoj i l 

T r e n k s s v o j o četo, in avstri jski vojski je bila odprta pot iz B a v a r s k e , 
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Kam plovemo? 
Spisal K a r o ] D o l e n c . 

T r e t j i de). 

F.s Jifi] i-in keif m . KriiltliiigHiadil, 
Kf Iii I <lit nrnnblfLftiekin, 
Sii; verwettet, vcrdanvt — 

Kill JlinPli,^ |,;иг,г dr, MSdtlltn llel>. 
Mi: liülicn helttlhch VOJII HftitSe ftjH -

S;« gewandert lini und :ici 
Si« halm, «wjhnlit mcicr CM:, k „osli Steni, 
-SiL- inid verdorben, gestoitrtii, 

11. II t i n e, 

p o s p o d d o k t o r « , j e p o r o č a l a sestra usmi l jenka zdravniku, 

ki j e v s t o p i l t o č n o ob osmi k v b o l n i š n i c o ter t a k o j 

krenil v široki m o s t o v / , napolnjen z ostr im, ščemečim, 

prenasičenim v z d u h o m — . g o s p o d d o k t o r , sinoči v 

' V mraku j e prišla — ali bo l je prilezla — neka beračiea 

ter prosila spre jema. V noči se ji j e zače lo blesti. G o v o r i v s a k o j a k e 

nerazumlj ive s tvar i . . . S laba j e — najbrž ne b o v e č d o l g o 

» D o b r o , d o b r o . . . P o g l e d a m — K j e leži?« j e tiho, mirno od-
g o v a r j a l zdravnik — v isok mož resnega, bledega obraza, velikih, ž g o č i h 
oči in p r e c e j osivelih las. 

P o l a g o m a je stopal s sestro proti drugemu k o n c u m o s t o v ž a , 

k j e r j e odprla usmil jenka r j a v o b a r v a n a vrata ter d e j a l a : 

S Na levi Strani — zadnja postelja, t 

» D o b r o . . , D o b r o . a — 

— Bolnici j e bilo na j u t r o n e k a j od leg lo . . . Mirno, nemo j c 
ležala. L e včasih se ji j e izvil g l o b o k , g lasen vzdih iz t e ž k o se dvi-
g a j očih, h r o p e č i h prsi . , . 

d ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

Kjtrul Daten c: Kam plovemo? 

Z d r a v n i k je pristopil k poste l j i . 

B o l n i c a je slišala k o r a k e . 

Odpr la jo, videti j e bilo, da s t e ž a v o iti p r e m a g u j o č se, medle, 

kalne, s k r v j o o b r o b l j e n e oči . 

Pomeri la g a je z z v e d a v i m , do lg im p o g l e d o m . 

Zgani la se je, stresla se . . , 

P o l a g o m a , s t e ž a v o si j e pritisnila drobno, koščeno, od s l a b o t e 

in bolezni t r e p e t a j o č o r o k o na vroče , p e k o č e čelo, 

K a k o r v sanjah je z a m r m r a l a : 

» T a k o znan se mi d o z d e v a , . . znan . . . A m o t i m se . . , 

bolna s e m . . , bolna , . .< 

Z o r i č je stal t ik postel je , še vedno nepremično zroč v bolnico. 

O b r a z mu j e bil propadel, obledel . — 

Nagni l se je n e k o l i k o naprej ter z izbuljenimi očmi, nepregibnimi 

o č m i zrl v eno mer in n e k a m prestrašeno v bo ln ico . . . 

Ustnice, iz kater ih mu j e bila izginila vsa kri, in katere so mu 

p o s t a l e vs led t e g a voščeno-blede, so mu k o n v u l z i v n o p o d i h t e v a l e . , . 

N o g e s o se mu šibi le, da se j e moral oprijeti v z g l a v j a pri postel j i . 

D a l j e časa j e stal k a k o r kip ob postelj i , molče s t r m e č v boltio 

ženo . , . 

P o t e m pa je pogledal k r o g sebe, ga-ii o p a z u j e kdo, K o vidi, da 

j e sestra imela o p r a v k a z bolniki na n a s p r o t n e m koncu sobe, se n a g n e 

b l i s k o m a k bolnici ter zašopeta s hr ipav im g l a s o m , ki pa mu j c v 

gr lu z a m i r a l : 

»Evelina . , , ti?!« — 

B o l n i c a je odprla oči. 

D o z d e v a l o se je, k a k o r bi ji n o v o ž iv l jenje z a č e l o plati p o žilah. 

Hi tro , k a k o r bi bila p o v s e m zdrava, ali k a k o r bi j o bila v r g l a 

k a k a izredna moč na kvišku, se j e dvignila. 

P o d p i r a j o č se z desnico ob poste l jo , je zrla zdravniku n a r a v n o s t 

v oči . 

U p a d l o , ostarelo, nagubano, v o š č e n o lice, na k a t e r e m so le še 

n e k a t e r e skladne poteze pričale o nekdanji izredni krasot i , ji j e zalila 

temna rdečica. V osinjele. ozke ustnice ji j e priplala kri. Oči so ji 

seva le leskeče, bodeče, ž g o č e . . . 

K a k o r bi se hote la obraniti k a k e g a napada, j e iztegnila levico z 

razprostrt imi prsti proti Zoriču, ki j e stal še v e d n o s k l o n j e n tik nje, z r o č 

v njo s takis to žarečim, palečim p o g l e d o m , k a k o r bi ji h o t e l s s a m i m 

p o g l e d o m izvabiti zadnji dihljaj , ji pretrgat i nit ž iv l jenja , j o uničiti 

t a k o j brez vse milosti . . , 

d ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

7 И K s i r o l D o l e n c : K f t m p l o v e m o > 

R o k e so mu konvulzivno podrhtevale, kakor bi se hotele zdaj 

in zdaj okleniti nje tankega vratu ter jo zadušiti, ne pustivšS ji niti teh 

par kratkih minutic, ki so še bile odločene njenemu p o j e m a j o č e m u 

življenju . , „ 

— » K a j je z n j im?* 

Z a m o l k l o , brezzvočno se mu je izvilo vprašanje iz prsi. 

Nagni l se je še g l o b o k e j e k njej. 

K a k o r bi se bal, da bi utegnil preslišati odgovor , so mu ostale 

ustnice na pol odprte, da so se mu svetili med njimi veliki beli zobje, 

» O n ? l , . , Mrtev . , . ustrelil . , .« 

O d g o v a r j a l a je k a k o r brez volje, k a k o r bi ji izsiljeval besede 

njegov grozeči, žgoči pogled . . . 

Zdravnik se je p o l a g o m a zravnal. — 

Crez ustnice mu je švignil hitro in na kratko čuden izraz . . . 

izraz boli in jada, osuplosti in zadovol js tva — zaničijiv in škodoželjen, 

maščevalen, obžalujoč in demonski ob enem „ „ . 

A t a k o j se mu je zopet umirilo obličje, omrzelo, o k a m e n e l o 
mu je . — 

O k o mu j e zrlo brez ljubezni, brez sočutja, a tudi brez sovraštva, 

brez strasti na ieno, nekdaj tako lepo, ponosno, hlepečo po življenja 

slasteh in uživajoč jih v polnih požirkih — a sedaj p r o padi o, posta-

rano, zgrbl jeno in izmučeno — na to žalostno razvalino nekdanje 

krasote. — 

T e l o bolniČino se je treslo in trepetalo vzpričo bolezni in tega 

nenadnega, čudnega sestanka. 

P o l a g o m a ji j c pojemala življenja luč. Oči, seva joče v čudnem 

blesku, so se upirale še vedno nepremično v Zoriča, Iz njih je plamtel 

nekak strah, kakor bi se bala, da plane nesrečni, zapuščeni in g o -

ljufani m o ž slednji hip na-njo ter j o zadavi v plačilo za vse zlo, kar 

ga je bil moral okusiti radi nje . , . 

R o k e so se ji začele krčiti, obraz ji je zastrla mrtvaška, sinjasta 

bledost, na ustnicah pa so ji visele k r v a v e pene. Dihala j e neredno, 

hropeče, na k r a t k o . . . 

Ce lo telo ji j e še p a i k r a t vztrepetalo — in mrtva se je zgrudila 

nazaj v poste l jo . . . 
•t -s 

•s 

Zdravnik je stopil k bližnjemu oknu. 

N e m o , zamišljeno je zrl na vr t , . . 

Zunaj je bila pomlad. — 

Mlado, s k o r o prozorno listje kostanjev je bujno zelenelo , , . 
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Par rekonvalescentov se je p o l a g o m a , s kratkimi, težkim koraki 

šetalo po vrtu. — 

Zrak je bil kakor napolnjen s komaj vidnim, prijetnim, v o n j a v i m 

dimom . . . 

V daljavi — na g l a v a h in tantastnih ostrinah sinjih gora, kjer 

se je povezova l horizont k zemlji — je plulo par neznatnih, sivkastih 

oblačkov . . „ 

S Čudnim, ne bas blaženim in prijetnim č u v s t v o m je zrl zdravnik 

to panoramo . . . 

Pretresel —- z neznano, elementarno m o č j o ga je bil pretresel 

prizor, kateri se je ravnokar vršil pred njim . , . 

In misli! je, k a k o čudovit je ta sestanek. — 

Osem let se je bilo pogreznilo v večnost, odkar jo je bil videl 

zadnjikrat . , . 

P o njenem begu mu je bilo neznosno in strašno mučno živl jenje 

med ljudmi, ki so ga poznali, katerim so bili znani njegovi odnošaji , 

razmere n j e g o v e — katerim je bila odkrita n jegova sramota. — 

Z veseljem se je torei oklenil prve prilike, ki se mu je nudila, 

in zapustil je g lavno mesto. 

N e k j e ob hrvaški meji, v nekem neznatnem mestcu je bilo raz-

pisano mesto primarija v mestni boiniščnici. 

Zorič je prosil — in dobil , . . 

I)asi je s tem moral dati s lovo vsi karijeri, ki g a je čakala v 

stoliei, j e bil te premem be vendar neizrečeno vesel — kol ikor je sploh 

še mogel biti vesel po svoji nesreči; saj ta čut mu je bil že skoro 

p o p o l n o m a zamrl! . , , 

Po groznih, težkih udarcih trpke usode je zdravnik začel obračati 

svoje oči sam vase. — Zače l je misliti, motriti natančneje ljudi in 

svet, temeljiteje ugibati o živl jenja g loboki , težki uganki . . , 

In v tem razmišljevanju se mu je seveda vedno in vedno vr iva lo 

v p r a š a n j e : 

»Zakaj vse to?!« — 

Bil je nesrečen. 

In vprašal se je, je-1i ta nesreča učinek slepe, m r t v e usode, ali 

pa je delo V s e m o g o č n e g a , katerega se je oklepal v mladosti, k a t e r e g a 

pa je — žal — v poznejšem življenju bol j in bolj pozabl ja! in za-

nemarjal , , , 

In če je res On poslal nanj to nezgodo — zakaj j o j e ? 

Je-li zaslužil to kazen — t a k o grozno, neznosno k a z e n ? . . , 
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In prejšnji indiferentist je postal s k e p t i k ki je ugibal in ugibal 

uganko, v katere temno skrivnost še ni prodrl noben zemljan, v 

katere g lobino še ni proniknil noben mislec, noben genij . . . 

H u d o v a l se je nad svoj im B o g o m . O b enem pa se mu je začela 

oglašati vest, očitajoč mu, da ne more zahtevati samih dobrot od 

Onega, za katerega se že toliko let niti menil ni . . . 

Mučen od teh dvomov, preganjan od nemirne vesti, mrzeč člo-

veštvo, sovražen vsemu svetu, se je začel približevati bolniškemu du-

hovniku, staremu očetu Placidu . , , 

— Živl jenje je imel za seboj oče Placid. 

R o j e n iz stare, b o g a t e in plemenite rodovi ne, je bil preživel 

mladost v neskrbnosti, veselju in razkošju. A to ga ni oviralo, da se 

je v isoko olikal in temeljito izobrazil, 

K o se je začelo oglašati srce. si je volil nevesto po lastni volji 

— bogato, lepo, plemenito po rojstvu, še plemenitejšo na duši. 

T e d a j se mu je smehljalo zorno življenje, in sreča ga je ob-

jemala z mehkimi rokami, in preprijazna usoda mu je razsipno trosila 

razkošno cvet je na življenja pote . , . 

A h ipoma je mlada nevesta zbolela — in črez teden dni je sta! 

zaročenec ob nje mrtvaškem odru . , . 

T e d a j pa mu je srce umrlo za svet. 

Odpovedal se j c svetu in n j e g o v i m mamilom. Oblekel je raševo 

hal jo ter se posvetil l i o g u in trpečim na duši in telesu . , . 

A sedaj je bil oče Piaeid že star. — 

N j e g a se j c oklenil zdravnik. 

O č e Placid pa je poznal svet, poznal ljudi, ni mu bilo neznano 

gor je in jad; zaglobil se je bil v globine sv/oje in svojih bl ižnjikov 

duše, in najskrivnejši koti Človeškega srca mu niso ostali skriti . , . 

Čutil je z zdravnikom, trpel je z njim, a ob enem ga je tolažil, 

V l i v a l mu j e b lagodejnega zdravila v g loboko, še k r v a v e č o rano. 

In njegove modre besede, n j e g o v a ljubezen — ta neizčrpna, ne-

usahljiva ljubezen do vseh trpečih in bednih, ki je storila že tol iko 

čudovi tega — je pokazala tudi sedaj s v o j o vel iko moč . , , 

Zdravnik je p o l a g o m a pozabljal, — 

A enega — enega še ni mogel umeti in ni m o g e l : — K a k o 

more B o g trpeti tako zlo — zakaj njega tako tepe, a ona je pustil, 

da sta utekla brez kazni . . , 

In sedaj živita nemara k j e prav srečno, se norčujeta iz njega in 

se posmehujeta pravičnosti božji, oni, s katero je grozil zdravnik s a m 

nekdaj svoj i ženi . . . 
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R o g a t a sc ji — saj je ni pravice božje — sicer bi se pokazala , 

siccr bi ju zadela, ju kaznovala grozno m brez usmiljenja, kakor za-

služita . . . 

O č e Placid pa je le tolažil, učil. 

»Zakaj trpite!? — K d o nc trpi r1 — Pogledite v moje življenje. 

Nisem U tudi jaz trpel! — In tudi jaz sam se dvignil proti Bogu, tudi 

j a z sem vprašal : zakaj to — čemu trpim tako grozno, neznosno!? 

S čim sem tO zakrivil? . . . A sedaj spoznavam, da sem le preveč 

zaslužil to kazen . . . in sedaj g o v o r i m : Mea culpa! — In glejte, 

tisoč in tisoč j ih je, ki trpe takisto kakor vi — nemara še več . . , 

In mislite, da je vse to le izrodek k a k e slepe volje, delo kake trde, 

neizprosne moči, ki dela vse to, mrtvo, mehanski, ker m o r a delovati 

t a k o ? . . . N e — nikakor. V s e je vol ja bož ja — a te volje ne pro-

nikne duh človeški. N a k l e p o v božjih nc bo sodila zemel jska stvar . In 

s svoj im B o g o m se nc bo prepiral črv zemlje . . .<• 

Današnji dogodek je Zoriča silno pretresel. — 

K a r je smatral skoro za nemožno, in kar je vendar pr ičakoval 

leta in leta, se je bilo danes zgodilo. 

Pred njegovimi očmi se j c bil odigral danes zadnji prizor grozne 

tragedi je n j e g o v e g a življenja — ali pravzaprav življenja b i t j a , ki 

mu je bilo nekdaj dražje, n e g o lastno življenje, nego celi svet, ljubše, 

nego vse . , . vse brez izjeme . , . 

Iu kak je bil ta k o n e c ! — 

S e m k a j — s e m k a j k njemu je privedla ona višja m o č zločinko, 

hoteč j o uničiti tukaj pred njim, da vidi sam tragični konec ne-

srečne žene. 

Zdravnik je bolj in bol j spoznaval s v o j e g a B o g a , — 

Ni se m o g e l več ustavljati , ko je videl to grozno in ostro kazen. 

N e ! 

O s t r o ? 

Tudi ne! — P r a v i č n o ! — 

K a k o r j c zaslužila . . . 

D a , plača! jo je nekdo po njenih delih. 

Zorič jc bil našel s v o j e g a B o g a \ — 

— »Gospod doktor,* je klicala sestra usmiljenka. 

Zdravnik se je prebudil iz svoj ih težkih misli . , . 

P o l a g o m a se je oklenil . 

Stopil je tiho k nekoliko k o r a k o v oddaljeni postelj i , kjer jc 

sestra privzdigovala g l a v o nekemu shujšanemu bolniku. 

G r o z n o ? 
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— *Ona tamkaj . . . j e , . . mrtva. < 

Glas nm je zvenel nejasno, n e g o t o v o — trepetal mu je m d r h t e l . . . 

» B o g se usmili njene duše,« je tiho odvrnila sestra. 

Sklonila je g lavo , tepe, mehke ustnice pa so ji šepetale tiho, 
pobožno molitev za p o k o j nico . 

II. 
T* draživa pit se ji: dvigal kril; 

krvi Tu strasti, tamkaj ju t,ila zastrupljenost 
ill zločiiigTvo. kakrlne^a 3drav um komaj pcgjni, 
Tainkaj jc bi In ]>10риЉ;1 tjua, in dvijfafn 
Se j:1 in dvigalu, dokler s,i jii [>pj,ela Jo stopnic 
pn:;*.ulov— kjer -ifie:)!:; presiüli — payroll 
^Piiiinj *(> se valjiilft ljudstva v Sit vi 5:i 1>1;itu 
ra^divjanib ütT,isti. 

A, K, K ic!l :nul. 

D r u g e g a dne popoldne so jo pokopali — na zadnjem delu po-
kopališča. kjer je bil d o k a j velik, a pust in zapuščen prostor, odtočen 
s iromakom. — 

Mrak je legal na zemljo, ko je stopil zdravnik na pokopališče. 

Hotel je videti še njen grob, S tem pa se je hotel poslovit i od 

vsega, kar je do sedaj ljubil in sovražil — hotel za vselej pozabiti 

vse . , . vse . . . ves dosedanji sen življenja . . . 

Z v e č e r poprej se je bilo pooblači lo — v noči je začelo deževati 

Dež, g o s t in droben kakor pepel, skoro neviden, jo naleta val 

enakomerno ter k o m a j slišno škrebetal po dolgem, zelenem listju hoj 

in žaluj k j po zobčastih, temotnih listih cipres. 

Debe le kapljice so se zbirale na listih ter v odmorih padale na 

beli, drobni p rodeč — nasut na pota — na rumenkasto blato med 

grobovi , na imamoinate , železne, lesene spomenike, na uvele vence, 

na plazeči zimzelen, v bujno travo . . . 

Beli, mokri m ram or na t i spomeniki so se motno lesketali ; zlati 

in črni napisi so so videli nekam nerazločno, temotno, zabrisano . . . 

Po gladkih kamenih so polzele kapl j ice navzdol ter se izgubljale 

v travi. — 

— Zdravnik je s p ovešen o glavo, zaglobljcn in zatopljen v misli, 
korakal črez pokopal išče na zadnji del. 

L a h k o je našel g r o b svoje žene; bil je popolnoma svež . . . 

brez vencev — brez vsega nakita. 

O k r o g in o k r o g je bila trava poteptana — blatila . , . 

Zorič je postal. — 

D o l g o je strmel na sveži g r o b . , , 

Potem pa je dvignil oči; pogledal je črez zid — na mesto . . , 

v svet , . . 

d ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 



Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

K a r o l D o l e ti c : K a n i pl o v e m o ? 

— Mračilo se je hitro, kakor se navadno ob deževnih dnevih. 

Bi lo je, kakor bi se temotno, s ivkasto nebo spuščalo niže in 

niže nad mesto Ozračje je temnelo bolj in bol j — bolj in bol j se 

zgrinjalo in zgoščevalo, T e s n e j e in tesneje j c ovijal črnikasti plašč 

okolico, mesto, posamezna poslopja, drevje pred pokopal iščem . . . 

V mestu je zablestela lučica . , . tam druga , . . t ret ja . . , 

četrta . . , peta , . , hitro, da o k o niti ni m o g l o paziti na vse . . . 

T u in tam je katera zasvetila, a se hitro zopet skrila — okna, ravno 

še razsvetljena, so zopet otemnela. -— Spuščali so zavese . . . 

A druge so čudno blestele skozi g o s t o meglo v večerno trn in o — 

k a k o r bi mižale zaspane oči . . . 

Iz vse velike, črne skupine, iz vse te m o g o č n e mase brez oblike, 

brez določenih kontur se izgubl jajoče v g o s t e m mraku, so se ponosno, 

a n e k a m pošastno dvigali visoki, vitki stolpi cerkva. Na enem izmed 

njih — na najvišjem — je gorela v i soko zgora j pod streho luč; bilo 

je, k a k o r bi plavala m a j h n a zvezda nad mestom. — 

— Zorič se je zamislil . , . 

Obračal j c pogled nazaj na s v o j e ž iv l jenje — na to pusto, ne-

srečno, izgubljeno živl jenje . . . 

Pred dušo so mu vstajale podobe iz prve mladosti — podobe 

jasne, mile in d r a g e ; podoba skrbnega očeta, ljubeče matere , . . In 

nekaj mehkega, nekaj dobrodejnega je čutil v duši; bilo mu je, k a k o r 

bi mu morala prekipeli srčna čuvstva, k a k o r bi ga hotele obliti solze 

— solze vroče, a vendar tako dobro dej ne, kakršnih ni jokal več od 

mladosti, od onega časa> ko je še sede val pri dragi mamici . . , 

T o d a to je minilo . . . minilo , . , tega je že davno . . . vr lo 

davno , . , 

In zrl je druge slike — slike izza dijaških let. — M n o g d r a g 

obraz •— obrazi prijateljev in drugih dragih znancev — se j e p o l a g o m a 

dvigal iz mračne preteklosti. — 

V začetku nejasne, zabrisane podobe so se jasni le, so postajale 

določnejše, konkretnejše . . . in k a k o r v panorami so se mu počasi 

javl jale pred dušo vse te drage osebe . . „ In zopet so izginjale v 

polumraku . . . tiho, turobno, nekam pošastno — brez sledu . . . 

Spomnil se je hkrati, da že vseh teh večina ni več med živimi, 

da so že vsi mrtvi, da m u j ih čara pred dušo le domišl j ivost . . . 

Da, vse to se je pogreznilo Že d a v n o v brezbrežno morje pre-

teklosti —- večnosti, — 

L e spomini , . . spomini sc še oživ l ja jo! — In zazveneli so mu 

na uho srce pietresujoči , žalobni zvoki C h o p i n o v e g a noturna . , , 
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Ill k a k o r v megleni dal javi j c zrl zorno, stasito devo . Njeni 
mehki, krasni beli prsti p lešejo s č u d o v i t o v i r t u o z n o s t j o p o k o š č e n i h 
t ipkah , . . 

Turobni , m e h k i z v o k i g a p o l a g o m a z a z i b a v a j o v s ladek polusen, — 

S k o z i o k n o lije mlačni nočni zrak. Ob šipe pr i t rkuje jo tiho, na 

lahno listi d iv je trte — t a j n o šumeč, k a k o r opojen i od dumi h z v o k o v 

noturna. 

L i k i zračna vila, p l a v a j o č a na l i lastem oblaku, sc mu bliža igralka 

— on širi roke , . L širi . . . a ona se d v i g a v višino . . v iše . 

v iše . . . ter k a k o r dim izginja v nedogledu . . . 

A zopet se bliža. — 

O k l e n e j o o k r o g stasi tega pasu . , . pri vi je j o k sebi . . . Nje-

g o v e ustnice se s t rne jo z njenimi v dolg v r o č poljub. — 

— Sedi v svo j i sobi. 

B e r e drobno, m a j h n o p i s m o . . . bere spet — bere tretj ič. T e ž k o 

u m e v a g r o z n o novico, ki mu kar na mah stre živl jenja srečo . . . 

In p o t e m sliši jok in ihtenje žene — njen obupni kr ik , . . v m e s 
pa zvene n j e g o v e trde besede . . . 

Iz polu m r a k a se zdajci d v i g n e v isoka, herkulska m o š k a p o s t a v a , . . 

in t ik t e g a t a k o d o b r o z n a n e g a moža zazre spet — njo . . . 

Vzdivja. — 

U m o r i t i jo mora, ker g a j e varala t a k o neizrečno, t a k o p o d l o . . . 

N a g lav i začuti udarec. — 

P o t e m pa ga je o vila noč — nesrečnega, n e z n o s n e g a ž iv l jenja 

temna, neprodirna noč. — Zdi se mu, k a k o r bi sanjal težek sen, da 

j e izgubil srce, in da brez srca, brezčuten t a v a p o svetu — v t e m i . . , 

sam, zapuščen, mrzeč s v e t in č l o v e š t v o , . 

P o t e m pa bolniščnica ~ poste l j , in na postel j i umira joča žena. 

Z r e v njen izpiti obraz — in na n j e m gleda z groznimi č r k a m i 

pisano vse njeno ž ivl jenje — vse t o brezmiselno, b r e z s m o t r n o , izgub-

ljeno, p r o d a n o ž iv l jenje . . , ce lo . . . celo . . . celo . . . 

Zre nazaj v n jeno Življenje — vidi j o bežečo z z a p e l j i v c e m — 

vidi jo, k a k o živi z njim v vesel ju in razkošnost i — m e s e c e . , . leta. — 

P o t e m pa pride beda. — N j e n a lepota j e izginila — n j e g o v o 

p r e m o ž e n j e j e s kopnel o — za igrano je, 

N a s t o p i obrat — p r e v r a t , , . 

Z r e r i tmojstra ležečega v svoj i krv i , s prestrel jeno g l a v o . O n e 

temne, bodeče oči — k a k o r oči pleneče zveri — pa Še b l iskajo v e d n o 

tako strastno, t a k o p o ž e l j i v o izpod dolgih črnih obrvi . 
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O n a pa lazi — pr imorana od bede, gladu — p o smrdečih beznicah. 

p o luknjah, k j e r preb iva p i o p a d l o s t in n e s r a m n o s t — k j e r izvrže k člo-

v e š t v a streže svoj i p o h o t n o s t i in strasti , . . 

A ko so ji opešale zadnje moči, t a v a b e r a č i c a v Širni svet, da 

umre k je v k a k e m tujem kraju . . . k d o ve, k j e . . , 

T u k a j pred njim j e sklenila to g r o z n o ž iv l jenje , t u k a j pred njim 

se je odigrat zadnji čin te pretres l j ive ža lo igre — ki j e v z a č e t k u bila 

le nizka, potila komedi ja , brezsrčna i g r a z njim, z n j e g o v i m s r c e m , z 

n j e g o v o l jubeznijo, ki pa se je p o l a g o m a izpremenila v k r v a v o ža-

lo igro . , . 

O, vse t o ž iv l jenje je bila n e p r e t r g a n a laž, dolga, vel ika kr ivda , 

en sam g r o z e n greh . . , vse . . . vse . . . 

Stresel se je, zgrozil se nad groznimi podobami , ki jih j e zrl v 

k a l e j d o s k o p u s v o j e g a minolega živl jenja. — Z g r o z o j e strmel v p r o p a d , 

v k a t e r e g a so se pogreznil i ljudje, ki so bili z njim v najtesnejš i 

zvezi — bitje, ki mu j e bilo najdraž je na svetu . , , A pogreznil i so 

sc, k e r s o se brez premis leka vrgli v ž i v l j e n j a v a b e č e v a l o v e , ne da 

bi se v p r a š a l i : 

» K a m p l o v e m o ? « — 

Z d r a v n i k pa j c pomiš l ja l r K a k o j e vse t o ? — 

je-li v s e t o res njena k r i v d a ? je-li n e m a r a nosila že od r o j s t v a 

v sebi k a l tega, kar j e posta la p o z n e j e ? — Je-li bila že izpri jena 

tedaj , ko jo je videl prv ikrat , k o sc je vnel z vročo, n e u k r o t n o lju-

bezni jo do nie ? — 

In od ločno si je o d g o v a r j a l : N e ! — 

K r i v d a zadeva družbo, v kater i sta živela on in n j e g o v a žena. 

T a izprijena, d o dna zastrupl jena družba je izpridila tudi njo, 

zastrupila tudi n j o . . , 

In k a k o je ne b i ? ! 

K a k o r divj i orkan brni črez celo to družbo m o g o č n i t o k onih 

modernih idej, ki v s v o j e m znotranjem, p r a v e m bis tvu niso nič dru-

zega, n e g o p o v s e m navadne, v s a k d a n j e konvenci jonalne laži . . , 

T a kalni t o k je bil pograbi t tudi Evel ino. — In ona sc v s v o j o 

nesrečo — k a k o r j ih stori tisoč in tisoč drugih — ni v p r a š a l a t a k o j v 

z a č e t k u : 

» K a m p l o v e m o ? « 

N e s r e č n a nje usoda jc ukrenila, da ni razmišl ja la o tem vpra-

šanju, ki bi j o bilo n e m a r a edino m o g l o rešiti. — 

In požrli so j o kalni valovi in j o uničili. 

K j e ? 
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Bila je poedin, majhen, neznaten del onih hekatomb, katere za-

hteva Mol o h sedanjega veka f — 

Zorič je začel na tihem pomilovati s v o j o nesrečno ženo. — 

A vendar je Se prevladovala v njem t r p k o s t in ogorčenost , ka-

tero so mu budili v srcu spomini na vse zlo, na v s o neizrečno nesrečo, 

katero mu je bila provzroči la Evelina. — 

— T e d a j pa 50 za zvenel i semkaj iz line mestnega zvonika mirni, 

turobni zvoki zvona, o z n a n j a j o č e g a : » A v e Maria „ . , ( 

L a h n o , milo božajoč, tako mehko tolažeč in l jubko blažeč, so 

lili in se zibali ti mehki, topii zvoki po večerni tmini „ . , 

Zoriču je postajalo tako čudno. Bilo mu je t a k o mehko, tako 

Naslonil se je ob zid ter strmel v nočno tmino — na d r u g o 

stran pokopal išča. — 

Visoki nagrobni spomeniki — kapelice ob zidu — vse to je 

kipelo nekam pošastno v večerni, gosti mrak, proti nizkemu, z oblaki 

zastrtemu svodu. — 

O b dolge, g l o b o k o povešene liste tuj in žalujk, na lične, fino iz-

rezljane lističe cipres j c Škrebetaje udarjal dež. 

Zdravnik je slišal, k a k o kaplja pri na jmanjšem pišu nešteto kapl j ic 

na prodcc na potih, na grobove, na spomenike . . . 

A črez vse to — črez vso okol ico — se je razprostiral težki 

dih smrti. — 

V mrzlem, temotnem vzduhu pa so se zibali mehki zvoki z v o n a . . , 

Zdravniku se je širilo srce, — 

In zabil je vse, kar je trpel —- vse boje, vse zlo, kar mu g a 

je bila povzroči la ona, ki j o je nekdaj t a k o strastno ljubil. 

Zabil je, da je radi nje izgubljeno vse n j e g o v o življenje, da je 

radi njene krivde ostalo n j e g o v o Življenje brez sadu, ker je ona za-

morila prve cvetove tega življenja . . . 

Zabi l je vse . . , vse . . , 

L e eno j e Čutil: — D a je zopet nekdanji Zorič — Zorič izza 

mladih dni — dober . . . plemenit • . „ mehkega, čutečega srca — 

pripravljen pozabiti vse, odpustiti vse „ , , vse . , . 

Snel je klobuk, 

In kakor nekdaj — v mladosti — - s o so mu sklenile roke k 

verni molitvi . . , 

III. 
П г̂ götllieli&tcr ist da* Vcirpelstn. 

Seli LI 11 r. 

zvoncu je 

toplo pri srcu! 
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Meško, Ksaver (Karol, Dolenc.). Kam plovemo. 1897, Ljubljanski zvon 

Iv*u Ste I; i ei s i : Frančišek baron T renk, vonäja paiichujcv. 

Molil j e ill molil , . . 

V o z i l a ; je , da še svet i v t e m n o noč n a š e g a ž iv l jenja svet la 

^ M ki h o č e j o zreti v to zvezdo, U r a v n a j o p o njej 

SVöjega ž iv l jenja čolnič, se m o r e j o rešuTfz kalnih, besnečih in g r o z e č i h 

valov , ki p l j u s k a j o z neznano, besno m o č j o o b te trhle, s labe čolničke . , . 
Ill zdravnik je zaupl j ivo d v i g a l oči proti t e m o t n e m u , sv inčeno -

s ivemu nebu. 

Šepeta l je p o l a g o m a in .s tihim, m e h k i m g l a s o m ; 

»Evel ina — o d p u š č a m ti!« — 

Po k o š č e n e m , v ž ivl jenja resnih, težkih boj ih i zmučenem o b r a z u 
sta mu p o l a g o m a polzeli d v e debeli, svetli solzi ter m u kanili v s ivo, 
d o l g o b r a d o . . , 

Frančišek baron Trenk, vodja pandurjev. 
Spi sni I v a n S t e k l a s a , 

6. T r e n k o v a p r a v d a , o b s o d b a in s m r t . 

(Konec.) 

ovražniki T r e n k o v i so bili prepričani, da b o d o le tedaj 

varni, če g a p o k o n č a j o p o p o l n o m a , bodisi da g a ob-

sodi jo na smrt , ali pa na d o s m r t n o temnico . U s p e l i 

so s p r v i m p r e d l o g o m , kaj t i v o j a š k o sodišče g a j e ob-

sodilo na s m r t ; o b s o d b o j e imela potrditi le še ce-

sarica. — 

K a k o r blisk se je raznesel g l a s po D u n a j u , da b o d o ustrelili 

T r e n k a na N o v e m trgu o b u zvečer . V s e j e bilo p o k o n c u , V pred-

mest ju, s k o z i k a t e r o so imeli vodit i obsojenca , so najemali radovedneži 

o k n a celo p o 3 cekine. G o t o v o so je bilo zbralo do 20.000 ljudi, ki 

so čakali d o l g o časa zas tonj T r e n k o v e smrt i . — T r e n k ic imel -še 

vedno m o č n e pri jate l je in z a g o v o r n i k e , z a t o r e j mu ni bilo t r e b a iti 

na morišče. T o se j e pa tako-le zgodilo, 

Predsednik v o j a š k e g a sodišča j e hotel uporabit i u g o d e n t renotek , 
da pridobi cesar ico za smrtni odlok n a j v e č j e g a s v o j e g a sovražnika . 
Ko 

sta imela oditi na lov cesar F r a n č i š e k I. in princ K a r o l , t eda j so 

j e namenil predati cesarici s m r t n o o b s o d b o v podpis. N a m e r o pred-

s e d n i k o v o pa j e nekdo ovadi l ter cesarico na t a n k o poučil o tem sra-

motnem ravnanju sodnika, ki bi moral biti nepristranski v v s a k e m 
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